fRTAM A KVADOK FOLDJEN.

J6 gy képzeletben végigszdllni a térténelem {516tt és az események
és adatok mogott megkeresni az embereket. Lédm, a osdszér titkdba
kissé belepillanthattunk, de természetesen nem Gallienus az egyetlen
osészér, akivel itt a Duna-vonalon megismerkedhetiink, csak talén
abban egyediilvald, hogy a tobbinek nem akadt ilyen szép kalandja.
De csdszért sokat létott a Duna vize. Amint itt sétédlgattunk Panno-
nidban és végig a limes mentén, mér eddig is nem egyszer taldlkoztunk
bfelségeikkel, a szdzadok messzeségében.

fme, mindjért a legelss és legnagyobb, Augustus, akit6l Pannonia
meghéditdsdnak gondolata szdrmazik, személyesen jért & Drdva-
8zdva kézén : feljutott Nauportusig és ki tudja, taldn tovdbb is;
l4tni akarta a mesés északi tartomdnyt, amelybdl ugyan édeskeveset
l4tott, hiszen a Drdva-Szdva kozét a legnagyobb akarattal sem lehet
Eszaknak nevezni. Augustus azonban rendszerint nem személyesen
intézte hoditdsait. Uralkodésa elején Agrippa volt a kardja : a kit{iné
tengernagy 6s hadvezér volt az, aki Augustus csatdit megnyerte.
Most, a barbér tartomdnyok meghéditésa idején, Tiberius herceg, a
trénorokos volt a csdszdri seregek vezére, Pannonia héditéja és szer-
vez6je. Hatalmas szél termetével ismételten taldlkoztunk sétdin-
kon, de lattuk erélyes kezét is és észrevehettitk szervezésének sike-
reit. Taldlkoztunk Drusus herceggel is, a fidval, a népszerfi fiatal
tdbornokkal, aki épp2n a legiék lézaddsét csillapitotta le itt, meg-
lehet8sen simén, szenvtelen modordval, hideg folénnyel. Taldlkoz-
tunk Domitianus &felségével, aki barcolt a szarmatdk és kvddok
ellen, itt a mai Budapest foldjén is jért (89) s bizonyosan tudjuk
réla, hogy igen fontos stratégiai pontnak tartotta Aquincumot. A pan-
noniai politika alapjait még Tiberius vetette meg, az északi barbé-
rokkal is neki volt el8szor komoly dolga és azéta az 6 nyomain jért
a politikai és katonai vonalvezetés. Domitianus Kr. u. 92-ben az
év javarészét Pannonidban téltétte ; nemesak harcolt, hanem épit-
kezett és erbditett is. Hfi énekese, Martialis, egyik versében a esdszdr
pannoniai tevékenysegét «ij diesGségnek» nevezi. Décia meghéditoja,
Traianus, hosszti esztendGket toltott a Duna-vonalon harcban a bar-
bérokkal. Kr. u. 99-ben, még a ddciai habori el6tt, Pannonién is végig-
ment, mikor a Rajna mell§l hazafelé igyekezett. Erdekes, hogy Tibe-
riust6l egészen Domitianusig alig hallunk valamit a csdszérok érdek-
18désér6]l Pannonia irdnt. Caligula, Claudius, Nero, Vespasianus és
Titus korabél legfeljebb Claudius avatkozott bele a pannoniai tarto-
ményok iigyébe, mikor Vannius sorsérél dontott. A kit{iné Vespasianus
és Titus keleten hébortskodott. Azért természetesen Pannonia kiiz-
delmei sem nyugodtak el ebben az id6ben, csak éppen a csészérok nem
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személyesen, hanem tdbornokaik tjén intézték az északi tartoményok
figyeit. A torténelem eseményeibél azt latjuk, hogy mindig azok a
osdszdrok érdeklédnek személyesen is a duna’ tartomédnyok sorsa
irdnt, akik folismerik az eészaki birodalmi hatérok fontossdgét és a
hatdrszélen fészkel6d6 barbdrok veszdelmeit. Traianus alatt Pannonia
meglehetds nyugalomban élt : a harcok stlypontja dtterelédétt az
Aldunéra, & dunabalparti Dacidra, amelynek meghéditdsa tigyszolvén
a osdszdr egész uralkoddsdt betoltétte. Ez azonban kiilon hési eposz
8 majd akkor olvassuk el, amikor sétdink sordn elériink Dacidba.

Hadrianus, a vildglétott csdszdr, itt Pannonidban kezdte katonai
pélyéjét ; el6bb a II. tartalék-legio tribunusa, vagyis ezredese volt ;
egy felirat tantsdga szerint megerdsitette a katonai fegyelmet és a
fészkel6d6 jazigokat alaposan elverte, még pedig helytarté kordban
(106—108) : 6 volt Alsé-Pannonia els§ helytart6ja. Csdszdr kordban
két fzben is jért Pannonidban (118;124), de megfordult Décidban is ;
Traianus hidjdt is § romboltatta le, és pedig valészinfileg féltékeny-
ségbdl. Nagyon mfivelt ember volt, de nagyon nagy volt benne a hig-
sdg. Jobban szerette a konyvet, mint a fegyvert, de azért béntotta
Traianus kivételes hadi diesdsége. Csak igy magyardzhaté, hogy a
nagynevii csdszdr pompéds mfiszaki alkotdsét, a dunai hidat, lerombol-
tatta, azzal a megokoldssal, hogv dtjohetnek rajta a barbdrok, holott
ekkor médr a Duna mindkét partja rémai tartomdny volt. De tovibb
ment : a dunai hid megalkot6jét, Apollodoros mérnokot, az okor egyik
legkivdlébb technikusét, kivégeztette. Egészen furcsdn hangzik Had-
rianusrél az ilyesmi ; sehogy sem egyeztethet 6ssze kivételes mfivelt-
ségével. De ldm, milyen er6s az emberi hitisdg még a mfivelt és nagy
szellemekben is! Mikor csdszdr kordban két {zben is szemlét tartott a
csapatokon itt Pannonidban, bizonyéra eszébe jutott régi bardtsdga
Marcius Turbéval, egykori bajtdrsdval.

Az aquincumi mizeum egyik legnevezetesebb kiéve a coméd
sziiletésti Caius Castricius Vietor sfremléke. Ez a Castricius a II
tartaléklegio katondja volt s tizennégy szolgélati év utdn, 88 éves
korédban halt meg Kr. u. 100 kériil. Siremlékén pompésan megeleve-
nedik el6ttem a rémai legiondrius egyenruhdja : a b6rpaneél, a katonai
6v, baloldaldn a tér, jobboldalt a kard, balvéllén dthizédik a kard-
szfj, fején disz-sisak apré szarvaeskékkal, kezében hosszikds pajzsa,
rajta Mediza és villdim. Ez a sirk6 nem Castricius miatt nevezetes,
hanem azért, mert felirata megemliti, hogy a derek katona Quintus
Marecius Turboszézadédbanszolgélt, ez a Turbo pedig Hadrianus csdszdr
katonabajtérsa volt abban az idben, amikor Hadrianus a II. tartalék-
legio ezredese volt. fgy lett halhatatlan Caius Castricius Victor, a
csdszdr és a csdszdr bardtja révén.

Hényszor felidéztem kepzeletemben Marcius Turbo alakjét!
Létom 6t, mint Srnagyot, valamelyik rémai esapattestben s létom
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aztdn katonai pélyafutdsénak tineményes felfelé fvelését. Odalent
& Duna jobbpartjén, Moesidban, a II. tartaléklegio egyik osztagédnak
a paranesnoka volt, ezredesi rangban ; ezt a rangjét mér Hadrianus
alatt szerezte a parthus hdbortban, de harcolt odalent Afrikéban,
Mauretanidban is. Katonai pdlyafutdsa médr Traianus alatt megindult ;
foljegyezték réla, hogy az Ops nevii négysorevezds esatahajé paranes-
noka volt és ezen vitte Traianus csdszdrt Keletre. De igazi nagy
katonai sikereit Hadrianus alatt aratta, kitiintetéseit és rangjait
bardtja, Hadrianus csdszdrsdga alatt szerezte. Hadrianus alatt tértént
(Kr. u. 118), hogy a jazigok megint mozgolédtak és fenyegették a
tartomdny biztonsdgdt s Dacidb6l is rossz hirek érkeztek. Ekkor
kapta Quintus Marcius Turbo azt a rendkiviili megbizatést a esdszér-
t6l, hogy bizonytalan iddre vegye 4t egyidejlileg Pannonia és Dacia
korményzdsdt. Rendkiviil nagy kitiintetés volt ez és Marcius Turbo
nyilvén megfelelt a csdszér bizalménak. Erre két adatbol is kovetkez-
tethetiink. Egyik az, hogy Sarmizegetusa, Dacia f6vérosa, felirattal
tisztelte meg helytart6sdga idejében, a mésik pedig a csdszdrnak az
az intézkedése, hogy kinevezte a testérség féparancsnokdvé. Ime, ez
a fényes katonai pdlyafutéds az aquinecumi téborbél indult el.

Az a bizonyos rémai &rtorony a mai Szeged téjdn, amelynek
védelme alatt boldogult Furius Rufus bardtunk annak idején a bar-
barieum ttjait jérta, Antoninus Pius csdszér kordban épiilt. A kit€nd
osdszdr bizonydra jért itt az északi tartomdnyokban. A térténelem
foljegyezte, hogy személyesen vezetett badat a kvddok ellen és le-
verte az 6r6kké nyugtalan barbdrokat. Ebbél az id6b6] pénzei maradtak
rénk, ezzel a korirattal : «Kirdlyt adott a kvddoknaks. Mosolyognunk
kell az 6rok korforgdson : fme, megismétlédnek a régi események,
megint Réma adott kirdlyt a nyugtalankodé barbdroknak s mér
bizonyosra vehetjiikk, hogy azt is elkergették, az is a rémaiakhoz
menekiilt és fgy tovédbb. Egyébként Réménak, Ggy ldtszik, bees-
végya volt, hogy kirélyt adjon a meghéditott, vagy félig meghédftott
barbdroknak. Nero esdszdrrél, a vildgtorténelem legnagyobb ripacsé-
rél jegyezte fel a torténelem, hogy mindendron hadi dieséségre végyott,
de mivel fogalma sem volt a hadvezetésrél, és kedve sem volt hozz4,
megegyezett Armenia kirdlydval, megfelel§ 6sszeget is juttatott neki
8 gy tortént, hogy Tiridates, Armenia kirdlya, kotélnek 41lt, a rémai
hadsereg kiséretében messzi Fekete-tengeri orszdgdbél elutazott
Roémédba, bevonult a védrosba és elfogadta Nero kezéb§l Armenia
kirélyi korondjét. A kirdlyi korondzds Réma népének hatértalan
oromére és biiszkeségére a Forumon folyt le : hatalmas iinnepség
keretében jelent meg Tiridates a esdszdr el6tt, térdet hajtott, Nero
folemelte, majd harsondk ztgésa kozben fejére tette az e célra késziilt
aranykorondt. Természetes, hogy ezek utdn Ggy szerepelt, mind
Armenia héditéja és az armeniai kirdly pértfogéja.
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Nos, Antoninus Pius a kvdd gy6zelem utén megépitette a szegedi
er8dst ; okult a barbdr hadjérat tanulsdgaibél és gy ldtta : nagyon
helyes rémai 6rséget tartani bent a barbaricumban ; természetes,
hogy ezt az 8réllomdst burgusok sora kototte dssze Lugio castellumé-
val. Hogy ez a szegedi 6rdllomés egytttal a csdszéri postdnak is fej-
4llomésa volt, részben Pannonia, részben Dacia felé, azt egy szegedi
rémai feliratb6l tudjuk, amely a esdszdri posta f6igazgatéjét emlegeti.
Magétél értetédik, hogy Dacia felé a Maros vonalon is mindeniitt
Srtornyok biztositottdk a rémai keresked6k és hivatalnokok békés
és biztonsdgos utazdsdt.

Az a csdszér, aki a legnehezebb kérillmények kozott igyekezett
& birodalom hatérait megszilérditani, Marcus Aurelius volt, a «eg-
nagyobb szellem, amely valaha térékeny testben lakozott : a steikus
eszmény val6sdgos megtestesiilése. Ha visszagendolok bronzszcbréra,
amely ott 411 6rék nyugalomban az egykori Capitolium mai terén,
arra kell gondolnom : mily jelképes jelentésége van ennek a szobor-
nak! Ez az egyetlen bronz lovasszobor, amely épségben rénk maredt
az 6korb6l, mintha magdnak Réménak a szimboluma volna. A filo-
gbfus esészér itt a domb tetején, Michelangelo palotdinak ragyogdsd-
ban, Réma kék ege alatt, — a esdszdr, akiben Réma lelke lobogott,
éppen arra volt kérhoztatva, hogy uralkoddsénak jelentékeny részét
tévol toltse R6métél. Az a esdszdr, akinek a béke volt az eszménye
s a boles emberi élet minden vdgya, kénytelen volt keményen har-
colni a barbdrokkal s tédvol Eszakon, a Duna és a Garam téjain vesz-
tegetni drdga idejét, — tgyszélvdn medd§ munkéra. Hiszen a sok
dldozat és szenvedés, amelyben személy szerint is része volt, nem
menthette meg a birodalmat a barbér veszedelemtél. Ez mér végzete
volt R6ménak és szinte azt kell gondolnunk, hogy Horatius verse
szimbolikusan éppen erre az 6rok barbér veszedelemre vonatkozik :
¢A lovas mogott ott il a s6tét gond.»

Nemesak szobrét l4tom Réma egének ragyogdsédban, hanem vézna
testét is, amint ott il hadisdtrdban a Garam torkolaténdl, vagy kint
411 cedndes, csillagos estében a vizparton, — amint egy magyer kolté
odarajzolja :

E sz8ke bis magyar viz hajlatdndl,

Hol én ma holdvildgndl messze nézek,
Méldzott drvadn ama régi csdszdr.

Igen, bizonyéra sziinteleniil rajzottak lelkében a gy6tr§ gon-
dolatok, amint ebben a magdnyossdgban folkomorlott el6tte Réma
gorsa. R6ma sorsa és az emberé, akit jobbnak, tisztdbbnak, emelkedet-
tebb szellemfinek és nemesebbnek akart 14tni, akit formélni szeretett
volna, hogy ne esak Civis Romanus, hanem ember is legyen.

Taldn sohasem keriilt volna a esdszdr a zord északi folyamt par-
jaira, ha nem lett volna politikai eszménye Réma hatalménak meg-
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szildrditdsa és kiterjesztése, — nem hatalmi okokbél, hanem pusztdén
azért, hogy Réma lelkét, Roma békességét, Réma eszményeit koze-
lebb hozza az emberekhez, vagy az embereket a stoikus eszményhez.
Nines benne tulzds, ha azt mondom, hogy Marcus Aurelius északi
hadjérata végelemzésben stoikus hadjérat volt, hadjdrat az emberért,
hadjdrat azért, hogy végil is a boleseség eszményei gybzzenek a
faragatlan, barbdr, durva és vak emberi lelkeken.

A hadakat mégis kiils6 okok inditottdk el. Akkoriban (167)
keletr6l valami jarvinyt hureoltak be a legiék, idefént a dunai limesen
egyre-mdsra hulltak a katondk ; egyuttal pedig sck katondt elvittek
keletre, a parthus hdbort miatt. A szemfiles barbdrok hamarosan
észrevették a romai Orségek meggyengiilését és kemény tdmaddst
intéztek elleniik ; a gyenge rémai Orségek alig tudtak védekezni.
Nagyobb csatédra is sor keriilt, ebben elesett a vezényl6 tdbornok,
Furius Victorinus és hiszezer rémai halott maradt a ecsatatéren ;
Aquincumot sikeriilt megmentenie Claudius Pompeianus tdbornok-
nak. A esdszdrt bizonydra elégtétellel téltotte el a jelentés, amely
ezt a hadieseményt hfriil hozta, hiszen a tdbornok a csdszdr esaldd-
jéba tartozott : az 8 dzvegy lednydt vette feleségiil.

Valésdgos barbdr szentszévetség tomériilt ekkor a rémaiak ellen.
Ez a szévetkezés meghaladta a megszokott barbér nyugtalankoddsok
és kiizdelmek, portydzdsok és esipkel6dések mértékét. Marcus Aurelius-
nak semmi kedve sem volt a tdbori élethez, hiizédozott nagyobb had-
jératt6l s mégis kenytelen volt megindulni, hogy rendet teremtsen oda-
font : markomann-szarmata hdbortnak nevezik ezt a sokdig tarté had-
jératot, amelyben majdnem hisz nép vett részt. A barbdrok célja
nem pusztdn a tartomdny megtdmaddsa volt, hanem be akartak
torni Itdlidba is. Ez a veszedelem mozditotta meg a csdszdrt. A rémai
csdszdrsdg tekintélyét mi sem bizonyitja jobban, mint az a puszta
tény, hogy alig indult meg a esdszdr, a barbdrok méris megjuhdszod-
tak, békét kértek, mire Pannonidban helyredllt a rend. Ravasz poli-
tikusok voltak ezek a barbdr vezérek és fejedelmek : nagyon j6l
tudtdk, hogy nem mérkézhetnek a hatalmas rémai haderdvel, hét
békekérés és meghédolds iiriigye alatt inkdbb jobb id6kre halasz-
tottdk a hdborut. Nem telt két esztendébe sem, hogy tjra kezdték.
A csdszér visszament Réméba, idefont pedig azonnal félesaptak a
ldzadds léngjai. Azzal kezd6dott a haddelhadd, hogy a barbérok
dtesaptak a Dundn, portydztak és foglyokat ejtettek. Rengeteg
rémai katona és polgdrember keriilt ekkor fogsdgba.

A csdszdr ldtta, hogy nagyszabdst hadmfveletek nélkiil nem jér-
hat végére ennek az 6rokos barbér nyugtalankodésnak. Hérom had-
gereget szervezett ; az elsének Helvius Pertinex volt a vezére és Castra
Regina (Regensburg) volt témaddsénak irdnyvonala; a kozépsd
hadat maga a csdsadr vezette és Carnuntumbél indult, & keleti had-
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sereget Marcus Claudius Fronto vezényelte, s Moesia és Dacia volt
hadmfiveleteinek teriilete. Hogy a hare milyen elkeseredéssel tombolt,
azt abbél is megitélhetjiik, hogy & hadjérat folyamén két tébornok
is elesett ; egyik volt a daciai helytart6, Claudius Fronto, a mésik
pedig Macrinus Vindex testdértébornok.

Ezittal vérre ment a dolog : a rémaiak kiméletleniil szorftottdk
a barbdrokat, felégették falvaikat és kardélre hénytdk a ldzadékat.
El6szor a kvddok tortek meg (178). A csdszdr Ggysz6lvén eltordlte
telepeiket a fold szinérdl, kirdlyuk hanyatthomlok menekiilt, de a
népet a csdszdr kegyelmesen befogadta és romai teriileten letelepitette.
Nem sok id6 multdn a markomannok is beadtdk derekukat ; ezekkel
igazédn keményen bént el a esdszdr, mert azt hitte, hogy a rédjuk kény-
szerftett békeével 6rokre megfékezi Sket. A békefeltételek kozt leg-
fontosabb az volt, hogy harminenyole stadium tdvolségnyira lak-
hattak esak a Dundtél, ami annyit jelent, hogy a csészér hét kilomé-
teres semleges hatdrsdvot létesftett a Duna mentén ; azt is kikétotte,
hogy csénakokat és hajokat nem tarthatnak. Utoljéra a fékezhetetlen
jazigok tették le a fegyvert ; a békeszerzédés értelmében kotelesek
voltak visszaadni a rémai hadifoglyokat és egész Réma elképedt,
amikor hire ment, hogy a jazigok 100,000 hadifoglyot adtak vissza.
Ugyanekkor a rémaiak, hogy egy kicsit eret vdgjanak a tiizesvér
barbdrokon, 8000 jazigot besoroztak katondnak s kiilon esapattesteket
slakitottak bel6liik.

Az iires hatdrsdvon ezentdl sziinteleniil rémai jérérék tigyeltek a
barbdrokra, az er8doket 4tépitették s a balparton is helydrségeket
telepitettek. A hédbort egyik legérdekesebb epizédja az volt, mikor a
jazigokkal keriilt dont6 mérkézésre a dolog. A jazigok 4t akartak
kelni a befagyott Dundn, de a rémaiak ebben mindendron meg akartédk
akaddlyozni 6ket. Cassius Dio térténetir6 jegyezte fel, hogy 8 rémai
katondk milyen médszerrel harcoltak a Duna jegén : pajzsukat le-
tették a jégre, egyik ldbukkal rddlltak, hogy el ne cstsszanak és fgy
verték meg a barbdrokat, akik a kozelharcban nem voltak olyan
erfsek, mint a nyilazdsban. fme, a Duna jege, — ismételten hangsi-
lyozom, — nem Métyéds kirdly mondéjdban szerepel elbszor. Torté-
nelmi jég ez és mdr Réma idején megtette kotelességét.

A nehéz harcok kozben a csdszédr édllandéan f6hadiszélldsdn
tartézkodott, amely a hadmfiveletek folyamén lassankint keletre
tolédott. A Garam torkolatdndl id6zott legszivesebben, innen mind a
hérom hadsereggel konnyen érintkezhetett. Itt, az esték és éjszakdk
esendjében frta gorignyelvll elmélkedéseit, a stoikus filozéfidnak ezt
o legtisztdbb és legeszményibb aranykonyvét. A stoicizmus az emberi
lelket akarta fiiggetlenfteni az esetlegességekt8l, edzeni és erlefteni,
folébreszteni benne a jésdgot és az erbt, igazsdgossdgra, szeretetre
és szabadsdgra nevelni az ezer £61di tekintettll és eshet6ségté] leny G-
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gozott emberlelkeket. Az elmélkedések sorain keresztiil, innen a kés
szdzadokbol beldtunk a csdszdr lelkébe és {rdsdbol kévetkeztethetiink
arra, milyen lélekkel {izte a kegyetlen és véres hadimesterséget ;
egytuttal pedig azt is megitélhetjiik, hogy mint csdszdr, hogyan fogta
fel hivatdsdt. «Fronto magyardzataib6l értettem meg, — mondja
egyik fejezetében, — hogy az énkényuralomnak velejéréja az irigy-
ség, a ravaszsdg, a szinlelés, tovdbbd hogy a mi tigynevezett el6kels
embereink dltaldban mennyire szeretetlenek.» Méshol ugyancsak a
szeretetet hangsilyozza : «Minden 6rédban szigortian tedd fel, hogy
mindenkori iigyeidben rémai és férfi médra pontossdgra torekvé,
mesterkéletlen méltésdggal, szeretettel, fiiggetlenséggel és igazsdgos-
sdggal jirsz el s hogy minden mds elfogultsdgtél megszabaditod
magad.» fme, elfogultsdg és talzds nélkiil felfedezhetjiik ezekben a
sorokban a kereszténység legtisztdbb elveit és igazsdgait. Hallgassuk
meg egyik intelmét, amelyet mintha énmagdhoz intézne : «Vigydzz,
el ne csdszdrosodjdl, fel ne vedd szokdsaikat, mert az ilyesmi eléfor-
dul. Légy tovdbbra is egyszerfi, j6, tiszta, komoly, kendézetlen, igaz-
sdgszeret§, istenféls, jéindulatd, szeretetteljes, tdntorithatatlanul
kételességtudd. «S ugyanesak csdszdri hivatdséra céloz, mikor ezt
mondja : «Nagy Séndor, Caesar, Pompeius, — mik Diogeneshez,
Herakleitoshoz, Sokrateshez képest? Igen, csak a filozéfia boldogit ;
a filoz6fia nagyobb hatalom és nagyobb dics6ség minden foldi csd-
szdrsdgndl. Ks végil itt van irénikus megjegyzése az er8szakrol :
¢A p6k nagyra van, ha legyet fogott ; mds, ha nyulat ; més, ha hélé-
val szardelldt ; més, ha vadkant ; més, ha medvét ; més, ha szarma-
tét. Ha irdnyité alapelveiket vizsgdlat alé veszed : nem rablok-e
egyt6l-egyig? Ugy? Tehdt a csdszdr szfve mélyén igazségtalannak
tartotta a szarmatdk kemény megfékezését ; rabléonak a rémait,
aki elfogja, vagy megoli a szarmata barbért. Ime, meggy6zédése
ellenére kellett hadakoznia, holott szivében egyetlen érzelem élt és
dradt : a szeretet. De azért volt rémai, hogy ne az érzelmek, hanem a
birodalmi eélok korményozzdk eselekedeteit. Ugy érzem innen, majdnem
ezernyoleszdz év messzeségébll, hogy a garamtorkolati elmélkedések
megmutattdk az utékornak a esészdr igazi arcdt: rémai volt.

A Garam kozéps6 folydsa téjdn tortént a hdbord egyik legneve-
zetesebb epizédja. A cotinusok bekeritették a XII. legio egyik kiilo-
nftményét. A kisézsiai Melitenében dllomésozott ez a legio és egyik
vexillati6ja harcolt csak itt a felvidéki hadjératban. Most, hogy a
kvddok bekeritették, a legnagyobb veszedelembe keriilt ; médr napok
6ta nem volt vize a seregnek és bizonyéra szomjan halnak a katondk,
s az ellenség az életben maradottakat kénnyen, minden harc nél-
kiil lemészdrolhatja. Egyszerre csak vdratlanul nagy felh6k kezdtek
tornyosulni, hamarosan zuhogé zépor keletkezett, csak gy 6mlott
8 viz: a katondk ittak, felfrissiiltek és Gjult erével rontottak ez

9 Révay : Bétlk a rémal Magyarorszégon, 129



ellenségre, amelyet ugyanakkor haldlre rémitettek a sziinteleniil
csattogé villimok és mennydérgések. Mér ot napja viz nélkil volt
a kiilon{tmény, dllataik elhulltak, a katondk kimeriiltek s {me, agy-
szlvdn 6rdk alatt nemesak magukhoz tértek, hanem legybzték a
vad cotinusokat. Mi volt ez, ha nem esoda? Azon nyomban csodét
emlegetett mindenki, esakhogy mindenki mdsnak tulajdonftotta a
csodatételt.

Marcus Aurelius oszlopa, a rémai Piazza Colonna dfsze, kozvet-
leniil a csdszdr haldla utdn késziilt, s dombormfisorozatban érékitette
meg a csdszdr barbdr hadjératainak eseményeit. Allami megbfzésbol
késziilt ez az emlékmd, tehdt twgyszélvdn hivatalos okménynak
tekintend6. Azon a jeleneten, amely a csoddlatos esét dbrdzolja,
nem szerepel a csdszdr, ellenben gy l4tszik, mintha két katona
iméddkoznék. Ebb6] arra kévetkeztettek, hogy keresztény katondk
imddséga idézte el6 a csoddt. Viszont Cassius Dio s vele néhény
més torténetiré is azt mondja, hogy chaldeai mégusok idézték el§
az es6t ; mdsok szerint Arnuphis egyiptomi mégus vardzslata tette
a csoddt, s6t van torténetird, aki a csdszér imddsdgdnak tulejdonftja
8 csodédlatos es6t. Eusebius, a keresztény torténetir, természetesen
ragaszkodik ahhoz, hogy a keresztények Istene mentette meg a
kiilonftményt a szomjanhaldst6l, mert a katondk javarésze keresz-
tény volt. Rénk maradt Marcus Aurelius esészdrnak egy éllitélagos
levele ; ebben azt frja, hogy a végs6 szorongattatdsban a hazai iste-
nekhez fordult es6ért, de azok nem segftettek ; ekkor tortént, hogy
val6szinfileg a keresztény katondk imddségdra megeredt a zépor.
Ez a levél azonban kétségteleniil hamisitviny. Morcus Aurelius
minden egyéb filoz6fidt megvetett a stoicizmuson kiviil és filoz6fidj4-
nak magaslatdrél mélyen lenézte a kereszténységet is. De ha esetleg
egy pillanatra megfordulhatott fejében a keresztény katondk imdd-
sdgénak sikere, akkor sem frta volna le. A stoikus esdszér nem hitt
csoddkban, esak az emberben és a lélek erejében. Eppen ezért tévedés
volna feltételezni, hogy ebben a rémai tartoményban mér Marcus
Aurelius idején erds volt a kereszténység. Anndl nagyobb tévedés
volna ez, mert a melitenei kiilonitmény nem is Pannonidban 4llom4-
sozott, csak ideiglenesen vezényelték ide, a hadjirat tartaméra. Az
esfesoda keresztény legenddja esupa koltészet és hiven tiikrozi a
IL sz. keresztényeinek forr6 rajongdsdt, de csak gy szép, ha meg-
marad legenddnak. A Marcus Aurelius-oszlop esG4brdzoldsa torténelmi
szempontbél mindenesetre érdekes, de nem az egyediili érdekessége az
oszlopnak. Az oszlop maga mélté emlékjele a esdszdrnak, aki ezzel a
markomann héborival s24z évre megéllitotta a birodalom tragédisjét.

A Legio XII. Fulminata egyike volt & birodalom legkit{in6bb
ocsapategységeinek. Majdnem mindig Keleten harcolt : Sziridben, a
parthusok ellen, majd a zsid6 hédbortban és csak a csdszér kiilonleges
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intézkedésére keriilt fel egyik kiilonftménye a Duna mellé a markomann
hébord idején. A legnagyobb kitiintetéseket kapta meg a legio, mert
nehéz id6kben, foy Avidius Cassius ldzaddsa idején, hfi maradt a
csdszdrhoz. Avidius Cassius a filozéfus esdszdr tdbornoka volt S:frid-
ban. Tortént egyszer, hogy itt a Kozelkeleten haldlhirét koltotték
a csészérnak, mire a tdbornok azonnal csészérrd kidltatta ki magdt.
Mekkora lehetett rémiilete, mikor Marcus Aurelius személyesen veze-
tett ellene hadat! Hérom hénapig tartott a piinkésdi csdszdredg ;
Cassiust a csdszdrhoz hi legi6k nyomédséra elhagytdk hivei, a gyGztes
csészdri legiondriusok pedig megélték. A ldzadéds elnyomdséban
oroszlénrésze volt a XII. «villdmos» legiénak, amely ekkor kapta a
«Certa Constanss (megbizhaté és 4llhatatos) kitiintetd efmet. Katondi
kozill személyesen ismerjiik az Aquincumban is megfordult Titus
Flavius Magnus 6rnagyot, aki pélydja végén a Via Fulvia hidainak
dllami feliigyel6je lett, tehdt igen magas 4lldst ért el.

Erdekes, hogy ezt a csészért, aki a f6ldi dolgok irdnt meglehetGsen
szenvtelen volt, aki nem volt harcos katona, aki taldn sohasem vett
fegyvert a kezébe, alattvavéi és katondi mégis nagyon szerették.
A kévek arrél beszélnek, hogy egyszeri magdnemberek is hélaoltdrt
emeltettek a esdszdr tiszteletére, vagy fogadalmat tettek szerencsés
hazatéréséért és gybzelméért. Mikor Lucius Verus tdrecsdszdr kisére-
tében a parthusok ellen harcolt, Titus Aelius Celsus és felesége,
Petronia Respecta ,valamint fiak, Titus Celsius fogadalmi oltért
dllitott a csdszdr gy6zelméért. Anndl értékesebb a nép érzelmének
ez & megnyilvdnuldsa, mert nem rémai, hanem eraviscus csaldd 4llt-
tatta ezt az oltdrt. Azonban rémai csalddrdl is beszélnek a kovek :
Marcus Aurelius uralkoddsa alatt Aquincumban m{kodétt Sextus
Quintilius Condianus td4bornok ; nagybétyja, Maximus, ugyanekkor
Pannonia Superior csészdri helytartéja volt. Ez a két ember minden
hadjératét és minden politika) {igyét egyiitt intézte ; olyan egyiitt-
miikédés volt ekkor a két Pannonia korményzatdban, amilyen sem
azelbtt, sem azutdn nem fordult el6. Ez a két ember megértette a
csdszdr szdndékait s bizonydra hive volt a esdszdr vildgnézetének is.
Mfivelt és gazdag urak voltak, kit{in6 badvezérek mindketten, emelke-
dett szellemfi képvisel6i a birodalomnak. Marcus Aurelius irdnti hfisé-
giiket vériikkel peesételték meg: Commodus az egész csalddot kiirtotta.
Ma méir nem ftelhetjitk meg, mi lehetett a kegyetlen gyilkosség oka,
de bizonyéra nagy része volt a két kivdlé férfit haléléban hiiségitknek
a halott csészdr emlékéhez és eszményeihez. A fiatal Commodus esészér
folényesen lenézte apja stoikus vildgnézetét, nem értette meg e komor
8 mégis napfényes filozofia eszményeit. Eztttal az alma igazdn messze
esett a f4)dtol.

Minden térténelmi és irodelmi adat megerdsit benniinket abban
& meggy6z6déshen, hogy bér Marcus Aurclius nagyon is kedve elle-
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nére hébordskodott a barbdrok ellen, mégsem szivesen hallgatott
tdbornokai tandcsdra, hogy a barbdrok seregeinek legyézése és fel-
rlése utdn hagyja abba a hdbordt. Nem volt harcos természet, de
messzeldt6 politikus volt és azért szerette volna folytatni a hédborit,
hogy gyokeresen megoldja a barbér fészkel6dések kérdését. Politikai
elgondoldsa minden tiszteletiinket megérdemli, mert az volt a szdn-
déka, hogy a dunai tartomdnyok hatérét kitolja egészen a Kérpdtok
gerineéig. Ugy gondolta, hogy ha ilyen hatalmas természeti akadélyt
éllit a birodalom hatérdra, az a rémai fegyverekkel egyiitt elegend§
lesz a tartomédnyok biztonsédgdnak megvédésére. Ha Augustus csdszér,
& birodalomalapité politikus, Gigy gondolta, hogy Dacidt is a biroda-
lomhoz kell esatolnia, mert Pannonia és Dacia egyetlen egységet alkot,
akkor Marcus Aurelius felismerése megkorondzta ezt a gondolatot.
A stoikus csdszdr nyilvdn felismerte a mai Magyarorszdg foldrajzi
egységét s ezért akart ezen a teriileten egyetlen erés védévonalat
alkotni a barbdr veszedelem ellen. Az volt a terve, hogy ezen a terii-
leten két 0j tartoményt alapit ; az egyik lett volna Marcomannia, a
mdsik Sarmatia. Eszerint a két Pannonidval és a hdrom Dacidval
egyiitt hét tartomdny alakult volna a torténelmi Magyarorszdg terii-
letén. Ha a csdszdr végre tudja hajtani ennek a teriileti egységesités-
nek a tervét, akkor kétségteleniil joval tovdbb maradt volna fenn
a rémai birodalom s ki tudja, nem élte volna-e til a népvéndorlds
viharait?

Sajnos, a csdszdr haldla meghitsitotta e nagyszerfi és szézadokra
82016 terv végrehajtdsdt. Ami megmaradt bel6le, maga a gondolat,
6rékre kinese marad a magyarsdgnak, amely minden szenvedésen
tal vallja a Kdrpdtok és a Duna terilletének megingathatatlan tér-
ténelmi és foldrajzi egységét. Mar csak ezért is tisztelettel és hald-
val tekintiink vissza a messzi multba, a nagy csdszér alakjéra ; mér
nemesak filoz6fidjéért boles emberi magatartdsédért s magas eszményi-
8égéért érezziik testvériinknek, mint embert, hanem nemzeti hésiinknek
tekintjiikk mint politikust is. ﬁgy gondolunk vissza rd, mint aki 4j és
6rok igazsdgokat hirdetett ezen a térténelmi f5ldon : emberi és térté-
neti igazsdgokat. 8 amikor fgy félrévlik eléttink alakja, a Garam-
torkolat &szi kodeiben, a koltd szavaival koszontjilk R6ma nagy fiét :

Hadd emelem f6l,

hadd emelem hét tiszta, hitetlen,
kétkedve cikdzod, emberi para-

lelkem tefeléd most,

ki jottem a pannén

halmok alél s élek a barna Dundnak,
a sz0ke Tiszdnak partjai kozt. Jaj,
hadd emelem £61 mégegyszer a szfvem
testvéri szivedhez,

Marcus Aurelius.
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Az az uralkodé, aki a boles Marcus Aurelius utdén Réma kor-
ményéra keriilt, pontosan ellentéte volt a filoz6fus csdszdrnak. A tizen-
kilencéves Commodus fiatalos eréllyel és — mondjuk meg Gszintén —
hirtelenkedéssel fogott feladatdhoz. Réméban élt, viddman és kony-
nyelmf@ien és minél el6bb véget akart vetni a dunai hiboranak, hogy
ne zavartassa magdt ilyen apré-cseprd iigyekkel. Azeért erélyes kézzel
vetett véget a nyugtalankodésnak és keményen oldotta meg a fiiggé
helyzetet : megszigoritotta a régi békefeltételeket azzal, hogy az egész
vonal mentén negyven stadiumnyi iires sévot kellett hagyniok a barbé-
roknak ; megerésitette a limes-vonalat is. Nagy er8dépités folyt ebben
az id6ben : vagy egy tucat példényban maradt rénk a csdszdrnak az a
felirata, amelyet sétdinkon mér elolvastunk egyszer és amelyben emlé-
kezetiil hagyja az utékorra, hogy az egész partot Gjonnan épitett Srtor-
nyokkal, téborokkal és vérakkal erdsitette meg a barbérok betorései
ellen ; ez az a felirat, amelyben tolvajoknak nevezi a barbérokat.

De mds eszkézt is alkalmazott, hogy megtérje a barbérok erejét :
18,000 kvédot és markomannt besorozott rémai esapattestekbe. A fiatal
esészér erélye valoban rendet teremtett. Igaz, hogy ez csupédn tiineti
kezelés volt és nem oldotta meg véglegesen a fiiggs kérdéseket. Jové-
tehetetlen torténelmi hibdt kovetett el az erélyes, de hebehurgya
uralkod6 azzal, hogy elejtette Marcus Aurelius nagyvonali tervét
és egyszersmindenkorra lemondott a tartomény teriiletének kiterjesz-
tésérdl, a Kdérpétok gerineének megerdsitésérdl. Létszolag kiting
hatéssal jértak intézkedései : a békés fejlédés és virdgzds évei kovet-
keztek Pannonidra.

De egytttal ekkor ébred a legio is erejének tudatéra : a katona-
s4g innen kezdve val6sdgos hatalom, 4llam az éllamban. Talén éppen
itt van az a fordul6pont, amikor — egyeldre észrevétleniil — a katondk
kezébe estszik 4t a birodalom sorsa. Commodus haldla utdn jutnak
szerephez elfszor a legiék a birodalom politikai életében. Carnuntum-
ban mér a legio ad uralkod6t a birodalomnak : a legidk kidltjdk ki
csészdrrd a helytartot, Septimius Severust. A kés6bbi szdzadok folya-
mén szinte 41land6sult mér a legidknak ez a beavatkozdsa a birodalom
politikai életébe. Septimius Severus, az 1j esdszér, uralkoddsa folyamén
egy percre sem feledkezett meg a dunai er6dvonalrél, s6t arrél is
tudunk, hogy fidval, Caracalla Caesarral egyiitt megszemlélte az
aquincumi helyGrséget, s egy Jupiter Dolichenus-szentélyt jjé is
épittetett. Ugyszolvan & szentesftette a katonauralmat ; mindvégig
hélds volt a pannoniai katondk irdnt, akik a csdszéri trénra juttattdk
és éppen ezért pannoniai katondkbél alakitotta meg testOrségét.
Ez az 1d6 a II1. szdzad eleje, az a nevezetes id6pont, amikor Pannonia
donté szerephez kezd jutni a birodalom életében. Septimius Severus
adoményozta a teljes vdrosi jogot Carnuntumnak, Aquincumnak és
a daciai Potaissa (Torda) ugyancsak t6le kapta meg a colonia rangot.
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Céltudatos tartomédnyi politika volt ez : ezdndékozan erbeftette & dunai
provincidkat, csak azt nem vette észre, hogy ezzel a tartoményi ele-
meket erfsiti és akaratlanul is gyengfti az itéliei elemek befolydedt.

A kolozsvéri mizeum egyik nevezetes kove 4llit meg sétdnkban :
kiilongs alakt fogadalmi k6, amelyet a Legjobb és Legnagycbb
Jupiternek (Iovi Optimo Maximo) szentelt Aurelius Martinus Bassus
és Aurelius Castor. Ez a k& furesa eseményrél tudésit benniinket.
Elmondja, hogy a két férfit egy bizonyos hid mellett 411t, amikor
sast pillantottak meg, amint leszdllt a hegyestiesra ; egyszerre csak
hérom hatalmas sdrkény tdmadt rd a sasra és szérnyfi kiizdelem
fejlédott ki koztiik. A két bétor férfia ezonnal odarchant és kiszeba-
ditotta a sast a haldlos veszedelembdl. Furesa torténet ez és egyttal
minden rémai szemében hatalmas omen, vagyis el6jel, amelyet bizo-
nydra az istenek kiildtek, hogy figyelmeztessék valamire azokat,
akik rdszorultak az ilyen isteni intésre. A feliratot mér kordn arra
magyardztédk, hogy Septimius Severus gy8ztes marad abban a hdborg-
ban, amelyet hidrom ellenfele ellen kellett viselnie. Bizonyéra Didius
Julianus, Clodius Albinus és Pescennius Niger ellencsészérck legy6-
zésére vonatkoztattdk ezt a jelképes jelenetet azok, akik a fogadalmi
kovet dllitottdk. Valészinf, hogy még nem végzett ellenfeleivel a
osdszdr, amikor ezek az urak mintegy jokivdnsdgul feldllittattdk a
kévet, &mbdr felirata olyan értelmfi, mintha mér megtértént volna
az ellencsdszdrok legybzése. Mindenesetre akdr foy tortént, akér aey,
a fogadalmi k8 az alattvaléi hédolatnak tilsdgosan is mézes-mézos
és feltin6 fitogtatdsa.

Caracalla mdr trénorokés kordban jért a Duna-vonalon, de
osdszér kordban is tartott szemlét az erésségeken. Azonban minden
el6djénél jobban érezte a tartoményok fontossdgét és a barbdrok
oldcldrél fenyeget§ veszedelmet, Dceius ; az a csdszér, akit még a
régi romai szellem féitott ; aki szerette volna megujitani a koztdrsa-
pdgi Roma vitézségét és bdtorsdgdt ; szerette volna tjra nagynak
l4tni R6mét, nagynak és erlsnek, amilyen a pin héborik befejeztével
volt. Az éllandé barbdr veszedelmet anndl kozelebbrél érezte, mert
hiszen maga is Pannonidban sziiletett ; tehdt feltette magéban, hogy
gyokeresen végez a birodalom 4ddz és szivés ellenségeivel. Sejnos,
tragédidja hamar beteljesedett : személyesen is részt vett a harcok-
ban és a gétok elleni egyik iitkozetben elesett.

A birodalom bukésdig most mdr egyfolytdéban didlnak a harcok
& pannoniai végeken. Aurelianus szerencsétlen uralkoddsa o6rokké
emlékezetes marad a birodalom torténetében : 6 volt az, aki Dacidt
végleg dtengedte a g6toknak és bér Pannonidbol kiverte a barbérokat,
& dunai tartoményok egyenstlydt mégis megbolygatta. Deecia leg-
f6bb szerepe az volt, hogy Kelet fel6l biztositotta Pannonidt. Most,
hogy a csdszdr kitirftette a birodalomnak ezt a kozelkeleti dunai
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bhstyhjét, alapjaiban rendiilt meg Pannonia is. A 14z t6bbé mér nem
esillapodott. Ezentdl minden csdszdrnak figyelnie kellett a dunai
tartomanyok érverését és sajnos, ezenttl mér mindegyik esak tiineti
kezeléssel kisérletezett : egyre-mésra épitették és erdsitették a tor-
nyokat és virakat, egyre-mdsra hadakoztak, folyton gybztek s a
tartomdnyokat végiil mégis elvesztették. Probus csdszdr, aki ugyan-
csak pannoniai ember volt, — Sirmiumban sziiletett — éppen gy,
mint elédei, szintén megverte a szarmatdkat és er8doket épittetett.
De & valamivel tébbet is akart : meg akarta szilirditani és helyre-
4llftani katondinak meglazult fegyelmét ; a sok hadjératban ugyanis
a katondk kissé elhatalmasodtak, megszoktdk az onkényeskedést, a
zsékményoldst, & polgéri lakossdg zaklatdsdt s ennélfogva réjuk fért
volna valami kevés a régi kemény katonai fegyelemb6l. Probus meg-
kisérelte a fegyelem helyredllitdsdt, de dldozatul esett a katondk
fegyelmetlenségének : sziilfvérosa, Sirmium kozelében meggyilkoltdk.
Igazsdgos és jo csdszdr volt, derék uralkodd, tor6dott népeivel, a
birodalom nyugalmét legaldbb egy id6re megszilérditotta. '[fgy
l4tszik, elérkezett az id6, amikor a fékevesztett fegyveres er6 nem tlirt
tobbé urat és parancsolét.

Diocletianus, a balkdni szdrmazdst hatalmas rémai csészér, el-
mondhatta magérél azt, amit szézadokkal késbb V. Kéroly elmond-
hatott : birodalméban sohasem nyugcdott le a nap. A IIL szdzad
végén a rémai birodalom Ggyszolvén az akkor ismert egész vildgot
magéban foglalta. Ez az egyszer(i szrmazdsd csészdr, aki kozkatond-
b6l lett a vildg leghatalmasabb birodalmdnak ura, nemesak katona
volt, hanem messzelét6 politikus is. Kezdett6l fogva tudta, hogy a
birodalomnak ilyen éridsi kiterjedése beldthatatlan veszedelmeket
idézhet fel Romdra. Rendkivill nehéz igazgatni és féken tartani ezt
a birodalmat, amely annyi killonféle elembé] kovécsolédott politikai
egységgé, amely azonban bels6leg még nem lett egységescé. Szerette
volna az egész birodalom lelkét is eggyé kovdesolni s Ggy ldtta, hogy
erre osak egyetlen m6d van : kisebb egységekre osztani a hatalmas
teriiletet, s mindegyik f6lé olyan korményzét rendelni, aki ezt az
egyetlen romai szellemet képviseli. Ennek a célnak érdekében olyan
birodalmi szervezetet teremtett meg, amindrél elétte egyetlen cedezdr
gem 4&lmodott. Ks amint a birodalmat négy részre osztotta, éppen
gy osztotta fel a tartoményokat is kisebb egységekre ; valésdggal
gejtszerfien épitette meg a birodalom szervezetét. Ekkor tortént
Pannonia 4j felosztésa is. Ezentdl mar nem Als6- és FelzG-Pannonia
volt & dunai tartomény neve, hanem Pannonia Prima, Pannonia
Secunda és Valeria. Ezt az ut6bbi tartoményt lednydrél nevezte el,
aki az egyik térscsdszdr, Galerius felesége volt. Kiilonosen fontosnak
tartotta Pannonidt, személyesen ellendrizte a Duna balpartjén,
barbér teriileten telepftett er6dok épitését. Sirmiumban tartézkodott
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ekkor, de fellitogatott a Duna-vonalra is, hiszen megmaradt egy
rendelete, amely Lugi6éban kelt. Még hébortskodnia is kellett : 8 verte
le a carpus-torzset, amelyet aztdn Sopianae kérnyékén telepitett le.
Ez a pannoniai tartézkodédsa és tevékenysége a magyar Duna-vonal
szempontjabol azért fontos, mert ekkor épiilt meg az eskiitéri rémai
er6d is. Nemcsak egyénisége, nemesak médszere, hanem uralkoddsé-
nak vége is V. Kérolyt juttatja eszembe ; Diccletianus is visszavonult
élete végén a magdnyba és sziil6vérosa, Salonae t@szomszédsdgdban
a mai Spalato tengerpartjén épitett gyonyorti palotédjéban szerette
volna élvezni birodalmédnak virdgzését. Azt hitte, hogy egyszersminden-
korra megszildrditotta Réma hatalmét és azoknak, akiket ut6daiul
4llitott, most mér konnyfi lesz a dolguk : a birodalom élete és torté-
nelme megy & maga utjén. Sajnos, mér életében meg kellett érnie
birodalménak megroppandsit.

Semmi nevezeteset nem jegyzett fel a torténelem Pannonia
sorsér6l a IV. szdzadi uralkodék idején, egészen Valentinianusig.
Mert Galerius csdszédr sokat tartézkodott ugyan Pannonidban, de
leginkdbb gazdasdgi tigyekkel foglalkozott ; foljegyezték réla, hogy
szenvedélye volt az erdfirtds és Gj teriiletek megnyerése a féldmivelés
szdmdra s azt is tudjuk, hogy a Balaton vizének lecsapolésa foglal-
koztatta élete utolsé éveiben. Nagy Constantinus, a kereszténység
els6 csdszdrja, Pannonia déli végein, Cibalae (Vinkovce) mellett
iitk6z6tt meg ellenfelével, Liciniusszal (814) és ugyanebben az id6ben
szdmos got és szarmata torzset letelepitett Pannonidban. ITI. Constan-
tius csdszdr ugyanazt cselekedte, amit szdmos elddje : j6 ideig Sirmium-
ban tartézkodott, hogy onnan fékezze meg a barbérokat (357);
val6ban, § is teljesitette a romai csdszdrok szokvényos kotelességét :
szétverte a Pannonidt dilé szarmatékat, csakhogy 6 alaposan eret
is vdgott rajtuk : a foglyokat mind lemészéroltatta. Valentinianus
csdszdr még egyszer megprébdlt gdtat vetni a barbdr 4radatnak.
Erélyes tdbornokai, Frigeridus és Terentius az egész Duna-vonalon
j er8doket és tornyokat épittettek s ekkor lett része az er6dvonalnak
még az aquincumi katonai amfitedtrum is. Nem telt bele hisz esztend§
és ez az erdd is a barbdroké lett. K&épitménye olyan erds volt, hogy
nem tudtdk szétverni, tehdt megelégedtek azzal, hogy felgyujtottdk
a fdbol val6 felépitményt : taldltak is az dsatdsokndl megszenesedett
faréteget. Ezzel az er6dépitéssel Valentinianus nagyon megharagitotta
a kvddokat, de még jobban Réméra tszitotta 6ket, amikor bérgyilko-
sokkal megoélette kirdlyukat, akit a torténetirék rémai néven Gabinius-
nak neveznek. A esdszdr méltéképpen viszonozta a kvddok haragjét :
a nogrddverbeei hajéhfdon dtkelt a Dundn, megverte a kvddokat és
irtézatos o6ldoklést vitt végbe soraikban. Ammisnus Marcellinus
torténelmi kényvében olvastuk épp az imént, hogy a kvddok meg-
fékezése életébe kerillt a csdszdrnak.
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Az efféle események mér a vég kezdetét jelzik. A rémai erd las-
sankint felmorzsolédik és kimeriil az 6rokos csatdrozdsban, az 6rokss
eredménytelen kiizdelemben a barbdrokkal. Valens csdszdr ugyan-
csak pannoniai sziiletési volt és arrél nevezetes, hogy az § és Gra-
tianus pénzei az utolsék, amelyek a rémai korb6l ezen a teriileten
napvildgra keriiltek. Most mdr ecsak évtizedek kérdése a rémai ura-
lom bukédsa. Gratianus csdszdr ugyancsak pannoniai volt : Sirmium-
ban sziiletett és éllitolag megfordult Tricciandban (a sdgvéri meg-
ergsitett polgdri telepen). Rola is féljegyezte a torténelem, hogy a
Duna mellett megverte a szarmatédkat. Csakhogy ez a gylzelem is
szenteltviz volt csupdn, mert az ilyen tudoésitdsokbél sohasem deriil
ki, milyen ardnyd volt egy-egy ilyen ugynevezett gylzelem. Egy
bizonyos csak : egyik gyézelem sem volt déntd.

A filow6fus esdszdr, Marcus Aurelius, hosszi id6ére rendet terem-
tett a barbérok teriiletén. 8 hogy az utdna kévetkez§ szdzadok alatt
a csdszdrok még egyéltaldn harcolhattak a barbérokkal és elmond-
hattdk magukrél, hogy legy6zték Oket, az csak Marcus Aurelius
gyokeres rendezésének koszonhetd. A stoikus esdszér nem ok nélkiil
frta elmélkedéseinek egyik fejezetében : «frtam a kvddok foldjén, a
Garam torkolatdndly. Taldn az ellentétet akarta kiemelni ezzel, amely
olyan élesen szembet{int foglalkozdsa és hajlamai kozt. Csészéri kote-
lessége és emberi hivatdsa titkozott 6ssze benne, hevesebben és gyot-
r6bben, véresebben és kinzébban, mint ahogy a rémai legiék meg-
iitkoztek a barbdrokkal.

Valéban tgy létom 6t, a messzi szdzadok kodében, a barbér
veszedelem léngoldsdban és tlizvészében, a Duna és a Garam kodeiben,
mint egy magasabbrendfi emberség és egy messzeldté politika tiszta
éreszobrét. Alakja még megesillan a barbaricum kédében, aztén
egyre jobban elmosédik. Még lesujtanak a rémai fegyverek, még
felhangzik néha a barbdrok haldlorditdsa, még biiszkén lengenek a
legiok zészlai és szikrdznak az eziist sasok, de mér alkonyodik és
nemsokédra itt az éjszaka.

EGY OKORI FILMSZALAG.

Bajndlom, hogy Furius Rufus elhagyott Lugio dllomésén és magé-
val vitte az atikonyvet. Sajnédlom, hogy olyan 4lmos voltam a dunai
monitor fedélzetén és f6képpen sajndlom, hogy nem nappal utaztam
végig az Alduna vonalét. Bejirhattam volna azt a Duna-szakaszt,
amelyet valamikor Traianus csdszdr legi6i jértak végig, mikor elin-
dultak, hogy réncba szedjék a ddkokat és a birodalomhoz esatoljék
dunabalparti tartomdnyukat is. Ez az Okori Dacia mindig izgatta
képzeletemet és éppen ezért j6 lett volna hiteles adatokkal meg-
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kézelitenem. Valahogy mindig kédben tfinik fel el§ttem a birodalom-
nak ez az értékes tartomédnya, hiszen képzeletemben mindig a panno-
niai Duna-vonalat jértam s mindig Ggy léttam, hogy a csdszérok
gondja inkébb Pannonia volt, mint Dacia. Pedig mér Augustus
onéletrajzdbol tudtam, hogy Dacidt éppen olyan fontosnak tartotta,
mint Pannonidt. Sokat gondolkoztam rajta, vejjon hogyan értette
beszdmol6jdnak azt a mondatét, hogy megtorte a ddkokat és kénysze-
ritette ket a rémai uralom elismerésére? Nyilvdn itt csak a ddkok
egyik részével végzett, és valoszinfileg csak a Duna jobbpartjén tudta
megteremteni a rémai tartomdnyt. Viszont Traianus, mikor gyoke-
resen rendet akert teremteni, a dunabalparti ddkokat teperte le.
{2y hdt Furius Rufus dtikényve nélkiil is ldtom, hogy az 6kori Deacia
joval nagyobb volt, mint a mai Erdély és Erdélyt csak azért szoktuk
azonositani a rémaiak Dacidjdval, mert az 6kori provincia legértéke-
gebb része éppen Erdély volt, nemesak a birodalom biztonséga szem-
pontjibél, hanem gazdaségi értéke miatt is.

Az oreg Herodotos gorog torténetiré mér félezer évvel Krisztus
el6tt emlegeti Erdély aranydt és harcias lakéit, az bastarndkat és
Nagy Sdndor térténetébSl tudjuk, hogy hamarosan kitdrta &ket
helyiikb6l egy keménykétésti trdk népfajta, a gétdk, akiket ddkok-
nak is neveztek. A ddkokat a rémaiak is esak hirbél ismerték mind-
addig, mig egy mésik barbdr néptérzs szovetségeseiként szembe nem
keriiltek a csatatéren is a rémaiakkal, még pedig Minucius Rufus
rémai tdbornokkal (Kr. e. 110). Egy mésik rémai tdbornok, Caius
Scribonius Largus eljutott ugyan Dacia hatdréra (Kr. e. 76), de a
sotét GserdCk léttdra visszafordult. Mikor azonban a rémaiak egyre
jobban terjeszkedni kezdtek a Balkdn-félszigeten, maguk a dédkok
gondoskodtak r6la, hogy minél el6bb megismerkedjenek velik a
vildg akkori urai.

Horatius egyik szatirdjéb6l tudjuk, hogy jéval Augustus ural-
koddsa el6tt (Kr. e. 85 tédjén), ha két Griember talélkozott az utcén,
nem ezt kérdezték egyméstél : «Hogy vagy? — hanem ezt : «Nos,
mit hallottdl a ddkokr6l? A dék volt az 6kor titokzatos népe : valé-
gédgos legenddkat beszéltek hatalmukrél és birodalmukrél. Nyilvén
ez az oka, hogy Augustus csdszér megprébdlta féllebbenteni a titkok
fatyoldt és a rémai legidk ldndzsdival kipiszkdlni ezt az ismeretlen
népet a Balkdn homélyédbol.

Az 8slaké trdkok utdédai, ezek a dédkok, mér koriilbeliil Kr. e.
1200-ban szervezkedtek a mai Erdély teriiletén. Mér akkor olyanok
voltak, mint késébb, mikor a rémai katondk megismerkedtek veliik.
Horatius asper-nek, vagyis keménynek nevezi a dédk katondt ; egy
mésik rémai kolt§ kegyetlennek mondja a ddk fajtdt, valamennyi
rémai {r6 harciasnak nevezi a ddkot ; azt mondjdk réluk, hogy nem tud-
nak békén élni: Vergilius szerint azért olyan vadak, mert vad az
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éghajlatuk ; egy rémai f6ldrajzi fré azt mondja, hogy a dékoknak,
mint minden dunai népuek, Mars & legf6bb istenitkk. Mér hadijel-
vényiik, a szélben lobogé vészonsérkény, maga is félelmetes volt ;
barbér dbrdzatuk olyan rettegést keltett a rémaiakban, mint valami-
kor a magyarokban a kutyafejti tatdrok megjelenése. Es 4mbér mér
a Kr. e. I szézadban szemben élltak a rémaiakkal, vagy taldn éppen
ezért, a rémaiak értékes katondknak tekintették 6ket. Igy térténhe-
tett, hogy a sorsdénté actiumi csatdban (Kr. e. 81), amikor a koztér-
saségi Roma végleges vereséget szenvedett Octavienus, vagyis a
késébbi Augustus csészdr fegyvereitfl, a dékok egyiitt harcoltek a
rémai legi6kkal, még pedig Augustus ellenfelénck, Antoniusnak
oldalén ; ugyancsak Horatius emlegeti egyik versében, hogy Réma
hiitlen fia, Antonius, a fagyos észak kirdlydnak, a dék kirdlynak
geregeivel egyiitt harcolt Roma sasai ellen.

A rejtélyes ddk népet egy rejtélyes férfia egyesitette : Burebista.
Ez az ember, akit bétran ddk Napoleonnak nevezhetiink, negyedmilliés
hadsereget szervezett népébél. Ebhez az kellett, hogy a népet is ke-
ményen megszervezze és Esszefogja s ezt veloban meg is tette. Ura
volt Erdély délnyugati részének és a Béndtnak, s éppen a Béndt
déli részében épitette meg erés székvérosit, amelynek Argidava volt
a latin neve. Nagy katona és dllamférfiG volt s népe hatalmét Ggys«6l-
vén egész Délkelet-Eurépdra kiterjesztette. Hadserege olyan nagy
volt, amilyent abban az id6ben, a Kr. e. I. szédzadban, még Réma is
esak nehezen tudott kidllitani; igez, hogy nem volt olyan fegyelme-
gett 6s rendezett hadsereg, mint R6médé, azonben 6éridei hedilétszdm
volt ez, hiszen birodalménak mindéssze legfeljebb 1.200,000 lakcea volt.

Burebista igazi tfpusa a balkéni katondnak és dllamférfinak :
er8szakos és kegyetlen, ravasz és céltudatos. Munkdjét azzal kezdte,
hogy tfizzel-vassal pusztitotta a Balkdnt, rabolt és héditott. Csakhogy
ez mér Réma teriilete volt, legaldbb is olyan hatérteriilete a rémai
birodalomnak, amelynek megbolygatésa silyosan sértette Roma
érdekeit. De ha Burebista minden balkdni furfanggal és ravaszsdggal
fogott céljai megval6sitésdhoz, Julius Caesernak is helyén volt a feje.
Caesar egyik legfontosabb feledaténok tekintette Burebista hatel-
ménak megtérését ; mér éppen késziil6dott ellene, amikor lesujtottak
ré az Osszeeskiivék térei. Haldla utdn politikéjdnak és hatalménak
srokose, Octavianus, el6bb mint triumvir, kés6bb mint csdszdr, lassd
és céltudatos politikéval sorra kiépftette azokat a stratégiei pontokat,
amelyekr6l alkalomadtén megindithatta hadjératdt Burebista ellen.

Burebista birodalmérél pontos térképet aligha rejzolhatndnk, de
annyit tudunk, hogy keleti hatdra a Fekete-tenger volt, délen a Belkén-
hegységig terjedt, északkeleten a Dnyeperig, nyugat felé a Duna
kézéplolydsdig s a Szdvétol és a Dundtél délre és délnyugatra rémai
teriilettel érintkezett. Ez a birodalom Kr. e. 61—51 kozt érte el leg-
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nagyobb kiterjedését. Semmi baj sem lett volna vele, ha Burebista
békén megmarad birodalménak hatdrai kozt ; akkor taldn a rémaiak
sem tartottdk volna sziikségesnek biztonsdgi ovezeteket csatolni a
birodalomhoz a Duna mentén, hiszen mindegy lehetett nekik, hogy
Burebista vagy mds barbdr-e a szomszédjuk. Azonban ez a balkéni
uralkod6 nem tudott békén maradni birodalmdnak hatdrai kozt.
Hatalmédt és kivdlé diplomdciai érzékét arra haszndlta fel, hogy
beleavatkozzék a vildgpolitikéba. Ugy létta, hogy ha kell§ stlyt kap
a vildgpolitikdban, megszilérdithatja balkédni birodalmét is. De nem
elégedett meg azzal, hogy a maga biztonsdgdval térédjék, hanem
szovetségeket hozott létre és mdr Roma ellenségeivel térgyalt.

Ki tudja, milyen fejlemények kovetkeztek volna be, ha sikeriil
létrehoznia az északi és északkeleti barbdrok szévetségét Réma ellen ;
lehet, hogy afféle 6kori szentszovetség lett volna belSle. Roma szeren-
ocséjére, a barbdr Napoleon hamarosan meghalt, utédait pedig az 4j
csdszdrsdg inkédbb diplomdciai eszkézokkel és fogdsokkal igyekezett
levenni ldébukr6l, mint erészakkal. Volt egy pillanat, amikor Cotiso
dék kirdly, Burebista egyik utéda, majdnem feleségiil vette Augustus
csészér lednyét, a szépséges és hirhedt Julidt. Ki tudja, milyen fordu-
latot vett volna a térténelem, ha a ddk kirdly vejévé lett volna a rémai
osdszdrnak ? Meglehet, hogy nem lett volna sziikség Traianus diadalaira
és a nagy hodité csdszdr nevét taldn meg sem jegyeste volna a torté-
nelem.

Csakhogy ez a mesebeli hdzassdg sohasem jott létre : az erdélyi
hegyi dédkok Cotiso vezetése alatt inkdbb portydz6 harcot folytattak
8 a befagyott Dundn is étkeltek, — fme, a Duna jege megint szerephez
jut a vildgtorténelemben! — betértek Moesidba, de Marcus Vinicius
Crassus rémai tdbornok alaposan megverte 6ket (Kr. e. 9). Ekkor
tortént az az esemény, amelyre Augustus csdszdr énéletrajza céloz :
a réomaiak behatoltak a kés6bbi Dacia nyugati részébe, Marcus
Vinicius tdbornok vezetésével, s onnan a lakossdg javarészét dthur-
coltdk a Duna jobbpartjéra ; Aelius Catus, a esdszdr megbizottja,
tobb mint Gtvenezer ddkot telepit le Moesidban. Augustus joggal
hihette, hogy egyszersmindenkorra rendet teremtett a ddkok teriiletén,
mert valéban, uralkoddsa alatt tobbé nem mozgolédtak és egészen a
Kr. u. I szdzad végéig, a Flaviusokig, nem is hallani réluk. Igen, de
ez a csend veszedelmeket rejtett méhében : a dédkok ekkor bels6leg
szervezkedtek. Mikor Domitianus uralkoddsa alatt Réma megint
tudomédst vesz a ddkokrél, akkor Dacia mdr nagy barbér hatalom.
Akadt megint egy dék kirdly, aki még egyszer egyesitette a dék
torzseket s annyira megerdsitette katonai hatalmukat is, hogy vég-
zetes veszedelmet jelentettek Romdra. Az I. szdzad mésodik felében
val6ban meg is indult az élet-haldl harc Réma és a ddk birodalom
kozott. Az 6rokké nyugtalan és forrongé dék népnek most mér igazdn
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csak egy Burebista szabdst vezérre volt sziiksége, hogy megint komoly
gondokat okozzon a rémai birodalomnak. Es ez a vezér is megérkezett
nemsokdra Decebal kirdly személyében.

Domitianus alatt mér olyan erés Decebal, hogy egymds utédn veri
meg Réma tdbornokait ; végre egy pillanatra follélegzett Réma, mikor
Tettius Julianus a Vaskapu t4jdn némi kis gy6zelmet aratott az egyik
ddk harei esoporton. Domitianus megragadta az alkalmat, hamarosan
békét kotott a ddkokkal, még pedig szégyelletes békét. Egyebeken
kiviil arra kotelezte magdt, hogy mindenféle mesterembert és szak-
embert kiild Dacidba, az iparosok és katondk kiképzésére. Ezek a rémai
«tanosztagok» igen eredményesen miikodtek és Domitianus egyszer osak
azon vette észre magdt, hogy megint egy dék nagyhatalom fenyegeti
birodalmét. A veszedelmet novelte a rémai becsiileten esett gyaldzat
is: a ddkok Cornelius Fuscus tdbornoktél egy legio-sast zsdkményoltak.
Ennél nagyobb szégyen rémai hadsereget nem érhetett.

A dék-géta kulttrdrél meglehet8sen sok emlék és adat téjékoztat
benniinket. Abban az id6ben, amikor a rémaiakkal harei érintkezésbe
keriiltek, mér nagyon sok rémai jellegli eszkozt, ékszert és pénzt
hasznéltak ; a hatalmas dék birodalom igen élénk kereskedelmi Gssze-
kéttetést tartott fenn Kelettel és Déllel, tehdt Kis-Azsidval és a goro-
gokkel, de igen szoros kapesolatokat létesitett Nyugattal is. Ezért
keriil el dék rétegekbdl szkita, gorog, kelta, itdliai, és rajnamenti
emlék vegyesen. A dék birodalmat mér Burebista megrakta er6dokkel ;
az er8déket rendszerint a hegytetSkre épitették, még pedig f6ldbél és
#6b6l. Minden alkalmas hegytet6t erbsséggé képeztek ki: tornyok,
béstydk és terraszok biztositottdk ekképpen a dék birodalom haté-
rait és fontos pontjait. A polgdri lakosség a vérak koriil lakott, rend-
szerint fa- és vélyogviskékban. Kezdetleges volt ez a kultira, a dék
szellem nem mérkdzhetett azzal a szellemmel, amely Réma politiku-
gait és katondit eltoltotte. De hamarosan kideriilt, hogy a ddkok
harei felkésziiltsége sem mérkGzhetett Réma fegyveres erejével.

Azért Roma sohasem kiesinyelte ellenségének hatalmdt. Augustus
mint fontos eseményt jegyzi fel a ddk hatalom megtérését, és Tiberius,
Augustus utéda, trénérokés kordban jirt a Kazdn-szoros tdjén s
valészinGileg eréditéseket is épittetett. Latogatdsdt a IV. és V. legio
feliratban 6rokiti meg : hirom ilyen feliratot is véstek a Kazdn-szoros
szikldiba, a mai Poletin téjén, annak a rémai dtnak mentén, amelyet
mér ebben az id6ben végtak a szikléba. Ezt az utat kés6bb Traianus
tokéletesitette.

Mert Traianus volt az a csdszdr, akinek torténelmi feladatédul
jutott a ddkok megfékezése, Dacia és ezzel a mai Erdély teriiletének
megh6ditdsa és hozzdesatoldsa a birodalomhoz.

Ha mér Augustus 6ta 4llandé gondja volt a birodalomnak & dék
veszedelem, Traianus uralkoddsdra ez a hatalmas feladat : Dacia
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meghéditdsa, nyomta rd bélyegét. A csészdr az akkori haditechnika
minden furfangjdval és vivménydval igyekezett biztositani véllal-
kozésa sikerét. E véllalkozds célja volt : Dacia teljes megh6ditésa, a
ddk fegyveres er6 megtorése. Traianus utakat és hidakat épftett,
erédoket emelt, ostromgépeket gyédrtatott. A Duna vonala val6-
séggal G6kori Maginot-vonallé vAlt, mégis azzal a lényeges kiilénb-
séggel, hogy ezt a Traianus-vonalat nem lehetett megkeriilni. A Duna
jobbpartjén remek hadiutat vigatott a szikldba. Ez az ut tgy késziilt,
hogy a Dunaparton meredeken feltornyosul6 sziklafalba mindenek-
el6tt lyukakat vdgtak, ezekbe gerenddkat erdsitettek, a gerendékra
dllvinyt épitettek s az dllvinyokon dolgozé munkdsok vigték be a
szikldba a hadiutat.

A latin feliratok gyiijteménye meg6rzott egy igen fontos feliratot,
amely mdig is megvan a sziklafalon a Kazén-szorosban. A hires Traia-
nus-tdbla ez, amelynek felirata megkopott ugyan a szdzadok viharai-
ban, de még ma is hirdeti, hogy Traianus 6felsége, a haza atyja, harma-
dik konzulsdga idején végatta a sziklafalba hatalmas munkédval ezt a
pératlan hadiutat. Az 6kori technika e esoddlatos alkotdsa méitdn
gorakozik a rémaiak egyéb aldunai technikai munkélatai mellé. Arrél
is tudomdsunk van, hogy tébb mint félszdzaddal Traianus el6tt
dttorték a romai mérnokok a Vaskapu szikldit ; ezek voltak Széchenyi
legelsé elédei. Keskeny vonalon ugyan, de biztosftottdk a rémai
hajok ttjét, egytttal pedig a dunai vonal véd6mfiveit osszekototték
egyméssal. Ezeket a véd6mfiveket most Traianus megrakta helyér-
séggel 6s hadigépekkel. A parti 6sszekotd szolgélatra numidiai kénnyf
lovasségot alkalmazott, a hatalmas folyamon pedig & déldunai flottilla,
a Classis Flavia Moesica gyorshajoi cirkéltak és segédkeztek a csapat-
szdllitdsban és hidverésben.

A hédité hadjdratot pératlan gondossdggal készitette el a csé-
gzér. Mérnokeivel megvizsgdltatta az Alduna kozlekedési lehet§-
ségeit, fizembe helyezte az utakat, hadikésziiltséget teremtett a vérak-
ban és er6dtornyokban, hadseregét pedig kiilénlegesen begyakorolta
a dunai dtkelésre és a hegyi harcokra. Most deriilt ki, mily fontos volt
& dunajobbparti sziklat kiépftése : a legiok zavartalanul felvonul-
hattak ezen az titon a balparti erdditések védelme alatt. Ez a sziklatut
orok emléke a daciai hadjdratnak, orékre fenntartja a csdszdr nevét
is, aki a rémai Erdély h6ditoja és hdse lett. A csdszdr technikai munké-
latainak nagyszerfisége mély nyomokat hagyott az emberi miivel6dés
torténetében ; frok és kolt6k az emberi szellem diadaldt léttdk a Duna
és a barbdr hegyek leigdzdsdban. Jokai frja: ¢...vaskezi embert
hirdet & szikléba végott hosszt padmalypart, egy orszdgit, melynek
boltozata is van ; az éridsi k6hid oszlopmaradvényai, az emléktébla
a szikla oldaléba dombormf{iként vésve...» Val6ban, a cedszdr dics6-
8égét hirdetik a vizek és kovek és hirdeti 8z & nem egészen kétszdz
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dicsBséges esztendd, ameddig Réma napja sittétt Dacia, a mai Erdély
folott.

Dacia aranyédnak is szerepe volt & h6dité hadjiratban, nemesak
Decebal tilsdgosan megnévekedett hatalmédnak. Val6sdgos legenddk
keringtek Itélidban és nyugaton Dacia aranykineseirfl s Réma agy
gondolta, hogy ez a kines sem megvetend6 nyereség, ha a dik kirdly
hatalménak megtorése 4rdn hozzé lehet jutni. A kit{inden el6készitett
hé6dité hadjératot a csdszér 101-ben indfitotta meg. Rendkiviil el-
keseredett és véres kiizdelem volt ez, sok rémai veszteséggel jart, de
végiil Decebal veresége korondzta meg : a dék kirdly kénytelen volt
megalézé feltételekkel békét kotni, Traianus pedig Réméban fényes
diadalmenetet tartott és felvette a Dacicus nevet. Decebal elfogadta
a megaldz6 feltételeket, de nem lett volna balkéni politikus, ha nem
dpolgatott volna mdr abban a pillanatban héts6é gondolatokat. Termé-
szetesen azonnal elhatdrozta, hogy a békét, amely lélegzetvételhez
juttatta, Gjabb szervezkedésre haszndlja fel s valoban az elsé pillanat-
t6l kezdve 0j harcra készilt.

(Osakhogy ezt bélesen tudta Traianus is. R6ma nem aludt és a
osdszdr ugyancsak hatalmas készil6désbe fogott, hogy végképpen
békét teremtsen a ddk arevonalon. Miutdn felkésziilt a végs6 leszdmo-
l4sra, megindult az 4 hadjératra (Kr. u. 105). Eztttal gyokeresen
végzett a vad hegyi kirdllyal és népével : a dékok megsemmisit6
vereséget szenvedtek, Decebal éngyilkossdgot kovetett el orszdga
romjain, példéjat f6embereinek javarésze kovette, még asszonyok is
tomegesen lettek éngyilkosok. Egy nép haldla volt ez, nem pusztdn
egy balkéni tartomdny meghéditédsa. Es mint a tudomdny legdjabb
eredményei megéllapitottédk : ez a nép alaposan és véglegesen meghalt,
legaldbb is a mai Erdélyben, Gigy hogy nyoma sem maradt. Decebal,
mikor l4tta vesztét, az utolsé pillanatban igazi balkdni ravaszsdggal,
magéhoz csalogatta a Minerva-legio egyik magasrangi tiszjét, Lon-
ginust, letartéztatta és megiizente Traianusnak, hogy kivégezteti
ha nem kap kedvez6bb békefeltételeket. Traianus kinos helyzetben
volt, de Longinus t4bornok rémai hésiességgel megoldotta a nehéz
kérdést : megolte magdt. Traianus most mdr villimgyorsan csele-
kedett. Ugyszélvén lerobanta Decebal hadseregét és irtézatos véreng-
zéssel teljesen megsemmisftette. Miutdn a kirdly meghalt, a had-
sereg tormeléke és a nép megadta magdt. A esdszdr a nép maradé-
kait @ Duna jobbpartjin telepitette le ; a mai Erdély teriletén el-
enyész6 kis csoportjaik maradtak csak a ddk telepeseknek.

Rémdban Traianus forumdn ma is 4ll még az a domborm{ves
diadaloszlop, amelyet a hélds rémai nép Dacia legyéz6jének emelt.
Az utolsé évtizedben leromboltdk az oszlcpot kornyez6 palotdkat és
fme kideriilt, hogy a palotdkban Traianus csdszérnak egyik gyonyorfi
épftménye rejtézott : a félkoralakt vdsdresarnok. Most a osészér
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oszlopa itt 411 ebben a kérnyezetben s aki képzeletében visszaidézi a
diadalmas id6ket, Gjra régi fényben ldtja ragyogni a csdszdr forumédt.
A Traianus-oszlopot esigavonalban borité dombormfi-sorozat val6-
sdgos kébe vésett torténelem : egy Okori filmszalag, amelyen dobbe-
netes elevenséggel sorakoznak fel a dék hdbortik tragikus és hdsies
jelenetei.

Megorokiti az oszlop a hadjérat legfontosabb mozzanatait, végiil
pedig a ddkok megsemmisftl vereségét és Decebal éngyilkossdgét.
Ez a dombormfisorozat pdratlanul vildgos bepillantdst enged a régi
Réma héborts életébe ; megorokiti a legick egyenruhdjdt, fegyverzetét,
a hadijelvényeket, a felvonuldst, a kémszemlét, a vérostromot, a
harcot, az 4tkelést a Dundn, a viminaciumi vdrkaput, még pedig éppen
abban a pillanatban, amikor a legidk kivonulnak rajta, hogy Dacia
ellen induljanak, de épp igy megorckiti a dunai flottilla szerepét és
mfikdését, valamint Traianus Dunahfdjét. Erdekes az oszlopon a
legi6k felvonuldsa : mindegyik katona hosszi ridon testes esomagot
visz a vélldn ; ez az 6kori katonapoggydsz, vagyis a «borjian. Volt
ebben a poggydszban sisak, sarkanty, irészer, mécsesakaszto, csatt,
csajka, kés, kandl, 4s6, 16vakaré, 16szerszdm, mindenféle bronzedény,
osak egyben kiilonbozott a mai katonapoggydsztél : legaldbb hérom-
szor olyan nehéz volt. Eppen egy fiatal magyar tudésnak sikeriilt
osszedllitani az egyik rémai mizemmban ilyen katonapoggydsz tel-
jes tartalmdt. Mésik érdekessége a Traianus-oszlopnak az a jelenet,
amelyen szerecsenek harcolnak a barbdrokkal. Valészinfileg az6ta sem
léttak szerecsent Erdélyben ; de a dombormfivén ott rohannak Lusius
Quietus vezérlete alatt a szerecsen szabadesapatok ; afrikai torzsekbél
alakitottdk ezeket a rémaiak, kit{ing lovasokbél s késébb, éppen a
daciai tapasztalatok alapjén, kiilonitményeket is alakitottak bel6liik.
Egyes adatok szerint még Erdély kés6bbi hely6rségeiben is szere-
peltek szerecsenek.

A nagy hébord torténetirdja, Cassius Dio; de taldn az {rdsba
foglalt torténelemnél is hivebben 6rzi Traianus legi6inak erdélyi
dies6ségét a rémai oszlop dombormfsorozata. Még egy adatunk van
az Gkorb6l, amely egy jelenetet megelevenit a Traianus-hadjdrat
emlékeib6l és pedig a esdszdr ddciai diadalmenete. Féljegyezték, hogy
ennek a nagyszerfi triumphusnak szemtandja volt Réméban Dion
Chrysostomus, a kitin§ rétor és ir6, akit a csészdr ez alkalommal
kiilénés kegyességével tiintetett ki.

A daciai hadjérat sikerének legnagyobb titka a pompés technikai
el8készités. § még ennek a mérnoki munkdnak is kimagaslé ténye az
4lland6 Dunahid megépitése Drobeta (Turnszeverin) tdjén. A hid
tervezdje és épitéje damaskusi Apollodoros hadmérndk, aki Traianus
egyéb nagyszabdst épitkezéseit is vezette. Az Okor egyik technikai
csoddja volt ez a remek kéhid ; egyes pillérei még ma is megvannak.
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8étdnk egyik pillanatdban taldlkoztunk Hadrianus esdszdrral s kell§-
képpen meg is réttuk azért, mert ezt a remekmfivet lebontatta és a
kitind mérndkot kivégeztette. A torténetirk feljegyzik, hogy a hatal-
mas m leromboldsa majdnem tébb fdradsdgba és koltségbe keriilt,
mint felépitése. De hidba akarta Hadrianus utolérni vagy elhomélyosi-
tani Traianus dicsGségét ; ezt sem 6, sem egyik utédja nem tehette meg,
Traianus nemesak meghéditotta Dacidt, hanem tartomdnnyéd szer-
vezte, szorosan belekapesolta a birodalom életébe, elinditotta a katonai
és polgdri kozigazgatést és nekilenditette a gazdasdgi élet vérkeringé-
sét. Miutdn 1épésrél-lépésre birtokba vette az orszdgot, a dék fGvdros.
Sarmizegetusa romjén felépitette az j tartomdny székhelyét és a
Colonia Ulpia Traiana Dacica nevet adta neki. Es nem nyugodott addig,
mig a zsékmdnyolt sast vissza nem szerezte.

ulA legiék emelt f6vel d1lhattak meg Dacia foldjén : a sas vissza-
repiilt.

De nem volt elég az jonnan héditott foldet katondkkal meg-
rakni, hanem biztosftani kellett hatdrait is. Ekkor kezd kiépiilni a
hatalmas erdélyi limes, az a hatdrsdne, amelynek bonyolult szerkeze-
tét még mdig sem sikeriilt tisztdzni. Csak egy bizonyos : minden fontos
estesot és gerincet belefoglaltak ebbe a megerdsitett hatérsdncba ;
biztositottdk az 6j tartomédnyt Nyugat, Hszak, Kelet és Délkelet
fel6l egyardnt. Majdnem minden fontos erdélyi helységet fel kellene
sorolni, ha végig akarndnk sétdlni ezen az er6dvonalon. Minden-
esetre beleesett Nagyvdrad, a Maros vélgye, az egykori ddk f6véros
és az északi végvdr : Porolissum, amelynek egykori rémai tdbordban és
er8deiben még nagyon tanulsdgos sétdt tesziink majd.

De nemesak a hatdrsdne, hanem a hely6rség is biztositotta Réma
hatalmdt az 4] teriileten. Dacia hely6rsége mintegy 40,000 rémai
katondbél 41lt, de a hozzdtartozékkal egyiitt egyszerre 100,000 fényi
rémai telepedett meg az 6j tartoményban. Egymédsutdn keriilnek
el a castellumok és burgusok, amelyekben cohorsok, numerusok
vagy vexillatiék voltak hely8rségen. Azonban a legf6bb két katona-
dllomds Apulum (Gyulafehérvér) és Potaissa (Torda) volt s mellettiik
:6 tzzndkivﬁl erds északi végvar, Porolissum, koriilbelil a mai Mojgrad

jén.

Az 6kori Erdély egyik hézi ezrede a Legio XIII. Gemina volt,
amelyet még Caesar alapitott. E16bb Illyricumban szolgdlt, de Varus
tdbornok teutoburgi veresége utdn 4dthelyezték Vindonisséba (Win-
disch), Claudius esészér idején pedig Poetoviéba. Nero haldla utédn
elébb Otho, majd Vespasianus esdszdr mellé 41lt, harcolt Itélidban,
megint visszatért Pannonidba, Domitianus alatt részt vett a pannoniai
harcokban, Traianus alatt pedig a daciai hébortban s a gy&zelem
utdn Apulumba keriilt. Egyes osztagai mds daciai helyérségekben
biztosftottdk Roma rendjét. Egykori katondi kéziil személyes ismer6-

10 Révay : 8éték a romaf Magyarorszégon. 145



siink Cneius Decimius Bibulus, aki késébb az egyik vidéki véros
csdszdri f6papja lett ; a daciai hadjdratban mint eevocatusy szolgdlt,
vagyis olyan katona volt, akit a nyugdlloménybél hivtak vissza
tényleges szolgdlatba. Ismerjik a legio egyik 6rnagyét, Caius Allius
Oriens urat : sirkévét Vindonissdban taldlték meg. Ez a torzstiszt
még Tiberius kordban katondskodott s egyike volt a hadsereg leg-
szebben kitiintetett tisztjeinek. Kitiintetéseinek sorozata : hdrom
babérkoszori, két arany karkoté, két arany nyakldne és kilene bronz-
érem. A tordai rémai héziezred, a Legio V. Macedonica, mér Augustus
idejében harcolt Keleten és Vespasianus alatt részt vett a zsidé hdbo-
raban is. Fontos szerepe volt Domitianus és Traianus dék hdbortiban,
de nem keriilt r6gton a gy6zelem utén Potaisséba, hanem esak joval
kés6bb, Marcus Aurelius parthus-hdbortja utén. Ebben a hdboruban
oly vitéziil viselkedett, hogy megkapta a Pia Fidelis kitiintet§ cimet.

Nyilvdnval6, hogy Daciéra s f6kép Erdélyre nemesak stratégiai
okokbél volt szitksége Rémédnak : kellett, nagyon kellett az aranya
is. Eppen ez magyardzza meg, hogy az erfs rémai uralom alatt is
alig volt id6, amikor Dacia erdélyi része tartés békét élvezett. A
Traianus utdni jolétet és békés virdgzdst nyomon kovetik a barbdrok
sorozatos betorései. Traianus gylzelme utén a legenddk jéslatai
- beteljesiiltek : dradt az arany Rémédba. Decebal kineseinek tekintélyes
részét megszerezték, a bédnydkat tizembe helyezték, a tartomédny
élére korményz6t neveztek ki és megindult az élet. Csakhogy ez az
élet irigység tdrgya volt : a barbdrok egyre jobban nyugtalankodtak
és Marcus Aurelius alatt mér oddig vetemedtek, hogy be-betértek
Dacia terilletére. Kitling helytart6k kormdnyoztdk ugyan Dacidt,
vitéziil verekedtek a barbdrokkal, de bizony a szarmaték, alénok,
gotok és egyéb barbdr torzsek étvégya egyre né, Aranyorszdg tiizeli
a képzeletiiket.

A helytart6k sordban kiemelkedik régi ismerésiink és bardtunk
Quintus Marcius Turbo, Hadrianus katonapajtdsa. Ekkoriban a jazi-
gok nyugtalankodtak Dacia nyugati hatérdn, keleten pedig a roxo-
lanusok, ezek a vad pikkelypdncélos lovasok. Turbo el6bb balra csap
le, azutdn jobbra ; befejezi mind a két hatdrhdborat (119), ajjdszer-
vezi a tartomdnyt és két részre osztja. Ekkor keletkezik Dacia Superior
és Dacia Inferior. Marcus Aurelius idején a szabad ddkok, vagyis a
szétvert torzsnek azok a részei, amelyek az 4j tartomény hatdrain
kiviil szorultak, a 167. évi markomann hdbort hatdsa alatt beesap-
nak Erdélybe. Nagy rémiilet tort ki ekkor a tartomdnyban, a lakos-
ség hanyatthomlok menekiilt és nyilvdn ekkor rejtették el az egyik
verespataki tdrndban azokat a viasztdbldkat, amelyek egészen mdig
megmaradtak s pératlanul eleven és szfnes képet adnak a régi
rémai Dacia életér6l. Commodus csdszdr ugyanesak megfékezte a
szabad ddkokat és 12,000 vad hegyi harcost letelepitett a Duna
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Jjobbpartjdn: A szabad dékok azért tudtak koénnyfi szerrel betérni a
rémai hatdrséncon, mert nem volt megépitett sdnevonal, hanem esak
6réllomédsok és tornyok ; Dacidt inkdbb a hegyek és a foly6k vedték,
8 & hegytet6kon elhelyezett castellumok és burgusok. A guerilla-
harcokhoz hozzdszokott portydzéesapatok az éj leple alatt bérmikor
4t tudtak torni az Ortornyok és a kisvérak kozott.

Szinte hihetetlen, hogy a keményen 8rzott és vdrakkal megrakott,
hatalmas katonasdggal biztositott Déeidban is folyton hadakozniok
kellett a esdszdroknak. A szabad dékok ugyen drdgén fizették meg
6rokos fészkelGdéseiket, mert hihetetlen vérveszteséget szenvedtek :
a rémaiak irtottdk 6ket és bizony, ennek a néptérzsnek alig néhdny
szdzaléka menekiilt meg a pusztuldstél. Annak a Deciusnak, aki &
csatatéren dldozta életét a birodalom biztonsdgéért, sikeriilt rendet
teremtenie hosszabb id6re Dacidban s ugyancsak el6djének, régi
ismerdsiinknek, Philippus Arabsnak is. Decius csdszdrt Dacia mésodik
alapit6jdnak nevezi a torténelem, Philippus alatt pedig olyan érmeket
vertek, amelyek hangosan hirdetik Dacia virdgzdsét : (Boldog Dacia»
(Dacia Felix), — mondjék a esdszdr pénzei. Ebben az id6ben mér
hdrom Dacidja volt a birodalomnak. A legfelsébb hadvezetdség Ggy
gondolta, hogy ha kisebb egységekre osztja a nagykiterjedésti tarto-
ményt, jobban tudja védelmerni. fgy keletkezett a hérom Dacia :
Dacia Porolissensis, ennek Porolissum tédbora és vérosa volt a szék-
helye ; Dacia Apulensis, székhelye Apulum, a mai Gyulafehérvér ;
Dacia Maluensis, a Duna jobbpartjén, székhelye Malva.

A rémai Erdély vdrosaival sorra taldlkozunk majd sétdnk koz-
ben. Létjuk majd Apulum és Potaissa megerfsitett tdébordt s mel-
lettiik a polgérvérost, létjuk Drobeta kikot6jét és hidjdt, magunk
is kikotink Trans Tierna (Orsova) partjdn, a legiéval egyiitt
vonulunk be Porolissumba s érintjiik Malva védrosdt is, a harma-
dik Dacia székhelyét. Hallunk majd Alburnus Maior (Verespatak)
bénydir6l és legaldbb réptében ldtjuk Ampelum (Zalatna) fontos
polgéri géepontjt. A romai Erdély benépesedése egyiitt jart a katona-
ség letelepedésével. Mikor Traianus befejezte hadjiratét, ez a teriilet
agyszolvan lakatlan maradt : a ddkokat vagy kiirtottdk vagy kitelepi-
tették, alig maradt hirmondé belSlik. A katonasdg letelepszik, mellette
rogton feliitik sdtrukat a markotdnyosok, iparosok, a katona-feleségek :
fgy keletkezik a canabae telepe minden tébor és katonai dllomés mel-
lett. De esakhamar megalakulnak az ipari és bdnyakozpontok, mert a
rémaiak, természetesen egyre tokéletesebb eszkézokkel, azonnal foly-
tatjdk a ddkok bdnydszatdt. Dacia foldje a rémai uralom alatt esak
gy ontja a s6t, a vasat és az aranyat. Egyes helyeken, mint Sarmize-
getusdban és Apulumban, pompés és fényes vdrosi élet virdgzik ki ;
Sarmizegetusa, illet6leg Ulpia Traiana, a tartomdny valldsi életének is
kozpontja, elsGsorban a csdszdrkultusznak. Itt a f6vérosban virdgzik
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legszinesebben a tartomdny szellemi élete is, 4mbdr a katonai és a
kézigazgatdsi kézpontok mdsutt vannak. Dacia igazi gazdasdgi, igaz-
gatdsi és hadikézpontja Apulum.

Az 1] rémai f6véros, Ulpia Traiana, inkdbb a hagyomény révén
maradt kozéppontja a szellemi és tdrsadalmi életnek. Nines olyan
tartomdnyi el6keldség, aki ne ide jérna és ne innen tartand fenn az
érintkezést Rémdval, hiszen Ulpia Traiana volt a birodalmi posta
daciai kézéppontja. Itt is és a tobbi daciai vérosban is hamarosan
joméda polgdrsdg keletkezik. A foldbirtokosok tanydkat épitenek, a
meggazdagodott emberek nyaralokat és villdkat. Réma vérosépité-
sének elvei és hagyomdnyai itt is érvényesiilnek ; egymésutdn kelet-
keznek a pompés kozépiiletek és templomok, emlékmfivek, sfremlékek,
tird6k s mindeniitt megtaldljuk a vizvezetéket és a csatorndzdst.
Ulpia Traiandban az Aurelius-csaldd sfremléke rémai mfivészetr6l
beszél. Mivel minden 4j tartomdnyban sz{iz teriiletet taldlnak a véllal-
koz6k és kereskeddk, ide is ezrével tédul a véllalkoz6 szellem@i ember &
birodalom minden részéb6l. Ulpia Traiandt valésdggal ellepték a
keletiek ; ha valaki végigment a véros fényes utedin, tébb szir beszédet
hallott, mint latint. Kénny@t volt még a meggazdagodds is ; keres-
ked6k, nagyiparosok, fold- és erdébirtokosok, bényatulajdonosok
szinte réptében gazdagodtak meg. A vérosok szervezete ugyanolyan
volt, mint minden tartoményi vérosé : két polgdrmester dllt a véros
élén, mellettitk a tandesnokok s a népgyfilés, de természetesen &
tdrsadalmi életben és az dllami életben is igen fontos szerepiik volt &
csészérkultusz f6papjainak, az augustalisoknak és sevireknek.

gy folyt az 4 tartomdny élete a hatérsdncon beliil, még akkor
is, amikor ezt a séncot mdr minden oldalrél ostromoltdk a barbér
hulldémok. Nemesak a szabad ddkok fenekedtek sziinteleniil Arany-
orszdgra, hanem a carpusok, szarmatdk, jazigok, g6tok és germénok
is. Septimius Severus csdszér az Alutus (Olt) foly6 mentén megerdsiti
a hatdrsdneot, Caracalla tjjdszervezi Dacia védelmét ; de mér a
I11. szdzad kozepén a carpusok nyomdsa kévetkeztében kénytelenek
feladni az egyik hatdrsdncot és visszavonulni az Olt mogé. Ebben az
id6ben ott az Olt mentén Romula vérosét a esészdr ers fallal veszi
koriil. A nyugtalansdg ekkor még inkdbb esak a hatdrokon érezhetd,
a tartomédny lakossdga még nyugodtan folytatja munkéjit, a provineia
élete zavartalan. A keresked6k és véllalkozok, a helytart6k és f6papok
tudjdk, hogy a hatdron 6rt dllnak a rémai katondk. Es valéban, a
rémai legiék a sziinteleniil portydzé barbdrokat ott iitik, ahol érik.
Gallienus alatt Thracidban verik meg alaposan a gétokat, Naissus
(Nis) mellett alig néhdny évvel kés6bb az egyesiilt géta és germén
hadakat péholjék el, Aurelianus pedig ugyanesak fényes gy6zelmet
arat a ddkokon. A gyanitlan szemlél§ azt hihetné, hogy Dacidt semmi-
féle veszedelem sem fenyegeti, s6t a gy6zelmek még taldn meg is
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azildrditottdk és ennyi csapés utdn a barbdrok aligha tudnak megint
egyhamar feltdpdszkodni.

De a térténelemben is van optikai esalédds. A barbérok olyanok
voltak, mint a mesebeli sérkdny ; ha egy fejiiket levagtdk, hét nétt
helyette. Dacia urai nem léttdk még a népek megmozduldsdt a messzi
barbér siksdgokon. Ezek a népek egyel6re észrevehetetleniil, de méris
nyomték folytonosan nyugatra és délre az utjukban 4116 torzseket,
ezek pedig természetesen helyet kerestek, rdnehezedtek a birodalom
hatérabronesdra és sziintelen nyomdsukkal egyszer csak mégis behor-
pasztottdk. Taldn még a Dacia Felix boldog illuzi6jdban ringatta magét
Réma, amikor a tartomény végzetét mér megpecsételték a barbérok.
De taldn maguk a barbdrok sem tudték, milyen kozel van a diadal
napja. Dacia beliilrl omlott 6ssze, nem a barbdrok héditottdk meg.
Dacia végzetének semmi sem 4llbatta mér atjét.

Dacia Felix, a biiszke felirat, ott ragyog még a pénzek egész
sorén ; még egyszer, utoljira. A hivatalos rémai élet lassankint meg-
szlinik, elhal. Egyre-mésra vonjék vissza a csapattesteket, a f6tiszt-
visel8ket ; egyik hatésdg a mdsik utén tdvozik ; katondk, tisztvisel6k
és nyomukban el8kel§ polgdrok és birtokosok, kereskedSk és véllal-
kozék menekiilnek a siillyed§ hajérél. Aurelianus csdszér életrajza
egyszer( szavakkal adja tudtul a tragikus eseményt : Dacidt elhagyta.
Azonban mér ekkor akadnak pénzek és frésok, amelyek Dacia elvesz-
tésér6ly beszélnek. Val6ban az tortént, hogy Aurelianus csdszdr fel-
adta Dacidt, azaz a dunabalparti Dacidt, vagyis a mai Erdélyt. De
ez osak megpecsételése volt a tartomény sorsénak, hiszen a dacial
kivonulés elgbb kezd8détt, mér Gallienus alatt. Gallienus azt a poli-
tikai formuldt taldlta ki, hogy megegyezett a carpusokkal, Dacia
orokké nyugtalankod6 ellenségeivel, s6t szévetséget kotott velik ; a
szerz6dés értelmében réjuk bizta Dacia védelmét, vagyis dtengedte
neki Dacidt. Ugyanez tértént Nyugaton, akkor, amikor Réma &t-
engedte Valeria tartomdnyt a hunoknak, azon a cimen, hogy szovet-
séget kotott velik és réjuk bizta a dunai tertomény védelmét. Tehdt
csupdn a tisztes ldtszatot 6vtdk meg, a lényeg azonban az volt, hogy
Réma ereje megtort a barbdr dradat nyomésa alatt. Aurelianus,
mikor kiiiritette Erdélyt, beteljesitette a tartomény sorsét. A rémaiak
tehdt kivonultak az aranytartomdnybél, bdr a szegényebb népség
még sokdig ott maradt. Nem sokan maradtak ott, s f6képpen alig volt
koztitk bennsziilott. Ott maradtak a szegényebb rémaiak, vagy egyéb
telepesek, féleg keletick és ezek tengbdtek a barbdrok rémuralma
alatt, ameddig birtdk, javarészt nyomorult sorshan. Csupén a déko-
roménok dbrdndja, hogy a tartomény kiirftése utdn ddkok is marad-
tak a mai Erdély teriiletén.

Régi kovek és frdsok meg6rizték néhdny kivdlé katondnak emlé-
két, akik Dacia kormdnyzdséban, vagy & daciai hdbordkban kiilonés-
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képpen kitiintették magukat. Egy gyulafehérvari felirat megérizte
az emlékét Caius Julius zészl6aljparancsnoknak, aki egyike volt a
rémai hadsereg legszebben kitiintetett hdseinek : megkapta az ostrom-
koszorit (corona muralis), az eziistrudas zdsz16t és a diszldndzsahegyet ;
olyan kitiintetések voltak ezek, mintha ma valaki a magyar érdem-
rend nagykeresztjét kapja. Eppen nyolevan éve, hogy Vajdahunyadon
el6keriilt egy rémai felirat, amelyben Publius Furius Saturninusnak
meghatottan hélét mondanak Dacia hatésdgai, mert korményzdsa
alatt, megérkezésétdl az utolsé pillanatig. kegyesen beszélt minden-
kivel, kénnyftett a lakossdg terhein s kivél6 erényeivel meghéditotta
a szfveket. Marcus Aureliusnak ez a bizalmi embere mélté képviselSje
volt a esdszdrnak itt a tartomdnyban. Ez a felirat ma a kolozsvari
muzeumban van, de aligha lehetett az eredeti helye Vajdahunyad.
Val6szinfi, hogy a févérosban, Ulpia Traiandban, éllitotta fel Dacia
ezt a feliratot és akkor keriilt Vajdahunyadra, mikor Mdtyds kirdly
szekérszdmra hordatta ottani kastélydba a rémai koveket.

Egyike volt a rémai Erdély legkivalébb korményz6inak Quintus
Axius Aelianus rémai lovag, aki kés6bb a legragyog6bb katonai
pélyét futotta végig s egyidében Dacia Apulensis kormdnyzéja volt.
A felirat, amelyet Sarmizegetusa metropolis tandesa emelt Sexcellencid-
jénak, nemesak magas hivatalait sorolja fel, nemesak a birodalom kéz-
igazgatdsdban végzett fontos munkdjit o6rékiti meg, hanem azt is
eldrulja, hogy patrénusa, vagyis pértfogdja volt a f6vdrosnak. Nem
érhetett rémai urat nagyobb megtiszteltetés, mint az, hogy valamely
jelentékeny véros partfog6jdnak vélasztotta. s itt van Marcus Clau-
dius Fronto, aki egyszerre volt korményz6ja mind a hérom Dacidnak
s végiil azzal végezte fényes pdlydjét, hogy hési haldlt halt, talén
éppen a jazigok elleni csatdrozdsokban. Ez a tébornok egyike volt
a legvitézebb katondknak ; kitiintetéseinek se szeri, se szdma ; meg-
kapta az ostromkoszorit, a sdnckoszorit, a tengerészeti koszorit,
az aranykoszorit, megkapta négyszer a diszléindzsdt és négyszer a
disz-zdsz16t, az armeniai és a parthus hdbordkban. Akkor, amikor
életét 4ldozta Réméért, az dllam bronz szobrot emeltetett neki Romé-
ban, az isteni Traianus forumén, — s mint a felirat mondja : 4llam-
koltségen.

De ha a feliratokat nézegetjiik, énkénteleniil is felmeriil bennem
a kérdés, vajjon milyen lehetett az életitk azoknak a mélt6ésdgos és
kegyelmes uraknak, tdbornokoknak és korményzéknak, f6papoknak
és polgdrmestereknek, bdnyaigazgatéknak, rabszolgdknak és mfivé-
szeknek, akiknek a nevei a sors kiilonos szeszélyéb6l rdnk maradtak s
mint testetlen drnyak élik tovdbb az id6ben elmulhatatlan életiiket?
Vajjon ki lehetett az a Talio nev{i rézmfves, aki a Kézdivdsdrhelyen
1845-ben taldlt rémai réztdlat remekelte? Valéban remekmfinek
tarthatta alkotdsdt, hogy belevéste nevét. Néhdny szdz név kavarog
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el6ttem a feliratok szovegeiben : helytart6k, mint Caius Marius
Drusus, a XIII. legio parancsnoka, vagy Lucius Marius nagymélt6-
séga, Dacia 6rokés konzulja, vagy ama Marcius Agrippa, aki érthetet-
leniil szédiiletes palydt futott meg : el6bb Pannonia, majd Dacia hely-
tartéja lett, kegyelmes tr, az dllam egyik oszlopa, holott ragyogéd
pélyéjét mint derék fodrdsz kezdte Rémdban.

Ki lehetett és mit mfivelhetett arasznyi életében Publius Aelius
Rufinus 6méltésdga, a gyulafehérviri mérnokegyesiilet mestere és
f6védnoke? Avagy Titus Fabius Ibiomarus, az aranybdnyabérl6k
céhének f6titkdra? Ismerjik vagy tizenét bdnyaigazgeté nevét és
rénk maradt Caius Curtius ezredesnek a felirata, amelyet hdlébol
dllftott neki Ulpia Traiana kozonsége. Feliratdn néhdny rejtelmes
beti a latin “pénzverés mfikifejezéseire utal ; ezekb6l arra kovetkez-
tettek, hogy Erdélyben rémai pénzverd mfihely is mfikodott s taldn
itt verték Philippus esdszdr idejében a rémai ezredéves iinnep emlék-
érmeit. Csakhogy ez is esupdn optikai esalédds : a tudésok nem engedik,
hogy ezzel a mondabeli dics§séggel megajéndékozzuk Erdély foldjét.

A kormédnyzati szervek bizonydra kegyetleniil behajtottdk az

aranyat, de ugyancsak bizonyosan voltak urak, akik j6eskdn meg-
szedték magukat ; ezt igazolja, hogy a mfivészetnek is értékes emlékei
keriiltek el§ Erdély f61djéb6l, ha toredékesen is ; s6t, megmaradt egy
mfiivész neve is: Mestrius Marinus festémfivész dolgozott valamikor
Dacia féldjén s ahhoz, hogy egy festémfivész megéljen, bizonyéra
sziikségesek voltak a gazdag és el8kel6 urak.
& Vajjonismerték-e a nevét annyian, mint a hires és vitéz tisztekét
és hadvezérekét? A vér és vas korszaka volt az is, mégis esak a katondk
voltak a népszeribbek : egy Rustilius Cocles nevi derék térzstiszt,
aki Sarmizegetusa ostromdndl kitiintette magdt, bizonydra Dacia
legszebb néinek dbrdndja volt. Vagy az a Marcus Licinius Mucianus
tébornok, — hogy a rengeteg katonanévbél éppen a legfényesebbet
ragadjam ki, — aki ragyog6 haditetteiért Traianus esdszdrtol ismétel-
ten kapott gy6zelmi koszordkat, diszlindzsdt, arany nyakldncot,
arany karkot6t és egész sor érdemrendet. A derék tdbornok olyan
lehetett, mint valami kardcsonyfa. Kétségtelenill 6§ volt a daciai
hdbort legnagyobb hése, mai értelemben Erdély els6 Méria Terézids
vitéze.

Thlz6 roménok, még tuddsok is, sajdtsdgos elfogultsdggal konokul
hangoztatjik és bizonygatjdk a dék-rémai-romén kultdrfolytonos-
sdgot. Sétdnk kozben egyszer mér emlegettiik, hogy ilyesmir6l sz6
sem lehet : a torténelmi adatok mutatjdk, hogy a dédkok, ellentétben
a pannonokkal, sohasem romanizélédtak. De nem is volt olyan ddk
népség, amely romanizédlédhatott volna, hiszen Traianus hadjirata
utdn alig maradt dék. F6képpen a férfiak fogytak ki, a torténetirok
ezt kiilon hangoztatjik. Ezenfelill Traianus az egész birodalombél
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telepitett ide embereket, 8 a rémai Dacia mindéssze mdsfélszdz évig
411t fenn, 4gy hogy sem méd, sem id§ nem volt a lakossédg romanizalé-
désdra. Decebal hossz hébordiban, mint egy rémai torténetiré
mondja, elfogytak a férfiak, egyik rémai csészdr pedig kereken meg-
vallja, hogy a gétdk népét kiirtotta. Hidba allitjdk a romdn kutatok, —
mint egy kitfin6 magyar tudés mondja, aki ezt a vitdt véglegesen
eldontotte, — hogy a ddkok magukba olvasztottdk a rémaiakat és
felszivtdk kultdrdjukat s ezzel 6k lettek a tartomdny rémaisdgdnak
alaprétege, magukhoz hasonftottdk a rengeteg 0j telepest, épségben
kidllték a tobb mint hatszdz évig hullémz6 népvéndorlést : ez a déko-
romén kontinuitds nem egyéb szines dbrdndozdsndl. Ezt a hamis
torténelmi szemléletet megedfolta a daciai névelemzés, amelynek
médszere éppen ettdl a kitfing magyar tudéstél szérmazik. Ered-
ménye az, hogy mintegy 2300 daciai névbsl 1600 tiszta latin, 800
gorog és keleti, 200 illir és kelta es alig 200 olyan név marad, ami trék,
vagyis dék lehet. fme, a feliratok dént6 bizonysdga. Mindenféle
dlokoskoddsndl és dbrdndozdsndl hatdrozottabban és vildgosabban
vallanak a kévek. A kiovek vallomdsa igazolja, hogy a dédkok dgyszol-
vin nyomtalanul kipusztultak Erdélyben ; sz6 sem lehet tehdt arrél,
‘hogy dék lakossdg romanizédlédhatott volna.

Az is hatalmas bizonyfték a dédkoromédn kultrfolytonossdg ellen,
hogy a daciailegi6kban sohasem szolgéltak bennsziilott ddkok, tovdbbd
hogy a feliratokon és emlékeken semmi nyoma sines a dék valldsnak.
Igaz, Augustus csdszdr még azt mondta énéletrajzéban, hogy a meg-
héditott népeket sohasem akarta kiirtani, hanem inkdbb megtartani
és beolvasztani a rémai lakossdgba. Azonban a csdszdr azt is hozzé-
tette, hogy esak azokndl a népeknél kovette ezt a médszert, amelyek-
nek bizvist meg lehetett boesdtani ldzongdsukat. EbbSl pedig az
kovetkezik, hogy amely népnek pedig nem lehetett megboesdtani,
azt Réma kiirtotta : részben lemészdroltatta, részben eladta rabszol-
génak, részben pedig eltiintette, Gigy, hogy besorozta katondnak és
elhelyezte a vildg mdsik végére ; {gy bdnt el példdul a breucus torzzsel.
De a torténelmi események is hozzdjérultak a dédk lakossdg tokéletes
kipusztitdsdhoz : a folytonos hdbortk, a Decebal bukdsa utdn tortént
tomegongyilkossdgok, a menekiilés s mindehhez hozzdjérult, hogy
rengeteg ddkot, a forrdsok szerint mintegy félmilli6t, foglyul ejtettek
és eladtak rabszolgdnak vagy gladidtornak, vagy pedig besoroztak s
elkiildtek Britannidba és a Keletre. Ha ez a félmilliés szdm tilzés is,
50,000 dék mindenesetre elpusztulbatott fgy. Hidnyzott tehdt az az
alapréteg, amely anyaga lehetett volna a romanizdléddsnak.

Kétségtelen, hogy az 6slakossdg kipusztitdsdnak is szerepe volt
a rémai Dacia bukéséban. Dacidt sohasem sikeriilt a vér kotelékeivel
is magdhoz kapesolnia Réménak ; azzal pedig, hogy haldlos ellenségeivé
tette a kipusztitott ddkok vérrokonait, 6rokosen ég6 tiizet szitott
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hatdrain. Pannonia és Itdlia kozétt az évszdzadok folyamén valé-
sdggal érzelmi kaposolat is keletkezett ; Dacia és Itdlia kapesolata
mindig esupdn rideg politikai kapesolat volt. Itdlia termékei alig jutot-
tak el Dacidba ; folytonosan a rajnamenti Germania, a Balkén, Kis-
Azsia és a kozeli Pannonia drtcikkei dradnak az 6j tartoményba.
Mindez lazdbbé tette a kapesolatot Itdlia és Daecia kozott ; bétran
mondhatndm, hogy a rémai Erdélyt a birodalom schasem emésztette
meg s mikor az els6 nagyobb megrézkédtatds elérkezett, Ggy vélt le a
birodalom testér6l, mintha ecsak feléb6l-nagyjdb6l réragasztottdk
volna.

Dacia a birodalom eldretolt sziklabdstydja volt a veszedelmes
északkeleti rengetegekben, de ez a sziklabdstya mdr a III. szdzadban
megingott. Ugyanekkor Nyugaton is fel'ldngolt a tfiz ; a birodalom
kénytelen volt kivonni a legidk javdt Dacidbél és barbér kiilonitmé-
nyekkel pétolni : a gotok mdr a III. szdzad végén bent vannak Erdély-
ben, s6t részben 6k az urak. A barbdrok hamarosan anarchidt terem-
tenek ; ebb6l az id6b6l alig van felirat és ersen csokken a pénz-
forgalom. Aurelianus tonkreverte ugyan a goétokat, elesett a g6t
vezér, Cannabaudes is (270), de mivel tdvolabbi hadicéljai voltak a
osdszdrnak, szitksége volt a dunai katonasdgra. Zenobia palmyrai
kirdlyné ellen kellett vonulnia, mert elfoglalta Egyiptomot és ezzel
veszélyeztette Réma gabonaelldtdsét. Ez volt a legf6bb oka a esészér
gyokeres intézkedésének, amellyel kivonta a r6mai helyérséget Dacid-
bél, s a lakosségot dttelepitette Moesia és Thracia teriiletére, a dunai
limes mogé. Ezen a teriileten két daciai provineidt alapitott és ide
keriilt 4t a két daciai legio is ; ugyanekkor a mai8z6fia helyén, Serdica
vérosdban, pénzverdt dllittatott. fgy tiriilt ki a vémai Erdély ;a katona-
sdg és a hat6sdgok eltdvozdsdval megrendiilt az ipar és a keveskedelem
biztonsdga is. A rémai telepesek, véllalkozék és birtokosok ugy
elmentek innen, hogy telepeiknek, kozségeiknek és vdrosaiknak még
a nevilkk sem maradt meg. Egészen mds fejlédést mutat az északi
és nyugati tartoményok sorsa. Germanidban és Pannoniéban tucat-
szémra maradtak meg a rémai vdrosnevek és tovédbb élnek a mai
nevekben ; az egykori Gallidban, Germanidban és Pannonidban a
nevek egész sorozata bizonyitja a rémai kultrfolytonossdgot, azon-
ban itt, Dacidban, a r6mai nevek mind elmeriiltek a barbérsdg ten-
gerében. Erdély foldjén ninesen sem dék, sem rémai folytonosség.

Nehéz elképzelni egy rémai tartoményt teljesen iiresen. Nem is
szabad 42y gondolnunk, hogy ha most, a kiiirftés utdn, végigsétdlunk
a rémai Dacidn, egyetlen teremtett 1élekkel sem taldlkozunk. Viszont
annyira megesappant a tartomdny lakossdga, hogy valésdggal azt kell
mondanunk : megéllt az élet. Aurelianus annyira ment, hogy még a
betelepitett barbdr zselléreket és a szokott rabszolgdkat is kiutasitotta
a roma’* Erdély teriiletérdl, legf6képpen azért, hogy legyenek mun-
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késai az 1) tartomdnyokban és hogy az a sépredék ne silyosbitsa azt
az anarchidt, amely ugyis bekévetkezett a barbdrok bevonuldsdval.

Keserves napok kovetkeztek, de az a lakossédg, amely géresdsen
ragaszkodott foldjéhez vagy foglalkozésdhoz és nem vonult el, lassan-
kint hozzdszokhatott ehhez a gyoékeres véltozdshoz, hiszen ez nem
egy pillanat alatt tértént meg, hanem hosszi évek alatt kovetkezett
be. Egyel6re mégis az volt a helyzet, hogy Réma napja ledldozott,
Réma fényessége kihtinyt, Dacia egén sotét felh6k tornyosultak,
egyre szaporodtak a vihar elgjelei, tdvoli zGigds reszkettette meg a
tartomény hatdrait és most mér bizonyos volt, hogy semmiféle emberi
elig, semmiféle legio és kultdra nem birja feltartéztatni a barbdr
vizdzont.

DACIA ARANYORSZAG.

A rémai Erdély f6ldjét jérom, éppen abban az id6ben, amikor a
hegyeket és volgyeket, a telepeket, varosokat és Grdllomésokat el-
hagytdk a katondk és a lakosok. Az Oslakossdgnak gyér nyomait
létom esak egy-két hegyi telepen, drvin maradtak a pompés épiiletek,
bdnydk, mfihelyek és kohok. Ha gondolatban végigfutok a vildg-
torténelmen, alig taldlkozom méshol ezzel a jelenséggel. Mégis esak
lehetetlen, hogy egész vérosok iiresen maradjanak! Nem is maradtak
egészen firesen ; a rémaiak még jéformdn ki sem tették a ldbukat,
méris ott voltak a barbdrok, akik egyszerre Ggy érezték, mintha
valami mesebeli orszdgba keriiltek volna. Mint ahogy a honfoglalé
magyarok megbdmultdk Aquincum pompés épiileteit, agy érezhették
magukat a gétok is, mikor Napoca, Apulum, vagy Sarmizegetusa
pompés utedin bevonultak. Igen, minden tdlzds nélkiil elmondhatjuk,
hogy aranyorszdg volt ez és az arany fényt és pompédt teremtett
azoknak korében, akik valamiképpen élvezték a haszndt. Az iparo-
sok, a kereskedék, a bdnyatulajdonosok, a bdnyajogbérl6k és a testii-
letek mérhetetlen vagyonokat szereztek itt és millickat ér6 drib
forgattak meg.

Abban a pillanatban, amikor a rémaiak kivonultak, egyszerre a
barbédrok vették keziikbe a hatalmat és a dis 6rokséget. Beszélni sem
lehet arrél, hogy a g6tok olyan rendezett kozigazgatdst tudtak volna
teremteni, amilyen a rémai volt. Emléksziink, mi tértént, mikor a
rémaiak meghéditottdk ezt a foldet: szinte nyomban a katondk
utdn jottek a telepesek. Seneca egyik frdséban olvasom azt a meg-
jegyzést, hogy w@hol gyfzott a rémai, ott mindjirt meg is telepedetts.
A rémai gyarmatositds valoban Augustus szellemében miikodétt : a
legy6z6tt népet ré akarta édesgetni a békés munkéra, be akarta vonni
a rémai kultra korébe. Ezért a hoditds utén azonnal kovetkezett a
gyarmatositds ; foldet kaptak a kiszolgdlt katondk, munkét és el-
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helyezkedést a letelepiil6 iparosok és kereskeddk ; a legi6k adtdk az
4j tartomény szildrd vézdt, biztositottédk a békés termel6 munkét.
Hamarosan megalakultak az iparosok és kereskedfk collegiumai ;
minden nagyobb vdroshan megalakult a tlizoltétestiilet, amelynek
egvik feladata, — hiszen sétdinkb6l mdr j6l ismerjitk 6ket, — a halot-
tak eltemetése és a sirok gondozésa volt. Erdekes, hogy Apulumban
haj6s testiilet is alakult ; nyilvdnval, hogy a folyami hajézds tisztjei
és matrézai tomoriiltek egyesiiletbe. Az egyik kisvdrosban a téml6-
készit6k alakitottdk meg céhiiket ; majdnem mindeniitt, ahol s6b
vagy aranyat bénydsztak, megalakultak a s6bdnydszok és arany-
bényészok, valamint a bdnyabérl6k céhei. Nagyon sok keleti ember
tédult ide, ezért taldlkozunk a nagyvérosokban, mint Napoca és
Apulum, a keleti keresked6k egyesiileteivel. A mai Kolozsvarott
collegiumba témoriiltek a galaték és egyéb kisdzsiaiak ; a galatdknak
a mai Gyulafehérvdrott is volt testiiletiik. A rémai Erdély telepes
lakossdgédnak jelentékeny részét adtdék Phrygia, Sziria és egyéb kis-
dzsiai tartomdnyok bevdndorolt elemei. A daciai felirat-anyagban
még olyan felirat is el6keriilt, amelynek esak fele latin, mdsik fele
gzemita. Sfirin olvassuk a koveken az ilyen neveket : Theimes, Boltas
és ezek egészen bizonyossé teszik a keleti elemek erds térfoglaldsét.

Mi hajtotta ide a messzi Keletr6l ezeket az embereket? Semmi
més, mint a Vergiliustél emlegetett dtkozott aranyéhség, az uri
sacra famesy. Az Gjkor aranyra éhes embereit Kalifornia aranymezdi
vonzottdk : nos, amint {gy visszanézek a messzi szdzadokba s l4tom
a nyiizsgést és a hajszdt Erdély hegyei kozott, azt kell mondanom,
hogy Dacia volt az 6kor Kalifornidja. Itt minden az aranyért van s
minden az arany koriil forog. Igazuk van azoknak a rémai pénzeknek,
amelyeknek korirata az aranyorszdg vardzsdt hirdeti : Dacia aurea, —
arany Dacia.

Igaz, hogy nemcsak az aranybo6l, hanem a vasb6l, mérvinybol
és 86b6] is mérhetetlen vagyonokat facsartak ki a merész véllalkozok.
A vasbédnyészatnak szémos nyomét ldtom még sétdm kézben a rémai
Erdély foldjén. Nemesak feliratok bizonyitjik, milyen értékesnek
tartottdk a vasat, hanem a vasbdnydszat eszkozei is megmaradtak
egészen napjainkig: a gyaldri tdrndkbo6l keriiltek el6. Hunyad
megyében a bukovai binydk béven ontottdk a mérvinyt, Dévatol
délre pedig trachit és porfir keriilt el6 béven. A mai Marosdjvér
mellékén, a mai 8zék hatdrdban és a ro6mai Salinae (Felvine) hegyeiben
b6ven megtermett a 86, amelyet aztdn a Maroson szdllitottak tovébb.

A rémai bédnydszat ddk nyomokon indult, de a rémai technika
elérhetetlen tokéletességre emelte ezt az ipardgat, killénosen pedig az
aranybdnydszatot. A rémaiak mindjért azzal kezdték a bdnydk mfive-
16sét, hogy szakmunkdsokat hozattak a Balkédnrél. Ilyen kivdl6 arany-
bényészok voltak a dalméeiai pirustédk ; els6sorban ezeket telepitették
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be. Alburnus Maiorban (Verespatakon) mér a II. szézad kézepén
kiillon kis utedjuk, vagy ondllé kézségik volt a pirustéknak. Meg-
maradtak a rémai bénydszok nyomai a mai Dévatdl északra Boica,
tovdbbé a nem messze fekv8 Kiskajén és Trestia teriiletén. A Fehér-
korgs volgyében ugyanesak volt rémai bdnydszat ; rémai nyomokat
6riznek Brad, Czebe és Magura hegyei, valamint a magyarigeni bényék;
ugyancsak taldltak rémai véjatokat Nagyalmds kornyékén. Nagy-
kiterjedésti rémai bdnydk hazédtak az Ompoly mentén, az Abrud
volgyében pedig a mai Verespatak két 6ridsi kipja, a Csetdtye Mare
és a Csetdtye Mike ontotta az aranyat. Ha megnézzitk a Csetdtye
Mare egyik képét, amelyet mintegy szdz évvel ezel6tt rajzolt le egy
utaz6, bdmulnunk kell az 6t 6ridsi tdrnanyfldst, amely mutatja,
milyen erével és felkésziiltséggel nyitottdk meg a rémaiak 2z arany-
hegyek oldalét. Ezekben az iiregekben pihentek azok a viasztébldk,
amelyek a romaiak daciai gazdasdgi életérdl annyi érdekességet mon-
danak el az utékornak. Ez a huszonét darab viasztdbla megbrzott
olyan helyneveket is, amelyek kétségteleniil bénydszati kozpontok
voltak ; Deusara, Cerneum, Immenosum Maius. Rémai véjatok marad-
tak olyan hegyekben is, amelyeken rémai telepeknek mér nem
taléljuk nyomdt. az Aranyos vélgyében, Offenbénya, Vorgsbénya
kozelében és az Arima-hegyen. De az aranymosés is virdgzott, kiilo-
nosen a Marostél délre a Pian-patak volgyében, északra pedig az
Aranyos medrében és a kozeli volgyekben.

Az egyik hires 6kori foldrajzi iré, Strabon (Kr. e. 64—Kr. u. 19)
beszéli, hogy a hegyipatakok kimossék a sziklébél az aranyat, a viz
lehordja a volgyekbe és a lakosok tekn6kben fogjék fel; ezeken a
tekn6kon lyukak vannak, hogy a viz kifolyjon; a viz csakugyan
kifolyik és ott marad iszap alakjéban az arany. Mds vidékeken
hossziisz6ri bardnybéroket teregetnek a viz ttjdba s a gyapjiban
megakadnak 2z aranyszemesék. Ugyanezt mondja Appianos térténet-
ir6 (Kr.u. L sz.) : a Kaukdzusban a lakosok a hegyipatakokat birka-
bérékkel eltorlaszoljdk s ezeken fogjdk fel az aranyszemeséket. Mikor
ezt olvasom, arra gondolok, hogy a mondabeli aranygyapjt valészinfi-
leg ugyanilyen birkablr lehetett, amelynek segitségével az illet§
vidék lakosai az aranymosdst megkonnyftették. Az Argonautdk
véllalkozdsa val6ban esak olyan rabléhadjdrat lehetett, amelynek az
volt a célja, hogy ilyen béroket zsdkményoljanak Kolchishél, a mesés
aranyorszagbol. Egy cseppet sem lep meg az 6kori fréknak ez a tudé-
sftdsa, hiszen hallottam réla, hogy néhdny évtizeddel ezel6tt Afrikdban
és Kalifornidban ugyancsak alkalmaztdk ezt a médszert.

De ugyanezt a médszert mdr a rémaiak is alkalmaztdk a his-
paniai aranyérc-vidékeken. Plinius szerint akndkat véjtak a hegyek
mélyébe, bent nagy iireget mélyftettek, megtdmogattdk a tetejét
gerendékkal, ezeket azutén valészinfileg meggyujtottdk : a boltozat
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beomlott, mire a tdrndba bevezették a kozeli foly6 vizét, amely aztén
kimosta és a megfelel§ vezetékeken lehordta a térmeléket. Odalent
a viztomegeket medencékbe gyiijtotték, ezekbbl aztdn a viz lassan
elszivdrgott és az aranyhomok ott maradt ; a medencékbe is birka-
béroket raktak s ezeknek gyapjén tomoriltek az aranyszemesék.
A rémaiak csak a hispaniai aranybdnydkban mintegy 500 milli6 tonna
kézetet dolgoztak fel aranynyerés eéljdbol uralmuk néhdny évszdzada
alatt.

Dacidban is alkalmaztdk a rémai bdnyamérnokok a régota
bevélt bdnydszati médszereket. A pirustdkat, az Okor hires arany-
bénydszait, a mai Albdnia tdjérél maga Traianus csdszdr telepftette
Verespatakra. Itt Verespatakon rengeteg rémai bdnydszeszkoz,
bdnyameées, aranytdrgy és felirat keriilt el6 a rémai bdnydkbél s ezen
a réven meglehetls pontossdggal tdjékozédhatunk a rémai arany-
bénydszat technikéjirél és szervezetérl. Azt is tudjuk, hogy Oridsi
mennyiségli nemesfém, f6képpen arany vdndorolt Erdélyb6l Roméba ;
ismerjiitk a bdnyaigazgatds szervezetét is; tudjuk, hogy a bénydk
leveg6jét szélaknikkal tisztitottdk s a megmaradt apr6 bénydsz-
szobrokon ldtjuk, hogy a kézetet rendszerint bérzsdkokban szdlli-
tottdk ki a tdrndkbol s a kemény kdzetet bdnydszds kozben tlizzel és
ecettel lazftottdk : ez volt az Okori robbantds eszkoéze, az Gkor dina-
mitja. A meglazitott kézetet oridsi kalapdesokkal zaztdk szét ;
dolgoztak vésbvel is, éretérd kézimozsarakkal és 6rl6kkel. Az arany-
mosést nemesak birkabérok segitségével végezték, hanem kéziervel
is : & porrd 6rolt kézetb6l deszkalapokon mosték ki az aranyszemesé-
ket. A Balkdnr6l idetelepitett szakmunkdsok nemecsak az arany-
bdnyédszatot értették, hanem az aranymosdst is. Nemesak pirustékat
telepitett Erdélybe a csdszdr, hanem barudistékat is, a dalmdciai
Aequumbdl ; ez a helység Salonaet6l északkeletre fekiidt. Az ide-
telepitett bdnydszok kiilén testilletben toémériiltek ; Verespatakon
tudomésunk van a pirustdk és barudistdk céhérél. Nem szabad azon-
ban azt gondolnunk, hogy ezek a bdnyészok szabad emberek voltak ;
bizony, rabszolgdk voltak 6k és nem a maguk jészdntédbol véllalték
ezt a munkdt, hanem gy latszik, belesziilettek a bdnydsz-sorsba. Nem
is esoddlkozom télsdgosan : ma is vannak bénydsz-csalddok, amelyek-
ben nemzedékeken keresztiil 6roklédik a bénydszmesterség.

Amint most képzeletben felkapaszkodom a Csetdtye Mare egyik
rémai tdrndjdig és pislogd méesesemmel megindulok a sotét folyoson,
az egyik 6kori bényaiiregben a kézet6rl6 kovek mellett meglédncolt
csontvézat létok. Ez a nyomorult, nyilvédn biintetésbél, megléncolva
dolgozott, szerenesétlenségére éppen akkor, amikor a hébords vesze-
delem miatt mindenki fejvesztetten menekiilt a bdnydbél és a telepr6l
(Kr. u. 167). A feliigyel6k és tisztvisel6k felkaptdk a legértékesebb
aranytdrgyakat és aranyrudakat, magukkal vitték a legfontosabb
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feljegyzéseket, de bizony a bdnyabérl6k és a keresked6k nem tudtdk
mér irattdrukat elvinni, hamar begyomoszolték valamelyik bénya-
iiregbe s ott hagytdk, abban a reményben, hogy hamarosan tgyis
visszatérnek. Sohasem tértek vissza :irataik 1800 év mulva az archeolé-
gusok kezére keriiltek : ezek azok a tobbszér emlegetett viasztdbldk.

Nos, a menekiilés izgalmaiban a szerencsétlen aranyésérél min-
denki megfeledkezett. Amint itt jérok, a tdrna kongé magényosségé-
ban, el tudom képzelni rettenetes kétseégbeesését és embertelen szen-
vedését. Ide ugyan nem jottek be a barbdrok, a szerencsétlen ember
haléla pillanatdig egyediil maradt, étlen-szomjan, keserves vergbdés-
ben kellett elpusztulnia. De hiszen ha majd a rémai mérnok ar veze-
tésével ldtogatunk el a bdnydkba, tulajdon szdjdbél fogjuk kallani,
hogy mit szdmitott a rémai polgér szemében egy rabszolga élete.

De ha nemesak az érzelmi oldalét nézziik annak az életnek, amely
békében és veszedelem idején a bdnydkban folyt, hanem kissé szak-
szerfien belenéziink a rémai bdnyészat médszereibe, akkor meg kell
dllapitanunk, pusztén a nyomok alapjdn, hogy a rémai uralomnak
nem egészen kétszdz éve alatt valésdgos rablégazddlkodés folyt az
erdélyi aranybdnyédkban. Ez volt hét a magyardzata annak az intéz-
kedésnek, hogy a birodalom minden részébél tomegesen telepftettek
rabszolgdkat a daciai bdnyavidékre. Kézzelfoghaté emléke is béven
maradt rdnk a rémai bédnydszatnak, még pedig nemesak felirat,
hanem eszkozok is: feszftévasak, esdkdnyok, vés6k, kalapdesok,
mosdteknbk, ldmpédk, vizmer{td kerekek s mellettitk ékszerek, érmek,
szobrok, érhézak, vizvezetékek. Igaz, hogy mindebbél rengeteg el-
pusztult, de a mult szdzad kozepéig még megesoddlhatta a kés6i utéd
a rémai technika és a rémai élet erdélyi emlékeit.

A bényarabszolgdk évente tobbezer kilogramm aranyat termeltek,
itt Ampelum és Brucla kézt a hegyekben. Az arany mellett eziist,
6lom és vas is b6ven 6mlott az erdélyi hegyekbél és a zalatnai bénya-
igazgatésdgnak ugyanecsak komoly gondot és kemény munkét jelen-
tett ennek a rengeteg kinesnek gyiijtése, szémontartésa és elszéllitdsa.
Eppen az arany és a tobbi nemesfém kedvéért igen kiting utakat
épitettek Erdélyben, de a széllitdsra felhasznélték a hejézhat6 foly6-
kat, a Marost és az Oltot is ; egyik legfontosabb kikétéjitk Micia (Vecel)
volt. A keleti keresked6k, — mert javarészt az 6 kezilkkben volt a
forgalom, — a kereskedelmi kézpontokat Apulum, Ulpia Traiana,
Ampelum és Potaissa nagyforgalma védrosokban éllitottdk fel.

Ampelum (Zalatna) volt a bdnyaigazgatds kozéppontja. A rémai
Erdély teriiletén szinte nyomtalanul elpusztultak a vérosok, foly6k
és hegyek latin nevei ; Ampelum nevét azonban méig is 6rzi az Ompoly
foly6. Afféle hivatalnokvéros volt ez, mégis megkapta a colonia
rangot. Hogyne, diszt és tekintélyt kellett adni a vérosnak, hiszen
itt volt az aranybdnydk f6igazgatojénak a székhelye. Ha séta kozben
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benéziink az ampelumi bdnyaigazgatésdg pompés épiiletébe, ott
létjuk Marcus Ulpius Hermias 6mélt6ségdt, aki a konyvelk, fizets-
mesterek és irattdrosok valésdgos legi6jdval intézi az aranybdnydk
iigyét. Tobbnyire csak a testilletek vezet6ivel van dolga, ezek felel-
nek a tagok munkdjéért és a kitermelt vagy elszéllitott arany mennyi-
ségéért. Legtobb baja van az aranygyiijt6 személyzettel ; ezek igen
nehezen ellendrizhet8k ; esakhogy éppen azért vannak itt a f6igazgaté
ar hivataldban a legiigyesebb detektfvek és ellenérék, hogy az utolsé
morzsdig kikeressék az aranyat a zsebek mélyérél. Az aranygyiijték
ugyanesak testiiléthe tomoriltek s igyekeztek hfiségiilket minden-
képpen bebizonyitani : megmaradt egy oltdr, amelyet Annia Lucilla
csészdrné tiszteletére emeltek, Marcus Aurelius kordban, hogy ezzel
is hangstlyozzédk hfiségiiket az éllamhoz. Ez egyéltaldn nem volt
folosleges, hiszen majdnem valamennyien idegenek voltak : keletiek
és rabszolgdk, de javarészt rabszolgdk. A f6igazgat6 Gr (procurator
aurariorum) a hivatalnoki kar segitségével, — bétran elmondhatjuk, —
emberfeletti munkdt végzett. Sokszor eltoprengett Hermias Smélt6-
sdga, vajjon miért ecsak az aranyat lopjdk a bdnyészok, a vasat
pedig egydltalin nem? Nem kellett hozzd nagy béleseség kitaldlni az
okét. Az ember 6rok aranyéhsége fitotte itt is ezeket a nyomorultakat ;
a lopdsok sziinteleniill ismétlédtek, pedig nagyon jol tudtdk, hogy a
legkegyetlenebb biintetés jir minden aranymorzsa eltiintetéséért ;
szinte azt mondhatndm, hogy a legkisebb biintetés a keresztrefeszités
volt. Bs mégis megdézsméltdk az aranyat. Ezzel azonban nem egy-
szerfi lopdst kovettek el, hanem nagy bfint az éllam ellen is : mert az
arany monopé6lium volt. Minden szemeséje az dllamot illette, még
akkor is, ha el6bb bényabérl6k és keresked6k kezén ment keresztiil.

Hermias 6méltésdgénak éppen elég baja volt a vérosi tandeesal
is. Sok veterdnus és kereskedd iilt be itt a hivatalokba, s ezeknek az
onérzetét bizony nagyon nehéz volt lehfiteni. Kénnyebb lett a dolga,
mikor méltényoltdk azt az elbterjesztéset, amelyben karhatalmat
kért. A hadvezet8ség, elsGsorban a helytart6, beldtta a kérés jogossé-
gét és katonai osztagot rendelt szolgdlattételre a f6igazgat6 Gr mellé :
a XIII. legiénak jutott a tisztesség, hogy az éllam legdasabb jévedel-
meinek 6re lehetett. Itt valoban csak a jovedelmet Orizték, vagyis
helyesebben a f6konyveket, mert magéban Ampelumban nem volt
aranybdnyészat, csak tdvolabbi kornyékén. Természetesen nagyot
nétt a fligazgaté Gr becsiilete, amikor — kériilbeliil Marcus Aurelius
kordban — megkapta a konzuli rangot. Ezentdl tehdt kegyelmes
drnak cimezték s ezzel nemesak nagyobb tisztesség és tekintély jért,
hanem egytttal nagyobb karhatalom is. A kés6i utédok katonai
emlékeket, elsGsorban tégldkat taldlnak olyan helyeken is, ahol kiilon-
ben nem volt hely6rség : nem volt hely6rség a bdnyaszékhelyeken
sem, de voltak kiilonftmények s ezeknek a nyomai maradtak meg.
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Legtobb baja a vAm miatt volt 6méltésdgdnak a vérosi hat6sdgok-
kal. A vérosnak tekintélyes haszna volt a kivitelbél : a vémjovedel-
mek j6 része vérosi eélokra jutott, viszont Hermias 6méltéséga az
dllam érdekeit képviselte. fgy esett, hogy a helyi érdekek harcosai
sokszor szembekeriiltek vele. El tudom képzelni, hogy mindig a f6-
igazgaté Gr maradt feliil, f6képpen az6ta, miGta kegyelmes twr lett
beldle. Rangja most mér egyenl§ volt a helytarté rangjéval és hét a
szegény nagykereskedSk és a vérosi polgdrmesterck meg tandesnokok
elkeseredetten vonogattdk a vdllukat, mikor sorra elutasftottdk feleb-
bezéseiket. Igen, igen, — mondték magukban epésen, — a kegyelmes
urak Gsszejétszanak, az egyik hollé nem véjja ki a mésiknak a szemét.
Ampelum nagy védméllomds volt, de a tébbi vAmdllomds, Trans
Tierna, Ad Mediam, Sarmizegetusa, Micia vémiigyei is a zalatnai
f8igazgat6 kezében futottak éssze. Igaz, kiilon el6adéja volt a vém-
igyek céljaira, de még gy is alig birta legyfirni a rengeteg aktét.
Bzerenese még, hogy Dacidban nem volt pénzver§ mfihely. A kés6i
utédok azt hitték ugyan, hogy bizonyos érmeket, amelyek Dacit
magasztaljdk, itt helyben vertek ; ez azonban tévedésnek bizonyult.
Sirmiumban és Viminaciumban volt a pénzvers mfihely és talén maga
& sirmiumi pénzverémihely igazgatéja, Flavianus dr, tervezte ezeket
& gyonyorl érmeket. Viminacium ugyancsak jelentékeny llomés
volt, hiszen Traianus csészér innen indult hadmfveleteire ; nagy
katonai kézpont volt ez, legi6s tdbor. A III. szézad kozepén Vimi-
naciumnak jutott az a tisztesség, hogy ott verhették a daciai pénzeket ;
valészintileg ott verték Roma ezredéves iinnepére is az érmeket,
Philippus Arabs uralkoddsa alatt.

...Régi j6 kedvemben sokszor feléltottem Raevius Joscus
ezredes ur esillogé egyenruhdjét s mai fejemmel, de rémai ruhdban
végig jdrtam az Okor virosait és korszakait. Sokfelé megfordultam,
majdnem minden szézadban részem volt a nevezetes eseményekben.
Ezekr6l az utaimrél mindig hliségesen beszémoltam s nemesak élmé-
nyeimet Grokitettem meg naplémban, hanem rendszerint hfiséges
képet rajzoltam az 6kori életrél is. foy indultam egyszer Aquincumbél
a «Venusy hajon lefelé a Dunén. Utam célja Dacia volt : a csdszér
6felsége megbizdsdb6l meg kellett vizsgdlnom az aranybdnydk igaz-
gatdsdt. Amint hajéra szélltam, kénny( szé] kapta hétba a vitorldt,
& rabszolgdk behiztdk az evezbket s a «Venusy mint kénnyfi sirdly,
esak vitorldja szdrnydn siklott elére az eziistds viz hdtdn. Hamarosan
elmaradt mellettem az eraviseusok hegye, tévében ldttam a meleg-
forrdsok és az iszapos medencék f6lé épitett bodékat s a j6v6-mené
betegeket. De mindennél szebb volt a hegyoldal, az 6szi szfnek pompé-
jéban. Aki még nem jért Pannonidban, nem is sejti, mily esodélatos
az sz itt Eszakon : a véros, vérhenyes, r6t, rozsdabarna, lila, sdrga
szfneknek ezt a tomboldsdt még sehol a vildgon nem lttam, pedig
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bizony bejdrtam a birodalmat Armenidtél Gallidig, mig ide nem
jutottam Aquincumba, hogy betoltsem & «megbizhaté és hiiséges»
IL. tartalék-legio parancsnoki tisztjét.

«..Az 8szi szinek szivirvdnya, a folyam eziistje és a biiestizé
nap aranya Ggy zuhogott rdm, mint Danaera az aranyes§. Fehér
hajém is segitett beleringatni nyugtalan szivemet a mitol6gia hangu-
latdéba és egy cseppet sem csoddlkoztam volna, ha egyszerre esak
dryasok, nimfék, vagy éppen pajkos istennbk és esintalan istenek
bukkantak volna ki a hulldmokbél, vagy a parti bokrok kéziil.

... Akkori élményeim val6sdggal rajokban tornyosulnak fel most
és Polluxra! nagy er6feszitésembe keriil, hogy elhallgassam akkori
utam ezernyi érdekességét. Akkoriban fordultam meg Ulpia Traiana,
a ragyog6 févdros legjobb térsasdgdban ; a févércsban, még most is
mosolyognom kell, fadklydszenével és harsogéd iidvozlé beszédekkel
fogadtak, abban a hiszemben, hogy majd behinyom az egyik szeme-
met. Még most is megborzongok, ha a korményzé diszebédjére gon-
dolok : esak most ldtom, hogy ravasz haditerv alapjén iiltették mellém
a véros legszebb asszonyait. Ha feliletes ember lettem volna, kény-
n yen azt hihettem volna, hogy Pollia Rufina, a kézponti bdnyafé-
igazgaté gyonyord felesége, akit mellém iiltettek, haldlosen belém-
szeretett. En azonban Sencea béleseségén értem férfiivd, tehdt
csalhatatlanul megéreztem, hogy a féigazgaténak alaposan a kor-
mére kell néznem. Sajnos, igazam lett.

... Hidba volt hdt minden hizelkedés : az ellenérzést hajthatatlan
szigortisdggal végeztem el. Eredmény : a f8igazgaté ar haladéktalan
dthelyezése. Pollia Rufina isteni mosolya hatdrozottan kérba veszett.

...Hérom napig rovancsoltam a févdrosban, pusztén csak a
jelentések alapjdn ; tehdt természetesen el kellett mennem Apulumba
is, hogy a korményzéval egyetmdst négyszemkozt megbeszélhessek.
Ott fogadtuk a hatésdgok vezetdit és mdr ott kideriilt, hogy a csészér
bfelségének kitin6 volt a szimatja: Dacidban 6ridsi ardnyokban
loptak a «jut is, marad is» elv alapjdn. Viszont kideriilt, hogy a kor-
ményz6 tisztakezi ember, j6 katona, csak éppen nem ért a konyvelés-
hez. Téle lophattak, amennyit akartak, csak az iratok rendben legye-
nek. Az iratok rendben voltak és esoddlatosképpen az arany is béven
6mlott, meg sem ldtszott rajta, hogy kézen-kézén megdézsméljdk a
szarkdk. A pénziigyigazgatét és a f6igazgaté urat mindenesetre
kihallgatdsra rendeltem Rémdba és egyelére helyetteseiket bfztam
meg az tigyek vezetésével.

...Szerencsére tanultam a korményz6 esetébdl és nem elégedtem
meg az iratok dtvizsgdldsdval : engem nem vett le lébamroél a legszebb
kalligrafia sem. Elhatéroztam, hogy személyesen is elldtogatok a
bényavidékre, ott a helyszinén nézek bele a bényédezat és bénya-
igazgatds egész gépezetébe s mindenesetre kérmitkre nézek a felel6s
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vezet6knek. Apulumbél tehdt megbizhaté vezetlkkel elindultam a
bényavidékre. Mondhatom, kemény munka volt ez az utazds és hélé-
koesi nélkiil nem is birtam volna ki fdradalmait. Szerenesére a tédbor-
nagy rendelkezésemre bocsdtotta kétszemélyes hdlékoesijit és fgy
pazar kényelemben utazhattam segédtisztemmel, Aulus Pudens
kapiténnyal. Sajnos, a kit{in6 hadittrél gyakran le kellett térniink,
hogy eljuthassunk eldugott kis falvakba, rengeteg erdSkben s vad
hegyekben megbtvé bényédkba és kohékba.

...Bényét még sohasem léttam életemben ; most voltam elszér
s6bédnyéban és vasbdnydban ; most léttam elfszor kohét, amelyben a
vasat kiolvasztjék az apréra zzott kézetbdl. Ampelumban a bédnya-
igazgat6sdgnél szakszert és érdekes magyardzatokat kaptam a bénya-
és koh6mérnokoktél és ezek utdn alig vdrtam mér, hogy eljussak az
aranybdnydszat géepontjdba, Alburnus Maiorba. Mér Gtkozben is
sok aranymosételepet léttam a patakok partjén, de az igazi arany-
bénydk, az alburnusi vélgy festéi mélységei f6lott tornyosul6 szikldk-
ban, félilmaltdk minden elképzelésemet. Elvégre hivatalos vizsgé-
laton voltam, tekintélyem érdekében nem illett esodédlkoznom, de
itt mér szerencsére folosleges volt a nagyképfliskodés ; néhdny nap
alatt meggy6z6dtem réla, hogy éppen itt nemesak az iratok vannak
rendben, hanem rendben van az arany is. Nem itt loptak. I

...Rustilius, az alburnusi aranybdnya mfszaki vezetje, igen
kellemes tiriember volt, de erélyes f6nék. Itt bizony elkelt a szigori-
ség, hiszen az arany a kinestdré volt, vigyézni kellett minden morzsé-
jéra ; a vidéki aranymosckra, hogy mindent pontosan beszolgéltas-
sanak az aranybevélté hivatalnak és pontosan ler6jék az aranyadét ;
a bényabérl6kre, hogy beecsiiletesen alszémoljanak ; a munkédsokra,
akér fegyencek voltak, akdr napszdmosok, hogy becsiiletesen dolgoz-
zanak s ne nyeljenek le imitt-amott egy-egy aranydarabkét ; s végil
a mfiszaki berendezésekre, hogy az tizem meg ne akadjon.

— Nem unatkozol itt az Isten héta mogott, Rustilius? — kér-
dezte segédtisztem, Pudens kapitdny, a nagyvildgi gavallér, a széra-
kozésok és nék bardtja.

— Nines id6m rd, — felelte Rustilius komolyan. — Vaddszat,
horgészat, némi tdrsasélet, idegenforgalom, aztdn egy-egy hangver-
seny. ..

— Hangverseny? — végtam kézbe ijedten.

— Igen, — folytatta, — a tfizoltok céhének énekkara és zenekara...

— Jaj, — sz6ltam el magam, hiszen semmitél sem irtéztam
jobban, mint a vidéki dalérdékt6l. Szerencsére a mérnok nem vette
észre. Azaz, hogy éppenséggel nem szerencsére, mert mésnap az érde-
mes céh csakugyan dfszhangversenyt rendezett tiszteletemre és a
réztrombitdk két 4116 6ra hosszat recsegtek a fillembe. Jupiter
verje meg azt is, aki a trombitdt foltaldlta!
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...Ordkat toltsttem a bdnydkban s nem gybztem betelni a ldtni-
valékkal. A munkésok, rabszolgdk, fegyencek vagy napszdmosok,
bérruhdban mentek be a tdrndkba, acél- és vaseszkozokkel, csdké-
nyokkal, kalapdcsokkal, vés6kkel, lapdtokkal, méesesekkel s bizony,
egész nap négykézléb kellett gérnyednick a szfik és alacsony folyosdk-
ban, mivelhogy a tdrndkat meglehet&sen alacsonyra szabték. Némelyik
szerszdmjuk olyan nehéz volt, hogy félkézzel alig birtuk félemelni.

— Nehéz munka lehet, — szélaltam meg.

— Nem sokdig birhatjik, — jegyezte meg a kapitény.

— Nem fontos, — legyintett a mérnék, — van bel6lik elég.
Mindenesetre kér, ha néha beomlik egy-egy tdrna, odavész tiz-htsz
rabszolga, elvégre pénzbe keriiltek ! Szerencsére oles6 a bdnyamunkés :
az a bikaerds sziriai, aki ott a tetejes talieskdt tolja, legfeljebb annyit
ér, mint egy kéthetes ecsikd. Szapora fajta a rabszolga, kegyelmes
uram, nem pusztul ki soha.

— 8 nem lézadoznak? — kérdeztem.

— Még esak az kellene! — sz6lt keményen a mérnok. — Effel6l
nyugodt lehet a csdszdr Ofelsége. Katonai fegyelem alatt vannak és
Claudius Julianus toérzs6rmester, az 6rség parancsnoka, nem ismer
tréfdt. Kér, hogy éppen nyugdijba késziil az oreg.

£ ...Ebben a pillanatban tompa dérrenés hallatszott.

— Mi volt ez? — riadtam fel.

— A fels6 tdrnédban robbantanak, — magyardzta a mérnok. —
Ecettel béven megloesoljék a kézetet, erre a célra kiilén kis akndkat
ft’}srna.k s aztdn tiizet gyujtanak benniik : a g6z és fiist szétfesziti a
kézetet.

— Igazén bédmulatosak a modern technika vivmdnyai! — lel-
kendezett Pudens kapitény.

— Sajnos, nem valami nagy az eredmény, — folytatta a mérnok,
— a robbantds technikdja még nem tékéletes. Livius szerint Hannibal
is {gy robbantotta mér alpesi utjén a szikldkat, de robbantdsénak
titka nem maradt rdnk s {gy bizony sététben tapogatédzunk.

— De sikeriilt médr valaha nagyobb robbantds? — kérdeztem.

— Hogyne, — felelte a mérnék, — de akkor vagy harmine
munkdst agyonnyomtak a leoml6 szikladarabok. Ezért aztén a mun-
késok inkébb kézierbvel verik szét a legkeményebb kézeteket is, esak
ne kelljen robbantani. Ma azonban kénytelenek voltunk robbantds-
hoz folyamodni, mert kissé elmaradtunk a munkéval.

...Kint a napfényes hegyoldalban zajlott és zigott a munka :
mindenki dolgozott, férfiak, asszonyok, gyerekek, az arany rabszolgdi.

...Amint az 6rség el6tt elhaladtam, hangos vezényszé csattant
és a kovetkez§ pillanatban méris katondsan jelentkezett el6ttem a
szakasz élén Claudius Julianus torzs6rmester. Joképf, esinos, izmos
férfi volt az Grmester, lehetett vagy negyvenkétéves, huszonkét éve
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szolgdlt és végre a maga ura akart lenni: azért késziilt nyugdijba.
Megdfcsértem katonds magatartdsdt, iinnepi vacsordt és bort enge-
délyeztem szakaszdnak, 6t magdt pedig ott helyben kitiintettem a
gyarmati bronz érdemkoszoraval...

H4t {gy utaztam valamikor Raevius ezredes egyenruhdjéban az
aranytermd Dacia hegyei kozott. Es valéban, — mint mondani szok-
ték, — ha nem is aranyban, de tapasztalatokban gazdagon tértem
vissza Aquincumba. Hivatalos jelentésemet mér a hajéuton tollba-
mondtam segédtisztemnek, de bizony nagyon nehezen ment a fogal-
mazds. Vajjon mi zavart, mi nyugtalanitott? Igen, igen, majdnem
elfelejtettem elbeszélni, hiszen tulajdonképpen nem tartozik az
aranybdnydszathoz, inkdbb a gyongyhaldszat kérébe sorozhatndm
azt a kis epizédot, amely még ott Alburnus Maiorban megesett velem.
Amint itt a hajé fedélzetén bdmulom a Duna tiindéri partjait, a sz616-
ket, a gyiimolesfdkat, a kiilonés virdgzést itt, a hidegnek mondott
Bszakon, egyre csak a kis Sutta emléke gomolyog a fejemben, mint
valami aranyfelhd. Igen, mikor megirtam emlékezéseimet err6l az
itrél, az frésmfinek ezt a cimet adtam : «Dacia gyéngye». Valéban,
gy elbdmultam, mikor megléttam ezt a esoddlatos teremtést, mintha
drdga indiai igazgyongyot pillantottam volna meg. Sajnos, az igaz-
gyongyot Claudius Julianus térzsérmester hdzdban fedeztem fel és
mér az § tulajdona volt. Pedig szfvesen folesaptam volna gyéngy-
haldsznak és kihaldsztam volna a torzs6rmester tengerébél, azonban,
sajnos, elkéstem. Barbdr lednyka volt Sutta, az apja falusi biré volt
a gorbe hegyek kozott, még a ddkok idején, de elesett. A lednykét
skkoriban, Traianus esdszér mdsodik hadjérata utdn, Philetus, a legio
zészl6tartéja, kapta meg. Oregember volt mér Philetus, afféle tovébb-
szolgdl6 altiszt, és mégis esak hatvan éves kordban jutott eszébe a
nyugdfj. Mostandig tehdt ndla szolgélt a szép kis dék ledny s mivel
Philetus szfvén végre er6t vett a honvdgy és mindendron haza akart
utazni Verondba, eladta az igazgyéngydt.

— NégyszdzhtGsz denariust adtam érte, ezredes uram, aldssan
jelentem, — fgy szdmolt be az 6rmester Sutta megszerzésér6l. —
Dréga volt, Herculesre! hiszen ezért a pénzért egy esztendére tri
lakést bérelhettem volna Apulumban! De hét vettem itt a szomszéd-
ban egy kis birtokot, oda pedig gazdasszony kell és tigy gondoltam,
hogy az ilyen parasztlény éppen j6 lesz. Azonfeliil tudom, hogy
dolgos lény s olyan erds, mint a marha.

...Csak azért idézem Claudius Julianus okoskoddsét, hogy meg-
mutassam : fme, hényféle szemmel lehet nézni egy igazgyongy6t.
Annyi bizonyos, hogy én méds szemmel néztem. Hajland6 voltam
kockdra vetni tekintélvemet és mem résteltem ezer, mejd kétezer
denariust igérni érte derék toérzs6rmesteremnek, de 6 hejthatatlan
maradt. Igaz. szerencsére nem vett észre semmit, nem vette éwzre
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ifjonti felldngoldsomat, amely miatt viszont Pudens kapitény el6tt
kellett kissé szégyenkeznem. J6, j6, hiszen tudom, nem nekem valé
mér av ilyen igazgyongy, de hét gy sziven stjtott ennek a vadvirdg-
nak a szépsége, hogy mi tiirés-tagadds, kissé megfeledkeztem magam-
rél. Mit tehettem? Elmentem a hires daciai 6tvéshoz és remek arany-
léncot vésdroltam Sutta lednyzénak ; Talio valéban legremekebb
léncét szedte eld legtitkosabb rekeszébél hatalmas Wertheim-szekré-
nyének, azaz hogy vaslddédjdnak. Elhivattam Mestrius Marinust is,
az tinnepelt festémlivészt és cédrusfa tdbléra lefestettem vele ag
alburnusi vadvirdgot, vagyis igazgyongyét. Azt akartam, hogy Sutta,
az elérhetetlen gyonyorfiség, most mér mindig velem maradjon.

...Kis hajém tizednapja evez mér folfelé a Dundn : esakhogy
most nem ragyognak szivirvdnyszinekben a partok, most sotét a
kék folyam vize s a levelek is mind lehulltak mér. Olyan, mintha
november volna s kodék iilnének a téjon és a szivemen. ..

fgy gondolok vissza erre a daciai latogatdsra, amelyet most mér
nemesak az arany fénye ragyog be, hanem egy elérhetetlen szépség
tiindéri mosolygdsa is. ..

Dacia foldje valamikor ontotta az aranyat és ez az aranyfolyam
egyenesen Roméba hémpélygott, ha kozben meg is 411t egy kis idére a
pénzver§-mfiihelyekben. Kés6 korok vdndora joggal felvetheti a kér-
dést, hogy hét vajjon Dacia f61djéb6l nem keriiltek-e el aranytdrgyak
is? Hogyne, ismételten ott termettek a barbdrok Dacia hatérén,
sétdnk kozben ismételten megrenditett benniinket a telepesek szeren-
esétlen sorsa, fejvesztett menekiilése, és ismételten léttuk, amint
sebbel-lobbal elrejtik legdrdgdbb kincseiket, irataikat és értéktdrgyai-
kat, abban a reményben, hogy mejd visszatérnek. Lehet, hogy egyesek-
nek sikeriilt visszatérni, de bizonyos, hogy nagyon sokan schasem
léttdk meg t6bbé Dacia féldjét. Kineseik mindaddig a f6ld mélyében
szunnyadtak, amfg a kés6 utédok kivdnesisdga el nem hordta a féld-
rétegeket, amelyek a rémai nyomokat takartdk.

Igy keriilhetett f5ldbe az a nagy aranykines, amelyet a szildgy-
megyei Mojgrdd kozelében taldltak ; fgy ldtta meg Gjra a napot a
petreosai aranykines ; az el6bbi Béesbe keriilt, az utébbi Bukarestbe.
Vajjon ki rejthette el ezeket a képrézatos aranytdrgyakat? Fejedelmi
kincsek ezek, kozonséges polgdrember aligha tarthatott ilyesmiket,
még akkor sem, ha kegyelmes tr volt. Lapozzuk fel a térténelem
konyvét s keressilk meg benne Athanarich g6t kirdly torténetét.
A rémaiak, mikor mér nem birtak a gétokkal, békét kétottek kird-
lyukkal (869), aki akkor mdr Erdély teriiletén uralkodott. A gétok
Erdély feladdsa Gta 4ltaldban j6 viszonyban maradtak Rémdval ;
tigysz6lvén Roma zsoldosai voltak a dunabalparti hegyek kézétt, a
régi Dacia teriiletén. Azonban a gétok sem élvezhették zavartalanul
Erdély kineseit, mert az 6 hatdraikon meg a hinok nyugtalankodtak
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sziinteleniil. Alig hat évvel a romaiakkal kotott szovetségi szerzdés
utén Athanarichnak is menekiilnie kellett s nem lehetetlen, hogy éppen
6 rejtette el itten kineseit. A hagyomdny azt is emliti, hogy taldén maga
Decebal, vagy az 6 f6emberei rejtették el a végzetes vereség utén
aranykincseiket ezeken a helyeken, bdr ennek ellentmond az arany-
leletek jellege. Senki sem tudja mér fellebbenteni e kinesek eredetéré]
az 1d8 sotét fatyoldt. Vannak azonban aranyleletek, amelyeknek az
eredétét meglehetfs pontossdggal ki tudjuk nyomozni : ilyenek azok
az aranyrudak, amelyeket mintegy hatvan évvel ezel6tt (1887) taldl-
tak a hdromszékmegyei Krdszna nevfi erddrészben.

Utat épitettek éppen a Bodza-patak mentén, szemben Cséfalvé-
val és a hegyoldalban cigdnyok kévet tortek. Tortént egyszer, hogy a
hegyoldal egy részén, f6ldesuszamlds utén, kilenc darab pecsétviaszk-
nagysédgh aranyrudat taldltak a cigdnyok. Ezen a helyen jéval el6bb,
tobb mint szdz évvel ezelGtt (1840), nagyon értékes aranytdrgyak
keriiltek el6 : négy darab aranyfejsze, t6bb arany katonai kitiintetés,
aranyldne, aranygyongy, nehéz aranylemez. Ezeknek a java része is
Bécesbe védndorolt. Furesa hely lehetett ez, taldn itt is kirdlyi kincseket
rejtettek el valamikor. Ezekr6l az aranytdrgyakr6l semmi bizonyosat
sem tudunk mondani, de az aranyrudak sorsét legaldbb is egy darabig
nyomon kovethetjiilk. A cigdnyok nem ismerték a rudak értékét,
mivel piszkosak voltak, nekik pedig sejtelmiik sem volt réla, hogy
aranyat taldltak. Mégis elosztottdk : mindegyik kettét kapott, az
egyik pedig megvette a kilencedik darabot 2 forint 40 krajcérért.
Lassankint rdébredtek, hogy a rudak értékesek ; mikor megtiszto-
gattdk, elGesillant aranyfényiik. Most mér a cigdnyok kaparni kezdték
a hegyoldalt, hdtha még tébbet is taldlnak ; valoban még hét darab
keriilt el6. Ma mér meglehetlsen szétszér6dtak ezek az aranyrudak,
el is tlint néhdny darab, de jutott belSlikk Béesbe, jutott a budapesti
Nemzeti Mtzeumnak és maradt a Mikes gréfokndl is, akik akkor az
erdd tulajdonosai voltak. A budapesti pénzver§ megvizsgdlta az arany-
rudak mindségét s kideriilt, hogy 98 szdzalék benniik a tiszta arany.

Ezek az aranyrudak nemesak értékilk miatt érdekesek, hanem
azért is, mert annak idején bélyegz6ket nyomtak beléjik. Ezeket a
bélyegzbket még a puha rudakba nyomtdk s nyilvdnval6, hogy furcsa
jeleik, neveik és dbrdik az arany hitelesftd pecsétjei. A pecsétek
rejtélyes roviditéseit és jeleit csak a numizmatikusok tudjék meg-
fejteni. T6lik tudjuk, hogy szerepel a peeséteken egy Lucianus, egy
Flavius Flavianus, tovdbbd a Quirillus és Dionisus név : ezek nyilvdn
a hitelesit6 hivatal emberei voltak. Mindegyik név mellett valami
kiilonds jel is van : 6t4g1 esillag, pdlmadg, néhol Krisztus-monogramm.
Ez az ut6ébbi annyit jelent, hogy az illet§ aranyrudat olyan idében
hitelesitették, amikor mér a kereszténység lett az uralkodé vallés a
rémai birodalomban, vagyis Nagy Constantinus utén. Szdmok is
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szerepelnek a pecséteken, gyakran ott taléljuk a 2212 szdmot, néha
érthetetlen jelekkel keverve, azonban bizonyos, hogy itt a szémok
is csak jelek és az arany finomsdgdra vonatkoznak. Flavianus trral,
a sirmiumi pénzver$ igazgatGjéval, most ismerkediink meg igazén,
ezeken a pecséteken. De vannak itt egyéb jelek is, legtobbszér csdszér-
mellképek korondval, vagy Sirmium vérosdt jelképezs istennd,
trénuson. Mivel a peesétek nem nevezik meg a ecsdszdrokat, tég
tere nyflt a régészi képzelet esapongdsénak.

Bitran folvethetjik a kérdést : vajjon miért ontottek és fém-
jeleztek a pénzverShivatalok szinaranyrudakat? A pénzverd feladata
a pénzverés volt, nem pedig aranyrid-éntés ; az aranyrudak ontését
még csak véllalhatta, de a fémjelzés a fémjelz6 hivatal hatédskorébe
tartozott. A sokféle bélyegz6 az aranyrudakon arra mutat, hogy
egy-egy ilyen rid sok hivatal kezén ment keresztil. Az aranyra
nagyon vigyéztak, jobban, mint a szemiik fényére ; a legf6bb ur, aki
az dllam aranyéval rendelkezett, a pénziigyminiszter volt : a wesészéri
kiaddsok f6noke» (comes sacrarum largitionum) ; ez is gréf volt, olyan-
féle, mint ma az angol kinestér els6 lordja. Nyilvén a pénziigyminiszter
rendelkezésébll lattdk el pecsétekkel ezeket az aranyrudakat és annak
is nyilvdn oka volt, hogy ridba éntotték a szfnaranyat. A szfnarany
latin neve «obryzay és ezért szerepel az aranyrudakon mindeniitt ez
a rovidftés : obr. Valentinianus csdszdr egyik rendelete szerint (366)
az &llampénztérba fizetend§ aranyat szfnaranyban kellett lefizetni és
nehogy valaki hamis arannyal fizessen, a hivatal ott, a befizet§ szeme
léttdra, beolvasztotta a beadott aranyakat. A hivatal rendszerint
egyfontos rudakat 6ntétt az aranybél, mert éppen ennyibél keriilt ki
72 solidus, vagyis csészdri aranypénz. Egyik tudés azt hiszi, hogy a
krdsznai aranyrudak ilyen szinarany darabok, amelyeket adéban
befizettek. Valészinfinek tartja azt is, hogy a rémaiak fgy fizették
Attildnak is a 700 font arany évi ad6t. Az aranyrudak stlya nem egy-
forma : att6l fiiggott mindig, hogy mennyi aranyat kellett az illetének
befizetnie. Szerepel ezeken az aranyrudakon a pénzveré igazgatéjinak,
vagy az aranybevdlténak a neve mellett az adészed6k neve is. Nagy
Theodosius esdszér két ilyen aranyadé-szed6t rendelt minden tarto-
ményi keriiletbe ; ebb8l arra lehet kovetkeztetni, hogy ezeket a ruda-
kat a csdszdri rendelet utén (888) ontotték, tehdt a hdrom csdszérkép
I. Theodosiust és két fidt, Honoriust és Arcadiust dbrdzolnd.

Mindenesetre legalébb megkozelitette az archeolégusok fantdzidja
ezeknek az aranyrudaknak a rendeltetését és kordt. De volt egy
mdsik tudés, aki azt mondta : Mivel ezeket a rudakat a sirmiumi
pénzverében hitelesftették, nem lehetnek késébbick a pénzver§ meg-
szlinésénél (875); akkor pedig a csdszdrok, akiket a peesétek dbrézol-
nak, a kévetkez6k : Gratianus, Valens, Valentinianus. Ebben az eset-
ben gy keriilhettek Erdélybe az aranyrudak, hogy a rémaiak ezekben
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fizették meg az adét a gétoknak. Nem sok az eltérés az archeolégusgok
feltevései kozott. A kés6 ldtogatét mindenesetre jobben érdekli a
feltevéseknél maga az arany, amely ime, szdzadokon keresztiil rejtélyes
utakon és médokon, mégis csak Gjra kézkinesévé lett az emberiségnek &
titokzatos tikor, amely 4j oldalrél mutatja meg egy régi kornak az
arcdt. Ez a régi arc aranyban sugérzik, aranyorszdg ragyogoé srca ez :
Dacia Aurea.

AZ ELTONT FOVAROS.

Ha dtunk éppen abban az idében vitt volna Dacidba, mikor a
rémaiak kitiritették, nagyon sirelmes ldtvdny fogadott vclna benniin-
ket. A barbdrok alapos munkédt végeztek : el6bb megescdéltdk az
aranyban tiindékl§ ké- és mdrvényvérosokat, azutdn pedig lerom-
bolték. Nem ostromgépek, nem dgytik és bombék robbantotték ezét
Dzcia vérosainak porpds épiileteit, hatalmasan megerdsitett katconai
tdborait, hanem el6bb a barbérok, azutdn pedig azok a mfivelt népek,
amelyek a barbdr so6tétség utdn megint kultdrét teremtettek és ember-
hez mélté életet éltek ezen a f6ldon, ahol valamikor, ha révid idére is,
& latin kultdra virdgzott.

Igen, nemesak a barbdrok bfindsek, hanem mfivelt utédaik is.
Itt is beigazolédott a régi kézmondds : Quod non fecerunt barbari,
feocrunt Barberini. Valamikor a Barberini-cselddot bélyegezték meg
ezzel a monddssal, amely annyit jelent, hogy w@mit a barbér horddk
nem pusztitottak el Réméban, azt elpusztitottdk a Barberinicks:
leromboltdk és elhordtdk a régi épiileteket, valéban berbdr médon
szétszedték, feldaltdk és ésszchardesoltdk az Okor kineseit. Amit
Erdélyben nem dultak fel a barbérok, azt feldaltédk azok, akik Apulum,
Ulpia Traiana, Nepcca és a tébbi vdros kéveit, szobrait és egyéb
emlékeit széthordtdk, akik kébdnydnak és téglaégetének nézték a
rémai tdborokat és Dacia koveibél épitették fel a maguk palotdit és
kozépiileteit. Szinte azt merném mondani, hogy sokkal tébb pusztult
el Dacidbél a barbdrok utdn, mint a barbérok kezén.

Ami kevés megmaradt, az javarészt a foldben lappang. Mikor
egyik lelkes erdélyi tudés kidsatta Apulumot, mdr esak toérmeléket
taldlt a régi pompa helyén. Pedig Apulum igazén pompéds vdros volt :
a tartomdnyi kormdnyzé székhelye, legalébb is olyan, mint Aquincum,
bizonyosan kiilénb, mint Ulpia Traiana, ha nem is ragyogta tdl
Savaria szépségeit. Apulum kévei elsiillyedtek és elsillyedtek régi-
ségei is, még pedig nem képletesen, az id6k tengerében, hanem sz6-
gzerint is : a Maros és a Duna vizében. Bées egyik megbizottja, gréf
Ariosti, a XVIIL szdzad elején (1721—22) a gyulafchérvéri vdr dtépi-
tésén dolgozott ; ekkor rengeteg rémai anyag keriilt €l6 s ennek a leg-
szebb darabjait elkiildte Béesbe. Hajokra rakatta a romai koveket s
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fgy indftotta el a Maroson. Ebbé] a hajékaravénbél két hajé Szeged
kornyékén, egy pedig Pozeonyndl siillyedt el. A feliratos anyagot
szerencsére akkor mér leirtdk és szovegilk médig is megvan a latin
feliratok nagy gyiijteményében, amelyet Mommsen szerkesztett.
Mostandban foglalkoznak a gondolattal, hogy kiemeljék a Maroshél és
& Dundbdl az elsiillyedt rémai kveket. Ami mégis elérkezett Béesbe,
az még most is ott van, ahol III. Kéroly elhelyezte : béesi udvari
kényvtdrdnak el6esarnokdban.

Tehdt eltlintek a rémai Dacia vérosai, ami mér esak azért is
osodélatos, mert valamikor igen eleven gazdasdgi élet géepontjai
voltak. Maga Apulum, a f6véros, éridsi teriiletet foglalt el s nemwesak
gazdasdgilag, hanem katonailag is fontos 4lloméds volt, hiszen helyér-
sége védelmezte az erdélyi Erchegyeég bejératdt, vagyis a bénydkat,
az Ulpia Traiana—Napcea—Porolissum felé haladé haditton. A
véros megmaradt térmelékei még mindig mutatjik, milyen hatalmas
teriiletet foglalt el valamikor. Mikor Dee¢idt hérom részre osztotték,
Apulum lett az egyik tartomény székhelye, s éppen ezért itt pénziigy-
igazgaté is volt : Titus Desticius Severus pénziigyigazgaté dr mélté-
ségdnak emléke is megmaradt. Ugyancsak személyes ismerfsiink
Longinus tekintetes dr, a katonavdros (canabae) birdja, valamint
felesége, Claudia Candida ; de egy fiist alatt megismerkedtiink két
lednyukkal is ; Clementina az egyik, Marcellina a mésik. Ezek a zeng-
zetes és szép nénevek tugy szlir6dnek hozzdnk a multak messzeségébél,
mint valami édes muzsika. Apulumbél ismerjiik Caius Julius Sabinus
katonai szdmvevé Srmester urat, aki fiatalon érte el ezt & nagy katonai
rangot ; meglehet, hogy nem is volt nehéz elérnie, hiszen igen j6
osalddbdl szdrmazott : apja Caius Julius Valens, Apulum polgdrmes-
tere volt. A sirkérl megtudjuk a boldogtalan anya nevét is : Cominia
Florentina volt a polgdrmester felesége és a fiatal tiszthelyettes édes-
anyja. Kimondhatatlanul boldogtalanok : ezt frjék fiuk sfrkovén.

De van t6bb ismerdsiink is. Egy pap, Aelius Valentinus, mint a
fogadalmi felirat mondja, sajit koltségén helyredllittatta Jupiter
Dolichenus templomdt. Valamennyinél érdekesebb Lucius Antonius
8ccundus fogadalmi felirata. A f6tisztelend§ Gr a esdszdr papja volt
Apulumban és mint ilyen, éllitott oltdrt a Megtarté Jupiternek. Az
oltdron nemesak az érdekes, hogy a maga és lednya, Celsina nevében
éllitotta, hanem az is, hogy megjegyzi a feliraton : «ebben a palotdban
gziiletetts. Antonius Sccundus f6tisztelendd vir tehdt «vérosunk szii-
lottes volt, vagyis bizonyédra nagy tekintély a f6vdrosban. De mikor
fgy, séta kozben, megdllunk kove eldtt, egyébre is gondcolhatunk :
arra, hogy ha ez a f6pap a csdszdrkultusz palotdjéban sziiletett, akkor
nyilvédn ott lakott az apja, amibél viszont az kovetkezik, hogy a
papi mélt6sdg taldn orokletes volt. Az ilyen feliratokon keresztiil néha
valoban belelétunk az 6kori Dacia életének titkaiba.
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. Qzinte csoddlatos és érthetetlen, hogy fgy eltfintek, valosdggal
nyomtalanul, ezek a rémai nagyvérosok. Potaissa (Torda) ugyancsak
legiés tébor volt s mégis igazdn csak gyér nyomai maradtak meg.
Kozelében néhdny évtizeddel ezel6tt Ortornyok és eréditmények
keriiltek el§ s ez arra mutat, hogy nem csupdn a tdbor volt itt az
egyetlen eréditmény, hanem valésdgos erédrendszer védte ezen a
teriilleten Dacia belsejét. Az egyik archeologus az Ordongosvolgy felett,
a tordai Vér nevfi fennsfk legmagasabb pontjén rémai kerek épiiletet,
rtornyot taldlt ; nyilvénvalé, hogy a fennsik az Ortoronyrél kapta
nevét. Err6l a helyrél belétni a szomszédos koppdndi és szindi vél-
gyekbe ; tehét a rémai 6r lthatta a volgyben meghtz6dé falvakat,
léthatta a Kovesbéreet és a Vdgottkd rémai k8bénydjit ; egytttal
pedig szemmel tarthatta azt a hadiutat, amely a potaissai tdborb6l
Napoea (Kolozsvér) felé vezetett. Olyan volt ez az frtorony is, mint
a tobbi : alapja k6, fels6 része faalkotmény. Ugy volt elhelyezve itt a
fennsfkon, hogy az 6r leldthatott az alantabb fekvé tdborba, de onnan
is felldttak ide és az Orségek jeladdssal érintkezhettek. Ugyanekkor
egyszerli kovetkeztetéssel megéllapitotta ez a kitfin6 archeolégus,
hogy a tordai hatérnak egyéb magaslatain is voltak Srtornyok, min-
deniitt, ahové a tdborbol el lehetett 14tni, {gy a Suja domb tetején is.
Az dsatds azutdn megerdsitette ezt az elméleti feltevést : termés-
kéfalat taldltak itt, kerek épiilet, vagyis burgus alapfaldt. Innen az
6r léthatta Keresztesmez6t, tobb kilométer hossziségban szemmel
tarthatta az Aranyos foly6 hidjétol délre a Bogdthegy felé egyenes
irdnyban halad6 Traianus-utat, ellétott a varfalvi tdborig, észak felé
léthatta a vdrhegyi tdbort és a Vér fennsfk értornyét, kelet felé pedig
ellétott az egerhegyi Vénhegyig, ahol rémai telep volt. Olyan er6d-
rendszer volt ez, amilyent a rémaiak nem sok helyen rendeztek be.
Pérjdval majd esak Porolissum tet6in taldlkozunk.

Bérmilyen tokéletes volt a pusztulds a daciai vérosok és tdborok
teriiletén, Potaissa foldje mégis tartogatott néhdny rémai emléket az
utékor széméra. E16bb jelentéktelen hely volt ez a Potaissa, Napocédhoz
tartozott és a feliratokb6l tudjuk, hogy esak falusi birdja volt (magis-
ter). Traianus 6ta legi6s tdbor dllomédsozott itt, Septimius Severus 6ta
pedig az V. macedon legio, amelynek téglabélyegei is megmaradtak,
mellette, kés6bb egy palmyrai kiilénftmény, amelyet feliratokrél
ismeriink. Septimius Severus kordban mér véros Potaissa és hamarosan
colonia, vagyis teljesjogh rémai vdros. Tehét ezt is polgdrmesterek és
vérosi tandesnokok korményoztdk, voltak f6papjai, adéiigyi és rend6r-
tisztvisel6i. A feliratok kézt sok a fogadalmi felirat, koztitk a keleti
istenek tiszteletére emelt oltdr, de épp igy maradtak a ecsdszdrok,
osészarnék és a legiok iidvéért emelt fogadalmi oltdrok is. A keleti
istenek tisztelete elérulja, hogy itt is nagyon sok volt a keleti elem :
katondk és keresked6k ide is béven dradtak Keletr6l. A keleti nevek
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kozt szerepel ez a név: Bolhas. Ha szegény j6 Horvat Istvén
élne, menten kiderftené, hogy ez bizony magyar ember volt :
Bolhés.

A mai Erdély f6vdrosa, Kolozsvér, a rémai Napoca, hivatalosan
mésodrendfi vdros volt a rémai uralom idején. Csak Hadrianus csdszér
alatt lett vdrossd és majdnem széz esztendének kellett elmiilnia, amig
teljesjogi vérossd lett (Colonia Aurelia). Személyesen ismerjilk egyik
tandesnokdt, aki egytuttal Potaissa vérosnak is tandesnoka volt ; ez
(Caius Antonius Agrippinus, val6ban sokoldald férfia, az 4114shalmozék
egyik Gse. Napoca f6ldjébdl keriilt el§ egy hédolé felirat, amely II.
Philippus és Herennia Etruscilla csdszédrné emlékét orokiti meg.
A csdszdrnét, a hdsi halélt halt Decius csdszdr dzvegyét, «Sanctissima
Augustay névvel tiszteli meg a felirat. A véros kés6bb mégis egyik
legjelentékenyebb kereskedelmi és hivatalnoki kézpontja lett Dacid-
nak. Csak fgy érthetd, hogy a vdrosi tandes szobrokkal tiszteli meg
azokat az uralkoddkat, akik irdnt kiilonésebben hdlds volt ; fgy
szobrot emelt I. Philippus csdszdrnak és szobra volt, bizonydra a
véros f6terén, Marcia Otacilia csdszdrnénak is.

Napoca lassan vergédott fel ekkora fényre és tekintélyre ; de
megillette ez a tekintély, mert 6si id6k 6ta fontos telep volt. Mér
a ddkok idején az igazgatds kozpontja, s6t katonai kézpont is ; népes-
ségének alaprétege is ddk, a vdros neve is ddk. Rémai jelent8ségét
inkdbb polgéri életének koszénheti, bdr katonasdg esak igen rovid
ideig volt itt ; e révid id§ alatt a porolissumi fjészok egyik kiilonit-
ménye dllomédsozott Napocédban. A vérosban tehdt nem volt korményz,
nem volt katonasdg, nem volt pénziigyigazgaté, nem volt bénya-
igazgat6, nem volt f6pap s mégis: foldrajzi és gazdaségi helyzete
miatt sokkal jelent8sebb volt, mint maga Porolissum, a hdrom Dacia
egyikének f6vdrosa. Mikor Dacidt hdrom részre osztottdk, Napoca a
nagy katonai kézponthoz, Porolissumhoz keriilt, de semmit sem
vesztett jelent@ségébdl, s6t a hatdrmenti hegyek kozott eldugott
Porolissum polgdrvdrosa sohasem jutott szerephez sem kereskedelmi,
sem ipari tekintetben a rémai Dacia életében. Napoea olyan helyen
épilt, amely 8sid6k ota dtjaréja volt minden népnek, ahdny csak
Erdély teriiletén megtelepedett.

A rémai Napoca ma mélyen a fold alatt nyugszik. Csupén egyes
jelekbdl, gyér leletekbél lehet arra kovetkeztetni, hogy a mai Belvéros
helyén volt, de dtterjedt a Samus (Szamos) folyé tils6é partjéra is.
A Forum nyilvén ott volt, ahol a mai Matyéds kirdly tér és innen
nyult észak felé a mai Wesselényi utea irdnydban. Amint {gy Réma
nyomait jérjuk a dunai tartomdnyokban, ismételten tapasztaljuk,
hogy a mai vérosok valldsi és polgéri kozpontja rendszerint ugyanott
van, ahol a rémai vérosok Foruma és Capitoliuma volt. Mdr esak
ezért is természetesnek tarthatjuk, hogy a rémai Napoca Foruma és
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Capitoliuma nyilvén a mai véroskézpont éx a fétemplom, a Szent
Mihély templom helyén volt.

A Napoea foldjébél elSkeriilt feliratok érdekes dolgokat meeél-
nek nekiink a régi vdros életébdl : rengeteg volt itt is a keleti ember,
kisdzsiai, sziriai keresked@k, iparosok, véllalkozék, de nagyon sok
veterdnus is letelepedett a vérosban. Megvolt a Capitolium és a
capitoliumi templomban ott iilt 6rék nyugalomban a hérmas istenség.
De éppen fgy tisztelték a keleti isteneket is: els6sorban Mithras és
Jupiter Dolichenus részesiilt kiilénos tiszteletben, de egészen furesa
keleti isteneket is tiszteltek itt messzir6l ideszakadt hiveik. Itt a Foru-
mon, & mai Métyds kirdly téren, dllhatott valamikor a vdroshéza, a
basilica ; ebben is polgdrmesterek hivataloskodtak, vérosi tandes-
nokok iiltek a tandesban, de megvolt a vérosnak a f6pénztérosa és a
renddrkapitdnya is. Személyesen ismerjiik Publius Aelius Dacianus
egykori zdszl6tart6t, aki mint veterdnus, félesapott vérosi tisztvisels-
nek. Megvoltak itt is a kiilonféle papi rendek és megvoltak a colle-
giumok is, mint mindeniitt.

Volt a vérosnak vizvezetéke, még pedig pompds mliszaki munka :
rémai mérnokok a mai Feleki-tet6r6l vezették le a vizet a vérosba.
Jomédia polgdrok lakhattak itten is, legaldébb erre mutat az a rémai
villa, amelyet a véros hatdrdban kidstak ; terrazzo padléja, kézponti
flitése és a teriiletén elGkeriilt 6kori porcelldnok vagyis terra sigillata
edények arra mutatnak, hogy jémédda emberé lehetett. Hogyne,
hiszen virdgzott itt a kereskedelem, kiiléngsen sok volt a vdrosban
az olaj- és borkereskedd. Hét igen, az olajat messzi f61drél kellett ide-
hozni, de éppen igy a bort is, esak Probus csdszdr utdn volt szabad
bort termelni a tartomdnyokban. Messzi f6ldr6l hoztdk az agyag-
edényeket, a bronztdrgyakat és az egyéb fényfizési cikkeket is, Ambér
helyi mfihely itt is m{kodott, s6t kéfaragok is voltak, akik a sfremlé-
keket és oltdrokat elkészitették. Napoea f61djéb6] mérleg is keriilt el§,
de hogy a kereskedelem komoly tényezs volt a vdros életében, mutatja
az az oltdr, amelyet egy Messius nevli nagykeresked§ éllitott Mer-
curiusnak, a kereskedelem istenének. Amint a Capitolium ott ragyog-
hatott, ahol ma a gyonyor gétikus templom hirdeti a kereszténység
gy6zelmét, éppen ugy az Gkori Napoca temetdje is ott volt, ahol a
mai temetd : éppen a hdzsongdrdi temetd tdjdn kezdfdott a Sirok
Utja, amely egyetlen romai vdrosban sem hidnyzott.

Eppen napjainkban djabb dsatdsok folynak Kolozsvér f6terén :
meglehet8sen mélyre kell mennie a régészek ds6jénak, hogy megtaldl-
jék a rémai nyomokat. De megtaldltdk. Szinte rétegekben fekszenek
egymés alatt az elmilt szdzadok emlékei. Arpddkori régiségeket
taldltak, alattuk pedig, ugyancsak meglehetés mélységben, rémai
réteget ; ebbll a rétegh6l eddig sok cseréptoredék keriilt el6, egy
nagyobb oszlop és a rémai korbeli Napoca kévezete ; de elGkeriilt
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falrészlet és szfnes falfestmény is, tovdbbd egy pénzdarab Caracalla
osdszdr idejébll. Egyel6re kevés emléket hozott napfényre az és6,
de az dsatdsok folytatédnak és mindennap meglepetéseket hozhatnak.
Egy nagy tanulségot méris hoztak : az a kériilmény, hegy a XL sz4-
zadi réteg alatt kozvetleniil a rémai réteg kovetkezik, ismét hango-
san bizonyitja, hogy a rémai hoditds kipusztitotta a ddkckat, Ggy
hogy a rémaiak kivonuldsa utdn Dacidban megsz{int a kulturfolytcncs-
sdg és Kolozsvdr teriiletén mdr esak a magyarck alapitottak telepiilést,
vagyis vdrost. Ujabb értékes bizonysdg ez a mér eddig is kétségbe-
vonhatatlan tudomdnyos tétel mellett, hogy dék-rémai kultur-
foytonossdgroél legfeljebb propaganda szempontokbél lehet beszélni.
Nem val6szin(i, hogy a rémai Napoedt nagyobb teriileten fel lechetne
tdrni: a rémai vdros mélyen a mai vdros alatt alszik, nem lehetne
feltdrni emlékeit anélkiil, hogy le ne rombolndk a mai vdrost. Mér
pedig a mai Kolozsvdr olyan életet s egyuttal olyan szimbolumot
jelent, amelynek egyetlen régi kovét sem szabad megbolygatni.

Miutdn Decebal hadserege elvérzett az 4ddz csatdkon, népe el-
pusztult, vagy menekiilt, vagy rémai fogsdgba esett: a févérosra
18 gyédszos sors vért. Addig Sarmizegetusa esupdn f6ldvdr volt, de igy
i8 nagy erdsség. Sdncait és coloperdditményeit véres rohammal kellett
bevenniék & rémai legiéknak. A rémai katondk bizonydra elesoddl-
koztak, mikor meglétték ezt a barbér telepet, amely az § fogalmaik
szerint aligha volt alkelmas emberi szdlldshelyiil. Traianus oszlopdn
egy-egy dombormfrészlet meglrizte a ddk févdros paldnkjeinak és
hézainak képét. Ez az Gkori filmszalag elénk vetfti a deszkékbél és
gerenddkbol osszetdkolt vdrpalénkokat és viskékat ; megmutatja a
rémai katondkat is, amint cs6vdt vetnek ezekre a kénnyen gy6lé
alkotményokra. A dék hagyomény szerint Sarmizegetusa volt Decebal
birodalménak f6évdrosa, Réma tehdt tekintélyokokbél ragaszkodott
hozzd, hogy fenntartsa a folytonosségot és itt épftse meg a maga
daciai f6vdrosdt is : hadd ldssa az egész vildg, hogy ahol eddig a dékok
voltak az urak, ott most a rémaiak parancsolnak.

Csakhogy eredeti alakjdban a félig-meddig leégett és elpusztult
vérost amigy sem tarthattdk meg, Traianus tehdt gy hatdrozott,
hogy az &) f6vdrost kézvetleniil a régi mellett épiti meg. Amint az
mér ilyenkor szokds volt, megjelentek a rémai mérnokok, elkészf-
tették a pontos vdrosterveket, meghtztdk a szabédlyos utvonalakat,
amel ek a tdbori utak mintdjéra derékszogben metszették egymést
és a legi6k azon nyomban hozzdfogtak a véros megépitéséhez. Ulpia
Traiana val6ban fényes févdros lett : ott a hétszegi vélgyben Réma
ténye ragyogott fel az Gj f6vdros mérvdnyfalain és aranykupoléin.
Traianus nevét 8rizte a véros, — a esdszdr gy hitte : 6rok emlékezetiil.
De mér taldlkoztunk Hadrianus éfelségével, aki lépten-nyomon bele-
kotott nagy elédje emlékébe és ahol esak tehette, elhomélyosftotte.
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Bzt tette itt a tartoményi f6varosban is ; mivel palotdit és templomait
még sem rombolhatta le, elvette a nevét. Elrendelte, hogy Ulpia
Traiana neve ezentdl ismét Sarmizegetusa legyen. A véros fényét
azonban nem olthatta ki: nemesak hogy egyre fejlédott és szépiilt,
hanem alig szdz év mulva megkapta a «metropolisy, vagyis 6véros»
cimet. Kellett is ez a efm, hogy fenntartsa hagyomédnyos jelent6ségét,
hiszen a hérom részre osztott Dacidnak ekkor méar hdrom mésik
f6vérosa is volt. Ezért lett Sarmizegetusa a févdrosok f6vérosa.

A metropolisnak egy id6ben hely6rsége is volt : itt dllomésozott
a Legio IV. Flavia. Ezt a legiét Vespasianus szervezte meg észak-
itdliai és galliai legénységb6l. A legio jelvénye az oroszldn. Allomd-
sozott Dalméeidban és Singidunumban és csak a dédk hédbord idején
keriilt Sarmizegetuséba ; kés6bb egy ideig Aquincumban is éllomé-
gozott és részt vett Marcus Aurelius markomann hébordjédban ; a
11 szdzadban aztdn visszakeriilt Singidunumba. Tisztjei koziil szemé-
lyes ismerfsiink Caius Oppius Bassus 8rnagy, akinek az emléke gy
maradt meg, hogy Auximum vdrosénak tlizoltétestiilete patrénusdnak
vélasztotta és emlékfelirattal tisztelte meg (Kr. u. 187).

A rémai Sarmizegetusa igazi alapitéja Decimus Terentius Scau-
rianus, akinek nevét azért Orizte meg egy felirat, mert a colonia,
vagyis a teljes vérosi jog adomdnyozdsa idején § hajtotta végre a
véros felavatdsdt. Legnagyobb nevezetessége az Gj rémai f6virosnak
a csészdr oltdra volt (Ara Augusti) és ezért voltak 1tt esdszdri f6papok
is. A csészdroltdr legf6bb papjénak hatdskérébe tartozott mind a
hdrom daciai tartomény csdszdrkultusza ; ezért is volt a neve: @
hdrom Daecia koszorts f6papjas. A f6vérosnak éppen a esészdrkultusz
adta meg a kivételes tekintélyt. Semmit sem drtott ennek a tekintély-
nek az, hogy a esapatokat és a hivatalokat fokozatosan kivontdk
innen. Egészen Erdély feladdsdig régi fényében ragyogott s taldn
szerencsés fekvése is hozzdjdrult ahhoz, hogy a barbdr veszedelem
nem egyhamar érhette el. A IV. szdzad el6tt nem is jutott barbér a
véros kozelébe ; ekkor aztdn elérték a hunok s el is pusztitottdk. A
véros rombaddlt, benbtte a fli és helyén nyomortségos kis falu kelet-
kezett : Gradiste, vagyis Védrhely, amelyet mdr 1404-ben emlegetnek
az oklevelek. fgy tengette életét az egykori fényes deciai fGvéros
nyomorult utédja, maga a févdros pedig mélyen aludt a szegényes
viskék alatt.

Szézadok kellettek hozzd, amig Gjra felfedezték a rémai Sarmize-
getusdt : a XIV. szdzad elején Johannes Mesersius erdélyi humanista
azonosftotta Gradiste falut az egykori fényes Sarmizegetusdval ; az
dsatdsok azéta bizonyossdggd emelték feltevését. Sajnos, az dsatdsok
javarészt mdr csak hiilt helyét taldljik az egykori fénynek, épitészeti
és szobrdszati kineseknek : nagyon sok emlék elkeriilt innen Béeshe
és Gyulafehérvdrra, rengeteg kineset maga Métyds kirdly hurcol-
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tatott el. Az tjabbkori dsatédsok megkezdésekor felépiilt a romterii-
leten a mtzeum ; II. Jozsef idejében mér annyi épiletmaradvény
keriilt el§, hogy a csdszér létogatdsakor val6sdggal elesoddlkozott a
romok nagyszer(iségén, éppen gy, mint kés6bb I. Ferenc is. A mtzeu-
mot a XIX. szédzad elején a dévai Régészeti Térsulat alapitotta és
rendezte be ; ugyanez a tdrsulat folytatta az els6 eredményes dsatd-
sokat is. Ekkor keriilt el§ az a két gyonyorfi szfnes mozaik, amelyek
kozill az egyik Paris ftéletét 4brdzolta, a mésik pedig az agg Priamos
létogatdsét Achillesnél. 1828-ban keriilt el a két 6kori remekmfi,
akkor le is festették mind a kett6t és a mi napjainkra mér csak ez az
dbrézolds maradt meg, a két mozaik eltfint ; llit6lag mér 1880-ban
elpusztultak. Nagy a gyantim, hogy ez a két mozaik esak az akkori
archeolégusok fantdzidjéban volt ilyen gyonyorfiség : bizonyéra némi
gyér nyomokbél és toredékekbsl egészitette ki az archeolégus és a
vele szovetkezett rajzolé képzelbtehetsége a mozaikok egykori pom-
péjét. Ezekben az dsatdsokban keriilt el6 a Mithras-templom és néhény
sziriai istenség temploma : fme, a f6vdrosban is voltak keleti keres-
ked8k. A kés6bbi feliratok még azt is igazoltdk, hogy nagyon sokan
voltak, tgysz6lvén a kozelkelet minden népének volt itt képvisel6je :
a daciai arany megérte a letelepedést. El6keriilt a Nemesis-templom
is és mér ekkor folsejlettek az amfitedtrum korvonalai éppen gy,
mint & vérosi fiird§ emlékei. Azonban egységes képet az egykori fényes
t6vérosr6l ezek az dsatdsok még nem adtak.

A rendszeres 6és moédszeres 4satdsokat a Romén Mfiemlékek
Orszégos Bizottsdga és a kolozsvéri régészeti intézet kezdte meg
1924-ben. Magétol értet8dik, hogy mikor tiz év mulva bemutattdk az
4satdsok addigi eredményeit, olyan diadalinnepet kanyaritottak
hozzé, hogy ahhoz képest az ésatdsok eredményét igazén szegényes-
nek kell nevezni. A nagy iinneplés nem is annak sz6lt, mintha kivé-
teles 6s rendkiviil értékes rémai emlékek tomegét tdrtdk volna fel :
ennek is politikai céija volt. Ugy iinnepeltek, mintha legaldbb is valami
kozik volna ahhoz a rémai Sarmizegetuséhoz, amelyet kidstak,
holott a tudomdny mér régen bebizonyftotta, hogy akkor, amikor a
rémai Sarmizegetusa megépiilt, itt mér hire-hamva sem volt semmi-
féle déknak. De hagyjén : ameddig itt sétélunk az egykori fényes
f6véros romjai kozétt, legaldbb mi ne keverjink politikdt a rémai
emlékek kozé.

Még ma sem sétélgathatunk a rémai Sarmizegetusa utedin ugy,
hogy & véros képe és élete teljesen és a maga egész pompéjéban
kibontakoznék el6ttiink. Még nem létjuk a feltdrt emlékek kozott a
szoros osszefiiggést, még ninesenek meg a vérosnak hatdrozott arevo-
nésai. Igen, itt az egykori fiirds, itt van Jupiter Dolichenus temploma,
itt vannak az tri villdk az egykori véros tovében és itt hizédik a
temet6, a falakon kiviil, a rémai Gt mentén, — de még nem l4tom a
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véros utedit, még nem hallom a hétkéznapi nyiizsgés zsivejdt az
tizletekben és a tereken, még képzeletemben sem tudom megeleveni-
teni az egykori véros életét, mert nem ldtom a kézzelfoghat6 valé-
sdgokat és osszefiiggéseket, a hdzak vonaldt (még akkor is, ha mér
osak az alapfalai vannak meg), a vésdresarnokot, a piecot és a boltok
gordt. Azonban amit az dsatds eddig megmutatott az egykori Sarmize-
getusdbol, az {gy kiilon-kiilon, a maga elszigeteltségében is hangosan
tantskodik az egykori véros pompéjarol.

Mindjért az dsatdsok elején napfényre keriilt a ecsészdrkultusz
kézponti palotdja és kdpolndja. Bz az épiilet kozvetleniil az ugyancsak
f6ltért Forum mellett van, s6t agy létom, hogy éppen & Forumon.
Hatalmas épiilettémb (8565 m) s még ebben az épiilettombben is
pompésan érvényesiilt ardnyaival a nagy esarnok, amelynek kézepén
4llt a csdszéri oltdr. Fogadalmi szobrok és mérvényszobor-tredékek
béven keriiltek eld, el6keriilt a palota kinestdra is, még pedig a f6ld
alatt : nyilvdn itt tartottdk a drdga istentiszteleti tdrgyakat és a
collegium értékeit. Megdllapftottdk, hol volt a palota szentélye és
hol volt a papi testiilet iilésterme. Gyonyér( lehetett ez a mozaikos
filésterem ; nyilvdn félkéralakd apsziséban foglalt helyet a testiilet
f6papja. Errél a teriiletrél tobb felirat kerilt el6 ; az egyik mér szdz
évvel ezelbtt. Elmondja, hogy a vdros polgdrmestere és f6pepja
kezdte meg a palota épitését s a f6pap fia fejezte be. A felirat nercesak
az épiilet nevét Orizte meg, hanem egyik kifejezécében utal arra is,
hogy itt 4llt a csdszdrkultusz f6oltdra (ara Augusti nostri).

Ez a csdszérkultusz volt a rémai Erdély leghatalmasebb Ossze-
tarté ereje. Mit is jelentett a csdszérkultusz? Itt az Augustus-pepok
palotdjéban béven van alkalmam elgondolkozni fel6le, mikor Jétom,
milyen hatalmas székhdzat emeltek a kultusz papsédgdnak és a csdszér
oltdrdnak. Olyan ez az épiilet, mint ma egy fényes piispoki palota ;
osakhogy a sarmizegetusai f6pap nem egy vérosnak vagy keriletnek,
bhanem az egész tartoménynak, mind a hérom Deceidnek cedezdri
f6papja volt. A rémai birodalmi vallds dllamvallés volt és inkébb
politikai, mint érzelmi hatdsokra toérekedett. Mér a legrégibb id6ktél
fogva azt tartottdk a rémai politikusok, hogy a vallds ez éllam leg-
hatalmasabb fenntart6 ereje és éppen ezért az istentisztelet minden
alakisdgdra gondosan iigyelni kellett, mert killnben az érvénytelen
dldozatok és imddsdgok nagy esapésckat zadithattak Rémdra. Kés6bb,
mikor az éllam felsége a esészdr személyében testesiilt meg, a csdezdr
lett mintegy az 4llam legfels6bb véd&je és a Legnagycbb és Leghatal-
masabb Jupiter f5ldi képviselfje. Anndl inkdbb meggyékeresedett ez
a gondolatmenet, mert a esészdrokat haldluk utdn, kezdettél fogva,
istenekké avattdk. A koztdrsasdg kordban az ilyesmire nem volt
példa. Ha j6l emlékszem & mondebeli rémai térténelemre : Romulus
volt az els6 és egyetlen, akit halédla utdn istenné avattak. Augustus
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6ta azonban majdnem minden ecsdszdrt hivatalbél az istenek kozé
iktattak haldla utén, csak keveset sujtottak dtokkal (dammatio
memoriae), mert olyasmit kovettek el életilkben, amivel népik
haragjét és utélatét vontdk magukra. Elmondhatom azonban itt
magamban, hogy nagyon nagy gonosztevének kellett lennie egy csd-
szérnak, hogy ne keriiljon az istenek kozé.

Ez azonban csak egy kis ir6nikus téredékiik azoknak a gondolatok-
nak, amelyek itt az Augustalisok palotdjéban foglalkoztatnak. Gondo-
lataim java ott ropkod Augustus esdszdr személye koriil, akit nem-
osak holta utdn részesitetettek isteni tiszteletben, hanem mér életében
oltdrokat és templomokat emeltek tiszteletére, nem egyszer més iste-
nek tiszteletével kapesolatban. fgy a csdszdr személyét mar életében
kapesolatba hoztdk az istenekkel s mér életében foldontdli lénynek
tekintették. Innen kezdve médr csak egy 1épés volt addig, hogy haléla
utdn az istenek kozé iktassdk, vagyis a mi fogalmaink szerint : szentté
avassdk. Egydltaldn nem esodélkozom rajta, ha a rémai birodalom
teriiletén valahol egyik-mésik csészérnak a temploméval taldlkozom,
vagy ha olyan szobrot létok, amely a esészért Jupiter vagy Apolld,
vagy akér Hercules alakjdban dbrdzolja.

Ez a csdszdrtisztelet egydltalén nem volt cstszé-mészé hizelkedés
vagy talpnyalds, hanem 4llampolgéri kotelesség, a csdszdrok tiszte-
letére bemutatott dldozat pedig éllami ténykedés. Az a papsdg, amely
a csdszérkultuszt dpolta, a birodalom polgdrainak szemében olyan
volt, mint otthon Réméban a Vestaszfizek testiilete, amely az dllam
orok életét jelképezd szent tiizet gondozta. Annak a felfogdsnak,
hogy a csészér személyének tisztelete az dllam politikai fenndlldsénak
alapja, megvoltak a maga jogi kévetkezményei : a keresztényiildozé-
seket esak abbol magyardzhatjuk meg, hogy a keresztények nem vol-
tak hajland6k dldozatot bemutatni a csdszdrok Geniusénak. A rémai
jogi felfogds nem tudott méds hibét taldlni a keresztényekben, csak ezt
az egyet. Hiszen Réma tiirelmes volt minden vallds irdnt ; Tacitus
azt mondja, hogy Rémdban valésdggal az egész vildg minden szennye
és gyalézata osszefolyik, mint valami esatorndban : kétségtelen, hogy
a rOmai torténetiré a mindenféle idegen istenre és kultuszra gondolt.
Volt egy ir6, aki Rémét fgy neveste : az egész vildg isteneinek Pan-
theonja. Igen, a rémaiak tiirelmesek voltak az idegen valldsok irént,
hiszen nemesak magdban Réméban, hanem a tartoményokban is
lépten-nyomon taldlkozunk a legkiilénésebb keleti kultuszokkal,
furcsa istenek szobraival és templomaival, a titokzatos szertartdsok
egész sorozatéval. Miért iildozte volna Réma a keresztény valldst,
amelyrél éppen olyan keveset tudott, mint a t6bbirgl? Eszembe jut
az is, hogy Réma megtfirte a zsidokat, sohasem emelt kifogést valld-
suk ellen. Mikor megh6dftésukra indult, akkor is azért akart leszémolni
velitk, mert 6rokés 14zongésaikkal és nyugtalankodésaikkal éllandéan
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izgalomban tartottdk a rémai tartoményt. Csak ritkén hallunk olyas-
mirél, hogy Rémébél, vagy valamely tartomdnyi f6vdrosbél kiutasi-
tottdk a zsidékat, azonban az ilyen intézkedésnek sem voltak valldsi
okai. Szdmbaveszem azt is, hogy & rémaiak eleinte azonositotték a
keresztényeket a zsidékkal, a keresztényeket esupdn zsidé felekezet-
nek tartottdk, aminthogy eleinte még a filoz6fiailag miivelt emberek
sem tudtdk megkiilonboztetni az Gj valldst a zsid6sdgtol. Nyilvdnvald
tehdt, hogy a keresztényeket nem valldsukért, nem hittételeikért és
nem szertartdsaikért iildozték. Plinius, Traianus esdszdr bardtja,
kisdzsiai tartomdnydboél levelet ir a esdszdrnak a keresztények iigyében
és ebben meglehetfsen szenvteleniil, egytttal azonban némi meg-
vetéssel nyilatkozik a keresztények hitér6l és isztentiszteletérél.
Réma val6ban bizonyos foélénnyel nézte az 0j valldst és nem éllta
utjat terjeszkedésének. Csak akkor igyekezett rendet teremteni hivei
kozt és leszdmolni magdval az Egyhdzzal, amikor kideriilt, hogy ezek
a keresztények megtagadjék polgéri kotelességiiket : nem hajlandék
éldozni a csdszdr Geniusdnak. Ezzel a magatartdsukkal, — ez volt a
rémai jogi felfogds, — felségsértést kovetnek el, tehdt méltok a haldlra.
Ez a keresztényiildozések magyardzata.

Amint végiggondolom ezt a rémai okfejtést, egyszerre megvilé-
gosodik el6ttem az augustalisok palotdjdnak és oltdrdnak egész jelent6-
sége. Mit akart Réma, mikor ilyen hatalmas palotét épitett itt az északi
végeken a csdszdrkultusznak ? Nyilvdn semmi egyebet, mint figyelmez-
tetni ennek a tartoménynak szedett-vedett népét arra, hogy mik a
kotelességei egy igazi rémai polgdrnak s hogyan kell viselkednie annak
az idegenbdl bevéndorolt daciai telepesnek, aki azt akarja, hogy Réma
védelmében nyugodtan dolgozhasson és Réma napfényében siitké-
rezhessen.

Réma fenségére és a osdszdr hatalmdra egyéb is figyelmeztette
itt az idegenbél jott telepest. Figyelmeztette a Forum és a pompés
oszlopesarnok (85 %10 m), amelynek rézsaszini mérvdnyai és ragyogéd
bronzai val6sdggal a vildg f6vérosdnak pompéjét idézték. Ezt a Foru-
mot, ahol egykor az egész tartomény szive dobogott, irgalmatlanul
megviselte az id§ ; de még ebben a romhalmazban is fel-felesillan a
régi fénynek egy-egy sugara. Itt ez a hdlaemlék, amelyet a colonia
lakosai emeltek Mareus Sedatius Severianus dexcellencidja tiszteletére,
akit legf6bb pértfogéjuknak vélasztottak meg s aki Dacia kormény-

“z6ja volt a II. szdzad kozepén. Nem lehetetlen, hogy szobra is ott
4llt a talapzaton, s6t az sem lehetetlen, hogy aranyozott bronzszobor
brizte emlékét ; kiilonben nem tint volna el mindenestiil. Bizonyos
nyomokbél arra mernék kévetkeztetni, hogy itt a kézelben dllhatott
valamikor & vésdresarnok ; de ezt a gyantimat aligha tudndm igazolni.
Inkébb meglep a rengeteg szobortalapzat és most odaképzelek mind-
egyikre egy-egy bronz- vagy mérvényszobrot, a korményzékat, a
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partfogékat, a hires tdbornokokat és a nagynevfi polgdrmestereket,
akiket a véros tandesa emlékkel tisztelt meg. foy mégis esak meg-
elevenedik képzeletemben legalébb a Forum élete. Egy-egy felirat
kivédl6 egyéniségek emlékét idézi fel : az egyik talapzaton valészinfileg
Caius Arrius Antoninus kormdnyzénak a szobra dllhatott. Ezt a magas-
rangl férfiat nyilvdn nagyon szerették, mert emléktédbldt éllftottak
neki és esalddjdnak. Mindenesetre pératlan népszer(iség jele az, hogy a
felirat fiait is megnevezi ; igy lett halbatatlannd a korményz6 két fia,
Antoninus és Quadratius, akiknek alakja kiilonben nyomtalanul el-
mos6dott volna a multak kédében.

Es mindenekfelett 6rzi a vdros egykori pompéjdnak emlékét az
amfitedtrum, amelyet csak a legutébbi évtizedben (1984—86) tértak
fel. Amint ideérek az egykor hatalmas falak esonkjai mellé, eszembe
jut, hogy ennek az amfitedtrumnak a képét ldttam mér valamikor :
igen, léttam egy régi fényképet, amely t6bb mint 6tven esztendbvel
ezel6tt késziilhetett és ha most eszembe jut ez a kép, el kell esodédlkoz-
nom az id6 pusztitdsdnak iramén. Akkoriban még jéeskén kildtszot-
tak a falak a f6ldb6l és fme, most, j6 félszdzad mulva, mér azt is a
f6ldbdl kellett kidsni, ami akkor még jéval a féld felszine f616 maga-
sodott. fgy mulnak és pusztulnak a rémai falak ; a kés6 utédok nem
becsiilik meg a rémai épitészet emlékeit, inkédbb kébdnyédnak hasznél-
jék az ilyen hatalmas épftményeket és csak akkor kezdik dédelgetni,
dpolni és fenntartani, vassal és cementtel megerésiteni, amikor mér
alig maradt belglik valami. Ugy vannak velik, mint Tarquinius
Superbus rémai kirdly a Sibylla-kényvekkel : mikor médr esak hdrom
marad bel6liik, ezért a hdromért olyan dréga édrat fizetett, amelyért
mind a kilencet megvehette volna.

A régi fénykép zordnak és hatalmasnak mutatta Sarmizegetusa
amfitedtrumdt ; most itt 41lok mellette s ldtom, hogy a kisebbek kozé
tartozik, mindossze 88 m hosszti és 69 m széles, aréndjdnak pedig
66 xX47 m a mérete ; mégis 5000 néz8 fért el benne. Ezek az adatok
megértetik velem, hogy esak a rémai Colosseumhoz képest «kisebby
ez az amfitedtrum : a t6bbi tartomdnyi amfitedtrummal valahogy még
dllhatja a versenyt, bar az aquincumi katonai amfitedtrum alaposan
lepipdlja a maga 131><110 m. méretével s a Colosseuméndl is nagyobb
aréndjdval ; ebben 15000 nézének volt helye! Littam egy légi fel-
vételt, amelyen pontosan kirajzolodik a sarmizegetusai amfitedtrum
alakja : szabélyszeri ellipszis-alak, pompdsan illeszkedik az utak
kozé, s méig is mutatja : ilyen lehetett valamikor a hatalmas épiilet
képe a téjban. Egyszer( épiilet volt ez az amfitedtrum, de megvolt
minden szilkséges mellékhelyisége, megvan még a hagyoményos ecsa-
torndja is, amelyen a viz és vér lefolyt. Mindéssze a kapui voltak
dfszesek : mérvényoszlopok szegélyezték a kapubejératokat és szépen
faragott kégerendédk nyugodtak a mérvényoszlopok tetején.
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Megismerem még a hatésdgok padjait : ezek mérvdnybél vannak.
Nem lehetetlen azonban, hogy egy-egy magényos mérvanyiilés valami
gazdag ember helye volt ; médja volt rd, mérvénybél faragtatta meg
amfitedtrumi karosszékét és bizonydra telehordatta puha pérndkkal,
hogy 6rdkon keresztiil nyugodtan és kényelmesen élvezhesse az elé-
addst. Az egyik ilyen mérvényszéken felfedezek két betfit : az egyik L,
a mdsik T. Ninesen tudés, aki megfejthetné, mit jelentenek ezek a
magdnyos bet(ik ; halottak mér és hallgatnak, titkuk 6rék titok marad.

Eppen 1igy, mint a Sfrok Utjénak rengeteg titka, amely most
megmozditja képzeletemet magdnyos sétdmon, amint a gyér sfremlé-
kek kozott elhaladok. Ez aztdn igazdn a pusztulds mezeje. A barbérok
mindeniitt, ahol sirmez6ket vagy utakat fedeztek fel, a legkegyet-
lenebbiil feldaltdk a halottak érékkévaléségnak szdnt nyugvéhelyeit.
Micsoda hatalmas esdkdnyok kellettek hozzé, hogy feltorjék a roppant
szarkofdgok fedelét, rést védgjanak a halottak hdzén és kiemeljék
kineseiket! Csak kevés szarkofdg és sir keriilt a mai archeol6gusok
kezére teljes épségben ; ahol csak hozzéfértek a szentségtelen kezek,
mindeniitt megbolygattdk a koporsékat. fme, itt mered fel el6ttem
az Aurelius-csaldd mauzéleuma ; azaz hogy tilzds, mert igazdn nagyon
kevés mered fel mdr bel6le. Hatalmas koralakt épiilet volt ez valami-
kor, mélté arra, hogy ott 4lljon a Via Appia mentén Réméban, talén
éppen Caecilia Metella mauzéleuma mellett. Hs fme, mi maradt
beléle? Hol vannak a hatalmas és gazdag csaldd halottainak porai?
Hol van ama Quintus Aurelius Tertius, aki sfrfeliratdnak tantsdga
szerint a févdros egyik f6papja volt, egytittal vdrosi tandcsnok és
csalddjédval egyiitt itt taldlt 6rok nyugalmat? Csak & hitte éroknek
ezt a nyugalmat : alig néhdny szdzadévig tartott. Pedig nevezetes
ember volt, bédtran gondolhatta, hogy emlékét érokre megdrzi a tarto-
ményi f6véros. Bizonyos, hogy nagy volt a tekintélye polgdrtérsai elétt,
hiszen egy alkalommal 80,000 sestertiust (kb. 22,000 P.) adott a
vérosnak kézélelmezési célokra (Kr. u. 142). fme, ha porait a tobbi
Aurelius poraival egyiitt ismeretlen messzeségekbe sodorta is a szé-
zadok szele, emlékét fenntartotta a k6, amely valéban tovdbb él,
mint az ember. De hidba keresem itt a véros tobbi gazdag csalddjé-
nak, tobbi jeles fidnak, tisztvisel6jének, katondjénak és korményzé-
jénak sfrjait. Nincsenek sehol. Ha babonds volnék, arra kellene
gondolnom, hogy fme, a végzet keze igy bént el a rémai f6vérossal!
Pontosan gy, ahogy Réma elbént a ddk kirdlyi székhellyel. Még az
sem menthette meg Sarmizegetusdt a pusztuldstol, hogy f6papi véros
volt (Pontificia colonia), fényes és pompéds székhelye a csdszdr kultu-
szénak, valésdggal a daciai R6ma, — aminthogy akkoriban minden
Jelent8sebb tartoményi vdrost Réma mésénak tartottak. Eltfint hét
a Sfrok Utja is és éppen tgy, amint nem taléltam meg a vérosban az
é16ket, nem taldlom meg idekint a halottakat sem.
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Akkoriban, mikor Raevius ezredes egyenruhdjat viseltem, termeé-
szetesen megfordultam a tartoményi févérosban is. Most f6llapozom
titijegyzeteimet és elolvasom, mit is frtam Sarmizegetusa életérdl, mit
léttam a f6vdrosban akkor, amikor visszaszdlltam képzeletemben
abba a régi korba. Hét természetesen nagy fénnyel és pompéval
fogadtak. Bzt olvasom naplomban : ...Képrdzatos volt a katonai
diszszemle. Fogadtatdsomra megérkezett Apulumbél a XIIIL., Potaissé-
b6l pedig az I. legio néhdny zdszléalja. A felvonulds remek volt, a gya-
logség kemény és miarcona, a lovassdg elegéns, a tlzérség félelmetes,
az utdszok es hiddszok tokeletesek. Csillogtak a sasok, lobogtak a zész-
16k, hajladoztak a hadijelvények, ditborogtek a gépek, sikongtak a sf-
pok és harsogtak a trombitdk : megdobbant a szivem, éreztem Roma
felségét 6s hatalmat. Még jobban éreztem ezt a vérosban tett sétdimon ;
tavaly még mocskos dék fészek volt Sarmizegetusa, kiptetds, szalma-
fedel sérkunyh¢kkal, esak a kirdlyi palota és a vérosfal volt kébél,
de az is esak imitt-amott. Ma ragyogé rémai véros, beillenék Itdlidba
is, templomaival, kozépiileteivel, szinhdzaival, amfitedtrumdval, szob-
raival és mozaikjaival. Csak éppen Itélidban furcsa volna az utcdkon
hemzsegd idegen, javarészt keleti, szakéllas, nevetséges oltozetd t6-
meg és a boltok sok idegennyelvi felirata, a szfr kereskedk furesa,
érthetetlen és vadhangzdst neve. Az egyik boltos cégérén ezt a nevet
olvasom : Theimes; a mésikon ezt : Bericius Zabdibol, — majd
beletért a nyelvem. De legalébb a véros barbdr nevét nem kell mér
kimondanom : tavaly 6ta rémai neve van: Colonia Ulpia Traiana
Augusta Dacica. Azért a vdros még nines készen, hogy is lehetne?
Mindeniitt épitenek, s a munkdsokkal versenyt dolgoznak a mace-
doniai V. legio katondi...

fme, régi életemben mégis esak megéreztem valamit a véros
{zeib6l és hangulatébél ; legaldbb léttam a rengeteg barbért és keletit ;
ki tudja, hdny szkita, szarmata, jazig, szir és zsidé lehetett abban
a tomegben, amely & boltok sorén zfirzavaros bébeli zsibongdssal
fogadott? De meg kell adni, volt azokban a boltokban minden, amit
akér a legffnomabb fzlés, akér a legkényesebb fny kitalélhat és el-
képzelhet. Sajnos, mostani sétémon sehogy sem érzem ezt a hangulatot :
talsdgosan kozel vagyok a romokhoz, tilségosan félelmetes ardnyok-
ban mered elém a pusztulds. De ha egy kiesit megeréltetem a képze-
letemet és az egykori tartomédnyi f6véros fényes épiiletsorait, utedit,
tereit, templomait és szobrait beleképzelem a komor tdjba, mégis
megragyog eléttem a hegyek fekete koszordja s ezt gondolom magam-
ban : «Itt hajdan szebb élet volts.

Bs nem feledkezem meg itt, a vdros mélabis hangulatdban, régi
barétunkrél, Hadrianus csdszér bajtdrsérol sem : Quintus Marcius
Turbo emléke sem mult el nyomtalanul itt a f6vdrosban, mert meg-
maradt a k6, amely hirdeti, hogy valamikor § is partfogoja volt Sarmi-
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zegetusénak. Itt van a h6dolé felirat, amelyet a hdrom Dacia parla-
mentje, vagyis tartomdnyi tandesa emeltetett Gordianus esdszdrnak ;
hogy melyiknek a kettd koziil, ki tudja ma mdr, hisz mindkettd rovid
ideig uralkodott és mindkett§ ugyanabban az évben (Kr. u. 238).

Mér biesizom a Sfrok Utjatol, szomjas szemmel keresgélek még
a kovek kozott : de a legtobbet médr csak a mazeumban taldlom meg.
Itt a muzeumban cséndesen elbeszélgethetek Sarmizegetusa egykori
polgéraival. Itt taldlkozom egy fiatalasszony, Valeria Cara sirkovével :
milyen kedves a neve, milyen szépen hangzik 4t az enyészeten!
Szegényke, Titus Flavius Aper vérosi f6jegyz6 felesége volt, paratlan
asszony, mint a felirat mondja, coniunx rarissima! Ugy elképzelem,
milyen is lehetett : szép, jo, hiiséges, dolgos, kedves, bdjos, — nyilvén-
valé, hogy a f6jegyz8 tr ilyennek létta és azért gydszolja oly meg-
indfté szavakkal. Hogy elmilt minden, hogy elmilik minden! Szépség,
josdg, és kedvesseg — sokkal hamardbb elszéll és elporlik, mint ezek a
hideg kévek, amelyek annyi meleg sziv emlékét 6rzik. Itt taldlkozom
Caius Julius Valerius 8méltésdgdval, akinek nagyon felvitte Isten a
dolgét ; kiszolgdlt katona volt, azutén bedllt a véroshdzdra tiszt-
viselének és végiil polgdrmester lett bel6le. De van itt mésik polgér-
mester is : Caius Valerius Surus ; itt van mindjirt mellette a veje,
Titus Aurelius Emeritus, a VI. legio frnagya.

Nagyobb urak emlékkéveit 18 6rzi a mizeum : ezt az oltért
¢minden istenekneks Publius Aelius Hammonius 6kegyelmessége
emelte, az apulumi Dacia korményzéja. Oltdrt és emléktdblat dllitott
valaki Silvanusnak, a kertek és erd6k istenének, amibél nyilvdnvalé,
hogy nemesak a kereskedés virdgzott itt, hanem a fcldmivelés, az
erdgazdélkodds és a gyiimolestermelés is. Silvanus tartoményi isten
volt el6bb, kés6bb az egész rémai birodalom tisztelte : rémai istenné
valt, de {me, itt a mizeumban békésen megfér mellette az egyiptomi
Serapis, akinek Caesidius Respectus és felesége, Apronilla emelt
oltért. Még gorog feliratot is taldlok itt : Aelius Apollinarius kormdnyz6
és felesége, Maxima emelte, de 6k maguk sem tudtdk, hogy kinek ;
csak ennyit frtak a kére : «A legf6bb istennek.» Afféle biztonsdgi intéz-
kedés lehetett ez ; nem tudtdk, melyik hatalmasabb, Jupiter-e, Mith-
ras-e, Jupiter Dolichenus-e, Serapis-e, vagy ki tudja, melyik a ren-
geteg isten koziil, — tehdt 4gy gondoltdk : vegye magéra az, amelyik
val6ban a legf6bb istennek tartja magét. Van itt oltdra a gyogyité
istenségnek, Aesculapiusnak és lednydnak, Hygidnak. De van oltdra
Liber Paternek, amib8l minden kés6i borivok éromére az kovetkezik,
hogy volt bizony sz6l6mfivelés is Dacia f6vdrosdnak kozelében.
(soddlkozndm, ha nem taldlnék Nemesisnek dllftott oltdrt ; a végzet-
nek ez az istenngje mindeniitt ott van az amfitedtrumok tészomszéd-
sdgdban ; nyilvdn ez az oltdr is ott 411t valamikor és azt is megtudjuk,
hogy ki emelte a veszedelmes istennének : egy amfitedtrumi éllat-
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dpolé (pecuarius), nyilvin azért, mert nagyon retteghetett valamelyik
vaddllatt6l, amellyel éppen neki kellett foglalkoznia és fogadalmat
tett az istennének, hogy oltdrt emel tiszteletére, ha a fenevad nem
béntja. Be is véltotta fogadalmét : «Votum solvit libens meritoy —
fogadalmdt szivesen és hiiségesen teljesitette. Ez a négy sz, illetbleg
a formula négy kezd6betfje : V.8. L. M., ott van minden fogadalmi
oltdron.

Jéformdn rd sem hederftek az apr6é bronzistenszobrokra, erre a
szép kis Pdn szoborra, amely bizonydra valahol a Rajna mentén
késziilt, az illatszertartékra, a vorés agyagporcelldnokra, az apréd
ékszerekre, — az egykori életnek ezekre a tragikus toérmelékeire.
Minden figyelmemet lekéti egy oltdr, amelynek a felirata, alighogy
répillantok, megéllit. Egy bizonyos Eutyches nevii sarmizegetusai
polgér, — s nevérfl arra kovetkeztetek, hogy nyilvdn ideszakadt
gorog keresked§ lehetett, — emelte az oltdrt Dacia Felix és a Domus
Divina tiszteletére. fme, a boldog Dacia, az aranyorszég, mint istenség!
Boldog Dacia Geniusdnak és az Isteni Hdz, vagyis a csdszéri héz
Geniusdnak oltért emel a bevdndorolt gorog, hfisége jeléil. fme,
Roéma Geniusa igy 6tvozte rémaivd messzi idegen féldek fiait.

Egy régi gorég utleir6, Ptolemaeus (Kr. u. II. sz.) kirdlyi szék-
helynek, basileion-nak nevezte Sarmizegetusdt. Micsoda gyilkos
szdzadok mulhattak el félotte, amig a nyomortsdgos Gradiste lett
bel6le?

Hidba kérdezem, erre a kérdésre nines felelet. Hallgat a tdj és
hallgatnak a hétszegi hegyek, a véres mult emlékei f6lott.

KIRALYI VAR.

Aki Kolozsvérrél el akar jutni Zilahra, emberelje meg magét,
mert meg kell szenvednie a Meszes szépségeiért. El6bb vonaton
doeog egyet, aztdn feliill az 4llamvasutak autobuszdra és igen vegyes
térsasdgban nekivdg a hegyeknek. S8zombat van, Zilahon hetivésér,
ezért olyan vegyes a kozonség : kosarak, tdskdk, 14ddk, hétizsdkok
témege, moceanni is alig lehet a kiilonben is szfik koesiban s f6képpen
lélegzeni nem. Ha kinyitndk az ablakokat, bizonyéra vadvirdgok
illatdt érezném, igy azonban inkdbb ne is beszéljiink az illatokrél.

Ha héméré volna az ablakon, legaldbb harmine fokot mutatna :
pokoli kemence ez a koesi, szinte izzik és sistereg a léngol6 nap korbées-
iitései alatt. Az emberek szenvednek és val6sdggal aléltan esuklanak
6ssze az emberteleniil szik ilések kaloddjéban. Ilyen lehet a pokol.

Csak én nem szenvedek. En nem a hetipiacra utazom ezen az izz6
bérkdn : én évszdzadok messzeségébe igyekszem ebben a val6szinfit-
leniil forré és kegyetlen nydri napsiitésben. Porolissumba visz utam,
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vissza-vissza a tdvoli rémai szdzadokba. Ezek az emberek, ekik vidé-
man feesegnek apré-csepré gondjeikrél-bajaikrol, nem is sejtik, hogy
kivel utaznak egyiitt egy autcbuszon : a csészdri Réma fia robog itt
sfkon és dombon 4t, fel a hegytetére, a szildgységi hegyek és régi
szézadok cstesdra : Porolissumba.

Fenn a Meszes gerineén gyantds erdbillat leng koriil. A szézados
fék titokzatosan hallgatnak. Valamirejtelmes zigds suhan 4t a lombok
kozt : igy ztighattak valamikor Dodona télgyei. Legszfvesebben le-
széllnék, egész nap készdlnék az erd6ben s bolygatndm a sotétség és
magdnyossdg titkait. De én sietek a messzi rémai vérosba, beszélni-
valém van a kovekkel és az drnyakkal. Lihegve kapaszkodik fel az
autobusz a tetére : eszembe jut, hogy nem messze innét hizédik a
régirémai it, de amint az erdé egyik ny{ldsén balra pillantok, egyszerre
folnevet a vdros ; mintha ide mosolyogna a hegyre, mintha készéntené
messzi féldek védndorét. Ott lent a volgyben a tornyok és hézak a
magyarsdg egyik Gsi fellegvérdt jelzik ; dgy sfmul a hegyek oldaléba a
kis vdros, mint a maddrka a bérsonyos tenyérbe, de van egy torony,
amely onnan a mélységbél is szfven szir : romén bazilikét épitettek
ide, ebbe & szinmagyar vérosba : erészakkal akartak idegen bélyeget
nyomni erre a magyar bdstydra, éppen tigy, mint Kolozsvérra, vagy
Marosvésdrhelyre. Medd§ igyckezet : Wesselényi és Ady vérosét
hidba akarjék idegen egyenruhédba kényszeriteni, teste-lelke &rokre
magyar marad.

Fordul a koesi, fordul a vdros is, mintha valaki a tenyerén tar-
tand és kiesit megbillentené, mintha le akarnéd ejteni, aztdn meg-
gondolja magét, megint vizszintesbe helyezi a tenyerét : értem, értem,
Isten tenyerén pihen a vdros és nem kell semmité] sem félnie. Igen,
ott az az idegen stflust templom arra figyelmeztet, hogy voltak, akik
le akartdk soporni ezt az 8si és szinmagyar vérost, innen a nevetd
hegyoldalrél, az Isten tenyeréb6l. De az Isten erdsebb.

Odalent Zilahon az dlmos vidéki vérosok hetipiaci nyiizsgése
fogad. Vidéki emberek és szekerek tomege, hangos beszéd, sietés,
kavargés, alkudozés. De engem messzi eélok vonzanak, csak egy pilla-
natra 4llit meg a szimbolikus bronzszobor : Wesselényi. Ebben a
szoborban az igazi magyarsig minden ereje és szépsége egyesiilt,
szinte jelképe a virosnak. Els6 utam a kollégiumba visz : a reformétus
kollégium a szildgysdgi magyarsdgnak valosdggal szive ; Ady-emlékek
lengenek koriil. Itt dobog ennek az 8si f6ldnek lelke és élete. Valamikor
ez volt az egyetlen fellegvdr, amely a vdros koriil hulldmzé romén
tengerben tgy 4llt, mint a vildgitétorony : messzire sugérozta a magyar
élet és mfiveltség fényét és melegét. De most mér az egész véros egyet-
len fellegvér : a vdroshéza és a vrmegyehdza megdénthetetlen béstya-
fok. Ezekben az épiiletekben ma mér nemesak kézigazgatdsi munkét
végeznek, hanem szent feladatuknak tekintik a kultira dpoldsét is.
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Romai lovassdg harca roxolanusokkal.
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A savariai Szent Quirinus-bazilika mozaikja : a szimbolikus halak.



Mér nemesak a kollégium szive dobog, ezekben az 6don éptiletekben
is szfvek dobognak, és csoddlatos megértéssel fordulnak a felel8s
tényez6k Szildgy megye elmiulhatatlan értékei felé : szeretettel dédel-
getik a régi emlékeket. Itt mindenki, az alispdn is, a polgdrmester is,
Dacia katondja. Réma hegyoményainak 6re ; lelkes emberek cohorsa
keresi, vigyézza és mutatja fel a vildgnak a régi fény és hatalom rémai
nyomait.

Még majdnem delelén 41l a nap, amikor a vérmegye aut6jén
elindulunk, hogy megkeressikk a rémai tdbort, odafent a Pometen.
Elképzelem, milyen lehet ez az utazés, ha parasztszekéren teszi meg
az utat az ember és anndl hdldsabb vagyok a nemes vérmegyének,
hogy Raevius ezredest, az Okor kovetét, a maga pdrndzott koesijan
viszi ki a rémai tdborba. Az auté étrobog a hires Meszes-kapun : ez
a szakadék a barbdr betorések atja volt a torténelmi id6k kezdete 6ta.
Eszak fel6l valéséggal Erdély kapuja és mdr itt kezdem megérteni
ennek a hegyvidéknek jelent&ségét ; mér koriilbelil tudom is, miért
kellett éppen ide épiteni a legerésebb rémai tdbort. Felkapaszkodunk
Mojgrdd lejtés utedjén ; igysz6lvan egy utea az egés~ falu, hegy men-
tén kanyarognak folfelé a hézak : elképzelhetetlen szegénység min-
deniitt. Sovédnyan fizet a f6ld s azt a keveset is, amit ad, kemény
munka drdn adja. Az a nép, amely itt é] es dolgozik, semmiképpen
sem fejedelmi torzsek és szabad harcosok utéda.

Még a faluban haladunk, amikor feltfinik a Magura gerince. Az
egykori tlizhdny6 Ggy magaslik ki a tdjbél, mint odalent a Balaton
mellett Badacsony. Ha képzeletben milli6 évekkel visszaszéllok az
id6k messzeségébe, ldtom ezt a hegyet, amint ontja a tiizet és a 14vét
s amint koriilotte ezek a festéi hegyek is feltornyosulnak a F¢ld
valami sz6rnyf katasztréféjdban. Ugy uralkodik a téjon a zomok és
zordon hegy, mint valami hatalmas béstya. Mér a leg6sibb telepiilések
idején ezt a helyet vdlasztottdk vdrnak a lakosok : ddkok éltek itt
valamikor, f6ldvéruk sdncai mogott, s kés6bb is, amikor mér Réma
kardja iddig ért, utolsé megerésitett vdruk maradt és fejedelmiik
székhelve.

Az aut6 egyre jobban zihdl, az ut egyre romlik. Mér a végi rémai
dton jérunk ; sajnos, rettenetesen megviselte az id6 ; széthdnyta és
feltdrta koveit, mintha a szdzadok gréndtjai vdgédtak volna bele
valami rettenetes pergbtizben. Mér majdnem félértink a tetlre,
egyszerre esak megéllunk : megérkeztiink Gyorgye hdza elé. Gyorgye
a fossor, vagyis: dsémester. Fossornak nevezték az Okeresztény
temet6k sirdséit ; meg is maradt az egyik rémai katakombdban
Diogenes fossor képe a sfrjén, szerszdmaival egyiitt. Ezek a fossorok,
akik az archeolégusok mellett dolgoznak, érdekes és kiilénés emberek.
Ilyen emberrel taldlkoztunk mér sétdink kézben az Alfldén ; az volt
az a hires segedrégész, aki a hatalmas avarkineset megtaldlta. De ilyen
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Petrovies Jend is, aki valésdggal naturalista régész. Ilyenek voltak
valamikor a Balaton kérnyékén a Sirsom testvérek, akik a nagyérdemd
Lipp Vilmosnak segftettek kutaté munkdjéban. Ilyen volt a bires
Halb8r Forgeteg Jdnos, az Alfold régiségeinek dsémestere, akinek
Moéra Ferenc 4llitott halhatatlan emléket. Ilyen Gyorgye is. Id6be
telik, mfg megismerkedhetiink vele, sokat kell kopognunk a kapun,
nyilvdn alszik a derék segédrégész. Kideriil, hogy csakugyan aludt,
nagyon sokat dolgozott és most tartja a déli sziesztdjét. Megbdmulom
a faragott kaput : halvdnyan hasonlit valami székely kapura, csakhogy
nines meg benne a székelyek mfivészi iigyessége és konnyedsége :
hidnyzik réla a mosolygds, inkdbb holmi félszeg biiszkélkedés rf le
err6l a kapurél. Elolvasom a feliratdt : Ora et labora Romanum.
Imédkozzal és dolgozzdl, — ezt még csak értem, de mi az a «Roma-
num? Ez még konyhalatinsdgnak is rossz. Utitdrsam, a kollégium
fiatal tandra, Porolissum egyik kiv4lé ismerGje, felvildgosit : «Imdd-
kozzél és dolgozzdl romény. Hét ez bizony gyenge latinsdg, de tul-
teszem magam rajta ; tgy gondolom, hogy a derék Gyorgye félfullel
hallott itt latin szavakat a tudésoktél, erre ondllésitotta magdt és
latinul fogalmazott. Megtudom, hogy ez éppenséggel nem fgy van,
mert valészinfi, hogy nem & maga szerkesztette ezt az tugyefogyott
feliratot, hanem azok a romdn archeolégusok, akik itt dolgoztak ;
széntszdndékkal hibdsan fogalmazték meg a feliratot, hogy népies és
meghat6 legyen ; hadd mondjék az emberek : fme, ez az egyszerdl
romén is tud még valamit latinul s ki tagadhatnd ezek utdn, hogy a
roménok a rémaiak utédai? Siralmasen egyfigyfi fogds ez, a nyugat
mfivelt emberét nem sikeriil vele megtéveszteni. Van aztdn ezen a
faragott kapun még egy rejtelmes felirat, mindossze hdrom betd :
G. T. P. Ez pedig ennyit jelent: «Gyorgye Tampa Porolissensis».
Meglehet, hogy ha a derék Tampa Gyorgyét kérdezném meg, a nagyobb
népiesség kedvéért a P. betfit taldn fgy olvasnd : Porolissus», — csak
hogy minél hibdsabb legyen és ennélfogva minél hitelesebb. De én a
«Romanum» 6ta Ovatos vagyok és nem kérek a derék Gyorgyetél
felvildgositdst. Megelégszem azzal, ha végigkisér Porolissumon.
Amfig lassan haladunk folfelé a rémai ton, elbeszélgetiink Poro-
lissum furesa sorvsdrél. A rémai vér évszdzadokig lappangott a fold
mélyén ; nem is tudtak réla. Annyit tudtak, hogy itt valami rémai
vérnak kell lennie, de hét senki sem torédott vele. A legelsS, aki
dsatdsokat rendezett a tdbor helyén, Szikszay Lajos volt, Szildgy
megye alispdnja : gyfijteménye a kollégiumba keriilt. M{ikedvel§
4satds volt ; akkoriban még, a XIX. szdzad mésodik felében, nem
ismerték az dsatds mai moédszereit ; nem a nagy egységek voltak a
fontosak, nem a tdbor alaprajza és berendezése, nem a falak és kapuk
feltdrdsa, hanem a leletek. A szédzad végén mér rendszeres dsatdsok
folytak, s6t 1914-ig tobbszor is dsattak szakemberek. Asatott itt gréf
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Teleki Domokos (1907), — igaz, hogy ecsak egy napig, — s kés6bb
grof Teleki Béla, ugyancsak azért, hogy minél tébb leletet gyfijt-
hessen ; van is a zsib6i kastélyban sok rémai régiség, csak avatatlan
szemek nem igen lédthatjdk meg ; 4llitélag rémai sz616prés is van a
régiségek kozott. Altaldban olyan tdrgyak keriiltek el§, mint min-
deniitt méshol : terra sigillata téredékek, pannoniai sziirke edények,
brounzok, sarlék, veretek, fogantyik ; de elGkeriiltek dék edények is.
Van Philippus csészdr kordbol egy csdszérfelirat, amelynek gyényor
betfii megdllitjdk a litogatét. El6keriilt Pescennius Niger csdszér
pénze : nagyon ritka, esak néhdny darab van bel6le Magyarorszdgon.
Szakdllas csdszdrfej a pénzen és ez a felirds : Boni eventus — Siker!

Szikszay Lajos bardtja volt a nagy magyar archeolégusnak,
Torma Kérolynak. Torma Kéroly volt az a kiilonos életi magyar
tudoés, aki majdnem hibétlanul meglétta az 6kor nyomait mindeniitt
s 4tfogé tehetségével nem annyira a kézzelfoghaté leletekre és ered-
ményekre vaddszott, mint inkdbb arra, hogy irdnyitdst adjon a régé-
szeknek. O volt az, aki megéllapitotta Porolissum helyét, bér egyetlen
kapavdgdst sem tett, egyetlen négyzetméter teriiletet sem dsatott fel.
Szikszay Lajos gy(ijteménye a hossz romdn megszéllds alatt majdnem
teljesen elkallodott, csak egy része keriilt vissza Erdély visszacsatoldsa
utdn a kollégiumi kis muzeumba. A kés6bbi, vagyis a szdzadeleji
dsatdsoknak legf6bb hibdjuk az, hogy nem folytak elbre kit{izétt cél
és terv szerint. Szinte azt mondhatnék : taldlomra dsattak a szdzad
els6 évtizedeiben és az érdemes régész, Buday Arpdd, szerencsétlen-
ségére sohasem ott vdgott bele a foldbe, ahol kellett volna ; a tdborhoz
hozzé sem nyult, mindig mellette és a falain kiviil bolygatta a foldet.
Ezekre a sikertelen kisérletezésekre a romdn egyetem régészeti intézete
tette fel a korondt : tébbszér dsatott Porolissumban, de meglehet&sen
miikedvel6 médon, s6t gyakran megtértént, hogy az dsatdsok veze-
16je tanul6 ifjakat hozott magdval erre a munkéra, akik aztén egydl-
jalén nem értettek a régészethez, sem az dsatds technikdjihoz és ezért
rendszertelen munkéjukkal nagyon sok kért okoztak. Csak a megszél-
14s legutolsé évében sikeriilt az dsatdsok vezetSjének, — természetesen
most sem onélléan, hanem német tudésok utasitdsai alapjén, —
megtaldlni a helyes pontot, ahol az dsatdsokat meg kellett kezdeni.
Ekkor éstdk a tdbor practoriamét, de sajnos, ez is afféle rablodsatés
volt : dgy megbolygatték, hogy ember legyen, aki a rendszertelen
dsatds pusztftdsait helyre tudja igazitani. Szerencsére a magyar
archeolégus, akinek kezében van most a rémai Porolissum sorsa,
ember a talpdn : ember és tudos.

Amint itt jdrok a hegyoldalban, a Pomet tetején, a rémai Gton,
l4tom, hogy a féld felszine mindeniitt sfirin tele van kédarabokkal és
cseréptoredékekkel. A hegyoldal legel6 ; a kozelben, idefont a hegy-
tetén, kukorica, kender, bab, krumpli, 8 mint mesebeli aranytallérok,
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dgy ragyognak a napraforgé tdnyérjai: élet és virulds a halott rémai
var titkai f6lott.

Koriilbelil nyolevan éve mér, hogy Torma Kéroly a Mojgrdd
feletti gyér romokat a rémai Porolissummal azonositotta ; azonosité-
sdt kés6bb a feliratos emlékek igazoltdk. Ismételten megéllitanak ezek
a szldv nevek : Mojgrdd, Magura. Hogyan keriiltek szldév nevek ide a
romén tengerbe? Ezt mdr csak Osrégészek tudndk megmagyardzni.
A Porolissum név jelentését hamar megtudom ; ddk név ez, valamikor
a Magura tetején épitett foldvdrnak volt a neve ; annyit jelent, mint
«kirdlyi vars. Mikor a rémaiak elfoglaltdk a dédk er8dét és felépitették
mellette & maguk erddrendszerét, dtvették a ddk vér nevét, bizonydra
" ellatinositottdk és fgy keletkezett a szépen, latinosan hangzé Poro-
lissum név. Ddkul bizonydra kissé mésképpen hangzott, valoszinfileg
agy, hogy beletért volna Raevius ezredes nyelve : azért simitottdk ki.

Mindjirt az at baloldalén taldlkozom a nagyhatalmd Pariobel
isten templomdval. Hét persze, csak alig térdig éré falnyomok marad-
tak meg az egykor fényes templombél, de annyit ezekbél a gyér
nyomokbél is létok, hogy nagyon fontos templom lehetett. Kiilonféle
épitési rétegek huzédnak egyméds alatt, a templom teriiletét keresztiil-
kasul szelik a ldtszélag céltalan falak, de nagyjdban mégis kidomboro-
dik a templom igazi alakja. Ennek a zfirzavarnak az az oka, hogy a
szentséges Pariobel temploma hatszor is leégett, de mind a hatszor
Gjra épitették, legutoljéra Caracalla csdszdr idejében. Keleti istenség
volt ez a sorsiilldozott Pariobel, szir katondk tisztelték ; nyilvdnval6,
hogy a tdbor helybrsége szfr katondkbol dllott. fme, a keleti istenség
az els@, aki ezen a rémai hegytetén fogad ; ddk templomnak, vagy bér-
miféle kultuszhelynek semmi nyoma sines eddig Porolissum teriiletén.
Ellenben igen sok nyomét taldltdék annak a rejtélyes trék lovasisten-
ségnek, amelynek bonyolult misztériumait és zlirzavaros szimbolumait
szdmos bronz- és 6lomtédbla megérizte. Még taldlkozunk vele, sétdink
folyamdn, valahol odalent a Pelso, vagyis a Balaton partjén.

Nagy uiggyel-bajjal felkapaszkodunk a tdbor teriiletére. Az ésa-
tdsok még a kezdet kezdetén vannak, nem vezet még kényelmes 1t
a tdborba ; a bokrok és bozétok kozott nagy lihegve elérjitk az észak-
nyugati kaput : ezt mér sikeriilt feltdrni. Nem messze téle dtmet-
szették a tédborfalat is és ekkor elSkerilt a mély séncdrok, ahol
Orség vigydzott a tdbor nyugalmdra és leste az ellenséget, amely észak
fel6l szerette volna megkozeliteni a roémai er6ditményt. Igen, a Meszes
vonala egyik béstydja volt a birodalomnak ; végig a gerincen rémai at
hizédott és ma is megvan, még pedig a Meszes-gerincnek azon az
oldalén, amely Porolissum felé néz, hogy a t1ls6 oldalon portyézé szabad
dédkok meg ne ldthassédk az aton vonulé szekereket és esapatokat. Ezt
az utat 1850 tdjén még haszndltdk ; ezen jértak Csucséra vésérra a
«gubdsoks, vagyis a szfiesok.
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Ez az északnyugati kapu a maga hatalmas kéveivel és falaival
ssupa rejtély. A feliratok eldruljdk, hogy mikor Caracalla Gjjéépittette
(218), — kés6bb, bizonydra valami nagy ellenséges veszedelem miatt,
elfalaztatta a korbdstydt, amely a kaput védelmezte ; taldn ekkor
keriilt a tormelékbe a nevezetes felirat, mert mindent felhaszndltak az
épitéshez, régi sirkoveket is ; fgy sikeriilt igen gyorsan elzdrni a két
patkéalakt bdstyatornyot. Innen északnyugatra tornyosul a Magura
komor tetdje, t6le balra a Poguzsor, alatta pedig a volgy, vagyis az
a mély bevégds, amelyet az imént Meszes-kapunak neveztiink : ezt
a nevet a magyar kronikdkbél tudtuk meg. Ha tovédbb kalandozik
a szemem balra, ott is hegyestcsok sorakoznak, mindegyiknek a
tetején rémai burgus llt valamikor ; tovdbb végig a Meszesen rémai
séne és rajta Srtornyok sora : mind észak felé vigydzott. A porolissumi
tébort minden oldalr6l a daciai limes oleli koriil. A rémai at
Napoedtol hazédott iddig s az 1t is, a sdne is, meglehet8s épségben
megmaradt.

Itt font a tdborban els6 dolgom : szétnézni a tédjon. Pompés
létvdny ez annak is, aki csak a természeti szépségekben akar gyényor-
kodni, de annak, aki a régi R6ma nyomait kutatja, egyszerre kinyflik
a szeme : ennél pompésabb helyet keresve sem taldlhattak volna
rémai vér szdmdra. Els6 pillanatra azt hinné a létogato, hogy a dékok
igyesebben vélasztottdk meg vdruk helyét odafonn a Magurdn ; én
azonban megbfzom a rémaiak vélasztdséban : bizonyéra nem ok nélkiil
jottek ide eréditményiikkel a Pomet tetejére. Olyan hely ez, ahonnan
hatdrtalan korkildtds nyilik ez egész hegyvonulatra : valésédgos gée-
pont. Igen, itt dllok az északddciai limes géepontjdban. Azért épitették
ide a rémaiak a tdbort és koriilotte az er6dok egész sorozatdt, mert itt,
ezen az istenhdtamégotti lakatlan és tdvoles§ vidéken tudtdk legjob-
ban védeni Dacia biztonsédgdt és nyugalmét.

A daciai limes egyike a rémai haditechnika legesodélatosabb
alkotdsainak. Bir még nem tdrtdk fel egészen, mdris tudjuk, hogy
mintegy 1100 kilométer hossztsdgban hizédott végig Erdély hegyein
és gerincein. Tibiscum (Zsuppa) — Micia (Vecel) — Kirdlyhdgé
vonalon indul, ezzel védi Dacia értékes banyédit, folytatédik a Meszes-
gerincen, tovdbb halad Tihé irdnyédban, majd a Szamos folott Als6-
ilosvdig, aztén tovdbbi irdnya Déda—Marosvélgy—Kiikiill6-volgy—
Gorgényi havasok ; itt kezd6dik aztdn a Hargita-limes és megy egészen
Bar6tig, az Olt-hajlatig. A esfki és gyergy6i medencét a rémaiak nem
sz4l1tdk meg, a hdromszékit is csak kés6bben. Kiilon limes volt a
Bar6t— Bereck—Z4gon—Szdszhermény vonalon ; a limes felkeriil a
Kérpdtok gerincére és koriilfogja Haromszéket, a Barcasdgi limes
pedig az Olt mellett htzédott a Dundig. A hosszt daciai limesb6l
magéra Erdély teriiletére mintegy /00 kilométer esik. Itten valésdgos
osoddkat mfiveltek a rémaiak ; egészen szokatlan magassdgban,
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példéul a szebeni havasokban 1900 méteres magassdgban is épitettek
er@ditményeket a megszdllds alatt.

Itt Porolissum helyén az els6 er6dot Traianus épittette (106) ;
elBszor a II. szdzadban alakitottdk 4t, azutdn Caracalla bévittette
4j épitkezéssel. A tdborban mintegy 8000 f6nyi esapat dllomésozott,
még pedig két cohors, vagy pedig egy cohors és egy numerus ; dllandé
hely6rsége volt a cohors V. Lingonum és a numerus Palmyrenorum
Porolissensis, vagyis a mai Alsé Rajnéndl toborzott germén cohors
és a palmyrai {jészok kiilonitménye : szfr, germdn, galliai és britanniai
katondk szolgdltak itt. A tdbor élete alig mésfélszézadra terjed :
nem sokkal 253 utdn elesett ez a pdratlanul erfs daciai vér, amelyet
pedig kiterjedt er6drendszer védett ; a rémai hadvezet§ségnek bizo-
nyéra megingathatatlan meggy6z8dése volt, hogy ezt a vdrat semmi-
féle barbdr sereg sem tudja bevenni.

Egyetlen pillantdssal 4t sem tudom fogni azt a gyényért kor-
kildtdst, amely innen a tdbor kapujdbél elém tdrul. Még tokéletesebb
és elragadébb a létvdny, ha felmegyek a tdbor keleti sarkdba, az
tgynevezett Bisericufdra. Ez a hely gyszolvdn csticsa a hegytetének,
mindenesetre a Pomet legmagasabb pontja. Azokon a fényképeken,
amelyeket a magyar légierd készitett a daciai limesrdl, csoddlatos
vildgossdggal tdrul a szemléld elé a rémai erddrendszer egész hélézata ;
természetesen csak akkor, ha szakérté magyardzza meg, hogy a képen
a foltok, pontok és vonalak mit jelentenek. Amint itt szemlél6dom,
elsGsorban ez a tény ragad meg: ime, a magyar repiil6k az Gkori
R6éma daciai er8ditményei f6l6tt! Vajjon mit sz6lt volna hozzéd a
rémai 6r, ha egyszer egy ilyen csodagép jelenik meg a burgusok,
castellumok és castrumok f6l6tt, nem is beszélven a bombdkrol,
emelyek az ilyen gépekrél lehullhatnak. A rémai katona ilyesmire nem
gondolhatott : bizonyosan tudta, hogy ha bdrmilyen barbir sereg
kozeliti meg a tédbort, a tfizérség olyan lévedékzuhatagot zadit ré,
hogy hamarosan lesopri & vérhegy oldaldbé6l. Itt éllhattak a rémai
ostromgépek, amelyeket éppen G v Laszndltak védekezésre is, mint
tdmaddsra ; az egyik kégolyokat 16tt ki 6ridsi er6vel, a mésik nyilakat,
néha ég6 szurokkal bevont l6vedékeket s az ilyesmi fejv-cztett rémii-
letet okozott az ellenség soraiban. A rémai katona megbizott a vér
és a hadiszerek, legels6sorban pedig a maga erejében. Hogy mégis
elesett egyszer ez a hatalmas erddrendszer, annak nyilvén egyéb okai
is vannak. A gépek még mindig tokéletesek voltak, a katondk kardja
éles és karja erds : a bukés oka nyilvdn az, hogy a szellem rendiilt
meg, & rémai lélek. A barbdrok sziintelen tdmadésai tgy régtdk és
pusztitottdk a rémai ellendllds erejét, mint ahogy a tenger hulldémai
megeszik még a sziklapartokat is.

A magyar légifelvételek mutattdk meg a rémai erddrendszer
igazi arcét. Sajdtsdgos miivészet ez a 16gi fényképezés : megmutatja a
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legenyhébb domborulatokat is ; vildgosabb foltokkal jelzi azokat a
helyeket, ahol példdul a forré napsiités kiégeti a fiivet ; ez pedig
mindeniitt megtorténik, ahol a fold alatt rémai falak vannak, mert
ott kevesebb tdpldlékot kap a fii s a folmelegitett kovek is segitenek
kiszdrftani a fivet. fgy a 1égi felvételek nemesak a tdbor helyét
mutattdk meg, hanem megmutattdk a burgusokat, utakat és sdncokat
is és megmutattdk a porolissumi amfitedtrum vonaldt. Méshol is
fontos szerepe volt a légi fényképezésnek. Ezekkel a fényképekkel
megkaptédk az archeologusok azt az eszkozt, amelynek segitségével
tervszerfien foghatnak hozzd a daciai limes eréditményeinek feltdrdsd-
hoz. Ez a munka mér megkezd8dott.

Annyit mdris sikeriilt megdllapitani, hogy a tébor kett6s, mert
el6bb nagyobb volt, kés6bb megkisebbitették. Kiilonés ritkasdga
és érdekessége a porolissumi tdbornak, hogy nem sima teriileten
épiilt, hanem fennsikon s még hozzd hepehupds, dombos terepen.
Az eddigi dsatdsok napfényre hozték az északkeleti kaput is. Bds-
tydja pompds dllapotban keriilt el6 s megvan mér a tdbor bels§
utteste is, amely a praetoriumhoz vezet. Az északkeleti kaput is két
patkéalakt béstya védelmezte, ezeket is elfalaztdk valamikor, ezekbe
18 beleépitettek sirkéveket és egyéb régi kéemlékeket. Nagyon szép
ennek a kapunak a kiiszobe, ldtszik rajta a mélyedés, amelyben a
kapuszdrny mozgott ; az egyik kiiszobben benne van a szénné égett
kapu alsé fagerenddja a megfelel§ vasaldsokkal, szégekkel és csa-
pokkal egyiitt. Nyilvdnval6 tehdt, hogy a tébor leégett. Sohasem fog-
juk megtudni, hogy az ellenség gyujtotta-e fel, vagy maga az Orség.

Itt az északkeleti kapu mellett a Bisericuta magaslatédn dllok meg.
Ez a 826 annyit jelent, mint templom ; kézelében valéban kolos-
tor volt a XIII. szdzadban; ma mér alig van nyoma. Sokkal
jobban érdekel ebben a pillanatban az a létvdny, amely innen
elém tdrul. Elfszér is innen d4ttekinthet§ az egész tdbor ; még
nem sokat létni benne, csak a praetorium hatalmas kovei fehér-
lenek ide a kukoricdson keresztiil ; killonben megmfvelt f6ldek boritjadk
a rémai tdbor mélyen szunnyadé maradvdnyait. A rengeteg tormelék
mutatja, hogy ezt a helyet még csak k6bédnydnak sem hasznéltdk ;
annyira kiviil esett az emberi lakételepeken, hogy nagyon firad-
sdgos lett volna innen lehurcolni a kévet a volgyekbe. Oridsi perem-
kovek, kétoredékek és tormelékek hevernek mindeniitt : 6ridsok
temet6je ez. A nép ma is éridsok vdrdnak tartja a rémai tdbor helyét,
azt mondja, hogy az éridsok tgy jarkdltak itt valamikor, hogy egy
lépéssel eljutottak a Pometr§l a Magurdra és a Magurdr6l a Poguzsorra.
Valamikor a XIII legio osztagai is 4llomdsoztak itt a vdrban. Ezek
voltak igazdn az 6ridsok.

Erre menekiiltek valamikor Decebal megvert seregei. Miutén a
dék kirdly megolte magdt, menekiil§ népe val6szinfileg itt a Szildgy
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patak medrében rejtette el a kirdlyi kineseket. A hagyomény azt
tartja, hogy Traianus legiéi megtaldltdk és nagy diadallal hurcol-
tdk Rémdba a dék kirdly aranykinesét. Amarra lehet a hegyek mé-
gott Zilah : innen légvonalban mindgssze hét kilométer. Itt ez a
két hegy, a Magura ésa Pomet, a romai erddrendszer két sarkpontja.
Ott azt a rémai hadiutat, amely a Meszes gerince alatt huzédik,
még ma is Traianus-atjdnak nevezik. A Magura, ahol valamikor a
dék vér védelmezte az 6slakok biztonsdgét, 504 méter magas, a Pomet
csak valamivel alacsonyabb ; dllitélag itt is volt dék vér, de ennek a
nyomai még nem keriiltek eld.

Minduntalan szemembe 6tlik a poguzsori szoros, vagyis a Meszes-
kapu, amely Magyarorszdgb6l dtvezet Erdélybe, ez a régi hadak
atja, amely folvonuldsi it maradt a dékok és rémaiak utdn is; a
krénikékbol tudjuk, hogy a magyarok is itt vonultak be Erdélybe.
Odalent délnyugat felé, Romlott falu tdjén, ugyancsak rémai tébor
volt : egyik védémfive a porolissumi tébornak ; hadiut is vezetett
arra és onnan Napocdba. Minden oldalré]l védémfivek vették koriil a
tdbort : a poguzsori limes és vér, a Serata-volgyi kéfal és rtorony, a
brédi sdne és a csiterai castellum. Mindezeknek nyomét pontosan
megmutattdk a 1égi felvételek. Az Almds volgyének tlsé oldalén rémai
tdbor volt, téle délre értorony. Ortornyok élltak még a Hosszd-
gerincen (444 m), a Télostetén (558 m), a Csiglentetén (472 m), a
Taravailor és a Tiho hegyhdton, még pedig itt szokatlanul nagy,
12X12 m teriilet{i 6rtorony. A rémai limes javarészt bizonydra épség-
ben van még : ezt a kovetkez8 dsatdsoknak kell kiderfteniok. Néhol
sériilt csak meg, azért, mert a roménok a limesbe 4—5 m széles mélye-
déseket dstak, 4gyt- és gépfegyver-dlldsnak. fme, a mai kor emberei
ugyanott gondoltak védelemre, pontosan azon a vonalon, ahol ezer-
hétszdz évvel ezelbtt a rémaiak!

Bizonyosra vehetjiik, hogy sokkal tébb 6értorony wolt, mint
amennyinek a helyét ma meg lehet éllapftani; bizonyos, hogy az
Ortoronyhédlézat igen sfirfi volt, hiszen a legelsd értorony, a vér észak-
nyugati kapujdval szemben, alig félkilométernyire van innen. Az
brszemek éjszaka fényjelekkel érintkezhettek, nappal pedig egyéb
jelzésekkel. Veszedelmes hely volt ez, nagyon résen kellett lenni. Az
Orszem, ha szétnézett a toronybél, ugyanezt a nyugtalan tdjat 14t-
hatta, a titkos vélgyeket és a hulldmz6 dombokat, s f6képpen a pogu-
zsori bevdgést, amely olyan volt, mint egy nyflt seb : minden td4madés
Gtja. Ott, ahol egykor a rémai 6rszem 4llt, kés6bb bizonydra magyar
vitéz 8rkodott, taldn akkor, amikor Tuhutum vezér bevonult Erdélybe
magyarjaival, éppen itt a Meszes-kapun, mint Anonymus beszéli.

A rémai 8rszem megnyugodhatott : még ma is, ha szétnéziink
innen, errdl a kiemelked6 pontrél, laikus szemmel is gy latjuk, hogy
ezen a hatalmas ponton val6ban bevehetetlen béstydt emelt Réma.
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Elldtott az 6rszem Romlott, Egregy, Zsékfalva dllomdsokig, léthatta
az értornyokat, ldthatta Romlott falu felett az ottani cohors tdbordt ;
az a tdbor volt a legkézelebb Porolissumhoz. De léthatta a tobbi
burgusokat is végesvégig ; meglepetés aligha érhette. Innen az észak-
keleti kapub6l kis dombot 14tok a kozelben : valészintileg ezen volt a
Capitolium ; egyel6re még csak a régészek fantdzidja képzeli oda,
de nagyon is val6szinfi, hogy ezt a kiemelked$ pontot a eapitoliumi
hérmas istenség tiszteletének szentelték. Sajétsdgos itt Porolissum-
ban, hogy a polgdrvdros kozvetleniil csatlakozott a tdborhoz, még
pedig amoda, a tdbor déli oldaléhoz: Zsdkfalva kozség hatédrdban
lehetett, itt lent a volgyben, és egyes hdzai menetelesen felhtz6dtak
a hegyoldal lejtéjére. Odalent a polgérvérosban is rendszertelen
dsatdsok folytak, ugy hogy itt mindent el6lrél kell kezdeni. Lédm, a
tdboron kiviil van Pariobel temploma is, pedig ez katonatemplom
volt. Koriilbeliil ezen az oldalon a templomok egész sora huzédik a
rémai Gt mentén s nem messze t6le nyugat felé a Sfrok Utja. Itt a
templomok és sirok kozott az északkeleti kapu bal béstyédjénak
tormelékében taldltdk meg Antoninus Pius csdszér nevezetes feliratdt,
amely valészinfileg a kapu épitését orokitette meg. Remek oszlopfék,
gazdag maradvényok, parkdnyok és egyéb épiiletdiszek keriiltek el§
s most ezeket Osszegyiijtotték a tébor alatt, kis favézas vélyoghdzak-
ban. Afféle nyers muzeum ez itt, benne a kovek témege, a legtobb
még meghatérozatlan, rendezetlen, sok a bélyeges tégla, sok a sfrké ;
csak ugy félszemmel ldtom, hogy ide keriilt, sajnos négy darabban,
Ostilia sirkéve : a sirk-medaillonban ott van az egykori porolissumi
asszony arcképe is, mellette a férje. De némdk és rejtelmesek : életik
mindenestiil eltlint a régi szdzadokban.

Nagyméretli szobor toéredékei keriiltek el6 a tdbor teriiletén ;
bizonyosra veszem, hogy fontos helyen éllhatott a tdborban, talén
itt volt a csdszdrkultusz szentélye ; legaldbb is erre mutat az, hogy
kés6bb keresztény templom épilt ide. Ez az aranyozott bronz-
szobor nyilvédn valamelyik csdszdr szobra lehetett ; tizenhét toredék
maradt bel6le s ezeket a maradvdnyokat a tobbi értékesebb lelet-
tel egyiitt beszéllitottdk a kolozsvdri mtzeumba. A bronztéredéke-
ken észrevehetd a 161déb remek erezése, megvan a 16 szeme, a lovas
14bszéra, saruja és kopenye. Csdszdrszobor lehetett ez : talin Had-
rianusé ; a toredékek kidolgozdsa nagyon hasonlit Marcus Aurelius
bronzszobrdnak technikdjéhoz s ezekrél a toredékekrfl még azt is
sikeriilt megéllapitani, hogy a szobrot valamikor megfoltozték.

8 nem messze innen a praetorium pazar diszei fehérlenek az 1t
gerincében : a kovek valésdgos temetlje ez. A romén 4satds in-
kibb dalds volt itt is: minden dron meglep6 és megdébbentd
leletekre vaddsztak ; nem a rendszer és a médszer volt a f6, hanem
az, hogy elkédpréztassdk a vildgot valami pdratlan, egyediildllo, csodd-
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latos szoborral, vagy felirattal. Természetesen ez nem sikeriilt, ellen-
ben nagyon sokat drtott a mostani tudomdnyos dsatdsnak ; Ggysz6lvin
mindent el6lrél kell kezdeni. Ez a balkéni dsatds éppen azért, mert
csak meglepd leletekre vaddszott, elhanyagolta magukat a koveket és
az épiileteket. Még megdllapitani is nehéz, hogy mi mindent tortek-
zztak Ossze, mit pusztitottak el, mit hurcoltak magukkal. Majd a
mostani komolyan tudoményos és rendszeres dsatds foltdrja a prae-
torium igazi arcdt s megmutatja azokat a hibdkat is, amelyeket az
eddigi kutaték elkovettek.

Itt a praetorium eldtt, ahol két pompdsan kovezett Gt keresztezi
egymdst, bizonydra sok ismeretlen és megfejthetetlennek ldtszé
kerdésre kapunk majd feleletet. Egy-egy felirat mdr {gy is érdekesen
beszél a tdbor sorsdrél és helylrségérél. Egyike a legérdekesebbek-
nek egy katonai diploma, vagyis obsit : Adeobrovatus britanniai
eredeti katona kapta meg itt 106-ban katonai elboesdté levelét. Az
I brit ecohorsban szolgélt, amelyet a felirat Pia Fidelisnek nevez;
de azt is megtudjuk a feliratb6l, hogy a zdszléaljat kétszer is kitiin-
tették az arany nyaklénceal. Az ilyen kitiintetést a csapattest zdszl6-
radjén viselték.

Végigsétdlunk a tdboron s déli sarkdval szemben leereszkediink a
hegyoldalba ; gyakorlott szem hamarosan felfedezi azt a hosszikds,
tojdsdad alakG mélyedést, amely itt a lejtének tdmaszkodik. Igen,
az amfitedtrum ez. Mdr Torma Kéroly sejtette, hogy itt kell lennie,
de 6 még félkérivesnek gondolta. Az amfitedtrum neve annyit jelent,
mint kérszinhdz, vagy kettds szinhdz, tehét a félkoralakd amfitedtrums
fogalma ellentmond az amfitedtrum lényegének, hiszen csak a szinhdz
volt félkoralakd. Mégis volt, kiilonosen a tortomdnyokban, néhol
ilyen félkoralaka amfitedtrum is ; ennek az a magyardzata, hogy nem
telt egyszerre szinhdzra és amfitedtrumra, tehdt esak szfnhdzat épitet-
tek és azt haszndltdk amfitedtrumnak is. Itt ilyesmirél nines sz0 ;
minddssze az toértént, hogy az amfitedtrum egyik félkor vége leomlott
s most esak a mésik sejthetd bizonyosan, a fold alatt ; a légifelvétel
azonban megmutatta az amfitedtrum ellipszis-alakjét.

Folotte a kukoricdsban rengeteg rémai pénz keriilt és keriil elf ;
a f61d esupa tormelék ; embertelen munka lehet itt kukoriedt kapélni ;
a szikdr, esontos és napsiitotte oregasszony, aki itt 411 az amfitedtrum
oldaldban, szinte eleven szobra annak az emberfeletti munkdnak,
amelyet itt a kovek kozott végez a foldmfives. Gyanakodva néz
benniinket ; mdr rég6ta sejti, hogy viharfelh8k tornyosulnak kis kuko-
riedsa folott. Zsdkfalvdn és a tobbi szomszéd faluban mdris beszé-
lik, hogy ezeket a foldeket kisajatitjik és a nép képzelete azon-
nal tovdbb ffizi ezt a gondolatot : az urak nyilvdn kineset keresnek.
Azért fontos, hogy minél el6bb megtérténjék o kisajititds, nehogy
rabl6dsatdssal megbolygassék ezeket az ér'ntetlen rétegeket.
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Az amfitedtrum fala 6t méternél is vastagabb volt ; a fal épitési
technikdja és mérete azéta ldtszik jol, amiéta, egyik éles lovészet
alkalméval, egy grdndt beletaldlt, feltrta a falat és hatalmas tolesért
végott a tovében. Nagy kért okozott ez a gréndt, egyuttal azonban
kétségteleniil bebizonyitotta, hogy itt van az amfitedtrum és hogy
val6ban ellipszis alaki. Feliratok igazoljak, hogy a porolissumi amfi-
tedtrumot héromszor is dtépitették ; az egyik felirat tantsdga szerint
Tiberius Claudius Quintilianus daciai helytarté épittette Gjjd az
amfitedtrum diiledez6 falait Kr. u. 157-ben. De a felirat azt is elmondja,
hogy a falak azért dilledeztek, mert az épiilet mér wagyon régi» volt.
Ebbél arra kell kovetkeztetniink, hogy az amfitedtrum mindjért a
h6ditds utén megépiilt, tehdt az dtépitéskor mar legaldbb Gtvenéves
lehetett.

A porolissumi feliratok még esak halkan beszélnek : majd akkor
zengenek fel teljes zenekarral, ha a mostani dsatdsok megszolaltatjdk
az eddig még f6ldben nyugvé koveket is. De az eddigi néhény felirat
is eldrulja, hogy éppen olyan volt itt is az élet, mint minden mds
tartoményi f6varosban. Itt is emeltek fogadalmi oltérokat, itt is meg-
orokitették a sirkoveken életik aprébb-nagyobb eseményeit, itt is
§llitottak feliratokat bizonyos személyek és események «oroks emlé-
kezetéiil. Porolissum polgérvérosa az 6kori viszonyokhoz képest meg-
lehet8sen tekintélyes volt : lehetett vagy 25,000 lakosa. Az egyik
folirat méris megszélal és elmondja, hogy Porolissum véros tandesa
emléket éllitott Philippus csdszér felesége, Marcia Otacilia Severa
erényeinek és emlékezetének. Az eddig el6keriilt kovek koziil a leg-
utols6 Porolissum életének Ggyszélvén utolsé napjaib6l valé, Trebonia-
nus Gallus idejébsl. Az emlékfeliratot Decianus, a csdszér és csdszédrné
hédoléja emelte, a porolissumi palmyrai fjdszok kilonitménye nevé-
ben a csészdrnénak, Herennia Etruscillinak, «@ mi felséges urunk
hitvesének, a tdbor, a tandes és a haza anyjdnak. ..

A daeiai romai tdborok feltdrdsa tulajdonképpen esak most indult
meg ; egyforma felkésziiltséggel és tervszerfiséggel dolgozik ezen a
munkén az Erdélyi Nemzeti Mizeum és a fiatal archeologus-gérda
néhdny kivélo tagja. Sajnos, a mai politikai viszonyok nem engedik
meg, hogy folytassam sétdmat az erdélyi limesen. Csak innen, Porolis-
sum magassdgabol, tudok elszdllni képzeletben az egyik legszebb és
legnevezetesebb daciai castellumhoz, amely a rémai uralom idején
az Ojtozi-szoros bejératdt Orizte a mai Bereck szomszédsdgédban.
Hasonl6képpen elvisz képzeletem Héromszék mdsik rémai erédjébe,
Komolléra. A komolléi kis tébort mér bdré Orbén Baldzs dtkutatta
és le is frta ; az volt a véleménye, hogy ez a kis tdbor a kézdivésérhelyi
rémai colonia és az ojtozi hadiat védelmére épiilt itt Dacia legkeletibb
szélén. A tébor sorsa az lett, ami a legtobb rémai tdboré : k6bdnyd-
nak haszndlték, feldaltdk és koveit elhordtdk. Ismerte a tdbort Torma
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Kéroly is és alig egy évvel ezel6tt végre a Székely Nemzeti Muzeum
rendszeres dsatdst kezdett a tdbor teriiletén. Megdllapitotta mindenek-
el6tt a tdbor pontos helyét : tiz kilométernyire van Szepsiszentgyorgy-
t6l a Feketeiigy jobbpartjdn. Kideriilt, hogy a tdbor helylrsége a
cohors I. Hispanorum volt, vagyis spanyol zdszléalj, még pedig lovas
és ezattal nem ezer, hanem otszdz f6nyi ; tovabbd kideriilt az is, hogy
veterdnusokboél &llitotték dssze. Bz a killonftmény mdr 129 6ta Dacid-
ban 4llomésozott, — szegény spanyolok, hogy fézhattak itt a nagy .
hegyek kozott! — de javarészt a berecki tdborban, amelynek a neve
akkor Angustiae volt: ez a sz6 «szorosts jelent latinul. Komoll6
rémai vrét valészinfileg mdr Philippus Arabs csdszdr feladta, mert
az 6 kordn tal megsz(int itt a pénzforgalom. Az eresztevényi Orids-
dombrél szemmel lehet tartani ezt az egész sfksdgot ; onnan a komol-
16i és a vérhegyi castellum is latszik ; bizonyos tehdt, hogy idefont
az Oridsdombon is volt rémai értorony. Egész sor erd 4llapithat6
meg az Apulum—Acidava—Cedonia—Pons Vetus—Praetoria vona-
lon; ehhez esatlakozik a Bereck—Komoll6—Olthéviz hadiat. Ez a
vonal Dacia bels§ védelmét szolgélta, a Kérpdtok koszorjin belil.
Komoll6 azonban csak katonai er8dftmény volt, polgdri telepiilés
nélkiil és ezért nyomtalanul eltfint, mint délkeleti Dacidban annyi
més rémai telep. Nyomtalanul: ezt a sz6t Ggy értem, hogy nem
maradt a helyén kés6bbi telepilés. Mert toredékek és tormelékek
8rzik azért az 6kor emlékét, s6t a messzeség kodébél egy arc is kibonta-
kozik : Adatus areca, aki bizonyéra itt folytatta a fazekasmesterséget.
Nem ecsoda, ha igen kevés az emlék, hiszen itt alig egy évszdzadig
tartott a rémai uralom.

Mikor Dacidt hdrom részre osztottédk (158), Porolissum lett az
egyik Dacia székhelye. Itt dllomdsozott a korményzo6, de itt lakott
a tdborban a katonai f8parancsnok is. Dacia Porolissensis kilon
hadsereget kapott, de érdekes, hogy az V. macedon legio, ennek
a Dacidnak a hadserege, Potaissa véroséban 4llomésozott és ide
a téborba csak segédesapatok jutottak. Igaz, hogy ez komoly
megfontoldson alapult : a f6er§ tartalékban volt a bels§ védelmi
vonalon, idekint a limesen pedig annyi kiilonftmény, zdszléalj és
kisebb csoport helyezkedett el, hogy ezeknek a létszdma joval til-
haladta a legio létszdmét. Szdmos veszedelem kornyékezte ugyan
Porolissumot az id6k folyamén, de ez a katonai berendezkedés oly
erbsen biztositotta, hogy a rémai uralom ideje alatt komoly csapés
egyszer sem érte. A kés6bbi évtizedekben megtértént, hogy a poro-
lissumi Dacia korményzoja 4tkéltozkodott Napoedba, amibél arra
kovetkeztethetink, hogy Napoca mégis csak fényesebb véros volt,
mint Porolissum, amely sohasem érte el a colonia-rangot : mindvégig
municipium maradt. Helytartéi kozil eddig kett6t ismeriink szemé-
lyesen : az egyik Ulpius 6excellencidja, valészinfileg a Septimius
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Severus utdni években, a mésik pedig Publius Sempronius Aelius
Lycinus, ugyancsak a III. szdzad elejér6l. Sajnos, egyel6re esak futélag
ismerjitkk &ket : taldn Porolissum féldje ad majd djabb vondsokat
arcképiikhoz.

A mostani dsatdsok a legszebb reményekre jogositanak. Minden-
esetre oridsi feladat vér itt a régészekre ; egyrészt hatalmas teriiletet
kell felkutatni, mdsrészt pedig Porolissum csak akkor domborodik
ki majd kell6képpen az id6k messzeségébbl, amikor az egész kornyezs
er6drendszert is feltdrtdk. Ehhez pedig rengeteg pénz kellene. Az
eddigi magyar ésatésok mindossze hdrom hénapig tartottak : milyen
sajdtsdgos, hogy az ilyesmire ndlunk alig akad pénz! Azt a pénzt, amibe
ezek az dsatdsok keriltek az Erdélyi Nemzeti Muzeum adta, de
ez még kevés a feltdrdshoz. Hol van még a Capitolium, hol van az
amfitedtrum, hol van a Sfrok Utja, hol van a polgdrvéros és végeze-
tiil hol van az erddrendszer napfényre hozédsa? Azt hiszem pedig,
hogy mindennek a feltdrdsa nemzeti feladat volna. Erfs meggy6z6-
désem, hogy itt olyan rémai emlékhelyet lehetne feltérni, amely
ritkitja pérjit az egész vildgon.

Valamikor lelkesiilten élltam a Taunus ormain, ahol a rend-
szeres és szivés német munka feltdrta az 550 km hossza felségerméniai
limes egyik legfontosabb bdstydjét, a saalburgi rémai tdbort. A hatéri
sénc mentén 90 tabor és 1000 Srtorony vigydzott a birodalom bizton-
sdgéra itt, a veszedelmeket rejt§ germén hegyekben. Saalburg tdbora
is hegytetén épiilt, Frankfurt a. M. f6l6tt, 428 m magassdgban, nem
is volt polgérvéros a kozelében s {gy nagyon kénnyen megmagyardz-
hat6, hogy tgysz6lvén nyomtalanul elt{int, még a neve is elveszett.
A médszeres német munka napfényre hozta mindazt, amit ebbdl a
tdborb6l a kegyetlen id6 megkimélt és az alapfalakon felépitette a
régi rémai tdbort. Amikor ott élltam a saalburgi rémai tdborban,
egyszerre mintha megelevenedett volna el6ttem egy régi rémai tédbor.
A kapu hatalmas ive, a z6mok bdstydk, a 16réses falak eszembe juttat-
tdk mindazt a sok térmeléket és téredéket, ami eddig képzeletemben a
a romai tdborokat alkotta : {gy egészben megldtni egy rémai tébort :
olyan élmény volt szdmomra, mint mikor felvettem Raevius ezredes
egyenruhdjit és visszaréppentem az 6korba. A tdbor teriiletén meg-
taldltam a kaszérnydkat, a szentélyeket, a raktdrakat, mihelyeket,
a hatalmas gyakorléesarnokot, az ostromgépeket, a fegyvertermet, —
sz6val mindent, ami egy rémai tdbor berendezéséhez hozzdtartozott.
Az egyik hatalmas termet mizeumnak rendezték be, ahol mintédkban
mutattédk be a tdbor egykori életét, a katondk egyenruhdjit, fegyvereit,
poggyészat, harei eszkozeit. Vildgraszol6 nevezetesség lett a Saalburg ;
kiilén vasut vezetett a tdborhoz, széllodék és éttermek gondoskodtak
a vildg minden részébél érkezd ldtogatok kényelmérdl ; vezetfk raja
siirgott-forgott, hogy kell6képpen tédjékoztassa azt is, akinek semmiféle
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ismeretei gem voltak az 6korrél. A tdbor tornyeibél messze elkalandoz-
hatott a tekintet, végig az egész teriileten, ahol valamikor sziintelenil
forrongtak a germén torzsek. Igen, ez a tdbor Réma fellegvéra volt itt
a messzi germéniai hegyekben, most pedig Roma egyik legnagyobb
dicsfsége az egykori tartomény hatérszélén.

Ezek a gondolatok rajzottak és zsongtak benne, mikor fent
élltam a Bisericufr cstcsén és dttekintettem az egykori rémai eréd-
rendszer egész korpanordméjit. Nincs ennél alkalmasabb pont a vild-
gon, ahol ilyen hiven fel lehetne tdmasztani egy rémai tdbor emlékeit
és hangulatat, egy paratlan erddrendszer tokéletes létvanyossdgat. Azt
gondoltam magamban : mindent meg kell tenni, hogy megteremtsiik
ezen a helyen a magyar Saalburgot. Porolissumnak az & szerencséje,
hogy sokkal tébb maradt meg bel6le, mint Saalburgbél. Saalburgot
nyilvén megszélltdk a germénok, mikor vége lett a romai uralomnak,
majd mikor 8k is leszélltak a volgyekbe békés alkotémunkdra, valé-
gzinfileg elhordtédk az egykori tdbor kéveit. Porolissumbél szerencsére
t6bb maradt meg : a kozelben nem épiiltek védrosok : Zilahra hordani
a tdbor kveit nagyon fdradségos munka és drdga mulatsdg lett volna
s éppen azért, mivel a kozelben semmiféle jelents emberi telepiilés nem
volt, a tdbort senki sem bolygatta. A vélgyekben elszért apr6 falvak
sarkunyh6ihoz nem volt szitkség a tédbor koveire. Amikor a tdbor
elpusztult, elpusztult a polgdrvaros is, hiszen élete szorosan &ssze-
fiiggstt a tdbor életével és sohasem volt tulajdonképpen polgéri
jelent8sége.

Ezt gondoltam magamban : itt érintetleniil é1 még egy darabja
a rémai katonai vildghatalomnak. A pénzek felirata ezt mondja :
Gloria Romanorum — a rémaiak diesGsége. Porolissum is egyik legfé-
nyesebb dicsésége Roménak. Ezt gondoltam magamban : ragyog-
tassuk meg ezt a rémai diességet az egész vildg elbtt.

Mi kell hozz4? Fel kell tdrni a tdbort, a polgdrvérost, az amfi-
tedtrumot, az egész egykori lakott teriiletet, a sfrokat, a templomokat,
kozel s tdvol az utakat, a sdncokat és az Srtornyokat. Az Grtornyok
alapja még majdnem mindeniitt megvan : fel kell épiteni a burgusokat,
hadd élljanak a deszkdbol és gerenddbol desolt 6rtornyok éppen gy,
mint ahogy & rémai vildgban élltak. Epiiljon mizeum a feltdrt tdbor
mellett, legyen ott egyiitt minden, ami Porolissum és az erdrendszer
egykori életére vonatkozik. Epiiljenek sz41l6k és taristahdzak a tdbor
kozelében ; legyen médja a ldtogaténak, hogy akdr napokig ott tart6z-
kodjék, nagy sétdkat tehessen az er6drendszer vonaldn a rémai utakon,
bejérhassa a burgusokat és minden pontrél gyényorkédhessék nem-
csak a td] elragad6 szépségében, hanem az erédrendszer nagyszerfi-
ségében is. Epiiljon kiting Gt a tdbor és Zilah vérosa kozétt. Odalent
a vdrosban is legyenek jol berendezett széllok, ahol a kényelmesebb
ldtogaték megéllapodhatnak, f6képpen azok, akik nemesak a rémai
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omlékekre kivdncsiak, hanem szeretnék élvezn és bejdrni a Meszes
paratlan természeti szépségeit is. Az fzig-vérig magyar Zilah magyar-
sdgdért és szenvedéseiért megérdemli, hogy ezt a kett6s kinesét ne
hagyjuk szunnyadni és pusztulni, ne hagyjuk kiakndzatlanul azokat
a pératlan tudomdnyos, természeti és idegenforgalmi lehetéségeket,
amelyeket Zilah kérnyéke nyujt. Tervszerien és moédszeresen kell
felépiteni Zilah jov6jét, amelynek kétségteleniil megdonthetetlen
alapja lesz az egykor is hatalmas porolissumi tdbor.

Mi kell ehhez? Gyokeres intézkedés a magyar torvényhozds
részér6l. Vannak sokkal kisebb jelentdségli kérdések, amelyeket a
torvényhozds felkarol. Meg kell értetni az illetékesekkel, hogy itt
nemzeti iigyr6l van sz6 és keziink iigyében van a kines, amellyel az
egész vildg érdeklfdését Magyarorszdgra vonhatjuk. A héditds idején
Decebal kinese s kés6bb Athanarich kinese szinte szimbolikus jelent6-
ségfi : ha Porolissumot és a rémai erddrendszert nemzeti kéltségen,
moédszeresen és blkezfin feltirjuk s mélté keretben mutatjuk fel a
vildgnak : nagyobb kineset taldltunk Decebal és Athanarich minden
aranyéndl.

MENNYIBE KERULT PASSIA?

Itt {ilok szokott helyemen az aquincumi mizeum el6tt s képze-
letemben felépitem a vdrost, megelevenitem a tdjat, a mez6k, hegyek,
utak, és hdzak életét. Innen, ahol taldn valamikor a vdros foruma
teriilt el, a rémaiak kordban sokkal tdgabb kildtds nyflt, mint ma.
A rémai polgér, aki a fiird6be ment, vagy a piacra indult, innen j6l
ldthatta az amfitedtrumot, amely alig néhdnyszdz lépésnyire emel-
kedett, til a vérosfalon. Ma az amfitedtrumot eltakarja az esztergomi
vasttvonal toltése : megszlikiti a tdjat és elrontja a végtelen 14t6-
hatdr ill4zi6jét, ami annyira kell ahhoz, hogy az embert visszacsalo-
gassa a végtelen szdzadokba!

De szinte azt hiszem, hogy a képzelet jétszik velem : sisakos
katona sétdl fenn a téltésen, fegyvere megesillan a délutdni nap
fényében : magyar honvéd &rzi a vasiti hidat. A mai t6ltés alig néhdny
lépésnyire hiizodik az egykori vérosfaltél. A vérosfal szinte nyomtala-
nul elt{int ; ami megvan bel6le, mélyen a f6ld alatt hazodik és folotte
mér esak orgonabokrok vonala jelzi egykori irdnydt ; orgonabokrokat
taldlok az északi varoskapu helyén is, a mai 6budai vendéglé kertjében.
A csenevész kis orgonabokrok pontosan mutatjék a kapu egykori
rajzét : ime, esak néhdny drva orgona Orzi az emlékét a valamikor
hatalmas kapunak.

Odafent a hegyek oldaléban valamikor nyilvén erd8keriil6k
jértdk az uttalan utakat, hiszen tudomésunk van csdszéri erdéfel-
tigyel6r6l is, csdszdri erdSkrél, amelyeket Pannonidban gondosan és
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tervszerfien mfiveltek. 8§ ha akkoriban nem is dordiltek puskalovések
az erd6k mélyén, éppen eleget csengtek a dérddk és suhantak a nyfil-
vesszdk : medvére és vaddisznéra vadésztak a rengetegben, elejtették
a dal6 farkasokat is, de legszivesebben hdléval vagy csapddval
keritették meg az 4llatokat, mert mindennél fontosabb volt az amfi-
tedtrum. Természetesen értékesitették is a vadhist, amint a marad-
vényok mutatjék. Kint a tanydkon éppen gy folyt az dllattenyésatés,
f6képpen a disznéhizlalds, a foldmivelés, a szdl6termelés, mint akdr
ma. A tartomdnyi rémai ember nem tudott meglenni bor nélkiil,
de az emlékekbdl, f6leg az irodalmi emlékekbdl kideriil, hogy a sort is
szivesen megitta. Arpabol erjesztették: a sort, vagy kolesbdl ; a koles
és az drpa eledeliik is volt és italuk is egyszerre ; Cassius Dio mondja,
hogy eszik és isszdk az drpdt és a kolest ; igen, mert erejesztett italt
készitettek mindkett§b6l: ennek az italnak sabaia volt a neve.
Mikor Valens csészér Chalcedon vérosdt sotromolta (865), a véros
falairol lekiabdltak a véddk, szidalmaztdk és sabaiariusnak cstfoltdk,
vagyis sabaia-ivénak és pedig azért, mert Pannonidban sziilletett és
Pannonidban a szegény emberek ezt az erjesztett italt ittdk. Ammianus
Marcellinus azt mondja, hogy ez a sorital gabondbdl, rendszerint
rpébol és kolesbdl késziilt vizzel, s killongsen Dalmdcidban és Pan-
nonidban kedvelik a barbdrok. Nem lehetetlen, hogy ebbél szdrmazik
az egészen mds jelentés olasz zabaione (borleves) sz6. Oly béven
termett itt a gabona, f6leg a btiza, hogy Nero kordban mér Rémdba
is széllitottak bel6le, amin mi mér egy cseppet sem esoddlkozunk.

Ott messze, valahol a hegyek tovében, lehetett a szinhdz is;
amikor az aquincumi boltos innen a hegyek felé nézett, bizonyosan
létta a szinhdzat és folotte a villdk piros pontjait. A hadiiton, amely
északdéli irdnyban hizédott, boltok sorakoztak egymds mellett, az
4rkédok alatt : tobbnyire edénykereskedések, kéztitk nagykereskedé-
sek is; pineéik zstfolva voltak edénnyel; ez a raktéri anyag egé-
szen az tujkori dsatdsokig érintetleniil megmaradt. Ha balra tekin-
tek, ldtom azt a korépiletet, amely valamikor a vésdresarnok ko-
zepében 411t : taldn valamelyik istennek a szentélye volt. Koroskoriil
oszlopesarnokban sorakoztak egymds mellett a boltok, amelyeknek
ajtajit és kirakatdt éjjelre fatdbléval zértdk el; nappal egészen
nyitottak voltak : nem volt rajtuk iiveg. Az dra ott fekidt a vevd
el6tt, aki legtébbszor be sem ment a boltba, talén nem is fért volna
el benne. Amott a vésdrosarnok kovezetében ldtom a esatorna viz-
levezet§ nyflésdt s egy mérvényasztalon a hatéségilag hitelesitett
mértékeket és stlyokat.

Fs mindeniitt ember ember hétdn, hiszen majdnem 60,000
lakosa volt a vérosnak. Az ilyen véros életérél a mi nagyobbacska
vidéki vérosaink is pontos fogalmat adnak. Ez a kis f6viros mégis
nagy teriileten épiult ; még pedig azért, mert nem voltak bér-
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palotdi. Igen, Romdban 6temeletes hdzak is voltak, de itt a vidéki
f6vérosban az emeletes magénhdz is ritkasdg volt. Volt Aquincumban
is emeletes palota, pompés fiirdével, mozaikkal, amely birk6zé atlété-
kat dbrdzol, amint ott 411 mellettiik a mester, bottal a kezében és fel-
iigyel rdjuk. Igen szép freskok és mérvénydiszek is elkeriiltek oda-
font a cstcshegyi villdban stukkédiszek boritottdk a mennyezetet és
a pérkdnyokat ; szép falfestmények voltak a helytart6 palotdjéban is,
a villdban is, de éppen ez mutatja, hogy ezek aligha lehettek bér-
lakdsok. A foldszintes hdzakban egy-egy esaldd lakott, amely néha a
héz egyik részét bérbeadta, azonban bérhézban lakni itt, Aquincum-
ban, szinte szégyen lehetett, hiszen a veterdnus a végkielégitésébdl
azonnal vehetett hdzat. Nem is hiszem, hogy sok bérlakds lehetett
itt. Ugy képzelem, hogy esupa héztulajdonos lakott Aquincumban,
nem szélvin természetesen a szolgédkrél és alkalmazottakrél, meg
a gyértelepek munkdsair6l. Volt itt gazdag ember is elég; Julius
Severus ur példdul aligha szorult rd bérkire is, hiszen akkora va-
gyona volt, hogy gyényorli szokfkutat és vizjatékot épithetett a
vérosnak.

Amint itt @lok és hallom a mai élet egyhanga ztgdsét, szinte
ugy rémlik, mintha ennek a régi szok6kitnak a csobogdsdt hallandm.
Megelevenedik képzeletemben pannoniai testvéreink mindennapi
élete. Aki azt képzelné, hogy kétezer évvel ezel6tt mdsképpen éltek az
emberek és méssal foglalkoztak, mint ma, nagyot tévedne, mert meg-
feledkeznék arrél, hogy az ember mindig és mindeniitt ember. Mi lehet
az ember napi munkdja? A kenyérkereset és a hdzimunka. Akkor is
ugy volt, mint ma : a katondk reggel elindultak gyakorlatozni, azutdn
séncot épitettek, foldet hordtak, épitkeztek, gondoztdk az dllataikat,
elsésorban a lovakat, rendbehoztdk fegyvereiket és egyenruhdjukat,
kifényesitették a léndzsdt, a sisakot, a kardot, mert jaj volt, ha az
8rmester 1r, vagy az frnagy tr valami hibét taldlt. Eppen gy jaj
volt, mint ma. A tdborban ztgott és zakatolt az élet : a katonai
iparosok ldzasan dolgoztak, a szakdesok f6ztek, a betegdpolék a
kérhdzban szorgalmatoskodtak, a canabaeban pedig a térvénytelen
feleségek végezték mindennapi munkdjukat : gondoztdk gyermekeiket,
f6ztek a katondnak, aki majd délben hazajén ebédelni.

8 vajjon a polgdrvédrosban egészen més volt-e az élet? Igen,
annyiban, hogy itt tisztvisel6k is voltak, népgyfilés is volt ; a polgér-
mester Gr a tandesnokokkal egyiitt elment a hivatalba, a tisztvisel8k
is megjelentek munkahelyiikon és természetesen egyre-mdsra jottek az
iigyes-bajos emberek. Csak az a kiilonbség, hogy akkor sokkal egy-
szerfibben intézték el az iigyeket. Elképzelem, mondjuk, Viatorinus
tandesnok urat, a kézélelmezési feliigyel6t, amint végigmegy a piacon
és megszemléli a boltok kirakatait. Eppen valami iinnepség van, —
abban az id6ben rengeteg volt az iinnep és a munkasziinet, — nagy
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tomegek tolonganak a piacon; az egyik suszterinas egyszerre esak
belekap a pék kosardba, f6lmarkol hirom perecet és uccu neki, elvégtat
vele. A tomeget mintha megbabondzték volna : nekiront a pék kosa-
rénak és pillanatok alatt kifosztja ; a rend6rék mér csak hiilt helyét
taldljék a sok tolvajnak. Viatorinus tandesnok wr hallgatja, hallgatja a
pék sirdnkozdsdt és — azon nyomban {tél. Nem kell bemennie a rend-
Orségre, nem vesznek fel jegyz6konyvet, nem 41litjdk meg a forgalmat
egy 6réra, nem lesz az iigybél akta, szdmokkal és ddtumokkal, pecsé-
tekkel és aldfrdsokkal, hanem a tandesnok tir megkérdi a péket, mennyi
a kéra, és a pénzt azonnal kiutalja a vérosi pénztérbl. Tgy is lehetett
vérost korményozni.

Itt a polgdrvdrosban az asszonyok, gy ldtszik, mér elvégezték
a bevdsdrldst, mér csak kevesen vannak a vdsdresarnokban, most mér
inkédbb a kornyékbeliek és a férfiak bédmuljik a boltokat. Bejottek
erre a napra a gazddk is a kornyékrél ; a derék vidéki veterdnusok
taldlkoznak vdrosi bajtdrsaikkal és amint 8sid6k Gta torténni szokott,
meghényjék-vetik a gazdasdg iigyeit, az idGjardst, a vetések 41l4sét,
beszélnek az dllatokrol, a kozeledd sziiretr6] és természetesen a dréga-
sdgrél. A drigasdg akkoriban is néttén-nétt, az emberek mindig azt
mondték, hogy mér elviselhetetlen ; nem egy levél maradt rénk a
messzi szdzadokb6l, amelyben rendszerint az asszony panaszkodik, —
hogy kibfrhatatlan a drdgulds és maholnap éhen kell halniok. Az
egyesiileti hizakban is eleven az élet, a tfizolt6laktanydban sz6] az
orgona, nehogy az frséget elnyomja a buzgésdg ezen a forr6 napon ;
tlizoltégyakorlat van éppen, reecsegd trombitaharsogds kiséretében
diibérdg végig a tlizoltGkoosi és a fecskend§ a véros f6htjan. A szolgdlat-
tevé tiszt kidiilleszti a mellét : rettent nagy wr d4m az ilyen vidéki
tzoltéparancsnok !

Ezen a napon kiilongsen zstfoltak a fiird6k ; amott ldtom Aurelius
Claudianus figyvéd urat, amint nagy sebbel-lobbal siet a gézfiirdébe.
Ez az egyetlen tigyvéd, akinek az emléke rdnk maradt itt Aquincum-
ban ; bizonyos, hogy megtollasodott, féldbirtoka is volt, még pedig
val6szinfileg gyiimolesose ; legaldbb is erre kovetkeztetek abbél, hogy
Silvanusnak fogadalmi oltdrt emelt : bizonydra j6 termést adott a
kertek és mezGk oreg parasztistene. Az tigyvéd Gr megvéltja a jegyét,
bemegy a vetkézfcsarnokba, fiillkét bérel, levetkézik, belép a hideg-
vizes fiird6terembe, onnan a langyosba, majd a melegbe s a széraz-
gbzbe, meg is dogonyozteti magdt, manikiir, pedikiir épp gy, mint
ma, biiffé épp dgy, mint ma, megfésiilik, megillatositjék s frissen,
szépen elrendezett togdban indul a forumra : taldn tdrgyaldsa van,
vagy csak a népgyfilésen akar szénokolni? Ki tudja? Hangos ember
lehetett valamikor Aurelius Claudianus r s ma mér csak ez az oltdr
6rzi emlékét : nyilvdnval6, hogy a leghangosabb iigyvédbél is esendes
ember lesz néhdnyszdz esztend§ mulva.
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Amott a forumon, nem messze a vésdresarnoktél, aranyozott
bronzszobor esillog a napfényben. Lovasszobor, — koronés, egyenruhés
férfi il a 16 hitédn, nyilvén esdszdr ; innen nem tudom elolvasni a fel-
irat4t, de nem lehetetlen, hogy éppen Marcus Aurelius szobra ez,
hiszen a nagy csdszér sokat jért erre, sokat hadakozott és bizonydra
Aquineum vérosa tisstelte meg ezzel a pompds szoborral. Alig ismerek
meg valakit a nagy tolongésban ; ott megy egy triember : 2 szak4lldrol,
az frétébldjérsl és a tintatartéjdrél gyanitom, hogy tanité lehet ;
emlékszem is rd, hogy léttam itt a mizeumban egy sirleletet, minden-
féle froszerrel és egy kis szoborral, amely pedagogust dbrdzol. Igen,
& az, megy valamelyik trihdzba, 6rdt adui a gyerekeknek, vagy taldn
neki magénak is van valahol egy kis boltja, ahol a fiieskdk ossze-
gy@inek? fme, az aquincumi mfivel6dés egyik szerény munkésa : neki
bizonyéra nines széleje, talén héza sincs; valészinileg rabszolga
szegény, tehdt jogtalan él6lény, és mindennapi keresetébdl él. Ki
tudja, hol lakik a kultirdnak ez a szerény munkésa. De hidt mindig
fgy volt e vildgi élet : a taniték mindig szerzetesek voltak.

Mégis megismerem ott azt a kis esapatot, lehetnek vagy nyolcan
és minden tolongdsban egyiitt maradnak, szorosan osszetartanak.
Tudom is, hogy idegen emberek, az urat megismerem ruhéjérél :
f6pap, Flavius Felicio a neve. Mellette megy a felesége, Flavia Secun-
dina s elttitk legaldbb o6t gyerek. Most nem kérdezhetem meg a f6-
tisztelend§ urat csalddi viszonyai fel6l, hiszen nem tudok beszélni
vele, legaldbb 1700 év vélaszt el benniinket egymdstél, de elolvasom
a sirkovén, hogy igen bonyolédott esalddi életet élt. A négy gyerek
kétféle volt : voltak gyermekeik a torvényes hdzassdguk el6tti id6-
b6l s voltak a hézassigkotés utdn sziiletett torvényes gyermekeik.
De amint l4tom, békésen megférnek egymés mellett, és bizonyosan
tudom, hogy békésen megfértek a sirban is.

Most még csak hagyjén : vigan siitkéreznek a napon Aquincum
lakosai, de ha majd eljon a hideg, akkor kivanjék csak ide Itdlia kék
egét, napfényét és pdlmés partjait. De katondk és polgérok egyformén
hozzészoknak a jeges észak zord éghajlatéhoz, teléhez, fagyéhoz.
Amikor ide iiltem, azt gondoltam, hogy itt a véros nyiizsgésében csupa
toghs férfit fogok létni s e helyett, tessék, sokan meleg mellényt vettek
£51, nadrdgba bujtattdk a ldbszdrukat, a nyakuk koré pedig vastag
gyapjusélt esavartak. Ez az ujjatlan meleg mellény tulajdonképpen
katonaviselet volt, éppen gy, mint a nyakbavetd is. Ilyesmit viseltek
a katondk Itdlidban is, persze, konnyebb anyagbol, hogy a péncél
fel ne torje a nyakukat. Itt azonban j6 meleg gyapjinyakkendSket
kotottek, mert bizony a rémaiak mindig fztak a jeges Duna partjain.
Oszintén szolvén, féztak azok is, akik itt sziilettek és ez a fizds is
egyike azoknak a jelenségeknek, amelyek évezredeken keresztiil meg-
maradtak. Hidba sziilettek itt mér Ssapdink, mi is fézunk és melegen
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sltézkediink. Annyira hozzénétt mér ez az északias viselet az aquin-
oumi polgérok életéhez, hogy nem egyszer a sirkovitkon is télirubd-
ban &brézoltattdk magukat. Egyébként a tél hidege ellen nem az
oltozkodés volt az egyetlen orvossdg : itt volt a kozponti fiités is.

Bélesen tudom, hogy a fiirdSket kozponti fiitéssel fiitotték, de
amint Aquincumban sétdlgatok, meggy6z6dém réla, hogy a hdzakba
is majdnem mindeniitt bevezették a kozponti flitést. Hiszen igaz,
lehetett a hideg ellen mésképpen is véedekezni: apréra szabtdk az
ablakokat, beiivegezték ; eseréptetdvel fedték az amfitedtrumot, hogy
az es6, a szél 6s a hideg ellen megévja a nézlket ; cserépedénybe izz6
faszenet raktak a szobdban, s folotte melengették kezilket-ldbukat.
Csakhogy ez a faszén veszedelmes tiizel6szer. Nem a régi, hanem a
mai életemben majdnem bele is haltam egyszer odalent Réméban,
mikor alaposan bef(itotték a szobdmat ilyen cserépedénybe tett
faszénnel. Csoddlkoztam is véltig ezen az elmaradottsdgon és most is
csoddllcozom : hiszen a rémai hézak igen nagy részét ma sem lehet
mésképpen fliteni.

Pedig immér kétezer, s6t tobb mint kétezer esztendeje, hogy
egy véllalkozé szellem@ rémai Gr feltaldlta a kézponti f(itést. Sergius
Orata Sméltéséga egyszer Népoly kérnyékén hasznélta a gyégyfiir-
dBket ; ezekben a vizet a vulkdni talaj természetes melege fiiti.
Sergius Orata, amint ott izzasztottdk valamelyik gyégyfirds g6z-
kamréjdban, elgondolkodott ezen & furcsasdgon: ime, sehol sem
melegitik a vizet s mégis forrén émlik a esovekbdl. Nyilvdnval6 tehdt,
hogy valami bels§ tfizén melegszik fel. Igen, igen, a vulkdn tize for-
ralja fel a vizet. Széval, a sziklafalon tul hatalmas tiizek égnek, a
sziklafal dtmelegszik és a forré sziklék felforraljak a f6ldbdl el6tord
jéghideg vizeket. Sergius Orata pompéds étlettel ment haza Roméba.
Osszevasérolt sok régi hézat, valamennyit étépittette ; felszedette a
padl6jukat, ledsatott majdnem egy méter mélyre, egymdstol bizonyos
tdvolsdgban 80 cm magas oszlopokat helyezett el, miutdn a talajt
kikoveztette. Az apré oszlopok tetejébe épitette azutén a szobdk
padléjét, arra rakatta a mozaikot. De a falakat is megbolygatta : a
falak belss felillete alatt tireges tégldkat, afféle eserépesoveket helye-
zett el. A hdzban valahol fiit6kamrat épittetett, abban rakatott tiizet,
még pedig faszénnel és ott melegitette fel a levegét, ez a levegl aztdn
a fhtékamrdbol kozvetlenill dradt a padlé ald és a falakba. Igaz,
hogy a padlé is, a fal is lassan melegedett fel, de aztén nagyon sokéig
tartotta a meleget. Ennek a f(itésnek megvolt az az elénye is, hogy a
meleg nem széllt fel, hanem alulr6l dradt, egyenletesen és igy nem
kébult el az ember feje, 1dba ellenben mindig melegen maradt. Mon-
danom sem kell, hogy Sergius Orata hamarosan milliomos lett, mert
az 6oska hézakat most mér driga pénzen tudta eladni. De meg-
gazdagodott volna & egyébbél is, hiszen & talélta fel az osztriga-tenyész-
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tést. A Sergius-féle osztriga vildgmdrka volt s a Baiae melletti
Lucrinus-t6 mesterséges osztriga-tenyészetei csak gy ontottdk az
aranyat.

Aquincum Jakossdgdnak j6 része mégis inkdbb gy gondolkozik,
nint Petronius szerepl6i; amint ott beszélgetnek a megtollasodott
Trimalchio lakoméjén, az egyik azt mondja, hogy «mégis esak a meleg
ital a legjobb meleg ruhay. Litom is, hogy egymésutén térnek be a
Kakashoz cimzett vendéglbbe, egy ital budai borra, vagy egy pohdr
habzé sabaidra. A mfivelt ember megvetéssel nézi a parasztot, rab-
szolgét vagy bennsziilottet, aki ezt a sabaia nevfi moslékot issza ; a
szabad ember nemes itala a tiizes pannoniai bor. Egymdsutdn gyiile-
keznek 4m az iparosok, hiszen mér délfelé jér, abba is hagyjik a mun-
két. Nagyot nyekken a szék, amint leveti r4 magdt a testes Teutio,
az eraviscus pallér. «Structorum magisters, vagyis @z épit6k mestere»,
— ez volt a hivatalos neve. Nem sokdig marad egyediil, szerényen
be6vakodik Lucius Aurelius Celer, akinek tisztes mestersége a cip6-
készités. Suszter Gkegyelme, éppen gy, mint Bononius Vitalis, aki
messzi utrél jott erre az iinnepre, Brigetiébél. Nagyon jél ismerem
ket, f6képpen Vitalis mestert és pedig a sirkévérél. Nagyon szerette
a mesterségét, a sirkovére rdvésette szerszdmait, az abronesos fa-
edényt, tele szogekkel, a sdmfdt, a dikicset, a kalapdcsot ; van azon a
sirk6vén még kész cipd is. Nem volt holmi kézénséges mesterség az
6 ipara : tisztes ipar volt ez akkoriban. Es hogy a politikus csizmadia
tipusa is 6rokké €1, azt egy mésik feliratunk bizonyitja, amely elmondja,
hogy egy dalmdciai suszterb6l polgdrmester lett.

De jonnek a tobbiek is, az desok, a szobafesték, a mozaikmesterek,
a lakatosok. Valamennyit j6l ismerem, némelyiket név szerint is;
szerszémaikat ott Idttam a sirkoveiken, a bdrdot, fejszét, szekercét,
a vésGket, fardkat, gyalukat, szogméréket. Csak nemrégiben tértak
f6l egy hézat itt Aquincumban, — én persze mér csak a romjét ismerem
és most itt, az eleven vdrosban, nem tudndm megmondani, melyik
az, — nos, ebben a hédzban egy szobafestének a szerszdmait, festé-
keit és berendezését hoztdk napfényre. Emlékszem rd, hogy Duna-
pentelén sok festGeszkéz elGkeriilt, Szekszdrdon is ldttam dorzselé-
télat és festéktordt ; ebben a télban még vordsbarna festékanyag is
maradt. Az intercisai festémtihelyben el6kerilt egy kis hdrom-
rekeszes bronzdoboz, amelyet toléfedéllel lehetett lezdrni; festék,
kend, pélea, kandl, sok festékes iivegese ; gyanta, viasz, zsir és festék-
maradvdnyok keriltek el§ ezekb6l a hosszanyaka kis -ivegekbél.
Az aquincumi szobafestémfihely 1941-ben keriilt el ; volt ennek a
festének vonalzéja, korzGje, voltak patrénjai, tégelyei, megmaradt a
bronz mozsértéréje. Derék fest§ lehetett, a maga lakdsét is szépen
kifestette, vizimadarakkal, alakokkal, kandeléberekkel, ahogyan csak
el6keld és gazdag urak lakdsét szoktdk kifesteni. Talén leghangosabb
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itt a koesmdban a mozaikmester : hogyne, 6t fizetik legjobban, 6
val6sdgos miivész. Mondja is, hogy esak tessék megnézni azt a gyo-
nyori mozaikot, amely Dirke blinhodését dbrdzolja, nem messze itt
a forum mellett, abban az el6kel§ palotdban. — J6, j6, — végja
oda a szobafest§, — konnyli neked, mintakényveid vannak, esak le
kell mésolni a mintdkat. — Igen, igen, — vdg vigsza a mozaikmester, —
de magam vélogatom meg a szineket, magam rakom ¢ssze a mozaikot
ezer meg ezer apré kébdl, te meg csak odanyomod a falra a mintét,
rékened a festéket, aztdn kész! No, azért szent a béke, nagyot koecin-
tanak a vitdra. A lakatos, aki koztiik il, meg sem szélal. Pedig ez
az igazi mlvész. En ldttam a kulesokat, amelyek a mfihelyéb6l ki-
keriiltek, a solvai, azaz hogy az esztergomi muzeumban és ugyanott
léttam mfihelyének teljes szerszdmkészlelét is. Mondhatom, finomabb
és ravaszabb mfiszerei egy orvosnak is alig lehetnek. De gyonyoriiek
is ezek a kulesok ; a legszebb koztiik taldn az, amely oroszlénfejben,
vagy az a mésik, amely emberfejben végzddik. Miesoda kulesck,
Polluxra! Micsoda zérak! Bizony, valésdgos Wertheim-zédrak ezek!
Ez az ember mér annyira kiffnomitotta az fzlését és mflivészetét
hogy olyan gyfiris kulesokat tud csindlni, amelyek a megszélaldsig
hasonlitanak az igazi gyfirfikhoz. Eszre sem lehet venni, hogy valaki
az ujjén hordja a lakdsénak a kulesdt. Hasonléképpen nem tfinik
fel senkinek, ha térsasjéték kozben a holgy esetleg gyfirit haz a férfi
ujjéra, mert senki sem tudja, hogy ez a gyfiri a titkos ajtajdnak
a kulesa is lehet.

Miel6tt még valamennyi asszony hazasietne a piacrél, megnézem
8ket, mert feltinik, s6t nagyon tetszik nekem a bennszilottek viselete.
Csak a bennsziilott nék hordjdk mér a régi és festéi népviseletet, a
férfiak elrémaiasodtak : ujjas tunikdt viselnek vagy vastag mellényt,
folotte pedig vagy rémai togdt, amennyiben mér rémai polgérok,
vagy pedig katonaképenyt, amelyet a jobbvdllon fibuldval fognak 6ssze;
csak ritkdn l4tni olyan kérgallért, amelyet a mellen tfiznek meg ;
most ebben a meleg id6ben senki sem visel gyapjamellényt, de 1dtok
egy pesszimistdt, aki attol tart, hogy elkapja valahol az es6 : esuklyds
es6kopenyt vett magéra ; d6l is réla az izzadtsédg. Még jobban csodédl-
kozom azon, hogy a nék nem siilnek meg ebben a nehéz viseletben :
ujjas tunika van rajtuk, folotte egyik-mdsik rémai pallit visel : ez
& rémai n6k konnyfi fels6 képenye. Azonban a legtébb eraviscus
asszony nehéz posztéruhdt hord, amelyet a két vélldn egy-cgy hatalmas
fibula fog 6ssze. Az eraviscus nék esak a hajviseletben alkalmazkod-
nak a divathoz, amelynek a kulesa nagyon egyszer(i : az egész biro-
dalom asszonyai minden id6ben Ggy viselték a hajukat, ahogy & csd-
szdrihdz holgyei. A csdszdrné és a hercegnék szabtdk meg a hajdiva-
tot ; ehhez hozzétartozott az is, hogy késébb a csdszdri hiz holgytag-
jainak a mellszobrdt gy készitettek el, hogy a hajuk levehet§ volt ;
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ha a hajdivat vdltozott, a vrég halott hercegn8k fejérél levették a régi
frizurdt és rdtették az Gjonnan faragott divatos hajtornyokat. Az
eraviseus asszonyok hajviseletét legfeljebb ilyen tilsdgosan meleg
id6ben lehetett ldtni, mert méskor rendszerint visszahajtott kariméja
szérmekuesmdban jértak, f6képpen a nyugati végeken. A pannoniai
f6kot6 rendszerint a fej alakjidhoz sfmult és mindig fétyollal viselték.

Fel is tint nekem kés6bbi életemben, hogy az eraviseus sfremléke-
ken a férfiak mindig rémai ruhdban vannak, a n6k pedig 8si viseletben.
Vannak sfrkévek, amelyek nem esupdn mellképben orokitették meg
az elhunytakat, hanem teljes alakban. Ilyen sirkovén léttam, hogy a
nbk kettls kétényt viseltek, egyet el6l, egyet hdtul ; sohasem marad
el véllukrél a fibula, hengersapka a fejilkon, amely folfelé szélesedik ;
méskor fejkend§ és fétyol s a fejkend6t Ggy esavarhattdk a fejiikre,
mint valami turbént. Lattam sfrkévon eraviscus asszonyt : pontosan
olyan volt, mint egy mai parasztasszony, fejkend§ a fején, 6ltozete fol-
dig ér6 ruha, 6v és kotény. Arra gondolok, hogy tdn az iinnepélyesség
kedvéért orokitették meg magukat ilyen nehéz téli viselethen a sfr-
kéveken. Mert nemesak a dfszes ruhdkat faragtattdk ki, hanem ren-
geteg ékszert rakattak magukra : karpereceket, nyakléncokat, mell-
geszeket, gyfirtiket : Veriuca, Danuvius ar lednya, Ggy orokittette meg
diagdt, hogy val6sdggal ékszerész-reklémnak nézhetné az ember.
De tgy létszik, hogy dltaléban szerették a prémes ruhdt, mert még
fiatal katondk is prémes ruhdban 4brézoltattdk magukat. Casius
Sacu és Calmenus Siud bennsziilott katondk valahol az esztergomi
Dunaparton dllomdsoztak és bizonydra nagyon fdztak, hogy meleg
mellényben, télirnhdban faragtatték ki az arcképiiket. A nék minden-
esetre szerették gy dbrézoltatni magukat, hogy senki se kifogdsol-
hassa szépségiiket és el6kelfségiiket ; némelyik viszont a héziassdgéra
volt biiszke, és a sok ékszer helyett inkdbb rokkét és orsét faragtatott
ki a sirkévére. De Belatusa kisasszony, Cautus rabszolgangje, aki
valahol a Fert§ t6 partjin élt és halt meg, bizony telerakta magét
ékszerekkel, feltette a prémkucsmdt és illatszeres iiveget is vett a
kezébe. Az asszonyi hitisdg kébe faragott példdja ebbdl a régi korbél
Aicca Onagysdga, Cansalus lednya. Valészinfileg azalus né volt és a
sirkovén ugy dbrdzoltatta magdt, hogy tdmlésszéken iil, felsStestével
a néz6 felé fordul ; fején magasra tornyozott haj, balkezében tikor,
jobbjdban pedig nyitott ékszeres lddika, vagy az sem lehetetlen,
hogy toilette-doboz. 8zép asszony lehetett és drdga asszony is, nem
irfgylem innen az id6k messzeségéb6l a kedves férjét, Racio urat.

Az eraviscus holgyeket rendszerint mér neviikrél is megismerjiik.
A legtobb nevet alig tudjuk ma mdr kiejteni, de van koztik sok lati-
nos név is ; szfvesen haszndltdk a vdrosnevekbdl vagy folyénevekb6l
képzett néneveket : Ulpia Siscia, Solva, Sirmia, Danuvia. Solva
azalus hercegndvel mér taldlkoztunk is. Soken félig latin, félig pannon
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neveket haszndltak. Julia Utta valamikor itt lakott a Gellérthegyen,
az eraviseus vérosban ; ott lakott Jantuna is, Floriuna is, akiknek a
neve mér latinosan hangzik és ott lakott Britta asszony is, akivel
még taldlkozunk. Vannak szép latin nevek : Claudia Candida,
Valeria Cara, Aurvelia Pia; ezekben a Candida (ragyogd), a Cara
(kedves), a Pia (jémbor) az igazi név. Milyen szépen esilingel
4t a szdzadok kodén Brigetio vérosi tandesosdnak, Marcus Aurelius
Theagenes trnak kékopors¢jir6l a felesége neve : Julia Laetilla ;
Julia ma Juliska és ha a Laetilla nevet le akarndm forditani, igy
kellene mondanom : Viddmka.

Aztdn divat lett, hogy a barbdr neveket latinra forditottdk. Ha
ilyen neveket olvasunk a sirkoveken: (Candidus, Respectus vagy
Respectilla, Similis, Ursus, Propinquus, Optatus: mindegyik név
jelentése vildgos, de mindegyik tulajdonképpen eltfint barbér nevet
takar ; fedjiik fel a jelentésiiket sorjéban : Ragyogé, Tisztelt, Hasonl6,
Medve, Rokon, Ohajtott. Igen, a nevek jelentettek valamit, vala-
mikor vildgosan beszéltek, csak mi mér manapség alig értjilk a nyel-
vitket. Volt egy kitfind magyar archeol6gus, aki megprébélta vissza-
forgatni ezeket a kelta neveket, a francia hangvéltozdsok figyelembe-
vételével elfrancidsitani s ebbli arra kovetkeztetni, hogy valaha
ilyenek lehettek ezek az eraviscus vagy azalus nevek. A ldzadé Bato
nevét példdul {gy frta : Bateau, Bataud. S ebbdl kovetkeztetett arra,
hogy hogyan ejthették ki valaha. A Cobromar névbél elvonta az
eredeti gyokot : Cobro és fgy firta: Coberean. Jétékos kedvében
gyértotta ezeket a neveket : Annamat, Trenton, Resat, Resson,
Turion, Pacat, Vadilac, Battevilla, Ruvon. Pr6bdlja meg valaki fran-
cidsan kiejteni ezeket a neveket, mindjirt egészen mésképp hang-
zanak majd, mint a feliratokon : Annamatius, Resatus, Pacatus.

Bardtaink eszegetnek is fréecsozés kozben s vajjon mit ehetnek
a régi aquincumi polgdrok? Csak azt, amit mi eszimk ma. Ezek itt
a kozeli lacikonyhdbél siilthalat hozattak, rostonsiilt haresdt. Ezen
a tdjon a dunaparti haldszesérdékban ma is épp ugy szélldogdl a
rostonsiilt hal illata, mint akkor. De bizonyos, hogy a Duna mentén
mindeniitt b6ven fogyasztottdk a halat : a Sdrkézben most is olyan
halsiit§ rostélyokat haszndlnak, amilyenek a rémai korbél megmarad-
tak. Miért is véltoztak volna meg az eszkozok? Miért lett volna més
a horog, mint akkor volt? Meg is vannak a rémai horgok, vannak
még szakdllas horgok is és bétran lehetne velik ma is halat fogni.
Nos, a mi bardtaink viddman falatoztak : @ hal iszni akar», mondjik
mér 8k is, azzal a kozmondéssal, amelyet Trimalchio szeretett hangoz-
tatni. De nemesak hal van 4m itt &8 Dunamentén, megterem itt a diszné
is. Hogy szerették-e a sonkdt és a diszn6hast? Hogyne, ezen a hideg
vidéken egyik legfontosabb tdpldlékuk volt. Az egyik eraviseus hdzi-
asszony nyilvdn nagyon biiszke volt hdzias erényeire és gy dbrdzol-
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tatta magdt sirkévén, amint nagy tdlon egészben siilt disznéfejet
visz be, nyilvédn az asztalra. De sonkdt is eleget taldlunk a koveken,
gyiimélesét is, Komdromban taldlkoztunk a pannoniai kenyérrel,
Esztergomban rémai buzaszemekkel, a pentelei sirban megmaradt
a tej, vagy taldn a viz, a szekszdrdi koporséban a sfirfl aszibor.
Nem egy sfrban sok gyiimolesot taldltak, diét, szilvdt, manduldt.

Ezek az asszonyok jol megraktdk a kosaraikat és nagyon sietnek
haza : sok a zoldség, konny{ volt zoldséget és f6zeléket termelni itt, a
hatalmas viz partjén, kénny{ volt ez éntozés. Ldtom, j6l bevésdroltak,
nem nagyon takarékosak, bizonyéra béven van pénziikk. Hogyne, a
tartomény élete elevenen litktet, a f6ld b6ven terem, mindenki sok
pénzt keres. Ldm, egy kézkatondnak is mennyi pénze volt : az aquin-
cumi tdbor faldban 29 darab denarius keriilt €l6 : oda rejtette vala-
melyik katona, Hadrianus csészdr kordban; nem lehetetlen, hogy
hadba kellett vonulnia, vagy taldn a szarmaték csaptak 4t a vizen s
hirtelen menekiilni kellett : ki tudja ma mdr? De hogy egy kézkatond-
nak 29 denariusa volt, az olyan, mintha ma azt mondandm, hogy
széz peng8 van a baka zsebében. A rémai tébor teriletén foltdrtak
egy edényégetd kemencét is ; virdgzé telep volt ez abban az id6ben,
mikor az emlitett katona eldugta a pénzét, de nemsokéra megsz{int.
Héromfilti koesogot taldltak ebben az edényégeté6 miihelyben, a
mai Selmeci-utea téjén és a kocsdgben 568 darab denarius volt. Csupa
szép, 4] pénz, Traianus és Hadrianus kordbél, a legutolsé veret 129-bél.
Nyilvén a fazekasmester egész vagyona volt ez : elrejtette, hogy majd
visszajon érte, és ime, sohasem tért vissza : a hatalmas vagyont nem
vihette magdval a sirba.

Az 6kori ember itt Pannonidban is éppen ugy megbeesiilte a
néket, mint a mai gavallér. Kiilsnosen meglepi kés6 korok emberét
az a végtelen gyongédség, amely a sirfeliratokbo6l drad felé. Meglep
a hfiség is, amellyel a katondk az elboesdtds utdn elvették az asszo-
nyaikat : egy sem hagyta cserben azt, aki hiisz esztendén keresztiil
kitartott mellette. 8 amint itt #@lok és visszanézek a régi véros régi
életébe, folemelem az egyik hdz fodelét, mint valami sdnta 6rdog, és
belenézek az otthonba, a esaldd életébe. Alig van bitor a lakdsban,
minddssze asztal, 4gy, néhdny szék. De sok a szényeg, a takar6, sok
a bronz, a finom porcelldn, vagyis terra sigillata, a jobbmé6dtaknél
sok az eziist és aranytdrgy is. A konyha éppen olyan, mint ma :
eserépb6l vannak a l4basok, fazekak, bronzbél a bogréesok, iisték, a
merékanalak és sz{ir6k. A vodrok fabél, bronz vasaldssal és abron-
esokkal, — hogy milyenek voltak, megmutatja az épségben megmaradt
muesfai vodor a szekszdrdi mizeumban. Akarmelyik mai hdziasszony
bizvést bedllhatna az 6kori konyhédba, megtaldlna ott mindent, még
a palacsintasiitét is, mert a palacsintdt véletleniil nagyon szerették ;
maga 8 palacsinta sz6 is latin (placenta). De épp gy megtaldlta a
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lepény- és kaldessiité formdkat is ; mindéssze annyi volt a kiilonbség,
hogy az 6kori siitéformékba legtobbszor a csdszdr képét vésték bele
kiillonosen azokba, amelyek az tinnepi mézeskaldesok siitésére késziil-
tek. Nagy tinnepeken a hatéség osztogatta az iinnepi kaldesot és ilyen-
kor hédolattal adézott a csdszdr Geniusdnak. Sok ilyen dkori sitd-
forma 6rizte meg a diadalszekerén bevonulé Marcus Aurelius képét.
Minden hézban kiilon kis fiilkéjikk volt a hdziisteneknek, ezekben
sorakoztak az istenek apré bronzszobrai. A gyermekek és nék nyakdbol
majdnem sohasem hidnyzott az amulett, mindenféle betegség, csapds,
szemmelverés és egyéb gonoszség elhéritdsdra ; rendszerint tokban
apré aranylapot viseltek s az aranylapon egyiptomi hieroglifekkel,
gorog vagy keleti betfikkel esillogtak a vardzsmondésok.Vajjon melyik
héz disze volt ez az eziistberakdsos bronz Cerberus: a hdromfeji
alvildgi kutya ? Nem is kell sokat kivdnesiskodnom : hamarosan
megtudom, hogy a tfizolt6-collegium székhdzdnak a zenetermében
volt valamikor.

Minden 6kori drnak s f6kép atléténak megvolt a maga strigilise,
vagyis vakardja. Bz a sarléalaka bronzeszkoéz arra valé volt, hogy
a g6zfiird6ben ezzel vakargassék a testiiket. Azt hinné az ember, hogy
az ilyen eszkoz gyérilag késziilt, pedig dehogy : nem egy olyan vakar6
maradt rdnk, amelyben megtaldljuk a bronzmfivész nevét is: az
egyiken Rufinus tarsusi bronzétvos orokitette meg magdt. Nagyon
sok pannoniai sfrbél keriiltek el6 bronzlemezek dombormfivekkel,
helyesebben verdtékén domborftott bronzlemezek. Ezek a lemezek
valamikor apr6 falddikdkat, rendszerint ékszeresldddkat diszitettek.
Dunapentelén és a fenéki rommezdén mfivészi lemezek keriiltek el ;
még taldlkozunk velilk. Azt mér igazén nem tudndm megmondani,
melyik el6kel§ hdzban haszndltdk a muzeum karesd, finom alakd
eziistkors6jdt, vagy azt a szép iivegtdlat, mely mindjirt ott van a
szomszédsdgdban. De finom vérosi élet lehetett az, amelyben ilyen
iivegtélakon tornyosult a gyiiméles és a siitemény. Az iivegedényeket
tobbnyire kiilf6ldrsl hoztdk be, a bronztérgyakat is, de volt Brigetio-
ban és Aquincumban is bronzmfihely, s6t Brigeti6ban még iiveggyér
is. A sz6nyi emlékek kozt legszebb egy kis bronz Jupiter-szobor,
amely ma a British Museum egyik dfsze ; régebbi id6ben taldltdk mér
ezt a szobrot, és akkor a nép rézbabédnak nevezte el ; azéta is ez a kis
bronzok neve arrafelé. Esztergomban van egy gyonyorfi kis aranyo-
zott bronzszobor: Silvanus, mosolygb szakdllas férfi: a magyar-
orszdgi rémai kisplasztika remeke. Itt az aquincumi mizeumban meg-
csodélom azt a kis bronzszobrot, amely négert dbrézol, ha j6l sejtem,
téncos mozdulattal ; de éppen igy gyonyorkédém ebben a Mercurius-
ban is: a mfivész erszénnyel 4brdzolta a tolvajlds és kereskedelem iste-
nét. Erszényt mindenki viselt, még a katondk is, esakhogy a katondk
erszénye fémbél készilt és a karjukra kototték.
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Most éppen ebédhez terftenek a lakdsban : asztalra keriilnek a
tdnyérok, a kés, a kandl, — villa esak kevés helyen akad, — s nagy
tdlakon behozzdk a pdrolgé6 ételt. Amig esznek, addig én is besurranok
a héziasszony szobéjéba, ahol pompés iivegkészlet sorakozik a toilette-
asztalon : karesu illatszeres iivegek, poharak, vdzdk, szépen 6tvozott
dobozok, tégelyek, kenbestartok, féstik, ékszerek. A gyereket ott
hagytédk a szobdban, csak az éreg dajka van mellette és éppen eteti,
azaz hogy itatja. A gyerek nagyokat hiz a szoptat6iiveghdl ; furesa
ivegedény ez, alsé része olyan, mint egy maddrtest, nyaka egyenesen
folfelé nytlik és font visszahajlé perem keretezi. Lent az als6 végén
finoman esiszolt kis szop6ka van s a gyerek nagybuzgoén szivogatja.
Furesa szokés volt ez, de megvan a magyardzata ; a n6i hitség egyre
élesebben tiltakozott a szoptatés ellen ; a II. szdzadban mdr senki sem
akart szoptatni; Antoninus Pius csdszdr jutalommal csdbitgatta az
anydkat arra, hogy maguk szoptassék gyermekeiket, de bizony
kevés eredménnyel. A szoptat6 iiveg egyre jobban terjedt, szoptatos
dajkét csak a gazdagok tarthattak. Rengeteg szoptatéiiveg keriilt
el6 gyermeksfrokbél, kisebb-nagyobb ; latin neve guttus, vagyis
csepegtetd. Pannonidban és Dacidban majdnem mindeniitt el6fordul-
tak, ami annyit jelent, hogy ez az idegenkedés a szoptatdst6l val6-
sdggal jérvéinyszerfien terjedt el a birodalomban. Az étlagos szoptaté-
iiveg koriilbeliil 8 em magas, als6 része 10 em széles és 100 cm3 tej fért
bele. A gyerek egészen nekipirosodik, kis homlokdn apré izzadtsdg-
cseppek gyongyoznek : a meleg tej szemldtomést jolesik neki.

me, az {iveg haszndlati tdrgy is volt, de még inkdbb a fényfizést
szolgdlta, — a mindennapi hasznélatban sokkal tobbet szerepelt a
bronz. Amint végigmegyek az utcdkon és be-benézek az iparosok
mfhelyeibe, ldtom, hogy szerszdmaik bronzbél vannak, bronzbél
vannak a kések, az ollok, a patkok, az istok. Az 6lmot vizvezetéki
csbvek, fogadalmi tdbldk és hiteles silyok készitésére haszndlték.
Nyilvdn valamelyik vagyonos csaldd hdzi butordarabja volt az a
gyonyorti héromldbu asztal (tripus), amely ma a budapesti Nemzeti
Muzeum egyik legszebb disze. Itt Aquincumban alig maradt nyomuk
a bronzont6 mestereknek, de Brigetioban szinte szemiink l4ttéra
elevenedik meg a bronzontémihely és kibontakozik a kodb6l a mester
arca. Az dsatdsokban elSkeriilt egy kishronzszobor-talapzat, amelynek
a felirata elmondja, hogy Publius Aelius Verus, az I. legio {rnagya
ajdnlotta fel Jupiter Dolichenusnak. A talapzat azonban csonkdn
maradt meg, a Dolichenus-szobor téredékei kiilon-kiilon keriiltek eld.
Igazi miivészet volt, ahogy a mai modern archeolégus ezekbél a tore-
dékekb6l dsszedllitotta az egész mfiivészi alkotmdnyt ; megéllapitotta
azt is, hogy a mester, aki tervezte és 6tvozte, Romulianus volt : meg-
taldlta a feliratot a talapzaton : «(Romulianus artifex feeit — Romu-
lianus mfivész készitettes. Akinek szdrazabb a képzel6tehetsége, taldn
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fgy fordftand le : «(Romulianus mester» ; én jobban szeretem 6t mfivész-
nek elképzelni. Ugyanez a kit{ing archeologus frta meg a Pannonidban
taldlt lddaveretek torténetét és magyardzatdt. Kisdrpdson, a rémai
Mursella teriiletén, két ilyen lddaveret kerilt el6 ; egyiknek dombor-
miivei a muzsdkat 4brdzoljék. De elSkeriiltek ilyen lddaveretek
Felestton, Fenékpusztdn, Dunapentelén is. Legérdekesebb mégis a
kisdrpdsi lemezek torténete. 1926-ban sirt taldltak az egykori rémai
telep teriiletén s azonnal hatésdgi zdr ald vették, hogy értesitsék a
szakembereket és az illetékes hatésdgokat. Mire visszajottek, akkorra
a gazda mér felbontotta a sirt, mert nem birt kivdncsisdgdval és
aranyéhségével ; Ggy gondolta, hogy mért vigyék el az & foldjérél
mésok az aranyat. A sirban ott volt ez az ékszeres lddika, belenytlt
érte, az egyik oldala levélt, azt kiemelte, de kozben a rajta levé bronz-
lemezt eltérte ; természetes ez, hiszen a régi bronztdrgyakat el6bb
meg kell szildrditani, vegyi anyagokkal kezelni, miel6tt hozzdjuk
nytlna az ember. Enek a bronzlemezek igazi mfivész kezére vallanak.
A bronzmezGkben itt sorakoznak egymds mellett : Vietoria, ldndzsds
vitéz és legy6zott ellenfele, Mars és Venus és nyole jelenet a dionysosi
iinnepi menet tdrgykoréb6l. Ezek a dionysosi jelenetek szimbolikus
jelentdséglick és sfirfin eléfordulnak a halott-kultuszban, mert a mé-
morra és az 4dtszellemiilésre utalnak, az élet diadaldra a haldl felett.

A pannoniai bronzedények kézott taldn azok érdekeltek leg-
jobban, amelyeket a keszthelyi mtzeumban ldttam. Poloske helység
nyugati oldalén, északdéli irdnyban volgy hazédik s a vélgyon végig-
fut a Széviz nevli patak ; éppen ennek a csatorndjat mélyftették,
amikor nagy fekete fazékban sok bronztdrgyat talédltak. A parasztok a
fazekat oOsszetorték, a bronzokat kifényesitették és eladtdk. Lipp
Vilmos dsatott itt azutdn s taldlt még léndzsahegyeket, majdnem
negyven sarl6t, vés6ket, szdrnyas vésbket és nagy gombostiiket. De
ha csak ennyi volna a keszthelyi mizeum bronzkinese, akkor nem
mondtam volna, hogy kiiléndsebben érdekel. Poloske kozségben gréf
Széchenyi Béla birtokdn rémai réziistoket taldltak s ezeket aztdn
Széchenyi Alice gr6fnd, Széchenyi Istvén unokéja, a balatoni mézeum-
nak ajdndékozta. Sok bronzkanesé keriilt itt el6 s bronztér is tucat-
szdmra. Azonban a legnevezetesebb a leletek kozt az a két rézist,
amelyet néhdny évtizeddel ezel6tt taldltak munkdsok a birtckon.
A parasztembereknek értékes volt az ilyen pompds és kifogdstalan
edény ; megosztoztak az tistokon és haszndltdk is Sket. Hénapo-
kon 4t ezekben f6zték ételeiket és mikor a régész felfedezte, hogy miféle
edények is ezek, akkor éppen krumpli rotyogott az iistokben. De
hidba kérte télik, semmiképpen sem akartdk odasdni :ilyen j6 edényt
nem kaphatnak egyhamar, mondtdk. Csendéri karhatalommal kellett
elvétetni t6lik az edényeket. Paprikdskrumpli a rémai réziistben :
froe, 6kor és Gjkor olelkezése a szdzadok felett!
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Ha a pannoniai bronzedényekben legaldbb igy képzeletben el-
gyonyorkodom, akkor eszembe jut, hogy Romulianus mesternek csak
egy munkéja keriilt el§ a mi foldiinkbél, viszont kulféldi bronz-
mesterek neveivel lépten-nyomon taldlkozunk. Nagyon sok itéliai
bronzot hoztak be Pannonidba, kiilonosen Capudbél, legf6képpen két
nevezetes capuai mester, Cipius Polybius és Ansius Epaphroditus név-
jelzésével. Romédban a circus Flaminius mellett volt a m{ihelye annak
az Ambrosius mesternek, akinek egyéb edények kozt egy gyonyord
sziirdje keriilt ide a Duna mellé.

De azért akadunk még egy mesterre, akire taldn réfoghatjuk,
hogy aquincumi volt : Aquincum mellett, a Duna medréb6l csengetty
keriilt el§ s rajta ez a mesterjelzés : Sccundus fecit, — Secundus mester
miive volt ez a csengettyi. Nem bizonyos, hogy csengettylinek hasz-
néltédk, hiszen sfirin viseltek a n6k csengetty-fillbevalokat. Kedves
lehetett, amikor a hélgy sétdlt, a fejét mozgatta, bolintott, vagy ké-
szont és a finom kis esengettylik elkezdtek esilingelni. Amint itt el-
4brdndozom a végi id6kon, gy hallgatom ezt a esilingelést, mintha
valami végen elsilllyedt Atlantis finom harangjai csendiilnének a
fillembe.

...Bz a gyonyori elefantesont-dombormfi, amely most egy szép
ékszerlddika fedelét disziti, valamikor majd ugyanesak az aquinecumi
muzeumba keriil. Remek faragvény, mfivészi munka és valdsdgos
regényt mesél el a hdrom alak, amelyeket a mfivész annyi finomsdggal
és annyi gyéngédséggel dbrdzol. Omphale libiai kirdlyné azzal biintette
a hés Heraklest, hogy hérom évig kellett szolgélnia, még pedig néi
rubdban ; azért szégyenitette meg, mert megélte a fidt, Iphitust.
Vajjon mért vetemedett a hés, a félisten ilyen kdzonséges gyilkossdgra?
Keresd az asszonyt! Valésdgos mitol6giai tragédia hizédik meg &
héfehér dombormi mogstt. Herakles annyi féraszté munka utdn végre
follélegzett és haldlosan beleszeretett Ioléba, Eurytus kirdly és Omphale
kirdlyné lednydba. Meg is kérte, de kosarat kapott. Meglehet, hogy
ezért gyilkolta meg a osaldd biiszkeségét, a fiat, meglehet, hogy
mésért, err6l nem beszél a mitolégia. De anndl vildgosabban beszél
ez a gyonyor(i elefdntesont-faragvény : rajta Omphale buzogénnyal,
oroszlanbérrel : Herakles jelvényeivel, s mellette Herakles, asszony-
ruhdban : 6, micsoda szégyen!

Azokbél a tdrgyakbél, amelyek a lakdst és az életet megszépi-
tették, még ma is nagyon szép gyiijteménye van a mizeumnak s a régi
Pannonia és Dacia minden mtzeuménak. Rengeteg gyf(rfi, intaglio,
jétékkocka és fibula kerilt el6. Nem mindegyiknek van olyan szim-
bolikus jelent6sege, mint az Omphale-dombormfinek, amely azt
példézza, mennyire megaldzza a szerelem a férfit s mennyire elveszi az
eszét még az olyan hésnek is, amilyen Herakles. De a szerelem hatalma
azért megszolal a tobbi ékszeren és apré tdrgyon is. A sfrok esak 4gy
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ontjék a gyfirfiket, ldncokat és egyéb ékszereket, amelyek természe-
tesen éppen azért keriiltek a sirokba, mert személyes viszonyban vol-
tak a halottal, hozzétartoztak, kedves tdrgyai voltak. Igen érdekesek
a sfrokban taldlt illatszeres iivegek, illatszer-fecskendez6k, kanesok,
apr6 kis vitrintdrgyak, tintatartok, iivegkészletek, orvosi mfiszerek,
borostydnbél faragott disztérgyak, de legérdekesebbek mindig azok,
amelyek egy-egy rovid felirdst is hordoznak. '

Egy-egy ilyen felirds b6vebben beszél a halottrél és életérdl,
mint hossz1 fejezetek valamely irodalmi miben. Az egyik sirbél gagét-
gyfiri keriilt el6, ezzel a felirattal : Ave Pia. S8ok mindent jelenthet
ez a két sz6, de én leginkdbb fgy értem : Isten veled, j6 lélek! Vajjon
mit jelentettek a kisgyermek-sirban olyan intaglidk, mint ez « kakas-
feji 16 s az a jelenet, amelyen a gélyanéni fuvoldzé nyulat hallgat?
Kétségtelen, hogy a gyermek jétékai voltak, ugyantigy, mint azok a
esontbdbik, amelyeknek készitésével valésdgos gydrizem foglalko-
zott BrigetiGban s mint azok a jétékkockék, amelyekkel viszont nagy
gyermekek jétszottak. Nem egy sirban amfitedtrumi jegyek és fiird6-
jegyek maradtak meg: nyilvénvalé, hogy a halott rajongott az amfi-
tedtrumi jétékokért, vagy pedig valamiféle vonatkozdsban volt a
tiird6vel. Ha egy sirban hatalmas iivegtédledt és teljes iivegkészletet
taléltak, az annyit jelent, hogy a halottnak ezek voltak a legkedve-
sebb targyai. Viszont ha ételnemf volt a sfrban, akkor az csak annyit
jelent, hogy tatravalénak adték a halottnak a hosszu alvildgi utazdsra.

Az az 6lomboél ontott kis szobroeska, amely Készegen keriilt el6,
bizonyosan kedves tdrgya volt valakinek : néger harcost ébrézol,
valészinfileg abbél az id6b6l, amikor Lusius Quietus berber térzsfénok
néger lovasai itt kiizdottek az északi tartoményban Traianus seregei-
ben. — Julianus bizonydra nagyon kedves embere volt annak, aki ezt
a gyényorli aranyesattot ajdndékozta neki, taldén éppen a sziiletés-
napjéra, mert ez a felirata : Juliane Vivas, — magyarul : Julianus,
Tsten éltessen! Egy aquineumi sirban rengeteg aranyékszert taléltak
s koztitk szerény csontféstit, amelynek testén dttort betk hordozték
a feliratot : Utere feliciter, — Haszndld boldogan, haszndld egészség-
gel! Bgy intercisai sirb6] valami furcsa esontjéték keriilt el6, afféle
sakk-figurdk. Gazdag sfr volt ez, esontbél faragott dombormfives ldda,
bronzlemezes 14dika, ecsonttoredékek, furcsa ecsonttérgyak és egy
egész esontjiték keriilt el§ belble. A jiték lényegével még ma sem va-
gyunk tisztdban : van egy nagyobb tébla, ezen szabdlyos tdvolsdgban
nagy lyukak vannak, koztiik kisebb lyukak sorjdban ; vannak aztdn pél-
cikék és figurdk, amelyeket nyilvdn ezekbe a lyukakba kellett bedugni.
Talén csontfaragé miivész nyugodott a sfrban, talén olyan ember,
akinek ez a ecsontjaték volt a szenvedélye. Az egy'k térl6ban finoman
faragott gemma 4llit meg : a fej Caracalla csdszdrt dbrézolja. Vajjon
ki lehetett az a holgy, akinek ezt a csészdrfejes aranygyfirit adomd-
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nzozték? Ki tudja, nem maga a csdszdr adta-e valakinek, mikor itt
jart? Ha igen, akkor valésdgos regényt rejteget ez a gyonyordl gemma.
Annyit méris tudok a regénybdl, hogy fiatal holgy lehetett az illetd,
taldn fiatal lednyka : a gyfiri legfeljebb lednyujjra valé. Hény ilyen
gviirf kerilt el§ a f61dbél is, nemesak sirokbol! Valaki régesrég taldn
elvesztett egv gvlirit az udvarén és fme, majdnem 2000 év mulva
megkeriilt és most itt van a muizeumban! d sohasem tudta meg,
hové lett a gyfirfi, mi nem tudjuk meg soha, honnan jétt. De megvan
és emberekrél, érzelmekrdl, szivekrdl, szerelmekrsl beszél.

Egy aranygyfir( felirdsa ez : Felix!Justinus! Sok mindent jelent-
het : lehet egyszerfien mind a kett§ név, de jelenthet ennyit is : Jus-
tinus! Légy boldog! A mésik gyfirfinezt a feliratot olvasom : Fidem
Constantino, — s koriilbeliil ennyit jelent : Hfiséget eskiiszom Con-
stantinusnak! A harmadikon ez a felirat 411t meg : Desidero vivas, —
Kivénom, sokdig é]j! Ez is afféle fogadkozds : Vinculum Verulae, —
s annyit jelenthet : Verula bilinese : igen, az aranygyfir(i 6rok bilinese
lehet a szeretetnek. De legvildgosabban beszél az a szép aranygyfrd,
amelvnek ez a felirata : Amo te vita, — Szeretlek, életem! Az ékszerek,
kiillonosen a gyfrfk, s legf6képpen a szeretet sz6lamkinese méig sem
valtozott.

De az északi tartomdnyok Gkori életébe akkor létok be igazén,
amikor megkeresem azokat a viasztdbldkat, amelyeket a verespataki
bénydban taldltak. Régi, régi torténet ez s mér-mér legenda lett
bel6le. Tébb mint széz évvel ezel6tt beszéli egy rég elfelejtett iro,
mikor Verespatakrél sz6l, hogy hatvan évvel ezel6tt, tehdt 1790
téjén, a Szent Jozsef-tdrndban, az akkor még é16 Rékosi nevli bdnydsz
egy fiilkében vératlan leletre bukkant ; amint belépett az eltorlaszolt
bényafiilkébe, el6szor is majdnem leverte lébdro] a dogleletes levegd,
amely orréba csapott ; de mikor magéhoz tért és koriilnézett, hosszi-
szakalla oregembert latott, amint ott iilt a sarokban. Abban a hiszem-
ben, hogy é1 vagy alszik, hozzdért, mire az 6regnek a teste szétporlott.
Azt hiszem, hogy ez a Barbarossa csak az éreg Rékosi képzeletében
élt, ellenben valoség volt az a hat rémai viasztébla, amelvet a mese-
beli 6regir mellett talélt. Ezekr6l a tdbldkrol azéta sem hallott senki
semmit : Ggy ldtszik, eltfintek. E szerint 1791-ben keriiltek volna el6
az els6 viasztéblék ; azonban azok, amelyek mdig is megvannak,
mér 1786-ban el8keriiltek a verespataki bdnydkbél. Efféle viasztdbldk
még kés6bb is akadtak itt a bényaiiregekben. Beszélik, hogy 1854-ben
bényészok a Nagy Kirnyik hegyben, Korna mellett, iiregre akadtak ;
az iiregben szikldbol végott asztal volt, szikldb6l végott székek kori-
lotte, s6t még egy fémolvaszté kemence is elfért az iiregben. Ez a
hegy & hébaszentsimoni bénya ; bizonyos Di6szegi Lajos nevii ember
ekkoriban 11 viasztdblét taldlt itt, ebbdl kilencet a Nemzeti Mizeum-
nak ajéndékozott.
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Az 6kor egyik legnagyobb kincse keriilt napfényre ezekben a
verespataki bényaiiregekben. Bizonyos Julius Alexander nevfi keres-
ked§ vagy véllalkoz6 okménytéra ez, a 181—167. évekbél. A tudésok-
nak sikeriilt hitelesen megéllapitani, hogy fokozatosan keriltek elS
a verespataki viasztdblék, a legels§ 1788-ban, a legutolsé 1855-ben.
A szerencsés lelet magyardzata az, hogy a markomann hdbord miatt
fejvesstetten kellett menekiilni a bdnydkbol ; a derék Julius Alexander
sietve eldugta fontos okményait ebben a bényaiiregben, mikor a bar-
bérok a hdbort elején meglepetésszerfien betortek Alburnusba, a
falut folégették, a bénydkat elpusztitottdk ; de ezt az iireget, 4gy
14tszik, eltorlaszolta maga Julius Alexander, vagy pedig & bdnyaomlés
és {2y a viasztdbldk megmaradtak. A tobbrétegli tdblik négy belsé
oldaldn széveg van, és pedig a mésodikon és harmadikon az okirat, a
negyediken és Gtodiken a tantk aldirdsa ; ez a négy oldal annak idején
viaszkkal volt bevonva.

Az okiratok tartalma igen véltozatos. Van koztik kotelezvény,
amelynek értelmében Julius Alexander kéleson ad bizonyos Gsszeget
Bato fidnak, Anduennédnak 162 jtnius 20-4n, havi 1%, kamatra.
Van itt nyugta is, amelyben Julius Alexander elismeri, hogy 60 dena-
riust és kamatait megkapta Alexander Carustél. Van itt egy adds-
vételi szerzédés, amelynek értelmében egy Apalaustus nevli gorég
fiat 400 denariusért vett meg bizonyos Dasius, Breucus fia. Ezt az
iizletet Alexander kézvetitésével kototték meg. Van egy addsvételi
szerz6dés, amely szerint Andueia 800 denariusért megvette egy héz-
nak a felét Veturius Valenstél itt, Verespatakon, még pedig a pirustdk
utedjéban. Ennek a szerz6désnek kiilonosen érdekes a torténete.
Abban a zért bdnyarészben, a Szent Katalin-tdrndban, ahol 1855-ben
ezt az okményt megtaldltdk, f4bol faragott szerszémok és eszkozok
is voltak és koztitkk hérom fonatba font, hosszd, finom sététbarna
néi haj. Vajjon mi térténhetett itt? Az fré képzelete mindjdrt regényt
épit a hajfonatok mégé : ha nem 4lhajnak viselte valaki a hajfonato-
kat, akkor nem lehetetlen, hogy egy né férfiruhdban menekiilt és ezért
ezen a rejtett helyen el6bb levdgta hajit, amely druléja lehetett
volna. De a regény tovdbb szévddik : miért kellett férfiruhdban mene-
kiilnie? Miért kellett pompds hajét levdgatnia? Nyilvdn nemesak a
barbdrok el6l menekiilt, hanem valaki més elfl is. Ez mér a Szent
Katalin-tdrna 6rék titka marad.

Van itt az okményok kozt munkaszerz6dés is. Flavius Secundinus
frédedk {rja bizonyos Memmius kérésére, aki azt 4llitja, hogy nem tud
frni: hogy Memmius hajland6é munkédt védllalni Aurelius aranybénya-
bérlénél, amint a szerz6dés mondja : métél, 164 mdjus 20-t6] egészen
november 18-4ig, 70 denariusért, és ezt a bért részletekben kell meg-
kapnia. Megigéri, hogy erejéhez képest a legjobban fog dolgozni és
ha a véllalkoz6 akarata ellenére tdvozik, minden elmulasztott munka-
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napért 6t-t sestertiust fizet. Egyéb kikotéseken kivil a munkaadd
is kotelezi magét, hogy a bérfizetés elmulasztédsa esetén ugyancsak
biintetést fizet. Ebben a szerz6désben nemesak maga a munkaszerzf-
dés érdekes, hanem az is, hogy nem maga a munkéds {rta, hanem
frédedkkal fratta. Bz a Flavius Secundinus a daciai Immenosum Maius-
ban kereste kenyerét levél- és okményfrdssal, de volt Verespatakon
is ilyen, s ennek a nevét is ismerjiik : Adiutor, Macarius fia.

A legvéltozatosabb tigyletekré] tantskodnak ezek az okiratok.
Van itt egy Verespatakon kelt letétjegy, amelynek értelmében Julius
Alexander letesz 50 denariust bizonyos Lupusndl, ez pedig nyugtét ad
réla és kotelezi magét, hogy minden vita nélkiil visszaadja. Van itt
térsasdgi szerzGdés is, amely szerint Cassius Frontinus és Julius
Alexander térsasszerzfdést kotnek, még pedig arra, hogy pénzkol-
csonzé zdlogintézetet nyitnak ; a szerz6dés négy hénapra érvényes ;
a hasznot a betétek ardnydban kotelesek felosztani. A kikotott idS
leteltével mindegyik visszaveheti pénzét, vagy pedig csak a hasznon
osztoznak meg, a t8két pedig tovdbbra is bent hagyjék. Ez a szerz6dés
Deusardban kelt. Erdekes az az addsvételi szerz6dés is, amelyben
Claudius Julianus, a XIII. legio Gemina &rmestere, megvesz egy
lednyt 420 denariusért Claudius Philetus drmestertél és a rendes jogi
formuldval elismeri a szerzédésben, hogy a lednyt teljes épségben
vette 4t ; még ugyanebben a szerzédésben nyugtdzza is a vételdrat
az eladé. De hiszen ezzel a lednnyal mi mér talélkoztunk! Igen, igen,
akkor, amikor Raevius ezredes tir Dacidban jirt derék segédtisztjével.
Igen, igen, régi emlékek sajganak fel az ezredes szivében és j61 emlék-
szik még a remekmfire, arra az arckepre, amelyet Mestrius Marinus
festett Dacia gyongyerSl. Hovd lett az arckép? Hové lett a tavalyi h6?

Talén legérdekesebb az az addsvételi szerz6dés, amelyet Maximus,
Bato fia kotott Dasius trral, Verzo fidval, aki torténetesen pirusta
volt. A szerz6dés térgya egy kisldny, Passia a neve, de a szerz6dés
azt is megemliti, hogy akkor is err6l a lényrél van sz6, ha més volna
az igazi neve; megmondja & lednyka kordt: koriilbelil hatéves.
Biztositja a vevét, hogy a ledny egészséges, nem tolvaj, nines semmi
rossz tulajdonséga, biintetlen elééletf, nem szokevény, nem esavargo.
Aztén kévetkezik a szokdsos jogi formula, amely szerint senki sem
tarthat igényt erre a lednyra, sem valamely részére, mert kilsuben az
elad6 koteles ugyanezt az 6sszeget teljes egészében s hozzé mégegyszer
annyit megfizetni a vevének, akit félrevezetett. Itt azonban ilyes-
mirdl sz6 sem lehet, beesiiletes emberek voltak ezek az urak és a tanik
igazoltdk, hogy amit az elad6 4llit a lednykérél, mind szintiszta igazsdg.
Az elad6 elismeri, hogy megkapta a teljes osszeget és mindjért nyug-
tézza is : a vételdr 205 denarius. Ha meggondolom, hogy ezért az Gssze-
gért akkoriban egy j6 szakéesot, vagy egy kozepes elemi iskolai
tanit6t is lehetett venni, arra kell kévetkeztetnem, hogy a kis Passia
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nagyon értékes drveikk volt. A szerz6dés 189 mdrcius 17-én kelt,
tehdt mdr t6bb mint 1800 évvel ezel6tt. Vajjon mit érezhetett a kis-
lény abban a pillanatban, amikor gazdét cserélt? Val6szind, hogy
anyjatol szakitottdk el, hiszen a szerzfdésben az is benne van, hogy
a tulajdonosa, vagyis az elad6 potom 6sszegért jutott hozzéd, — ebbdl
pedig az kovetkezik, hogy ott sziilethetett néla valamelyik rabszolga-
ndjétél. Vajjon mit tudott ez a kisldny s milyen élete lehetett, hogy
mér hatéves kordban értéket jelentett annak, aki megvette? Az a
gyanam, hogy az 4 tulajdonos azért vette, mert ki akarta tanittatni
valamire. Bizonyosan csinos, erfs kisldny volt Passia és nagy tervei
voltak vele a pirusta Dasiusnak, aki ezt a nagy osszeget fizette érte.

Mert ezek a szerz6dések sohasem késziltek ok nélkil : az tizlet
iizlet volt mindig. Nem hidba irtédk fel Pompeji falaira az efféle fel-
kidltdsokat : Salve luecrum, és: Lucrum gaudium! — Azt akartdk
mondani, hogy esak a haszon az igazi gyényorfiség, tehdt idvozlégy
haszon! Ha igy belenéziink ezekbe az okiratokba, ezekben is az élet
orok folytonossdgdt, a tdrsadalmi és gazdasdgi gépezet sziintelen
mfikodését figyelhetjilk meg: beleldtunk az emberek lelkébe, az
orokos hajszdba, amely kergette Sket, a haszon, az arany utdn. De
belelétunk szenvedéseikbe is. Ezek az okiratok bizonyitjdk, hogy
akkor is mindig fizetett valaki; hogy semmit sem adtak ingyen ;
hogy kamat alatt nyogott a szegény ember ; hogy busds hasznokat
vagtak zsebre a szegények nyomorasdgdb6l azok, akik hitvédny ron-
gyaikra, vagy aprobb értéktdrgyaikra zdlogkélesont adtak ; hogy 6rék
szolgasdg és szenvedés az ember sorsa és hogy mér kisgyermekek is
keserves konnyeket sirtak sok-sokezer évvel ezel6tt, mert ide-oda
hényta-vetette ket a sors. Még alig szdz esztendeje, hogy a kis Passia
addsvételi szerz6dése elbkeriilt Verespatakon, a Szent Katalin-tédrné-
bél. Igen, az § sorsa is valésdgos regény : {me, ennyit ért egy emberi
élet : hitvdny kis osszegért, val6sdggal borravaléért, vették meg az
anyjat évekkel ezel6tt s tessék : a kis Passia most drdga pénzért
cserél gazddt. Taldn neki jobb lesz a sorsa, taldn hiiségesen és tigyesen
fogja szolgdlni G gazdéjit, a derék bdnydszt s meglehet, hogy egy
napon majd folszabaditja. Isten veled, kis Passia, messzi szdzadok
gyermeke ; taldn sohasem lesz aranygyfirfid, de én kepzeletben most
aranygyfirfit ajindékozok neked és belevésem a két meleg sz6t : Passia
vivas, Passia é]j boldogul!

Esteledik. Egyszerre esak ldtom, hogy mécsest gyujtanak az
aquincumi hdzban ; szép agyagmécsest, bizonyosan Pacatus mester
remekmfve ; a hdrom Grécia 6lelkezik rajta. A vdros utedi lassankint
sotétbe borulnak, esak a tfizolt6k székhdzdn ég fekete lénggal egy fiklya
8 végig a dunaparti 6rtornyok mellvédjén esopog a szurok az égé
faklydkrol. Néha furesa féklyajeleket vdltanak egyméssal a tornyok :
bizonyéra valami fontos dolgot téviratoznak meg Grtoronyr6l-6r-
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toronyra. Itt Aquincum f6l6tt, békés esillagok reszketnek az égen s
odaét, messze tul a Dundn, mintha vadabbul szikrdzndnak a jazig
csillagok. Barbdr csillagok azok, barbér élet tombol alattuk ; azért
nem alszik Réma katondja az ilyen békés nyéri éjszakdkon.

De a véros elszunnyad, békesség borul a hdzakra, mér csak a
Kakas-vendégl6b8l hangzik ki a fuvolasz6, a kacagés. Hs messzirdl
fillembe szfir6dik a tfizoltélaktanya orgondjénak a hangja : ilyenkor
is sz6l az orgona, nehogy elnyomja a buzg6sdg az Orséget. Alszik
Aquincum : a polgdrvdros, a katonavéros, a tdbor s az eraviscusok
telepe odafent a hegytetén ; szirek, gallok, germénok, goérogok, négerek
és numiddk, pinok és mérok, ldndzsdsok és {jdszok, lovasok és gyalo-
gosok, legiondriusok és veterdnusok, tisztek és kozlegények, alszik
Septimia Maria is, a zsidéldny és anyja, Actia Sabinilla, akik sir-
emlékitkén is megorokitették wvalldsukat. A birodalom mindenkit
egyforma szeretettel védelmez és 6lel magdhoz : szdz nemzet és szdz
fajta, de egységes nép: mindenki békében pihen Réma sasdnak
szdrnyai alatt.

PACATUS OMELTOSAGA.

Csondesen iildogélek Kéllay Odonnel a szényi kis hdz rémai
szobdjdban, bélapusztai bor mellett, romai tdrgyak, bronz-, agyag- és
iivegedények gyiijteményének kellds kézepében. Annyivan itt, olyan
szépek és a legtobb olyan 4j és mlivészi, hogy akdr rémai iivegekbdl
is ihatndnk. Itt az asztalon egy 6blés fekete pohdr, rajta a kérirat szép
nagy feher bet(ikkel : Vivas, vagyis : Isten éltessen! Szerették az ilyen
poharakat. Litok itt egy mésikat, ez a felirds rajta : Vis do, vagyis :
ha akarsz, adok ; nyilvdn annyit jelent, hogy : esak sz6lj, ha szomjas
vagy, szivesen teletoltom Wdjra a poharadat. Bibite — Igyatok, —
mondja egy mésik pohdr. Itt Pannonia tédjain keriilt el§ valahol az a
hires pohér is, amelyen ez a felirds : «(Révid az élet, ropke a re-
mény, jertek, ég a lémpa, amig lehet, igyunk, bardtaim!y Ezen a
pohdrom szerepel az Acastus név s ma mér nem tudjuk, vajjon
a pohs.ir gazddja vagy mestere volt-e? En mindig azt gondolom, hogy a
gazddja. Elképzelem Acastus urat, amint esténkint vendégil litja
bardtait : lémpdt gyujt, a szolgdk o6blés iivegekben behozzdk a csil-
log6 bort, koceintanak és ki tudja, taldn dalolgatnak is.

Mi is koceintunk és bér szinte dalolni volna kedvem ennyi gyo-
nyériiség 14ttén, inkébb hallgatok : Kéllay Odént hallgatom, amint
végigsimogatja meleg tekintetével a gyényori edényeket és lassan
8 mégis lelkesen beszélni kezd. Kiilfoldi edények ezek javarészt,
Colonia Agrippina, Tres Tavernae és egyéb galliai gydrak szdllftottdk
1de Pannonidba szebbnél-szebb agyag- és iivegedényeiket ; & mai La
Graufesenque, Banassac és Lezoux 6kori gydrai héven ontottdk az
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agyag- és edénycsoddkat. Itt a Duna partjén j6 pénzt adtak értilk.
Igen, igen, itt is voltak gydrak, de sehogy sem tudtdk utolérni a rajnai
edények mfiivészi szepsegét. De most jut eszembe, hiszen ezek az iiveg-
edények Colonia Agrippindbél szdrmaztak ide és nem lehetetlen, hogy
éppen a mi kit{ing bardtunk, néhai Furius Rufus gyérdbol. Meghatot-
tan nézegetem a szebbnél-szebb vonalakat és formdkat s rdismerek a
mi boldogult bardtunk f{zlésére. De az agyagedények galliai mesterei
kozil is sokat ismeriink. Személyesen van tudomésunk Cinnamus,
Oriciro, Laxtucissa, Sextus, Cerialis mfivészekr6l, Tres Tabernae
mesterei koziil pedig Belsus, Marcellus és Reginus kozeli ismerdseink.
Van itt olyan kancs6, amelynek domborulatdn torzpofdt mesterkedett
ki a mfivész ; van itt toleséralakd pohdr : ki kell inni, kiilonben felddl
és kiomlik belle a bor ; aztdn vannak itt gyoényort terra sigillaték,
6kori porcelldnok ; mily gyonyortiek rajtuk ezek a pdvik és delfinek ;
ezek nem Pacatus mintéi, hanem Tres Tabernae mfivészetét diesérik.
Eppen olyan kemény ez az ¢kori poreelldn, mint a mai, még hozzd
fényes is és ha megkoccintom, eseng.

Abban a sfrban, amelyben a «Vivasy feliraté poharat talédltdk,
el@keriilt egy bronz doboz is és benne agyagpaldbol készitett festék-
dérzsol ; bronzesovecske, benne bronzkés, kandl, szonda, tf, ragés
oll6 és festékrudacskék : tizenegy testszind, egy vords és egy sotét-
voros. Mosolvogva meséli Kéllay Odén, hogy mikor egyszer hélgy-
t4rsasdg volt néla, az egyik folkapta a vorés festékrudat és kipirosi-
totta vele az ajkét. Nem babonés ember, mondja, de gy vette észre,
Yogy abban a pillanatban fellingolt a festék a holgy ajkén, szinte foltd-
madt annyi szézesztend8s 41ma utén s Gjra megragyogott a napfényben.

Né&i sirbél keriilt el8 ez az 4tlétsz6 fehér tiveghbdl esiszolt hajtfi ;
a vége felé megesavarodik és kampéban végzédik, az egészen lila
vonal hiz6dik végig. Kéllay Odon simogatja a tdrgyakat, Ggy beszél
réluk, mint bardtairél : milyen gyonyor( ez a millefiori tényer; ha
ma gyértandk, szdzakat fizetnének érte! Hét ez a két csengettyd!
Bizonyosan fiillbevalé volt mindkett§ : a sirban a halott feje mellett
fekiidtek kétoldalt. Hét ez mi lehet : gyongysorban két szfvalaka
lemez? Nyilvdn a nyakédn viselte a holgy, de gy, hogy a két lemez
koz6é illatszerbe mértott gyapjadarabkét tett : igy sziintelenil érezte az
illatot. Nem is furcsasigok ezek, nem is kiilsnosségek. Csak annak
furcsa az 6kornak ez az emberi kozelsége, aki nem létott az 6korbol
egyebet, mint az 4llami életet és a hivatalos személyeket, a sz6noklé
és csatdzé rémait. Ennek j6 volna itt iilni Kéllay (Odonnel ; szeretném
ide hozni azokat, akik csak a merev és méltosdgos rémait 1itjdk, de
nem veszik észre az drnyékban é16 kisembereket, a mindennapi életet.

Oridsi arényt ipar volt az Gkorban a fazekasség ; szerették az
edényeket s még hétkoznapi edényeiket is szerették dfsziteni. Ma
val6sdggal egyenruhdba bujtatték a konyhdt ; akkoriban még a szegé-
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nyebb embernek is akadt egy-két esinosabb edénye, éppen gy, mint
ahogy a parasztember edényei ma is mfivészibbek, mint a vérosi
konyha berendezésének gydri darabjai. Itt Pannonidban a rémaiak
mér taldltak fazekasmestereket. Az eraviscus Resatus mfihelye ott
volt a Gellérthegyen vagy a Gellérthegy alatt. Tobbnyire sziirke,
grafitos edényeket készitett, de keriiltek ki a mtihelyéb6l voros edé-
nyek is. Kelta mester volt, nagyon sok régi mintét dtmentett a rémai
korba, s mikor mdr a rémai agyagméivesség befolydsolta, akkor is
felhagznélta a bennsziilott miivészet elemeit és fgy afféle pannoniai
rémai keramiai mfivészetet alakitott ki. Edényein rendszerint ott
van mesterjelzése : a neve. Megmaradtak kemencéi a veszprémmegyei
Pogénytelken is, sok térmelékkel, amelyeken ugyancsak ott a mester-
jelzés. Készitett terra sigillata utdnzatokat is; sziirkészold edények
ezek, eziistos fényezéssel. A pogénytelki gydr az I. szdzad végér
dolgozott (75—95). Gydrtményai nagyon tetszettek, mert kitiinden
tudta kielégiteni a kozonség {zlését ; népszerdi lett s ezért alapftott
azutén gyérat Aquincumban : ez a gydr majdnem Gtven évig mliko-
dott (90—187). Ugyanebben az id6ben dolgozott Aquincumban
Respectus kelta mester is.

Itt Kéllay Odén gyiijteményében is megtaldljuk a pannoniai
gyérak mindenféle edényforméjét ; 6 bizony béven be tudna rendezni
néhény konyhdt 6kori edényekkel. Aquincumban sok rémai mester
is mfikédott ; ott a vdsdresarnok mellett léttam Maximinus kismester
mthelyét ; ezt a legjobb akarattal sem nevezhetném gyérnak. Vindo
mesternek tébb mfihelye is lehetett Aquineumban, mert az egyik
bélyegzéje a negyedik szdmi mfihelyét emlegeti. Megismerkedhetiink
azonban az edénybélyegekrl még sok fazekasmesterrel : 6ndllé min-
tékat készftett Petilius Provincialis; jénevfi mester volt Fabius,
akinek bélyegz6je hangsilyozza, hogy 6§ maga alkotta meg a formdt :
Fabius fecit formam. Eppen ilyen keresett mester volt Aquilius
Scoundus és Florentinus is. Egy talpas, 6blos serlegbe négyszer is
benyomta a mester a szokdsos jokivdnsdgot : Utere feliciter, —
bizonyéra gyérénak a kiilonlegessége volt ez az edény. De nemesak
Aquincumban és Brigetiéban, hanem egyéb nagyvdrosokban is voltak
fazekasm@helyek, vagyis edénygydrak. Pécsett, a régi Sopianae
helyén, el6keriilt egy fazekastelep, rengeteg hulladékanyaggal. Taldl-
tak itt méeseseket, Daedalus és Icarus &brédzoldssal ; indds, leveles,
sz616fiirts edénytéredékeket s egy nagyon szép néi fejet terrakottéd-
b6l ; ez bizonyosan helybeli mfivész miive : gorogos orr, festett szdj,
korokkel diszftett szemoldok, hajhdlé. Bizonydra feltinést keltett
akkoriban, hiszen ma is egészen tujszerfinek és kiilsndsnek érezzik.
A hasznélati tdrgyak mellett nagyon sok féldslegesnek l4tsz6 dolog is
kikeriilt ezekb8] a mthelyekbél, szatir-fejek, kakas-fejek, apré edények:
nyilvén gyermekjétékok.
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Valamennyi pannoniai mester kozt leghiresebb volt Pacatus.
En egyszerfien 6méltésdgdnak nevezem, mert a gydra olyan hatalmas
volt s olyan 6ridsi fogalmat bonyolitott le még messze vidékeken is,
hogy az ilyen méretdi gydr tulajdonosa vagy vezérigazgatéja ma
legaldbb is kormédnyf6tandcsos volna. Aquincumban legaldbb 120
fazekasmfihely keriilt el§, de a legnagyobb telep az 6vé volt. Batran
gydrnak nevezhetjiikk s ha ma kellene cégét bejegyeztetnie, nyilvdn
igy nevezné : «Pacatus, Els6 Aquincumi Edénymtivek R.-T.» Gydra
a mai Gdzgydr helyén volt ; edényégetd kemencéi ma is megvannak,
csak éppen a fold alatt, mert rédjuk épillt a Gdzgydr. Negyvenegy
kemence keriilt itt eld, egyik résziik négyszogletes, a tébbi koralaki.
Pacatus gydrdbol elGkeriiltek terra sigillata edények, méesek, lepény-
siit6k, hdziedények, s6t készitett diszitémintdkat és stukkémintédkat
is. Ilyen egyetemes jellegii gydr egy sem volt a rémai provincidkban ;
annyi a mintdja és bélyegz@je, mint egyetlen gyérnak sem. Pacatus-
nak nyilvén az volt a célja, hogy kiszoritsa a nyugati drut. Csakhogy
ez nem sikeriilt, mert a tomeggydrtéds és a sokféle gydrtdsi 4g nem valt
javdra a minéségnek. Mindenesetre érdeme Pacatusnak, hogy én-
4116 63 egészen sajétos diszftG rendszert alkotott. Ardja ismeretes
Lugiébél (Dunaszekes6) és Mursdbol (Eszék), de eljutott Dacidba is.
Eszéken nemesak készdriat, hanem tdlmintdkat is taldltak, amibdl arra
lehetne kovetkeztetni, hogy taldn fik-gydra volt ott. Ha fiékja volt,
akkor meg kell diesérni Pacatust élelmességéért, mert nyilvdn akkor
nyitotta meg a fibkot, amikor az aquincumi gydr forgalmét egyre
jobban veszélyeztette a rajnai behozatal. Ezzel azonban példét is
mutatott és 6rok toérvénynek hajolt meg: megmutatkozik ezen a
példén, hogy a Duna vélgyének igazi piaca a Balkdn és a Kelet.

A Pacatus-gydr virdgkora Marcus Aurelius idejére esik ; ezt
bizonyitjdk a lepénysiit6 mintdk, amelyeken legtobbszor Marcus
Aurelius diadalmenete szerepel és kézfogdsa a tdrsesdszdrral, Lucius
Verusszal. Csak a csdszdr életében késziilhettek ezek a mintédk, hédo-
latul, a csdszéri diadalokra és iinnepekre. A sirméesesek és mécses-
tornyok nagymestere, Julius Hilarus, — aki a pentelei agyagkaput is
remekelte, — Pacatus alkalmazottja volt. De az 6 mintdzémestere
volt Fabius is, és taldén néhdny hires porcellinmfivész, mint Aestivus,
ugyancsak az § gydrdban mtikodott. Nem lehetetlen, hogy az 6 alkal-
mazottja volt néhdny hires méesesmester is, mint példdul Agilis.
A gyényorfi terra sigillaték a legalkalmasabbak voltak ajévi, sziiletés-
napi vagy iinnepi ajéndékul. Némelyiken nyoma is van annak, hogy
ajéndékba adtdk ; az egyik szép terra sigillata edényen megmaradt
valami karcolds, amelyet igy lehetne elolvasni: Publius donavit
Juliae, — Publius ajéndékozta Julidnak. Ki tudja, milyen nagy
szerelem htzédik meg a csillogé, sz6l6fiirtos, gyényorfien mintdzott
6kori porcelléntdl mogott ?

222



Ezt a Pacatus-gydrat igazdn félszerelték a modern technika
minden vivmdnydval : sajét kiatjai voltak ; a kutbélletek és kutkdvék
mdig megmaradtak ; ma az aquincumi mizeum biiszkeségei. A kuta-
kat rendszerint hord6kkal falazték ki és nem lehetetlen, hogy ezekben
a hordékban el6bb nyersanyagot szdllitottak a gydrnak kilféldrél,
de az is meglehet, hogy olajat. Ezek a hord6k médr nem voltak vém-
mentesek, — magdneég nem kapott olyan kedvezményt, mint a kor-
héz. Ott van a hordékon a vdmos bélyegzéje, amint rdsiitétték, éppen
azon a helyen, ahol a dugé volt : «Marcus illyricumi vdmfeliigyelé.
Ez a pecsét annyit jelentett, hogy az érat szabédlyszerfien elvdmolték.
Pacatusnak a raktdra is érdekes: javarészt egyéni és jellegzetes
mintédk sorakoznak itt egymds mellett, szdllitdsra készen. A gyér sajét
jegyei és diszei, — ma {gy mondhatnék : szabadalmai, — a sz6l6, a
nyl, a levél és f6képpen az iillén kalapél6é kovées, a pannoniai kovées-
istenség! A mhelyekben a polecokon ott sorakoznak a negativ mintédk-
hoz a kézibélyegz6k. A negativ formdkat agy készitették, hogy a
puha mintéba belenyomték a dombort bélyegzbket, amelyek ott
homord mélyedést hagytak. Ezeket a mintatélakat azutén erdsen
kiégették és kés6bb ezekben ontotték az edényeket, amelyeken aztdn
dombortan mutatkoztak a mintdk. De voltak olyan edények is, ame-
lyekre a kiillon nyomott mintdkat rdragasztottdk. Készitett a gydr
apré szobrokat, dlarcokat, disztdrgyakat, rengeteg korsét és konyha-
edényt. S6t taldltak a gydr készletében téglabélyegzbket is és f6képpen
nagyon sok méesesonté mintdt. A gyér agyagmfivesei néha mfivészi
alkotdsokat is készitettek : ilyen az a finom kis Minerva-szobor, amely
épségben megmaradt, s ilyen az a komikus élarc is, amely ma az
aquincumi mizeum egyik érdekessége. Kiilonlegességei voltak a gyér-
nak a t{iz41l6 fekete konyhaedények és a fiist6l6k. Ezeket tobbszorosen
kiégették.

Ma médr Pacatus egész gyértelepe a fold alatt pihen ; amit megle-
hétett menteni belble, az a mizeumban él tovdbb ; ott vannak azok a
vodrok és egyéb edények is, amelyek a kutakb6l el6keriiltek és ott
vannak a vizhiz6 kotelek esigdiis. A gydrnak ebben a cséndes elmildsé-
ban van valami szimbolikus, f6képpen ha elnézem a Gézgyér hatalmas
tomegét, amely ma folotte tornyosul. fme, ahol valamikor széz és
széz ember ldzasan dolgozott az 6kori gydrban, ott ma gydrépiiletek
és munkédslakdsok sorakoznak egymés mellett : az emberek elmiltak,
a munka megmaradt, 6rok ritmusa tovdbb ver a rég halott gyér f6lott.

Ha a tartomdnyi mfivészet nyomait keresem, akkor nagyon le
kell szdllftanom igényeimet. Itt nem voltak gorég mesterek, de
it4liai mesterek is esak ritkdn. Vidéki szobrészok mintdztdk az agyag-
és terrakotta szobroeskdkat, vidéki kéfaragék készitették a kopor-
s6kat és sfrkoveket, de a szobrokat is. A bronzszobrocskdk egy
részét kiilfsldrsl hoztdk be, bér itt is voltak bronzént6 mfihelyek.
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Akérhdny mizeumot jérok végig, nem taldlok olyan terrakotta vagy
agyagszobrokat, amelyek eldrulndk, hogy valami kivdl6 mester
miikédhetett itten.

De azért taldlkozom néhény kis szoborral s ezek kiilénds gondo-
latokat keltenek bennem. Itt van az aquincumi miuzeumban egy kis
Venus-szobor : ardnytalan test, balkarja hosszabb, fején a diadém
esetlen ; haja nagyon szép, teste z6mok, mosolya negédes. Bizonydra
szegény emberek szdmédra késziilt, hiszen a tehetésebb emberek bronz-
szobrot véséroltak. Semmiesetre sem szokvdnyos ; amint {gy elnézem,
egyéni vondsokat fedezek fel rajta. Akérhény ilyen kis szobrot littam
mér, egyikhez sem hasonlit. A mfivész be is festette : még ldtszanak
rajta a voros festék nyomai. Vajjon ki lehetett a mfivész modellje?
Tén egy vidéki szépasszony, afféle Bovaryné iilhetett a miivésznek
s bizonyéra nagyon biiszke volt rd, hogy réla mintdztdk a szépség
istennéjét. Szépségnek ugyan nyoma sines ezen az arcon és alakon,
mégis gyonyori ; mert én egészen mds szépséget fedezek fel rajta :
oz egyszerfiség 6si, naiv szépségét. Afféle vidéki Venus ez, de mindent
elmond, amit a nagymesterek Venus-szobrai elmondtak s kedvesség,
édesség, egyszerfiség, bdjossdg iil az arcén, iigyetlen és esetlen mozdu-
lat4t is megszépiti a mfivész igyekezete ; annak, akinek hdziszentélyé-
ben helyet foglalt, virdgok illatdban és témjén fiistjében, bizonydra
szebb volt a mil6i Venusndl.

Nemesak Aquincumban taldltak ilyen vidéki Venust. Mostand-
ban olvastam az wjsigban, hogy a Traun-folyé melletti Wels véroské-
ban, amelynek helyén a rémai id6kben a noricumi Ovilava véros &llt,
kis Venus-szobor keriilt el§, mds rémai emlékekkel egyiitt. A szob-
rocska lehet vagy 2000 éves : 40 cm magas, és mint & lefrdésdban olva-
som, gyonyorfi. A véros egy bécsi szobrdsszal elkészittette a szobor
mését s feldllittatta a véros diszkatjén. Olyan nagy nevezetessége
lett a kétezer éves Venus a véroskdnak, hogy a polgdrmester a vérosi
bélyegzbkre is felvésette. Nem ldttam ezt a szobrot, de mérget vennék
ré, hogy ez is afféle vidéki Venus ; milyen is lehetett volna Ovilava
véros Venusa? fme, ott is megorokitette a helybeli m{ivész a véroska
valamelyik szépasszonyét az istenasszony alakjéban. O, ha ma fol-
t4madna, mennyire csoddlkoznék, hogy a véros hivatalos iratain és
levelein szerepelnek most mér elmulhatatlan vondsai.

De legtobbet csoddlom azt a kis terrakotta szobrot, amely a Bala-
ton mellékén keriilt el§ és ma a Magyar Nemzeti Mizeum disze. A
béség istennéje ez, Abundantia ; erre mutat a b6ségszaru, amely ott
szerepel a szobroeskédn. Ulészobor, méltésdgos testtartdsban, tekin-
tete folséget sugdroz, arcdnak vondsai, ajkénak szoglete pedig isteni
f5lényt. A kis festett szobor ugyancsak vidéki mfialkotds, de igazdn
elmondhatom, hogy esodélatos. Nem volt taldn vidéki szobrdsz abban
az id6ben, aki versenyre kelhetett volna ennek a szobornak a mivé-
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szével. Nem mondom, hogy a szobor &tlete tlsdgosan egyéni : elsd
pillantdsra eszembe jut réla Agrippina gyonyorfi il6 marvédnyszobra
ott fent a rémai Museo Capitolinéban. 8§ mégis més és kiilonds ez a
szobor. Azt hinné az ember, hogy a B@ség szobra mindig mosolyog
és taldn kacagva szérja dlddsait az emberekre. Nem, ez a szobor nem
mosolyog, ennek isteni nyugalom #l az aredn, mintha ezt akarnd
mondani : ritka adomény a béség, meg kell szenvednetek érte. Ugy
gondolom, hogy valamelyik kisvdros biiszke szép asszonya lehetett
a mfivész modellje s az § fagyos és fenséges arcét 6rzik a kis terrakotta
szobor vonésai.

Es ha mér a szobroknél tartunk, ne felejtsiik el, hogy a pannoniai
mérvdny- és készobrok javarészét nem itthon faragték ; legaldbb is a
szebbeket Noricumbél vegy Italidbél hoztdk be. A savariai és sca-
rabantiai eapitoliumi istenségek szobrai a noricumi Virunum (Zoll-
feld) italiai mestereinek a mfivei. A pannoniai szobrdszat 4ltaléban
csak mesterember-szinvonalon mozog. Meglehet@sen szokvédnvosak a
szarkofdgok, a frizek, ilyen a kisplasztika is, ilyenek az oltdrok, a
sirkévek, az Attis, Mithras, Silvanus szobrok, s6t ezek tobbnyire
nagyon is tartomdnyi jellegliek. Bizonyosra vehetjiik, hogy a kéfarag6k
mintakényveket hasznéltak ; legaldbb is erre mutat az, hogy a szobor-
dbrézoldsok tébbnyire hagyomdnyosak és szokvényosak. A rajnai
szobrészat sokkal kiillonb a pannoniainél és daciaindl ; a dunamenti
tartomdnyok szobormfivei kozt csak elvétve akad olyan, amelyet
mfivészinek nevezhetiink. De megmaradt két sirkert-sarokpillér s
mindegyiken egy-egy néalak. Lehet, hogy dsszetartoztak valamikor,
bér nem egyforméx : az egyik valamivel nagyobb. Azonban egyformék
abban, hogy mind a ketté remekmf, a maga egyszertiségében, a maga
kissé naiv nagyotakardsdban és nchézkes kénnyedségében.

Az egyik nbalak meztelen lednyt ébrdzol, homord fiilkében ;
elvélasztott haja folott szép fonott kosér a fején, balkezével fogja a
kosdr fels§ szélét s jobbkarjdrél a hétén keresztiil lepel kanyarodik
szép red6kben a balvdlléra. Ez a dombormfi az Erzsébet-hid épftésénél
keriilt el6, szinte szemem léttdra ; ott laktam akkor a régi Véroshdza
mellett. Az6ta ismerem, az6ta csoddlom. A gérog szobrdszat kanephora-
tipusa ez a dombormfi, elgondoldsban hasonlit az akropolisi Karyati-
sokhoz. Nekem mindig Ingres festményét juttatja eszembe : a lednyt,
aki vizet hoz a forrdsbél a fején tartott korséban. Ez a lednyalak
itt a sfrkdpolna fiillkéjében csupa egyensily, csupa ritmus. Megkapt a
balkar lendiilete ; meghat6, amint a szobrdsz a jobb véllat kissé
alacsonyabbra faragta, hogy a test mozgdsdt érzékeltesse: mélyen
meghatd, s6t megindité a miivészetnek ez a nagyon tehetséges dadogésa.

Még meghat6bb a mésik dombormf : a tdncol6 ledny ; 1dbait a
téne forgatagdban keresztbe veti, két keze feje f61é lendiil és Gssze-
csattogtatja a castagnetteket, a derekdn dtkotott fétyol két vége
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ropkod a tdne iramdban ; haja kézépitt elvdlasztva, arcdn mosoly.
Ez i3 mosolyog, mint a vidéki Venus. Egytigyti, naiv mosoly ez, afféle
drnya a mosolygdsnak : ennyi telt a mfivész vés6jétél. Baloldalt
sz616t6, levelek, fiirték : ezek a szimbolumok utalnak a baecchikus
kultuszra, Liber Paterre, a bor és a mémor istenére; a tédncos
ledny tehdt val6szinfileg a Liber kiséretéhez tartoz6 Maenas, vagyis
bacchdnsnd. Hasonlit ez az alak a Csdszdr kozégben taldlt lddaveret
egyik tdncosnéjéhez : ott is halotti szimbolikdban szerepel. Ez az 6n-
feledten tdncol6 ledny a tulvildgi 6romoket, a mennyei mdmorokat
jelképesi itt a sfrkdpolna faldn. Es a mosolya : feledhetetlen. Atszel-
lemiilt mosoly ez, s mégis a maga egyiigy(iségében is szfvhez sz6l és
rejtelmes fénye dtvildgit a kodos szdzadokon.

A ROMAI BALATON.

Este érkezem Keszthelyre : holdvildg dereng a Balaton felett.
Balatonszentgyorgytdl kisér mér a rejtelmes viztiikkornek ez a fémes
csillogdsa. A hold lassan, kényelmesen sétdl fel, mint operettbeli
lomha alabdrdos; sisakja megesillan a csillagokkal kipitykézett
mennyei kupolén. Lent a vizparton halkan susog a nddas, finoman
fodroz a viz: taldn gorég istenek és nimfédk jétszanak ott az este
derengésében, mint ahogy Berzsenyi elképzelte :

Gyakran mulatoz itt hinarag 6blékén
Nereus, sdskoszortis nympha lednyival ;
Gyakran zengeti itt Arion énekét

A hold fénye alatt gerjedezd vizen.

Valéban gerjedez a viz a hold fénye alatt : eziist hid fvel 4t
a Balaton csiieskén, nyugtalan, esilléml6, kisérteties hid, és azt hiszem,
hogy éppen ez a hid visz vissza engem a messzi 6korba. Mert ma este
visszakeriiltem az Okorba, muzeumi térgy lett bel6lem is: vendég-
szoba vér & Balatoni Mizeumban és ma éjjel halott rémai testvéreim
virrasztanak féléttem.

Semmiféle kisérteties dolog nem toértént ezen az éjszakdn az
okor emlékei kozott, esak reggel tértént meg a esoda, mikor felébred-
tem: az orszdg egyik legszebb muzeumdban taldltam magamat.
Katal6gus kellene hozzd, hogy fogalmat adjak ennek a mtzeumnak
kineseir6l, ide kellene frnom az egész leltdrdt : akkor deriilne ki,
hogy Réma mély nyomokat hagyott ezen a f6ldon; szinesebb és
mozgalmasabb rémai élet kérvonalai bontakoznak ki itt a multak
k6débél, mint mds dunédntdli emlékhelyeken. A legtébb tdrgy Fenék-
pusztdrol keriilt el§ : karest korsék, aranyékszerek, baltdk, zablék,
horgok, kerékagyak, rég elnémult csengék és kolompok. Itt van a
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mizeumban a szalacskai kelta pénzver6 minden kincse és szerszdmja :
fogok, vésék, furdk, ill6k, verdtovek, ontémintédk és maguk a pénzek.
A somogyi Szalacskdrél rengeteg értékes ékszer is keriilt el6 : ezeket
is & Balatoni Mizeum &rzi. De legjobban meglepnek a mezégazdasdgi
eszkozok, kaszék, sarlok, kacorvdgé kések, ekepapuesok ; ha a mizeum
néprajzi gytjteményében megnézem a magyar Dundntdl megfeleld
eszkozeit, dobbenten veszem észre, hogy kisértetiesen hasonlitanak
a réomaiakhoz. A mult szdzad magyar metsz6kései éppen olyanok,
mint a rémaiak : gy hajlik az élik, Ggy tornyosul fel a babukéjuk ;
az orvhaldszok szigonya pontosan olyan volt a rémai korban, mint
ma ; egyformdk az ekepapucsok, a kaszdk, a sarlék. De a rémai
ipari szerszdmformdk is tovdbb élnek. A mai matuka, a nddvdgokés
olyan, mint a rémai volt ; olyan a kapa, olyan a kovéecsszerszédm,
olyanok a k&mfvesszerszdmok, az dcsbdrdok és a szekercék. Mért
is volndnak mésfélék? A parasztember ma is azt a munkédt végei,
amit valamikor a rémai paraszt és szerszdma bizonydra olyan, hogy
a legjobban megfeleljen a célnak. Ezek a szerszdmok 6rzik a legjobban
a mezbgazdasdgi és ipari kultdra folytonossdgdt.

Es ha ez a folytonossdg megvan, vajjon van-e folytonossdg a
szellemi életben is? Nem arra gondolok, hogy élnek-e a rémai irodalom
és miivészet hagyomdnyai, mert ezek a magyar humanizmus kérébe
tartoznak. Inkdbb azt szeretném tudni, vajjon a nép emlékszik-e
még a rémaiakra? Mit tud réluk? Hat bizony édeskeveset, és amit
tud, azt is rosszul tudja. A nép a régiségekben kineseket 14t ; az
itteni nép korében a rémai szobrok gy(jténeve: «kdkecsken; ezt
a nevet a romai édllatszobrokr6l éltaldnositotta. Nem tudta a nép,
mi az értelme az ilyen szobornak s ldtta, hogy az urak mégis meg-
becsiilik. Eles elmével kitaldlta, hogy nyilvén kines van ezekben a
régi «kékecskékbeny. Nosza, el is hurcolta az 6kori emlékeket, ba esak
tehette. A mizeum igazgatdja beszéli, hogy a nemestérdemici legények
elhurcoltak a templom el6l egy rég ott heverd rémaikori oroszldnt
és szétverték, hogy megkeressék benne a kineset. Az oroszldn vala-
mikor egy sirkert oromzatét diszithette, de honnan tudhattdk volna
ezt a legények? Emberfolotti firadsdggal hurcoltédk el és verték szét,
8 képzelem, mekkorét néztek, mikor semmit sem taldltak benne! Ott
is hagytdk kint a hatdrban. De épp fgy megesik, — ha nines kéznél
az archeolégus, — hogy szétverik az 6kori edényeket. Sokszor meg-
esik, hogy az archeolégus ¢kori karperecet, nem egyszer arany kar-
perecet fedez fel egy-egy parasztasszonyon s hidba magyardz neki,
hidba kéri a mizeum szdméra, hidba akarja megvenni: a végén
hatésdgi erdszakkal kell elvenni télik.

Sfrkévek és mérfoldkovek A4llftanak meg: megismerkedem
Dexterrel és feleségével, Julia Priscédval, akinek a neve ma Juliska
Piroska volna ; meg is 41lft a sirkoviik, furesa dldozati jelenetet ldtok
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rajta : ott 4l az 4ldoz6, kezében balta és erszény, eltte Gzbak,
mellette oltdr és végig az egész dombcrmi aljén kis kalitkdk. Senki
sem tudja megfejteni a jelenet értelmét : nyilvdn valamelyik kelta
misztériumnak az emléke. Oregember sfrkéve ez itt : Publius Tertius
valamikor a véros frnoka volt és nyolevanéves kordban halt meg.
Megbdmulom a gyonyorli etruszk bronzedénveket és még mindig
mosolygok a péloskei iistok torténetén. A rémai élet ezernyi emléke
sorakozik egymds mellett : s valamennvi kozt legfuresdbb itt ezeken
a romai téglékon hdrom rejtelmes beti : CRN. Ezt a jelet még eddig
senki sem tudta megfejteni, pedig az archeol6gusok minden magényos
beti moégott hossza szavakat s néha mondatokat tudnak kiolvasni.

A rémai Balaton legnagyobb nevezetessége Fenékpuszta, az
6kori Valeum ; valamikor azt hitték, hogy az 6kori féldrejzi és tti-
konyvekben emlegetett Mogentianae volt itt Fenékpuszta helyén,
de ma, gy ldtszik, mdr megdllapodtak a tudésok abban, hogy mégis
csak Valcum volt ezen a helyen. A rémai korban Pelso volt a Balaton
neve, de valészintileg a Ferté-tavat is igy hivtdk, mert Plinius azt is
Pelsénak mondja. A Balaton akkor sokkal nagyobb viz lehetett, mint
ma ; hiszen hallottuk mér, hogy Galerius csdszér szabdlyozni akarta
és Si6fokndl zsilipmfiveket épittetett s onnan csatorndt huzatott a
Dundig, ezen akarte levezetni a Balaton félosleges vizét. A hatalmag
terv nem valésult me - nem volt rd ideje a csdszdrnak. De ahogy
elnézem a ma mér alacsoLy: bbra siillyedt Balaton tiikrét, arra gon-
dolok, hogy mégis csak ezt a hatalmas vizet ldttdk a rémai katondk
és telepesek, és valamikor, a rémaiak kordban, ezen a vizen bizonyéra
éppen ugy liktetett az élet, mint ma.

Ha keveset is emlegetik a Balatont az ir6k, anndl tébbet beszél-
nek réla az emlékek. Ezek elmondjik azt is, hogy dldott partjain
bizonydra b8ségben és vidéman éltek az emberek s nyilvdn meg is
gazdagodtak. Sehol sem keriilt el6 annyi érdekes és finom kis bronz-
szobor, mint itt a Balaton kérnyékén : se szeri, se szdma a sok mf-
vészi gyiirinek ; nagyon nehéz aranygyfriik, eziist peesétgyfr(k,
drdgakéves aranygyfirtik, pillangés szemf aranyldncok, elefdntesont
tfitart6k, eziistléncok keriiltek el6, nem is szélvdn az egy kilogramm
silyt aranypénzrél, amely Szelacska féldjében rejtézkodott. Igaz,
kisgé furcsdllom, hogy a rémai {r6k mélyen hallgatnak a Balatonrél
és ezt csak egyféleképpen tudom megmagyardzni: 1gy, hogy a
Balaton szépségei nem érték utél a felsSitdliai tavak tiindéri szépségét.
De hogy valamikor eleven élet zajlott a vizen, mutatjdk a hatalmas
sz0gek, amelyek nyilvdn nagyobbacska esénak vagy komp eresztékeit
tartottdk ossze ; mutatjék a legaldbb félméteres ldneszemek, amelyek
valamikor a Zala torkolatdnak zsilipjeit zdrtdk el. Ezek a lé4ncok
4llitélag a Festetics-kényvtdrban vannak, de nem ismerek senkit,
aki ldtta volna ezeket az egészen kiilonds és ritka r6mai emlékeket.
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Mégis csak el kell vdlnom a Balatoni Mézeumtél, hogy meg-
l4togassam Fenépkusztdt, a Balaton 6kori kineseskamrdjit. Percek
alatt ott van velem a vonat, s abban a pillanatban, amint meg4ll, mér
l4tom is az alacsony fennsikon az egykori telepiilés helyét. Fenék-
puszta uvilvin megerdsitett telephely volt, leletei ezt mutatjik.
Fent a tdbor szintjén megdllok az egyik értorony helyén és élvezem
a 14tvényt, amely valamikor a rémai telepest vagy katondt elkd préz-
tatta. Most a nap fénye jétszik tiindéri jitékot a vizen, vitorldsok
giklanak, mint kénnyf pillangék, egy-egy nehézkes csénak bukdéesol
amarra messze a part mentén s itt a parton a tdbor alatt, békés okor-
csorda legelész. Rekkend dél, forr6 nyéri hangulat : az a telepes,
aki It4lidbol ide véndorolt, nyilvén ilyenkor érezte meg a Balaton
itdliai szépségeit. A mizeumigazgaté mellettem 411 és szellemesen
figyelmeztet : nyilvén azért telepedtek meg itt oly szivesen a
rémaiak, mert a téj jellege egészen itdliai, olaszos, leginkdbb umbriai
hangulatokat idéz.

Elnézem ezt a téjat: balra Keszthely hézai kukkannak ki
imitt-amott a fak sfir@ijébsl, tovibb Gyenes, Dids, Vonyarcvashegy,
amott messze a Badacsony tetdje tornyosul, alatta balra az 6vér,
rajta a rémai Grtorony alapfala ; tovdbb balra a koporséalaki Szig-
liget, ettSl balra az Antalhegy és végiil Szigliget vara. Az Antalhegyen
rémai késirok keriltek el§, Gvorckén rémai villa, amelyet késGbb
a kozépkorban vérrd alakitottak. Hétuk mogott ide létszik a Szent
Gvorgv-hegy. Az 6véri rémai Grtorony kis foldnyelven emelkedett
§ ez a foldnyelv mintegy lezérja a Balatont, igy hogy nem is ldtunk
végig a titkren, csak messze kelet felé tiinedeznek fel a parton Fonyéd
és Bogldr villdi, azutén Berény, Balatonszentgyoérgy, majd a Zala-
torkolat.

Keszthelyen is rémai &rtorony volt akkor, kériilbelil a mai
Festetios-kastély helyén, a dombtetén, két fontos it taldlkozdsdndl ;
sok lelet is keriilt el onnan. A dolomit-dombok tovdbb huzédnak,
egészen a Guldcshegyig; alatta a szentmihdlyi dombon ugyancsak
rémai 6rtorony volt. A szomortian megesonkitott Badacsony f6ldjé-
b8l remek rémai tdrgyak, bronzok, kis szobrok keriiltek elS. Azt
mondjék, hogy Tiberius csdszdr is jért ott, mdsok Nerét emlegetik ;
mindenesetre fontos romai hely lehetett, mdr esak a sz6lémivelés
miatt is. Csodélatos lehetett itt valaha a bdség: innen keriilt el§
.. gyonyorti Abundantia-szobor. A rémaiak nem ok nélkiil telepedtek
meg a Balaton mellett : élvezni akartdk a tdj és a t6 szépségeit, és
val6ban rengeteget épitkeztek itt. Elképzelem a rémai Balaton part-
jait, amint villék sorakoznak a lejtékén, & domboldalakon és odaédt
a sfkon s font a sz6l6kben éppen olyan hangos és vidém dal zeng,
mint kés6bbi sziireteken. A leletekb6l megéllapithaté, hogy leg-
inkébb a Balatonmenti véroskovet haszndltdk épitésre és sok szobrot
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is ezekb6l faragtak, de természetesen a homokké is fontos épftési
anyag volt.

Ha most hdtat forditok a Balatonnak és megindulok vezetém-
mel az ellenkez§ irdnyban, akkor nyugat felé a rémai telepet védel-
mez$ el6vdr ma is folismerhet8 sédnedr6l szelid gesztenyefik erdejét
ldtom a l4t6éhatdr peremén és folotte vérromot : az ott Pogdnyvér.
Nevét nyilvdn még a rémai id6kbél 6rokolte. Balra a sikon Zalavér
emelkedik ki: rémai négyszogletes Srtorony 4llt valamikor azon a
helyen. Oddig terjedtek a Héviz moesarai, 4gy, hogy a fenéki meg-
erdsitett telepet Ggysz6lvdn minden oldalrél viz vette koril, csak
éppen a keszthelyi burgusszal kototte o6ssze keskeny féldnyelv :
valésdgos felsziget volt. Itt Pusztaszentegyhdz helyén régi értorony
emelkedett valamikor, koralakja ma is vildgosan kirajzolédik. Oridsi
korkildtéds nyflik innen is, hiszen valaha egészen iddig ért a Balaton ;
még a XVIIL szdzadban is. Ez az 6rtorony kézvetleniil érintkezhetett
a megerdsitett fenéki teleppel és innen szemmeltarthatta az 6r az
egész kornyezd viztengert : nem jon-e esetleg hajékon vagy ladikon
az ellenség. Megdrizte ez a tdj a Pogdnysziget nevet is: ez is rémai
orokség. Ott a Zalatorkolatndl, a végi rév eolopei kozt, 6ridsi tormelék-
halom tornyosul, rémai kévekb6l. Itt Fenékpusztén rengeteg a
bazaltkd : Badacsonybol széllitotték ide hajén a rémaiak, éppen ugy,
mint & vorés berényi voréskovet. Itt most éppen nagy foldmunka
folyik : épitik az Olaszorszdgba vezet6 hadiutat. Lépten-nyomon
keriilnek el6 rémai emlékek, eszkozok, kanesok, egyéb edények ;
nem egy kors6t azon nyomban Osszetér a munkéds, nehogy valaki
elkaparintsa el6le a korséba rejtett aranyat! Ezen a teriileten temetd
hiazédott valamikor ; el6bb kelta, aztdn rémai, utdna hun-avar s
végiil magyar : fgy halmoz6édnak egymés f6lé a kulttrrétegek, fgy
élik életitket a népek egymds sfrhalmén.

Ragyogé napfényben fiirdik a tdj, nydri meleg olel koriil ; amerre
a szem elldt, das ffi, virdgos rétek, zéldel§ feny6k. De egyes helyeken
mintha kiszédradt volna a £ : egyenes vonalban szdraz flisdv hizédik,
néhol kéralakban kiugrik, vajjon mi lehet ez? Vezetém felvildgosit,
hogy forré nyéri id6ben mindig kiszérad a £ ott, ahol alatta rémai
fal rejt6zik. Ezért mutatja meg oly pontosan a légifelvétel az egykori
romai vérfalak helyét. Itt is megldtszik a régi falak és bdstydk helye.
Széval Fenék valéban megerésitett telep volt valamikor ; még pedig
nagy erlsség, mert el6vdra is volt, zomok f6ldvdr, amely észak és
nyugat felé rkodott a telepen. Most vén szilfdk erdeje drnyékozza
be teriiletét, tele golyafészkekkel és mindjért a szomszédsdgdban sora-
koznak a hercegi istd]l6k, amelyek végesvégig az egykori erdditmény
tégldibél épiiltek.

Régota kisért egy gondolat : a Fenék név talén onnan szdrmazott,
hogy a megerdsitett helyet valamikor fgy hivtdk : Castra Phoeni-
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ciorum ; de ebben az esetben be kellene bizonyitani, hogy phoeniciai
katonék tdboroztak itt ; erre azonban semmi adat sincs. Lehet, hogy
azért nevezik igy, mert a Balaton végében épiilt, §mbér bizonyos,
hogy ezt a helyet sohasem nevezték Balatonfenéknek. Mindegy, nem
boncolom tovdbb a nevet. Fontosabb, hogy olyan gazdag lel6hely
Fenékpuszta, amilyen kevés van az orszdgban. Néhény évtizeddel
ezel6tt még marékszdmra szedték Ossze arémai pénzeket a vizparton;
a vdmndl is régi pénzeket adtak ajéndékba a vdmosok a szekeresek-
nek. A vizbél is rengeteg targy keriilt el6 és szdntds kozben is folyton
kivetett az eke roémai emlékeket. Ezt a foldet egészen dtitatta Réma
kultardja. Amott, Didson, van egy rémai vizgyfijtémedence : még
ma is haszndljdk, ebbdl vezetik f6l a vizet a dombtetén 4116 préshdzba.
A kornyék is tele van rémai emlékekkel és még fresk6téredékek is
keriiltek el6, ami arra mutat, hogy & parton villik sorakoztak. Szép
lehetett itt a rémai élet, a hajok és esénakok a vizen, a villék a parton.
Vajjon van-e emléke a hajézdsnak azokon a hatalmas szégeken kiviil,
amelyeket mér emlegettem? Azt mondjik, hogy a zalavéri bencések pin-
céjében van egy Neptunus-oltdr; mindéssze ennyikézzelfoghaté bizonyi-
téka van a balatoni rémai haj6zédsnak,de hogy volt, azt senki sem tagad-
hatja, aki elfogadja ténynek azt, hogy itt valamikor laktak rémaiak.

Miért épitettek megerdsitett vdrost éppen erre a helyre, erre a
vizovezte f6ldnyelvre? Egyszerti a magyardzat. Valeum fontos utak
géepontjdba esett, a Sopianae-Savaria utat itt megszakitotta a viz.
Itt esak os6nakokon lehetett dtkelni és ezt az djtdrét védte Valecum.
De jé volt arra is, hogy a Zala volgyét védelmezze és ezzel ellen-
Grizze a poetovio-savariai utat. Kétségtelen azonban, hogy Brigetio
felé is erre vitt keresztiil az tt.

Ez a kuleshelyzet adta meg a Balaton hadédszati jelent8ségét.
A tartomdnyra nézve Savaria és Sopianae biztonsdga eletkerdes volt.
A barbérok kénnyen tdmadhattak volna a Balatonon 4t, de Traianus
elzérta : egyfel6l Valcum, mésfel§l Cimbriana vagy Crispiana
(Bakonyszentlészl6), a Si6 kifolydsdndl pedig Tricciana (Sdgvér) veé-
delmezte az 4tjardst. fgy érthetd, hogy a Balaton kérnyékén eleven
gazdasdgi, kereskedelmi és ipari élet virdgzott valamikor ; a leletek
bizonyftjék, hogy a rémaiak a Balaton kérnyékét és partjait sfirfin
beépitették ; az épiiletek jellege nem kisszerti, s6t nem egy helyen
vérosi jellegll telepiilés nyomait mutatja. Talén éppen azért pusztult
el a rémai épitkezésnek annyi emléke ilyen mértékben a Balaton
mellett, mert mindig lakott hely volt és az épfitkezések sohasem
sziineteltek, hanem egyre nagyobb ardnyokat oltottek s egyre jobban
elmostdk a régi nyomokat.

A fenékpusztai tdbor falai dllitolag a XIV. szdzadig dlltak, s6t
Roémer Fléris, a kit@ing archeologus, még beszélt 6reg emberekkel, akik
maguk is 14ttdk a falakat. Annyi bizonyos, hogy a XIV. szédzadban
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Laczkify Istvdn nddor ferencescket telepftett Keszthelyre és ezek a
rémai épiiletek koveibdl épitkeztek. Bél Métyds még annyit ldtott
a varb6l, hogy le tudta frni. Azt mondja, hogy négyszégletes vér,
egy-egy oldala negyedéra alatt jdrhaté végig, tégléi vordsebbek a
maiakndl s teriiletén rengeteg k& és térmelék hever ; a romok arra
mutatnak, hogy valamikor igen el6kel§ épiiletek éllhattak itt ; Bél
Mityds még latta a sdncokat és védémfiveket is. A kés6bbi év-
szdzadok folyamédn szinte nyomtalanul széthordtdk az épiiletek és
falak anyagét. Rengeteg rémai pénzt is taldlt itt, f6képpen sok csdszdri
pénzt : szerinte ezek azt bizonyitjék, hogy itt rémai véros volt ;
magyar neve, mint Bél Métyds mondja, Fenékvdr. Ha megvolt valaha
ez a név, akkor vildgosan folismerhetd benne, hogy a rémai megerdsi-
tett tdbor emlékét Orzi.

Evente mintegy hat kilogramm rémai pénz keriilt el Fenéken
mér a mult szdzad kozepe 6ta. De a rendszeres dsatdsok mér 1786-ban
megkezdddtek ; akkor {rja egy foldrajztudés, hogy a fencki uradalom-
ban rémai vdros romja lappang és hogy az akkori Festeties grof sncot,
templomot és tobb egyéb épiiletet kidsatott. A feliratok Herculest és
Liber Patert emlegetik ; egy Peridrumus nev{i valecumi tr Liber-nek,
a szentséges istennek oltért is emelt. Sajnos, sok feliratos kovet beépi-
tettek a gréfi kastélyba. A var alakja val6szin(ileg nem volt szabdlyos ;
lehet, hogy a szakadékos Balatoni oldalon nem is volt fal ; ma leg-
aldébb nyoma nines ; a régészek viszont Ggy gondoljak, hogy a part
beomlott és ekkor a fal maradvdnyai is a vizbe keriiltek. A tédbor
meglév hirom oldala szokatlanul nagy méreteket mutat : 885 X870 X
226 m. Az északnyugati torony kiils6 dtmérdje 17 méter, fala 2-60
méter magas. A védros teriiletén elSkeriiltek lakéhdzak, bazilikaféle
épiiletek, majdnem mind kozponti fiitéssel, terrazzo padlék, bronz-
edények, iistok, fazekak, érmek és jétékpénzek, tovébbd minden
elképzelhet§ vasszerszdm és eszkéz. Kevés lel6hely ad ilyen részletes
felvildgositdst a rémai mindennapi életré] : tlizilapdt, vasvilla, sarlé,
fejsze, tér, ldndzsa, nyil, kasza, karika, zabla, ekehtiz6 léne, ekevas,
csoroszlya, kapa, kerékagy-karika, marhavakaré, szigony, csdkény,
kalapdes, horog, harapéfogé, faré, vés6, vaskules, szog, kés, firész,
forrasztékandl, — toméntelen mennyiségben keriilt el6. Lém, 1dm,
mégis csak elesdbitott a leltdr! Herceg Festetics Taszilé megengedte
Lipp Vilmosnak az ésatdst a vér teriiletén, de amikor kedvelt angol
versenylova az egyik kutatédrokban kitérte a ldbdt, azonnal betil-
totta a munkét. Lipp Vilmos legalébb hdromszdz sirt feldsott és gaz-
dag sirleleteket hozott napfényre, f6képpen ékszereket és iivegedénye-
ket. De elSkeriilt aranygyir{i is, benne ezzel a vésettel : Utere felix! —
Hasznédld boldogan!

Az egész kornyék 8si telephely. Fenék és Keszthely kozt Uj-
majoron rengeteg lelet keriilt el§ a sirokbél, f6képpen sok igen szép
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iivegedény és bronz. Keszthelyen is taléltak &skori és kelta sfrokat és
kideriilt, hogy a rémaiak ezek 1616 temetkeztek. Mikor 1880-ban a
grofi kastély el6tt lebontottdk Szent Marton templomét, a helyén
rémai falakat taldltak : ott volt az Ortorony. De lehett itt fazekas-
mfihely is, mert szél6leveles agyagmintdt taldltak. Minden ilyen
emlék egy-egy 6kori nemeslevele a balatonmenti sz6l6mfivelésnek.

Amint a hosszd séta utén este leiilok a keszthelyi parton, a sziir-
kiiletben f6ltdmasztom az egykori viddm rémai életet. Elképzelem :
milyen kedélyes poharazgatdsok folyhattak valamikor Badaecsony
alatt, vagy a hegy oldaléban! taldn Tiberius ecsdszdr is toltott itt
egy-két kellemes napot, ha hihetiink a hagyoménynak. Odaképzelem
a Jokedvii térsasdgot a sz6l6lugasba, ldtom az iistoket és a rosté-
lyokat, l4tom a rabszolgédkat, amint odalent horgdsznak a parton s a
tobbieket, amint hordjdk a kifogott példényokat a szakdesoknak.
Mér vigan lobog a t{iz, a rostokon siil a siill§, az iistékben pdrolog a
halészlé és az egyik szakdes halkoesonydn mesterkedik. J61 értették a
gzakécsmesterséget a rémeiak : a tudés Caelius azért irta meg a
szakdesmiivészetrdl sz6l6 konyvét, mert valéban mfivészi tokéletes-
gégre vitték mdr ezt a mesterséget. Taldn megszélal valami ismeretlen
dal is a messzeségben, hangok szfir6dnek fillembe, kodbefosz16 tdvoli
partokrél. Ki tudja, ki énekel? Taldn a messzi multbol szdll vissza a
dal, ismeretlen hullémok szérnyain. Egziistlila fodrok gyfirliznek a
viz végtelen tévlatdban : esoddlatos szinjéték! Baloldalt a dolomit-
vonulat erd6s dombhdtai, mellettiilk Keszthely mosolygé villdi,
aztén Gyenes temploma, a falu, a préshdzak, a didsi templom s mint
utolsé hatdrpont belenytlik a Balaton vizébe a szentmihdlyi domb,
rajta a kis fehér kdpolna, az egykori rémai értorony helyén.

Izzik és reszket a leveg, az ég kékje meg most is épp oly szenti-
mentdlis, mint 2000 évvel ezelbtt ; vitorldsck siivitenek végig a vizen,
mint fehértollas nyilak : akkor is {2y volt. Vidém regattdktol és tinne-
pélyekt8] volt hangos a viz, a tébor tisztikara rendezte a versenyeket,
a parti villdkbol osszegyfiltek az el8kel§ urak, asszonyok és leAnyok,
rémai yachtok, dereglyék és széllit6hajok Gsztak a vizen, s bizonyora
hangos volt a part és a viz az élet daldt6l. Biza hajladoz a sfkon,
gyiimoles illatozik a kertekben és sz8l6 mosolyog a hegyoldalon.
Mintha Berzsenyi hangjét hallandm :

Nézd, valamerre veted szemeid, szép minden elStted,
S a koszords Tellus kosarit mosolyogva tiriti.

Fenékpuszta kinesei a f6ld alatt nyugszanak, a Festeticsek nem
engednek hozzdnytilni Fenékhez, mert ott az angol ménes és ez min-
dennél fontosabb. A vildgért sem engednék szétszedni az istdll6kat,
pedig bizonyéra sok értékes k8, bélyegestégla és felirat rejlik a falak-
ban. Hiszen a Balaton kornyékén rengeteg rémai kovet beépitettek,
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még magdnhdzakba is ; a legtobb feliratos kovet falakbél fejtették ki,
sok ellenkezés d4rdn, mert még a tanult és mfvelt emberek is tiltakoz-
tak falaik megbontésa ellen. Mért esoddlkozzunk akkor az egyszerf
népen, amely k6kecskékrsl beszél és kineseket keres? Es miért csodél-
kozzunk a Festeticsek ridegségén?

Ha rendszeres sétdt tesziink a Balaton koriil, lépten-nyomon
rémai emlékek éllitanak meg. Ismerjiikk a romai feliratokat, amelyek
a Balaton kornyékér6l keriiltek eld, de tudjuk, hogy Mommsen nem
jart erre ; ha neki kellett volna kifejtenie a hdzak faldbél a feliratos
koveket, taldn sohasem késziilt volna el gyfijteménye. Erdekes, hogy
a t6 déli partjdrdl nines is feliratunk, mert ezen a teriileten rengeteg
volt az erd§ és a moesér ; mindaddig, mig Galerius le nem csapoltatta
a vadvizeket, afféle pannoniai Pontinia volt ez. Balatonkévesd alatt,
le egészen a Balaton partjdig, nevezetes rémai lel6hely van, a neve
Kékopors6dls. Ez a név is romai emlékeket idéz : rémai szarkofdgot
taldltak itt valamikor. Romkat nevében is rémai épiiletek emléke
rejlik : a romkati falmaradvdnyok valamikor rémai duzzasztégéthoz
tartoztak. Az itteni romokat Pococke angol utazé ldtta és leirta.

El6keriiltek a si6foki rémai zsilipépitmény alapfalai és béven
ontotta az emlékeket Sdgvér is, az 6kori Tricciana. Elbszor 1814-ben
irta le az itteni régiségeket Csicsvai Vasas Andréds sdgvéri reformétus
lelkész. T6le tudjuk, hogy a falu hdromszdz éles kébdstydn fekszik ;
ez persze nem kébéstya volt, hanem vérosfal : 1720-ban még kildt-
szottak tégldi a foldbll. A katolikus templom el6tt Nepomuki Szent
Jénos szobra egy rég halott rémai nd siremlékén 411. Romer Floris le is
rajzolta a sdgvari erdditett telepet ; kideriilt, hogy a reformétus tem-
plom majdnem pontosan az egykori telep kézpontjdnak helyén épiilt.
Mindeniitt rémai téglét haszndltak fel : a jdrddkban, a pitvarokban,
s6t még a katbélleteket is rémai sirkovekbdl falazték. Fony6don
kozpontifitéses romai épiilet maradvényai keriiltek el§, Szentgyérgy-
véron pedig egy emberformdji rémai bronzedény : itéliai munka,
nyilvén illatszertarté s a legmfivészibb rémai tdrgy a Balaton rémai
emlékei kozott. Erdekes, hogy Zalavér teriiletén is keriiltek el§ rémai
emlékek : Julius Lupus éllftotta itt azt a bizonyos oltdrt a felséges
Neptunusnak és Aesernius Cecio sfremléket a kisldnydnak, Marcidnak.
Pedig Zalavér helyén nem volt rémai telep ; a frank Mosburg volt itt
valamikor, a Zalavélgy ingovédnyos sikja f6lott néhény méternyi
magassdgban és esak hidon lehetett megkozeliteni. Vonyarevashegy
tetején is rémai Grtorony volt. Bakonyeseren fiird6épiilet, Siimeg-
csehiben CRN bélyeges tégla keriilt el6 : {me, folytatédik a Balatoni
Mizeum rejtélye. Odorogd-puszta megerdsitett hely lehetett, de az,
amit tdbornak tartottak, bizonyosan esak nagykiterjedésti villa volt.
Innen keriilt el§ Veracius orvos fogadalmi oltéra, Lesencetomajon a
hires Cipius Polybius bronzserpeny(jét taldltdk meg, a Badacsony
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hegyén Janus és Diana szobrét; ezek a kis bronzok itt késziilhettek a
Balaton mentén.

Egyike a legnevezetesebb balatoni lel6helyeknek Kékkit; a
nimfédknak 4llitottak itt oltdrkévet, mint mindeniitt, ahol gyégy-
forrdsok voltak ; itt Julia Martia nev(i holgy emelte az oltdrt, nem
messze a savanyuviz-forrdstél. Kékkat igazi nevezetessége a két
keresztény bazilika s a Krisztus-monogrammos tégla: ezek mutatjék,
hogy a kereszténység itt mér a rémai korban gyokeret vert. Az egyik
préshdz faldban taldltdk meg a szegény kis Tiberius Julius Fuscianus
sirkovét ; a gyerek tizéves kordban halt meg. Egy mdsik sirkévon
amfora létszik és kétoldalt dus sz6l6vessz6k nének ki belble. Egy
mésik préshdz faldban a feliratos kévek kozt megtaldljuk az egyik
feliraton Liber Pater nevét : lépten-nyomon el8keriilnek a sz6l6mf-
velés emlékei. Révfiillopon Marcus Aurelius Avitianus volt az a lelkes
borivo, aki Liber Patert oltérral tisztelte meg.

Az egész Balatonkornyék legrejtélyesebb és legérdekesebb emlé-
keinek egyike az a rémai 6lomlap, amelyet Taliéndérégdon taldltak.
A nem is egészen 9 centiméter magas és 7 centiméter széles 6lomlap
dbrézoldsai oly bonyolultak, hogy esak a legnagyobb nehézségek
drdn és még igy is csak megkozelitfleg sikeriilt megfejteni. Az 6lom-
lapot szinte telezstfoltdk 4brdzoldsokkal ; ott van rajta Sol (Nap), Luna
(Hold), Kigy6, csillagok ; 8ol olyan mint az Atyaisten : balkezében
gomb, jobbjét d1ddsra emeli; négylovas koesin 4ll, szemben a nézével.
Az alatta levd sdvban ndalak 411, mellette kétoldalt egy-egy lovas,
alattuk pedig hal és fekvé ember, baloldalt katona, jobboldalt né.
A kovetkez§ sév lakomajelenet : egy né, egy meztelen ifju, jobbra két
meztelen ifjd, balra kosfejd férfi és egy mdsik férfi, akia fdrél le-
csiing6 fejetlen kost nytzza. A legalsé sdvon legalul kétfiilti vegyits-
edény (kratér), balra tripus, kéztiik oroszlén, jobbra pedig kigy6 és
kakas. Még megjegyezniis nehéz az alakoknak és a rejtélyes dbrdzo-
l4soknak ezt a tomegét, hdt még megfejteni! De nem ez az egyetlen
ilyen fémlap, amely rdnk maradt: Aquincumban is van. Annyi
bizonyosnak létszik, hogy a szimbolumoknak ez a halmozdsa a trdk
kabir-vallésban otthonos. A Dundntilon és Aquincumban is szolgdltak
trak katondk és gladidtorok s {gy magyardzhaté meg ezeknek a rejtel-
mes lapoknak el6forduldsa. Meglehet, hogy amulettek voltak, taldn
a nyakban, vagy az 6von viselték. A sok pannoniai 6lomtdbla és
medaillon nem egyforma béségben hozza ezeket a szimbolumokat : a
mfivész nyilvin nem értette jol, hogy mit dbrézol. Erdekes, hogy a
halnak rendkiviil fontos szerepe van a kabir-kultuszban. Talén innen
magyardzhat6, hogy az Okeresztény kultuszban is rejtelmes jelents-
sége volt.

A Kabirok az Kgei-tenger gorog hajésnépeinek védéistenei ;
Tmbros, Samothrake és a tobbi sziget hajosai a phoenieiai hajésoktol
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tanultdk el ezt a kultuszt. Ezért semita a kultusz isteneinek a neve ;
a kabir sz6 a sémi nyelvekben ezt jelenti : nagy, hatalmas. A kultusz
tanftdsa szerint a Kabirok titkainak megértése az emberi boldogsdg
kulesa. Samothrake szigetén rendszerint nagyon sok zardndok es6diilt
ossze a misztikus szertartdsokra. Katondk és tengerészek mdr a Kr. e.
1. szdzadban elterjesztették ezt a kultuszt a birodalomban és valé-
sdggal divattd lett ; aztdn Trékidn 4t eljutott Dacidba és Pannoniéba is.

Az 4brézoldsokon szerepl§ nbalak valdszinfileg Terra Mater,
vagy pedig a kelta 16véd6 istennd, Epona ; nyilvinval6, hogy rémai,
kelta és trék elemek keverednek a kultuszban. A halnak kiilén neve
van a kabir legenddban : Pompilos. Mivel a f¢ldkézi-tengeri népeknél
a halnak rendkiviil nagy szerepe volt, folkapték a dunamenti népek
is. A fejetlen 4llat kétségteleniil kos ; az az ember, aki hozzdnydl,
val6szinfileg megnytizza és foldarabolja. A kos levégott fejét a szolga
mellett 4116 ember viseli : a kosfej felvétele, a kos-dldozat és a meg-
fiirdés a kos-vérben; a beavattatds feltétele volt. A kosdldozat értelme :
megtisztulds a bint6l. A Mithras-kultuszban is szerepel a bika s a bika
vére a megtisztulds eszkoze. Nyilvdnvald, hogy a misztikus élomlap
két fleselekménye a hal- és a kos-dldozat.

fgy kisérnek benniinket a rémai emlékek végig a partokon. Igaz,
hogy sok minden nines meg mér, amit a régi archaeologusok még léttak;
az jabb médszeres tudomdnyos kutatds hidba kereste azokat a lele-
teket, amelyeket a régi tudésok még leirtak. Azért még mindig b6ven
van emlék s mind mds-mds oldalrél vildgitja meg a régi életet. Tot-
vézsonyban elGkeriilt egy katonai elboesdtélevél : igazolja, hogy a
trieri szdrmazdsi Primus és fia, Sccundus, itt telepedett le; milyen
érdekes a neviik : Els6, Mdsodik! Valészinfi, hogy miutdn becsiilete-
sen kiszolgdltak, nem mentek haza t6bbé a messzi Treviribe, hanem
itt telepedtek le, mert foldet kaptak. 188 jinius 16-a volt az a nevezetes
nap, amikor diplomédjukat megkaptdk. Tétvdzsony messze bent van
a Bakonyban, tehét nyilvdnvalé, hogy a balatonkérnyéki telepek
eléggé széles sdvban hiuzédtak a t6 koriil.

Balatonfiireden mér a rémaiak is hasznéltdk a szénsavas vizet :
bizonységa & rémai fiird6hédz romja. Tihany hegyén rémai burgus
vigydzott a vizre : nem is kell bizonyitani, hogy ezen a magaslaton
feltétleniil kellett Srtoronynak éllnia. Az sem csodélatos, hogy Csopa-
kon rémai pincék voltak : el§ is keriilt az egyik. Nem nagy, de jo
hfivés : 150 m széles, 2:10 m mély és a fala tévében hédrom oldalon
padka keretezi. Nyilvdnvalé, hogy itt a boltozat alatt a hfivos fél-
homélyban késtolgattdk a borokat az egykori urak ; mert urak voltak,
bizonyos ; a pince nagy urasdgi villdhoz tartozott.

Paloznakon is el6keriilt az 6kori borivds bizonyftéka : egy isme-
retlen hézaspér sirkévén. A sirkének nines semmi szévege, de széveg
nélkiil is hangosan beszél. Eraviscusok nyugodtak valamikor a ké
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alatt ; nemszetségitkre rdvall a né tornyos hajkorondja, kenddje,
fatyla, a férfi zubbonya, kopenye, réncos nyakvéds kenddje. A férfi
kezében csorgd, a né pedig talpaspoharat tart a jobbkezében: fme, az
ismeretlen sz@l6birtokosok. Als6érsén néhai Bezerédj Miklés piispok
sz6lejében rémai téglasirbol szép kis ékszeres doboz keriilt €16 ; nem
nagy, 28 X9 em. Dombormfives lemezek boritjék : rajtuk a Muzsdk,
Apollo, Bellerophon, Herakles és nemeai oroszlén, Tellus, vagyis a
fold istenGje, mellette sz6l6fiirtos inda. A sz616 végigkisér benniinket
egész tunkon.

Ugyancsak kissé tdvolabb esik a Balaton partjdt6] Baldcapuszta ;
ennek a hatdrdban, mintegy mésfél kilométernyire délre, 185 X650
méteres teriileten, t6bb rémai épiilet kerilt el6 ; ezt az épiletesoportot
kerftés zdrta koviil, nyilvdnvalé tebdt, hogy tanya volt, amint a rémaiak
nevezték: villa rustica. A f6épiiletnek, amely az urasédg lakdsa lehetett,
szép, oszlopos udvara és félkoralaka apszissal zdruld uriszobdja volt ;
mind a négy oldalon hosszu folyosék dvezték a helyiségeket és az egész
épiiletet kozponti kélyha fétotte. Jomoda vidéki foldbirtokos lak-
hatott itten, ebben a négy szobdban, legaldbb is erre mutat a mozaik-
padlé, a sok stukképérkény és falfestmény. A falfestmények kozt
kiilénosen nevezetes az a jelenet, amely sziiretel6t 4brdzol. Sok értékes
festmény maradvénydt mér csak a tormelékben talélték meg, pedig
milyen gyényortiség volna, ha gy megmaradtak volna ezek a falképek,
mint Pompejiben a Vettiusok hdzdnak festményei! Gazdag emberek
voltak ezek a baldeai villatulajdonosok is : eziist méeses keriilt el6 a
térmelékbél, bronz bakkeeske és nagyon sok pénz. Bizonyéra nyaralé
volt ez is, mint a kérnyéken annyi rémai villa. Taldn egész nyaral6-
telep volt ezen a teriileten.

Rat6tt6l nyugatra, egy kilométernyire van Pogénytelek ; mér
neve is & rémai kort idézi. Itten tiz holdnyi teriileten keriltek el§
rémai épiiletmaradvdnyok s a dombtetén a lakéépiilet ; udvara kériil
sorakoznak a szobdk s megmaradt még az egyik ajté megszenesedett
kiisz6bje és ajtofélfdja is. Taldltak itt egy edényben 108 érmet, az
egyik épiiletben pedig 8 darab 6lom fogadalmi tédbldcskét ; olvan az
alakjuk, mint valami sirkdpolndnak és csakugyan volt is bennik
apr6 istenszobroeska : Silvana, Fortuns, Mercurius; afféle gydri
holmi volt ez, csontnyélre lehetett tfizni és fgy haszndlidk vegy a
lakésban, vagy a koesin, vagy a kézben. Négy égetékemence is el6-
keriilt itt, két koralaki, két négyszogalaki: nem lehetetlen, hogy éppen
az aquincumi Resatus fioktelepe. A Balaton kornyéken egyébként
edényeket is taldltak Resatus mesterjelzéssel.

Séripusztén elbkeriilt egy medaillon, amely férfit és n6t dbrézol.
A férfi télikabdtban van, a nd is vastag képenyben, v4lldrél széles
kend§ két szédrnya csiing a mellére ; de ezattal nem a népviselet
érdekel benniinket, hanem az, amit a halott hdzaspdr kezében tart:

287



a né almét, a férfi sz616firtot. fme, a sz618fkirt, amely végigkisér ben-
niinket a Balaton partjain! Nyilvdnval6, hogy a balatonparti egykort
vulkénok bordt megbecsiiltélk mér a rémaiak is és ezért vették 4t
annyi rajongéssal a trdkiai eredeti bacechikus kultuszt : innen a
sok szimbolum, széléfiirt, hacchikus menet, ami mind a sz616 kul-
tuszdra mutat.

A Balaton tehdt nemesak ma hires bortermé hely, hanem bizo-
nyosan az volt mér a romaiak idején is. Bdtran elmondhatjuk, hogy a
rémai Balatonnak is a sz6léfiirt lehetne az igazi cfmere.

MAGYAR BOR.

Ha a sz6l6firt lehetne a rémai Balaton eimere, akkor Pannonia
és Dacia cimerenek legaldbb egyik mezejébe a vidém Liber Patert
kellene odafesteni: Silvanus mellett § a legnépszerfibb isten ezen a
tdjon. Liber §si szabin istenség ; a sz6 jelentése ez : «szabady, de talén
onnan gyokeresedett meg, hogy @sid6kt6]l fogva Jupiternek egyik
mellékneve volt. Ennek a Liber istennek az iinnepeit méreius 17-én
tartottdk és ldtvdnyossdgokkal, tréfdkkal, mokédkkal ilték meg.
Akkor, mikor a gorég istenek dtvdndoroltak Itélidba és javarészt
azonositottdk Sket az §s itdliai istenségekkel, éppen kapéra jott ez a
Liber-kultusz, hogy osszeegyeztessék a Dionysos-kultusszal. Hozzé-
Jérult ehhez az is, hogy Itdlidban mér régiid6k Gta tiszteltek egy bor-
istent, Bacchus volt a neve. Ez a hdrom kultusz olvadt eggyé akkor,
amikor a gordg istenek meghonosodtak itdliai f6ldén. Volt ennek a
Liber istenségnek néi alakja is ; Libera ; a kett6t mindig egyiitt tisz-
telték.

A Dionysos-tisztelet gorog f6ldrél jutott el a tartoményokba, de
tobbnyire itdliai kozvetitéssel. Gorog f6ldon sokkal tinnepélyesebb és
bonyolultabb volt a bor és mémor istenének tisztelete : egyike volt a
leg6sibb és legmélyebb jelent6ségli gorog kultuszoknak. Ugyszélvdn
egyidls ez az istentisztelet a homerosi korral ; szdzadokon keresztiil
kialakultak szertartdsai, jelenetei, jelvényei, kiilsGségei. A gorog
mfivészet is hamarosan felkapta s fgy a mfivészetben is kialakultak
a hagyoményos dbrdzoldsok. Mivel Dionysos a gorog kultuszban
elsfsorban a termékenység istene volt, a sz616 lett a szimboluma ;
innen mér csak egy lépés volt addig, hogy a médmor istenének képzeljék
és jellemezzék. Természetes, hogy hamarosan kialakult szertartdsdnak
legfontosabb jelenetsora : a dionysosi menet, az Ggynevezett thiasos.
Pérducoktél vont diadalszekéren vonult fel az isten és kiséretében a
Maenasok és szatirok, a kopasz, éreg Silenos, az isten egykori 4poléja,
mellette Pdn a hétédga sippal. Sipok, fuvolék és dobok zenéje mellett
6rjongé tdnchan vonultak fel Dionysos hivei és kiséréi s § maga szakél-
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lasan, kényelmesen hétradélve trénszékén, mosolygéd arceal nézte a
tomeg tomboldsdt. Ezt a bacchusi diadalmenetet a pannoniai mfivé-
szet is slirfin dbrdzolta : bronzesészéken, tikrokén, lemezeken, korsé-
kon, edényeken ; kiilonosen a lddavereteken taldlunk sok dionysosi
menetet. Az ilyen dombormfiveken mindeniitt sok a sz6l6t8, az inda.
A sz616levél néhol az egész alkotdson elterebélyesedik és a hézagokat
mindeniitt sz6l6firtok toltik ki. Nyilvdnval6, hogy Liber Pater
tisztelete elsGsorban azért terjedt el Pannonidban is, mert nagyardnyt
volt a sz8lémfiivelés.

Libera, a bor és mémor istenének kiséréje, az itdliai monda szerint
Bacchusnak a felesége volt ; de Bacchus felesége volt Ariadne is és
ezért hamarosan végbement a monddban a Libera—Ariadne azonosi-
tds. Igen, de a monddkban Proserpina, Ceres lednya, ugyancsak a
Libera nevet viselte. Ezen a néven kialakult azutdn a hdrmas azonosi-
tds : Libera—Ariadne—Ceres. Ezért nevezik Libera istennét hérom-
alaktnak (triformis). Nyilvdnval6, hogy pannoniai és daciai f6ldén
0si gazdasdgi 4g volt a sz616mfivelés. A napsiitétte hegyoldalak béven
ontottdk a legnemesebb sz6l6fajtdkat és a bort. Megint esak Berzsenyi
sorai jutnak eszembe :

Itt édent mutat6é sorhegyek oldalin
Bacchus t6lt poharat s néked az isteni
Nektér legnemesebb vedreib6l merit.

Békében folyt a sz6l6mfivelés ezeken a foldeken mindaddig, amfg
az itdliai gyarmatositds szervez6 munkdja be nem fejezdott. A koz-
igazgatds vezet6i hamarosan észrevették, hogy a pannoniai és daciai
sz616mivelés és bortermelés stlyos kdrokat okoz az itdliai bornak.
Azok a kereskedSk, akik mér a koztdrsasdg kora 6ta jértdk a dunai
vésdrokat, f6képpen bor- és olajbehozatallal foglalkoztak. Oriési
arnyt borkivitel fejlfdott ki Aquileidban ; hamarosan a kikot6véros
egész kornyékét betelepitették szélével, hogy olesébb legyen a bor
széllftdsa. A bort azutén tengelyen vitték Nauportus kikotéig, a
késébbi Emona géepontig, onnan azutén a kit@ing utakon északnak s
a Dundn ugyancsak fel a pannoniai 4llomédsokra és Noriecumba, kelet
felé pedig a Fekete-tengerig. Lattuk ezeket az aquileiai keresked6ket,
amint & Duna vidékét jartdk mar akkor, amikor hire-hamva sem volt
erre rémai katondnak ; tulajdonképpen 6k egyengették az utat a
héditok el6tt. Akkor azonban, mikor Réma katonai erdvel is segit-
ségére sietett az itdliai kereskedelemnek, f6képpen a Kr. u. I. szdzad-
ban, hatalmas kereseti 4ggd vélt a borkereskedelem s rengeteget
jovedelmezett. A rémai hodftds el6tt a kelta Gslakosok voltak a leg-
nagyobb borfogyaszték ; a keltdknak nem volt semmiféle nemes
italuk, gy hogy egy hord6 itdliai borért szivesen adtak akdr egy
rabszolgdt is. Mai fogalmak szerint nagy értéke volt egy rabszolgédnak,
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mindenesetre tobbet ért egy hord6é borndl. Hogy a bor mennyit jéves
delmezett, annak hangosan beszél6 bizonyitéka az az adat, hogy
ebben az id6ben odilent Itdlidban, ahol 6ridsi teriileteken folyt a
sz0l6miivelés, egy vincellérnek az dra mai pénzben koriilbelil 2000
pengé volt.

Ahol a rémaiak megtelepedtek, most mér a legick fegyvereinek
védelme alatt, azonnal sz6l6t telepitettek. E nélkiil a rémai birtokos
meg sem élhetett. Itdlidban ez volt a legfontosabb gazdasdgi 4g, tehét
itt 1s azonnal megkezdték a sz6l6mfivelést. Hogy mily nagy kiter-
Jedést volt a rémai sz6l6mfiivelés a dunai terileteken, azt bizonyitja
a rengeteg Liber-oltér, amely lépten-nyomon el6keriilt. Igen, ezeket
mdr rémaiak emelték. De volt a bennsziilétteknek is sz6l6mfivelésiik.
Mire a rémaiak ide értek, mér maguk a keltdk is termeltek sz616t és
bort, ha kisebb mértékben is. Magétél értet8dik, hogy az aquileiai
nagykeresked6k nem nézték j6 szemmel a tartomédnyok szlémfivelesét
és igazdn mindegy volt nekik, hogy bennsziilottek, vagy rémaiak
telepitenek-e sz6l6ket. Természetesen minden kovet megmozgattak,
hogy 6ssze ne omoljon gyényorlien megszervezett bortermelésiik és
borkivitelik. Nyilvdnvalé volt, hogy ha a tartomdnyok derfire-bortra
telepithetnek sz616t, akkor az aquileiai termelés és kivitel hamarosan
foloslegessé vélik.

Addig mesterkedtek, amig egyszer esakugyan becsapott a villdm :
megjelent Domitianus hires rendelete s utdna a Lex Manciana. Egye-
gek szerint taldn Traianus adta ki ezt a rendeletet, de mi ne vitatkoz-
zunk ; nekiink esak az a fontos, hogy ez a szigord rendelet egyszerre
rétette a kést a tartomdnyi sz6l6miivelés torkdra. Domitianus ren-
delete egy sz6val sem drulja el, hogy az aquileiai borkeresked8k érde-
keit 6hajtja védeni: dltalénos gazdasdgi irdnyelveket tartalmaz és
olyan hangon beszél, hogy ugy létszik : intézkedéseinek egyetlen
ragéja az éllam érdeke. Elrendeli, hogy a tartomdényokban fokozni
kell a gabonatermesztést és ennek megfelel6 ardnyban cs¢ékkenteni a
sz6l6mfivelést ; ami annyit jelent, hogy a sz6l6k helyébe is gabondt
kell iiltetni, s fgy Itdlia gabonaelldtésdt minél hathat6sabban bizto-
sitani. Uj sz6l6t ezentdl nem szabad telepiteni, a meglevé sz616k
felét pedig ki kell irtani s helyettiik gabonédt vetni. Nagyon j6l tudjuk,
hogy a levest nem eszik olyan forrén, amint f6zik és hdt ezt a rende-
letet sem hajtottdk végre szérél-széra. Mint minden rendeletnek, ennek
is hamarosan ellenzéke tdmadt ; ami egészen természetes, mert nines
olyan rendelet, amely mindenkinek érdekét egyformdn szolgdlnd.
Es az a legérdekesebb, hogy nem 2z aquileiai borkereskedék tiltakoz-
tak ellene, hanem Kis-Azsidbol érkezett az els tiltakoz6 kiildottség,
a hires sz6nok, Scopelianus vezetésével. Addig rimdnkodtak a esészér-
nak és a kegyelmes uraknak, amig végre a Kozel-Keletet kivontdk a
rendelet hatdlya al6l. Nem lehetetlen, hogy a galliai és hispaniai kiil-

240



dottségek ugyancsak kicsikartak némi engedményeket, hiszen ezek a
népek a sz616b61 éltek. Nem is értettek a gabonatermesztéshez ; egész
tartoményukat 6sid6k dta sz6lémiivelésre rendezték be. Adataink
vannak ré, hogy Hispania és Gallia tovdbbra is széllitott kiilfcldre
bort. De azért Domitianus intézkedése ott sem volt egészen eredmény-
telen : Afrikdban, HEszak- és Kozép-Gallidban s Hispania egy részé-
ben, f6képpen pedig, sajnos, a dunai tartoményokban, egyremdsra
kiirtottdk a szél6ket ; ahol nem ment szépszerével a dolog, ment
karhatalommal. Kétszdz évbe telt, amig megjelent Probus csészér
ellenrendelete, amely érvénytelenitette a régi Domitianus-féle rende-
letet. Ez azt bizonyitja, hogy a régi rendelet még érvényben volt és
még mindfg ghzsba kototte a tartomdnyi sz6lémfivelést. A Lex Man-
ciana kivételesen megengedte 1j sz616 telepitését is, de esak Afrikdban,
vagy ott, ahol a hatésdgilag engedélyezett §z616 valami okb6l ki-
pusztult.

Az 4llam annyi gonddal 6rkodott a sz6l8miivelés szabélyozdsdn,
hogy a békeszerz6désekbe kiilon szakaszt vettek be, amelyben meg-
tiltottdék a meghéditott népeknek a sz6lémfivelést, s6t nem egyszer
kdtelezték Sket a meglevd sz610k kiirtdsdra. Opimius konzulsdga alatt
(Kr. e. 121), amikor Gallia Narbonensis rémai tartoménnyd lett,
hamarosan olyan lendiiletet vett a galliai borkereskedelem, hogy
komoly aggodalmat okozott. Ezért mér ebben az id6ben, tehdt mintegy
900 esztendével Domitiarus elétt, komolyan aggédtak az illetékes
tényez6k az itdliai borkereskedelem sorsédért és mdr akkor bekovet-
keztek bizonyos korldtozdsok. Cicero helyteleniti az efféle intézkedé-
seket és ezt mondja : «Mi, romaiak, akiknek a jogérzéke kiilonb, mint
akérmely mds népé, nem engedjitk meg az Alpokon til laké népeknek,
hogy sz616t telepitsenek, csak azért, hogy a mi termékeinknek nagyobb
forgalmat és jobb drat biztositsunk.» Nagy a gyanam, hogy Gexcellen-
cidjdnak is nagykiterjedésd sz6llei voltak bizonyos tartomdnyokban ;
de err8l nem is sz6lvén, az intézkedésekbdl és Cicero nyilatkozatdbol
is kideriil, hogy Réma védelmezte a maga sz6lémfivelését és bor-
kereskedelmét a verseny ellen, maga akart bort szdllitani a keltdknak
és germdnoknak, mert ebbé] az iizletdgb6l busds haszna volt.

Majdnem kétszdz évig sikeriilt fenntartani Domitianus szigort
korldtozésait, mig végre Probus csdszdr helyredllitotta a gazdasdg és
a kereskedelem szabadsdgdt. Pannoniai sziiletésti ember volt s teljes
mértékben dtérezte honfitdrsai szomort gazdaségi helyzetét, amely
megkototte keziiket s Jehetetlenné tette a disan jovedelmez8 sz6l6
termelését. Tehdt egy tollvondssal megsziintette a sz6lémffvelési
tilalmakat, g6t a tartomdnyokban el§ is mozditotta a bortermelést,
azzal, hogy béke idején katondit is befogta sz6l6telepitésre. Egy német
fr6 szerint a tokaji bort Probus csészér «tartotta keresztvizren. A hagyo-
mény pedig azt tartja, hogy a esdszdr éppen a bortermelésért szen-
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vedett «vértani-haldlts : Sirmiumban akkor gyilkoltdk meg a katondi,
amikor éppen szemlélte Gket és feliigyelt réjuk, amint sz6l6t telepi-
tettek. Ez azonban legenda. A katondk azért 6lték meg a kit{ing
osészdrt, mert a sok hdbord utdn végre keményebbre fogta a katonai
fegyelmet. Nem engedte henyélni a csapatokat, hanem munkdra fogta
8ket : drteriiletek és mocsarak lecsapoldsdra, épitkezésre, sz6l6telepi-
tésre. Igazi tragédidja az, — és taldn a legendédnak is ez a forrdsa, —
hogy oktéberben, éppen sziiret idején, 6lték meg (282).

Hogy mennyire igaza volt Domitianusnak, mikor gizsba kétotte
a tartomdnyi sz6l6mfivelést, azt hangosan bizonyitja Probus intéz-
kedésének eredménye: az aquileiai borkivitel egyszerre ijesztén meg-
csappan és a felsGitdliai sz6l6mfivelés szép lassacskdn tonkremegy.
Mindegy, Probus nem cselekedhetett mdsképpen : hii akart maradni
a maga nemes elveihez és csalddi hagyomdnyaihoz, hiszen vincellér
fia volt. Azonban a sz6l6k felvirultak a régi mocsarak helyén és a
dundntili és szerémségi borok hamarosan elhiresedtek. Tébb mint
bizonyos, hogy itt Pannonidban is a lugasmfivelést honositottédk
meg, amely Itdlidban 8si hagyomény volt. Erre a mfivelési médszerre
mutatnak a szarkofdgok kacskaringés, szinte végtelenbe futé sz616-
ind4i, erre mutat az a kis «okoké» szobroeska, amely sziiretel§ Amort
4brdzol és ugyancsak mutatja a régi lugasos mfivelést az a baldcai
falfestmény, amelyen a sziiretel§ 16trdn 411 és agy szedi a fiirtoket.

Hogy milyen nagyterjedelmfi lehetett a dunai tartoményokban
a sz6lémfvelés, azt mutatja a rengeteg metsz6kés, ami elGkerilt s
mutatjék a dombormfiveken, f6leg a Silvanus emlékek egész soro-
zatdn megoérokitett metsz6kések is. Silvanust a pannoniai parasztok
ruhéjdban dbrézoltdk s jobb kezében mindig a metsz8kést tartja.
Kétféle metsz8kést haszndltak itt a pannoniai sz6lészek : az egyik
sarléalakid, a mésik derékszoges. A rémai metsz6késnek rendszerint
volt esap6bdrdja is, vagyis babukédja : ldttuk mér a dundntuli sz616-
metsz6késeket s meglepetéssel tapasztaltuk, hogy még mindig 6rzik
a rémai formékat ; ez a rémai metsz8kés-forma egészen a XIX. szdzad
végéig élt. A mai dundntali sz6l6prés, az Ggynevezett régls prés,
ugyancsak a rémai sz6l6sajtolé formédit Orzi.

Az imént emlftett kis rokoké-szobrocska, amely a pannoniai
rémai sz6lémfivelésnek legszebb mfvészeti emléke, tdrgyi szempont-
bél is nagyon érdekes. Odalent Itdlidban rendszerint szilfdra futtattdk
a 87616t és ma is szilfdt haszndlnak erre a célra. Ez a kis bronz-szob-
rocska is sz6l6vel befuttatott f4t dbrdzol, csakhogy a térzsérél ez
tolgytinak latszik. Font a fon kis Amor sziiretel : leadogatja a fiirt ket
egy kecskének, amely foldgaskodik ; az a keeske azonban tulajdon-
képpen szakéllas szatir, legaldbb is annak a szimboluma. Erdekes,
hogy az efféle kis bronzoknak az eredetije Alexandridban készilt : az
alexandriai szobrdszat hagyoménya volt az ilyen genre-jelenetek
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készitése. Mekkora lehetett az wt, amig ez a szoborminta vagy a
hagyoménya elkeriilt Alexandriéb6l ide, Pannonidba, s még hozzé
éppen Pilismarétra !

Amikor végigjértuk a dunai limest, egy kis vargabetfivel el-
jutottunk Antianae (Baranyabén) ald és megesoddltuk a 240 méter
magas Aranyhegyet. De meég jobban megesoddltuk a nevét, hiszen
ezt a hegyet mdr a rémaiak kordban Mons Aureusnak nevezték,
kétségteleniil azért, mert aranyszind sz6l6 termett rajta. Hogy ezt
honnan tudjuk? Onnan, hogy tébb fogadalmi oltér is keriilt el§ itt
és valamennyi a nagyhatalmt Liber Patert emlegeti. De az egykori
nagyterjedelmti sz6l6mfivelésre utalnak azok a feliratok is, amelyek
az 6kori Antianae f6ldjébdl keriiltek el6. Van egy felirat, amely arrél
beszél, hogy valaki egyszerre t6bb holdon telepitett sz6l6t ; sét a
toredékes felirat vildgosan olvashaté sorai legaldbb otféle sz6l6faj-
tdt emlegetnek. Egy fogadalmi oltdrkd hélét ad a pompds termés-
ért : a kovon parasztot dbrdzolt a mlvész, amint téml6bsl oridsi
agyaghordéba bort ont ; felesége mogotte lépked, a fején sz616s-
kosdr. Fent a kovon Bacchus és Ceres mutatkozik, mind a ketté
a termékenység istene. A felirat csak annyit 4rul el, hogy bizonyos
Sextus nevfli gazda 4llittatta a fogadalmi oltdrt, hdléb6él Liber
Paternek. De akkor, amikor képzeletben messze kalandoztunk a
dunai limesté], esziinkbe jutott az ¢budai Aranyhegy neve is s mér
akkor gyanitottuk, még pedig alaposan, hogy ezt a hegyet is az
aranyl6 sz6léfirtokrél nevezték el ; az 6budai Liber-oltdrok igazoltdk
ezt a sejtésiinket.

De ugyanakkor elszdlltunk képzeletben Alisca forré hegyoldalaiba
is, az Gsi telephelyre, ott a szekszdrdi megyehdz el6tt, ahol ma is a
véros kozéppontja és legnagyobb temploma 4ll. A kolt§ is arrél
énekelt, hogy «Aliscum éjhaju ldnya» a prokonzul lakoméjén e nap-
siitotte hegyoldalak tiizes bordt issza ; ma is 4ldott sz616k Gvezik koriil
& vérost, ott a domboldalakon. A szekszdrdi bor évezredek 6ta hires,
tehdt egydltaldén nem csoddlatos, hogy azon a gyonyorii szarkofdgon,
amely ma a Magyar Nemzeti Mizeum el6esarnokdt disziti, kacskarin-
g6s sz616inddk futnak keresztiil-kasul : igazi szimbolumai a vdrosnak.
Ez a k6koporsé azonban (amelyet valamikor, sajnos, dinamittal
robbantottak fel, hogy kineseihez hozzdférjenek), médsért is nevezetes :
Jol eldugaszolt iivegben keménnyé slirfisodott italmaradékot taldltak
benne. Nem is bor volt ez, hanem valésdgos nektdr, istenek itala.
Ma mér a vegyelemzés nem tudja pontosan megéllapitani, hogy mi is
volt, de a tudésok azt hiszik, hogy bor, olaj és méz keveréke. A halottak
mellé rendszerint adtak italt is, nemesak ételeket, még pedig legtsbb-
nyire bort. Ezt a halottat kiillsnésen szerethették, hogy minden jot
beletsltottek abba az iivegbe, amelyet tilviligi vindorléséra magé-
val vitt. Igazén nem szenvedhetett semmiben sem hidnyt : magé-
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val. vitte mindazt, ami életében legfontosabb anyaga volt téplél-
kozdsdnak,

Hosszt hajéutunkon léttuk a Liber-oltdrokat Intercisa és Lugio
hegyoldalaiban. Azt is tudjuk, hogy az intercisai sz6l6kben bizonyos
(alventius nevli gazda emelt hélaoltdrt Liber Pater-nek ; Solva fold-
jéb6l kis bronzszobor alakjéban keriilt el Liber és a sirkovek is
mindeniitt megmutatjdk a sz6l6lugast. De vallott Dacia is. Publius
Aelius Marcianug, aki napoecai sziiletésti ember volt, szamosparti
sz6lejében 4llitott oltdrt Libernek, a II. szdzad végén, ami annyit
jelent, hogy ebben az id6ben virdgzott itt a sz6l6mfivelés, hidba volt
Domitianus tilalma ; de az sem lehetetlen, hogy kivételes ember volt
ez a Marcianus és megtehette azt, ami mdsnak tilos volt, mivelhogy
6 vérosi tandesnok volt. Az ember azt hinné, hogy a hunyadmegyei
hegyek kozott senkinek sem jutott eszébe sz8l6t telepiteni, a feliratok
viszont meggydznek arrél, hogy példdul a f6véros, Sarmizegetusa
kornyékén nagykiterjedésti sz6l6k lehettek Daeia virdgkordban,
kiilsnben nem lett volna a févdrosban collegiumuk a vineelléreknek
(Collegium vinariorum) ; ez & collegium oltdrt emelt Liber Paternek.
De fent, Szildgy megyében, a porolissumi polgdrvéros lakosai is foglal-
koztak sz6lémfveléssel ; az egyik altiszt, a konzul irodatisztje, Titus
FlaviusValentianus, oltdrt emelt Liber Paternek, «a hatalmas istennek,
kétségteleniil azért, mert j6 termést adott. Az a legendéds rémai sz616-
prés, amely dllit6lag grof Teleki Béla zsibéi kastélyéban van, ugyan-
csak a szildgymegyei Gkori sz6l6mfiivelés tandja.

Ninesen egy talpalatnyi f6ld sem Pannonia és Dacia teriiletén,
ahol ne taldlkozndnk a szélfvel ; oltdrkivek, feliratok és szarkofdgok
dombormfvein gyszolvén a sz6l6 az egyetlen diszit§ elem. Bizonyos,
hogy a sz6lémfivelés ¢kori tanija ez a sok sz6l6disz. Ott szerepel a
82616 még a tulvildgi enyhiilés, a refrigerium szimbolikus ébrdzoldsé-
ban is. Nemesak itt, hanem az egész birodalom teriiletén kivétel nélkil
mindeniitt el6fordul a sz616, mint ennek a tdlvildgi megkénnyebbii-
lésnek és feliidiillésnek a szimboluma. Rendszerint Ggy fejezik ki a
sz6l6nek ezt a jelképes értelmét, hogy kozépiitt kosarat dbrdzolnak,
benne sz616t és kétoldalt madarak csipegetik a bogytkat. Az eredeti
4brdzoldsa a refrigeriumnak : kratér, vagyis karcsi edény, amelybél
madarak isznak ; a hagyomdny szerint ez az edény tartalmazta a
talvildgi enyhiilés 6rokké friss italdt. Kétségteleniil a szl6mfiivelés
hatdséra alakult 4t a kratér kosdrrd (kantharos) és a viz helyett ekkor
keriilt bele a sz616. Az ilyen dtalakulds esak ott fordulhat el8, ahol a
82618 és a bor tokéletesen osszeforrott a mindennapi élettel, tehd
ott, ahol termelik és szeretik a bort.

Mikor az aquincumi muzeum egyik toredékes sirkévét elnéze-
getem, nem tehetek réla, mindig az ismeretlen borivéra kell gondolnom.
A dombormf dfszes timpanonban, vagyis hdromszégfi oromzatban
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Meduza-fejet dbrdzol delfinekkel, alatta pedig négyszogletes mez&ben
dis babérkoszortt, amelyet fent, a kézépen, medaillon fog 6ssze, lent
pedig szalagok kigy6znak ki belGle. Mindjért észreveszem, hogy ez is
6si dbrézolds, hiszen a sirkoszort mdig is pontosan ilyen. Igen, de ez a
domborm{i valamivél tébbet mond : a szalagokbdl sz616t6 né ki, tele
fiirtokkel és levelekkel. Megdllapitottdk mdr, hogy ez az dbrdzolds,
amelyb8l Aquincumban igen sok van, rajnai mintdk utdn készilt.
Bizonyos, hogy a rajnai mfivész is azért alkalmazta, mert a Rajna
mentén is szorosan Osszefiiggott és szervesen osszeforrott a minden-
napi élettel a szflémiivelés.

Itt Aquincumban is arra kell gondolnom, hogy a magyar bor
nagy hagyoménya ezekben az Okori 4brdzoldsokban gyokeredzik,
vagyis helyesebben : abban az 6kori életben, amelynek sz§l6mfvelése
és bortermelése legrégibb 6se a magyar sz6lémfvelésnek. A sirkovon
nem maradt meg a halott neve, dgy hogy azt kell mondanom : fme, az
ismeretlen borivé sirkéve! Es mintha a tdvoliid6kbé] most is hallandm
a sfrban nyugvé borivé hangjdt a sirfeliraton keresztiil : «Igydl az
emlékemre egy pohdr bort és ne sajnélj, mert el6bb-utébb te is ide
keriilsz».

AELIA SABINA, ISTEN VELED!

Amint képzeletben az dkor utjait és szdzadait jdrom itt Pannonié-
ban, egyszer csak betévedek a katonai amfitedtrumba : szomord
maradvényai ma ott lapulnak a Nagyszombat-utca téjén, és mdr esak
sejtetik, milyen nagyszabdst lehetett valamikor. El tudom képzelni
az iiléssorokban szorongé és rivalgé tizendtezer aquincumi dpolgért
és katondt, amikor odalent az aréndban medvék, bolények, vadkanok,
farkasok, vérebek, bikdk és taldn vadmacskdk viaskodnak életre-
halélra, egymdssal és azokkal a gonosztevékkel, akiket arra {téltek,
hogy vaddllatokkal kiizdjenek meg.

Amint végigfuttatom tekintetemet az iiléssorokon, mindjért
felfedezem, hogy a helytartéi pdholyt ma kiilonosen feldiszitették :
bibor és bérsonyszényegek keretezik a bejératdt és mellvédjérél is
hatalmas szényeg csiing ald. Babérkoszorik évezik a péholy pérké-
nydt s hamarosan megtudom, hogy nagy napja van ma az amfitedt-
rumnak : Commodus esdszdr 6felsége is végignézi a jdtékokat. Hatal-
mas programmot dllitott dssze a helytarté erre a napra ; mindenek-
el6tt dllatok viaskodnak 4llatokkal, ravasz osszedllitdsban, azutén
dllatokat eresztenek ossze emberekkel s végiil kovetkezik a mfisor
fénypontja : a gladiator-viadal. Ez lesz bizonydra a legizgalmasabb,
hiszen a leghiresebb tartomdnyi gladidtorok lépnek fel, s6t Ggy hirlik,
hogy maga Petraites is vendégszerepelni fog, a gy6zhetetlen gladidtor,
akinek hire és dicsfsége immdr az egész birodalmat besugérozza.
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Commodus Sfelsége rémai tdbornokok és torzstisztek kiséretében
érkezett, és ezek iilnek most is kérnyezetében. Csak egyetlen vidéki
ar van mellette: a helytarté, mert a legio paranesnoka feszes vigyézz-
ban a csdszdr hdta mogott 4ll, a pdholy bejdratdban. Ilyenkor Jétja
a népség és katonasdg, milyen kis Gr a nagyhatalmia tdbornok is, ha
megjelenik a csészdr. A tartomdnyi hat6sdgok fejei a csdszdr kozelé-
ben iilnek a szomszédos pdholyokban és szorongva lesik : vajjon az
isteni are megelégedést sugéroz-e s vajjon Gboldogsdga hajlandé-e
legaldbb elmosolyodni. Nos, nem hajlandé. Hamarosan hideg fut végig
a mélt6sdgos és kegyelmes urak hétdn, mert a csdszdr 6felsége kozém-
bésen iil, s6t, — 6 szornyfiség! — egy {zben megvetben elbiggyeszti
felséges ajkét.

Hatérozottan gyengélli az éllatdlloményt. No igen, hiszen 6
oroszldnokon, tigriseken, pdrducokon, elefintokon és orrszarvikon
nevelkedett. Igen, igen, de honnan vegyék itt ezeket a forr6égovi
dllatokat? A koltséget még csak rdszdnndk, de a nyomorult fenevadak
nem birjék ki a fagyos pannoniai éghajlatot. Igen, itt meg kell elégedni
medvékkel, bolényekkel és bikdkkal és a dithés véreb mér pompds
mfisorszdm. Oridsi a csal6dds, amikor a esdszér alig félords szemlél6dés
utdn folkel : a halotti esendben egyszerre csak folhangzik a sorozatos
bokdzds és sarkantytipengés; természetesen mindenki felugrik s
részben katonai tisztelgéssel, részben karlenditéssel iidvozli a tdvozéd
csdszdrt. A nagyurak valésdggal elszontyolodnak, de a nép nem
veszi nagyon szivére a dolgot. S8zabad a vésér és egyszerre esak Gtezer
torokbol tor fel az iivoltés: biztatjik az dllatokat, a haldlraitélteket,
majd a gladidtorokat s hamarosan kideriil, hogy ez az dllatdllomény
nem is olyan megvetends; egymést érik a meglepetések és az izgalmak
8 Aquincum népe és helyfrsége pompédsan szérakozik. Igen, esak
magédra kell hagyni a népet, nem kell megfagyasztani benne a vért :
tud & szérakozni a maga m6djdn, ha békén hagyjdk.

Ezt a képet l4tom, amikor most sétdra indulok, hogy a tartoményi
szérakozdsokat is szemiigyre vegyem. Vajjon mivel szérakozott a
tartomédnyok népe? Nyilvénval6, hogy mindenekel6tt az amfitedt-
rumi jétékok kellettek neki. Aquinecum népe és katonasdga kiilsnosen
szomjas volt erre az @si rémai szérakozésra, hiszen kiilon amfitedtru-
mot épftett a polgdrvdros és kiilon amfitedtrumot épitettek maguk-
nak a katondk. Ez a két amfitedtrum Aquincum mély rémaisdgdnak
méig is é16 jelképe. A katonai amfitedtrum itt a Nagyszombat-uted-
ban, kézvetleniil az egykori legiés tdbor fala tévében, de a falon
kiviil, hosszt évszédzadokig lappangott a f6ld alatt, majdnem 6t méter-
nyi mélységben. Valésdgos hegy tornyosult f6lé, hiszen sétdinkon
mér hallottuk, hogy valamikor Attila vardnak tartottdk. Igen, kés6bb
ersség is épiilt rd ; régi utaz6k még le is rajzoltdk ezt a vérat. 1984-ben
azonban belevdgott az 4s6 a Kirdlyhegybe, ahogy az amfitedtrum
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hegyét elnevezték. Oridsi munka volt az amfitedtrum feltdrdsa :
negyvennyole millié kébméter fldet emeltek ki, amig végre a falak
maradvédnyait kiszabadithattdk. Vajjon sejtették-e a kozépkorban,
milyen véres teriileten épiilt a vdruk? Mert hatalmas vérat épftettek
{616 s Marsigli azt hitte, hogy ez a vdr még a rémaiak eréditménye.
A XVII. szdzadban latta a hegyet és a vdrat az angol Miles és Pococke.
A kévetkez8 szdzadban, 1700 koriil, vesztShely volt és ezzel megint
visszatért egyik 6kori hivatdséhoz. A hagyomény azt tartja, hogy a
XVIIL szdzad végén tjra betemették és hdzak épiiltek rd s taldn
ekkor nevezték el Kirdlyhegynek, mert kirdlyi vdrnak gondoltdk, a
mondabeli Sicambria kirdlyi palotdjdnak.

De érdekes, hogy mér a XIX. szdzad elején akadt egy tudés,
Német Séndor, aki a Tudomédnyos Gyiijtemény cfmf folyéiratban
megkockéztatta azt a véleményt, hogy ez a hatalmas fold- és ké-
témeg bizonydra rémai amfitedtrum. A vélemény elhangzott, de
genki sem hederitett rd, s6t még mosolyogtak is rajta, mikor el6keriilt
a f61db8l a polgdrvéros amfitedtruma. Természetesnek tartotta min-
denki, hogy egy vérosban, kiilonosen itt a tartomdnyban, csak egy
amfitedtrum lehetett. Maga a nagy Mommsen is ehhez a véleményhez
csatlakozott és 6ridsi tekintélyével hosszi évtizedekre elfojtotta a
helyes véleményt. A vakmerébbek mégis prébélkoztak egy-egy fel-
tevéssel és megkockdztattdk azt a véleményt, hogy ha mér nem amfi-
tedtrum volt, akkor taldn szfnhdz lehetett. Ezt a véleményt is agyon-
hallgattdk. Nos, mikor a févérosi épitkezések folyamén végiil lebon-
tottdk a Kirdlyhegy hdzainak ellipszisét, minden kiderilt. Kiderilt,
hogy Német Sandornak volt igaza, nem pedig Mommsennek : valéban
amfitedtrum lappangott a Kirdlyhegy mélyén.

Rekken8 héségben, izz6 nyéri napon, sétélok el a katonai amfi-
tedtrumba. Az iiléssorok egyik szakaszdt folépitették a régi magas-
sdgig, egyébként az amfitedtrum tobbi fala alig létszik ki a f61dbél.
Felkapaszkodom a tfiz6 napsiitésben a legfels§ iiléssorig és egyszerre
lenyfigoz6 14tvany tdrul elém. Létom az amfitedtrum hatalmas mére-
teit : 180 m hossz, 109 m széles, arénéja pedig 88 m hosszi és 65 m
széles. A dunai tartoményokban nines tGbb ilyen hatalmas amfitedt-
rum s legf6bb nevezetessége az, hogy arénéja nagyobb, mint a rémai
Colosseumé. Val6szinfileg azért épiilt ilyen nagynak, mert nagyobb
4llatok hidnydban sok kisebb éllatot kellett felléptetniok ; viszont
furesa, hogy mindossze 15000 ember fért el benne, holott a rémai
" (Oolosseumban 50,000. Ez megmagyarézhaté azzal, hogy ez az amfi-
tedtrum joval alacsonyabb volt, mér pedig éppen a fels§ iiléssorok
szaporitdsa biztosftotta volna a nagyobb befogadéképességet.

Amint innen kériilnézek, pontosan megdllapithatom, hogy az
amfitedtrum berendezése egészen szabélyszerfi : megvannak a kapuk,
megvannak az 4llatketrecek, megvan a csatorna ; csak az a felt{ing,
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hogy épitkezése rendkiviil egyszeri volt, szobrészati dfsze semmi sem
keriilt el6. Bz az egyszer(iség jellemzi kiilonben is a katonai épitkezé-
seket. Epitésének a kordt is sikeriilt megdllapitani: mér 1981-ben
el6keriilt egy k6, amely Antoninus Pius csdszért emlegetis azt mondja,
hogy ezt az épiiletet a II. legio dllittatta a csdszdr tiszteletére. Ebbél
kovetkezik, hogy a felirat nem az amfitedtrum épitésére vonatkozik,
hanem valami kozépiiletre, talén diadalivre, amelyet a csészdr tisz-
teletére emeltek. De annyi valészinfi ebbdl a feliratbél, hogy akkor
mér az amfitedtrumnak is kellett dllnia.

Az éllatviadal szerves része volt az 6kori életnek. Nem is szabad
lenézniink ezért az 6kort, gondoljunk esak a spanyol bikaviadalokra
és szégyelljiik magunkat a miivelt emberiség nevében. Vagy talin
ne is szégyelljilk magunkat, hiszen a régi rémaiak voltak legaldbb is
olyan mfiveltek, mint a mai spanyolok és mégsem tudtak meglenni
a zajos, véres jatékok nélkiil. Az dllatviadal és a gladidtori jéték
dtitatta egész életiiket s bdtran mondhatndm : sszefonédott haldluk-
kal is : ezért van annyi dllatviadal-dbrézolds a sirkoveken. Az efféle
jétékoknak a halotti szimbolikdban kiilonds jelentést tulajdonitottak ;
talén annyit jelentett az dllatviadal, hogy mennyit kell kiizkodni az
életben, milyen véres harcot kell megvivni s mindig az er8sebb gydz,
végiil azonban az eréseket is legy6zi a haldl. Az élet kiizdelem : taldn
ez az 4llatviadalok szimbolikus értelme. De meglehet az is, hogy
az ilyen dllatdbrdzolds a halott foglalkozdséra céloz, mert lehetett
az illet6 4llatdpol6 (bestiarius), vagy rendezd (magister ludorum —
jétékmester), vagy az amfitedtrum egyéb alkalmazottja, esetleg
hivatalnoka. Az egyik sirkévén bika, medve, vadlé és parduc vias-
kodik : fme, ez a pardue legjobban elérulja itt az 4brdzolds szimbolikus
jelent8ségét. Aquincumban aligha szerepelhetett pérduc a jétékokon ;
tehdt csak annyit akar jelenteni itt is, mint a tobki 4llat : vagy az
életkiizdelem jelképezését, vagy csak azt, hogy az elhunyt veterdnus
jétékrendezd volt.

Minden amfitedtrum mellett ott taldlja a régész a Nemesis-olté-
rokat. Nemesis, a kiszdmithatatlan végzet, az érokélet(i véres istennd,
aki minden kiizk6d6 ember sorsét megszabja. Annyira étitatta az
emberiséget a végzet fogalma, hogy mai nyelvhaszndlatunkban is él
még az istennd neve a nemezis széban. Az 6kori ember borzadva és
szent félelemmel tisztelte a végzetnek ezt a szeszélyes és kegyetlen
istenndjét és mindeniitt oltdrt emelt neki, ahol az ember életét a véres
végzet fenyegette. Itt a katonai amfitedtrum kozepén kerilt el6 egy
Nemesis-oltér (ITL. szdzad), amelyet Aurelias Vindicianus katonai tiszt-
visel6 és a fia, Marcus Aurelius Vindex Junior emelt. Ez azonban nem
jelent annyit, hogy ez volt az egyetlen Nemesis-oltdr : bizonyos, hogy
tobb tucat ilyen oltdr 411t az amfitedtrum melletti szentélyben ; val6-
szinfi, hogy ezeket a kés6bbi korokban beépitették, vagy elhurcoltédk
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Nézziik meg mégegyszer a feliratot, amelyet az amfitedtrummal
egykortinak tartanak a tudésok. Ez a felirat eldrulja, hogy az épiilet,
amelybe valamikor befalaztdk, Kr. u. 145-ben Antoninus Pius ural-
koddsa alatt épiilt. Hogy az amfitedtrum is ekkor épiilt, azt bizo-
nyitja a felirat, olyan értelemben, hogy ha itt ebben az idében a
csdszdr épitkezett, akkor bizonyosan rendezték az egész teriiletet
s felépitettek minden sziikséges katonai épiiletet. Mér pedig az amfi-
tedtrum is katonai épiilet volt, tehdt nyilvén ekkoriban épiilt.

Amikor leballagoﬁ a lépes6kon és végigjdrom a hatalmas arénét,
megint csak Nemesis jut eszembe, a szentséges és véres istennd,
akit e feliratok mindeniitt Augusta néven emlegetnek. fme, ez a
csatorna, amely az aréndt keresztezi, bizonydra nemcsak a vizet
vezette le, hanem a vért is. Elképzelem a vasrdcsos dllatketreceket
mindkét oldalt, hallom a vaddllatok ivoltését s a nyomorult haldlra-
ftéltek kétségbeesett sikoltozdsdt a vadéllatok karmai és fogai alatt.
Szinte megsiiketit a kozonség tomboldsa és iivoltése, a diadalorditds,
az éljenzés : a vér mémora. Ez Réma, ha mindjért esupa barbdrok
iilnének is a néz6téren. Roma megengedhette magdnak, hogy amig
egyik kezével birodalmat épitett, a mésikkal pedig kulttirdt teremtett,
néha-néha megadja népének ezt az alantas szérakozést is. A «Panem
et circensesy: az ingyenkenyér és a jdték a csdszdrkor jelszava.
Es Aquincum s vele Sarmizegetusa és a tobbi nagy véros, abban is
«kis Roma», hogy eltanulta ezt a gyokeresen rémai jelszét.

Az aquincumi polgdri amfitedtrum ugyancsak sokdig lappangott
a fold alatt. A polgdrvéros északi kapuja mellett, kozvetleniil a fal
kozelében, de a falon kiviil, szdzadokon keresztiil a Csigadomb nevi
magaslat emelkedett. Mersigli mér sejtette, hogy ez nem természetes
domb, hanem tédborer6ditménynek gondolta ; csakugyan lehet, hogy
valaha eréditmény is volt a dombon, vagy pedig magét az amfitedt-
rumot alakitottdk 4t er6ditménnyé. A kézépkorban ériiltek az ilyesmi-
nek, olesén jutottak erds béstydkhoz. A régészek mér régéta tudtdk,
hogy itt van a polgdrvéros amfitedtruma, de csak a nagytudoményt
Torma Kéroly nyult hozzé (1879). Ekkor keriilt napfényre ez a kis
amfitedtrum, amely éppen elég volt a polgdrembereknek ; a maga
kis méreteivel is (86X75 m.) olyan tigyesen épiilt, hogy tébb mint
8000 ember elfért benne.

Amint itt sétdlok a kettds fasorban, a foldhdnydson, amely
- az amfitedtrumot §vezi, el tudom képzelni az egykori jétékokat;
litom a meneteles iiléssorokat, ldtom a cseréptet6t, amely es, héd
és hideg ellen védi a fézékony aquincumi polgdrokat, és ldtom kiviil
az amfitedtrum faldéhoz hozzéépitett lépesSket, amelyeken a fels6bb
iiléssorokba feljutottak. Ugy ldtszik, hamarosan megkezd6dnek a
jétékok, mert a polgdrok egymésutdn tédulnak ki az északi kapun,
balra fordulnak s néhény lépessel elérik az amfitedtrum feljiréit,
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hiszen a hatalmas jatékhédz alig 6tven lépésnyire van a vdrosfaltol.
Meglep, hogy a polgdrok egyéltaldn nem keresgélik a helyiiket, ninese-
nek bent az iléssorok koézott jegyszed6k vagy szinhdzi szolgdk, akik
helyiikre vezetik az embereket : mindenki nyilegyenesen a maga
helyére megy.

Hogy lehet ez? Most, amikor mér régen elnémult a jétékok zsi-
vaja, 8 Aquineum polgérai mind elpihentek az Aranyhegyi-4rok men-
tén, vagy a tébbi temetében, az iires amfitedtrumban kénnyfiszerrel
felfedezem az iilésekbe bevésett neveket. Ugy, hét a legtébb ember-
nek megvolt a maga helye; a mészkébe vagy homokkébe kénnyfi
volt bevésnie nevét vagy monogrammjét. Ezek a kévek is vallanak
s megismertetnek benniinket a régi Aquincum nébdny polgdrdval.
Ime, itt @lt valamikor Valerius Julianus, mellette Aelius Quintus,
amott a mésodik sorban Severinus : gy l4tszik, ez alacsonyabb rendf
ember volt, hogy esak egy nevet vésethetett az iilésbe. Amott Aurelius
Gentilis biztosftotta magdnak az il6helyét és ime, a legnagyobb meg-
lepetéssel l4tom, hogy a hatésdgok pdholydval és zsollyéivel szem-
ben egy el6kel§ holgy is lefoglalt 4lland6 iil6helyet : Gaia Valeria
Nonia, olvasom a homokk6ben a rémai nevet. Ide mert iilni az els§
sorba, nem félt, hogy valamelyik vadéllat folugrik a mellvédig és
taldén haldlra harapja. No, nem kellett félnie: az amfitedtrumok
biztonsdga tokéletes: a bels§ korfal két méter magas volt, ilyen
magasan kezd8dtek az iléssorok és ilyen magasségba egyetlen 4llat
gem tudott volna felugrani.

Ezek a nevek azt az otletet keltik bennem, hogy fme, olyan volt
ez, mint ma a szinhdzi bérlet, csak éppen hogy az 6kori embernek
nem kellett hozzd papiros. Jegyek azért voltak, még pedig tébbnyire
csontjegyek, ezeket azonban sohasem kellett pénzért megvenni,
hiszen mindig valamely hatésdg vagy pélydzé adta a jétékokat és
a lakossdg ingyen élvezett cirkuszt, szinhdzat, koesiversenyt. Az egyik
ilés felirata kiillonésen meglep b6beszédfiségével ; azt mondja :
«Valeriusnak a II. hfiséges tartaléklegio borténérének helye». De nem-
csak a b6beszéd(iség lep meg, hanem az is, hogy ez a katona dllandéan
ide jért a polgdri amfitedtrumba. Nyugodtan kévetkeztethetek ebb6l
arra, hogy polgdremberek is elmehettek a katonai amfitedtrumba,
hiszen nem valészinfi, hogy minden jitékon ott volt az egész hely6r-
ség, tehdt bizonydra maradt szabad hely.

Ennek a polgdri amfitedtrumnak is két kapuja volt s a marad-
vényokbél ldtom, hogy szép boltozatos kapuk voltak, kettés kapu-
szérnnyal. Az egyik kapu mellett az amfitedtrumon kfviil ott van az
elmaradhatatlan Nemesis-oltdr : Marcus Ulpius Zosimus éllittatta. Itt
azonban maradt médsik Nemesis-oltdr is ; felirata az istennét nemesak
szentséges Nemesisnek, hanem Diandnak is nevezi; Diana neve a
vadészat révén keriilt ide ; tudniillik az dllatviadal latin neve venatio,
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vagyis vaddszat. Ezt az oltdrt Pupilius dllittatta s meglepetéssel
értesiilok a feliratbél, hogy a Nemesis tiszteletére alakult egyesiilet
elndke volt. Ime, itt Aquincumban kiilénés tiszteletben részesiilt a
veszedelmes istennd.

Az imént arra gondoltunk, hogy taldn egyszer-mésszor fellépett
valamelyik aquincumi amfitedtrumban a gladidtorok csillaga, a
vildghirti Petraites is. Ez valéban nem lehetetlen, bér az dsatdsok
valészinfisitették, hogy a polgdri amfitedtrum kézelében volt gladidtor-
kaszdrnya is: megtaldltdk az alapfalait. Ma mér nem ldthaték,
mert a terilletet parcelliztdk. Ha volt gladidtor-kaszdrnya, akkor
itt nevelték és gyakoroltdk be a gladidtorokat, Ggy hogy elegendd
lehetett a helyi utdnpétlds. A hires gladidtorok vendégszereplése
azonban nem volt lehetetlen. Scarabantiai sétdnkon ldttuk a gyonyérd
Diceus-poharat (azaz hogy a mésolatdt), amely emlegeti a csdszdrkor
leghiresebb gladidtorait ; feliratén szerepel Prudens, Oriens, Cara-
mus és mindenekfelett az akkori vilig legnagyobb sztdrja, Petraites.
Ezt a hires gladidtort Trimalchio vendégei is dhftattal emlegetik.
A gladidtorok voltak val6ban az 6kor legnépszeribb emberei. Ezt a
négy hires gladidtort példdul egy gyonyorti ivegpohdron dbrézolték ;
Aquincumban is el6keriilt egy félgémb alakd ivegpohdr, amelynek
fenekén mozgalmas és miivészi gladidtor-dbrdzoldst ldtunk. ElSkeriilt
egy zsebkés, amelynek csontnyelét ugyancsak gladidtornak faragtdk
ki. Taldltak a falakon is bekareolt gladidtor-dbrdzoldsokat. Eppen
agy rajongott a hires gladidtorokért a kozénség, mint ma a hires
filmszinészekért.

Régente, amikor még komoly tragédidkat és vigjdtékokat jét-
szottak a szinhdzakban, egy-egy szinész is vildghfrre tett szert. A késéi
csészdrkorban mdr nem jdtszottak finom, irodalmi értékfi vigjétéko-
kat és megrenditd tragédidkat : ekkor mdr elfoglalta az irodalmi
érték( szinmfivek helyét a bohézat és a téncjaték. Ezeknek a miivészei
pedig olyan kozonséges és alantas mfifajokban szerepeltek, hogy
komoly hirnevet nem igen szerezhettek.

A jétékok ldza az egész Okori életet betéltotte ; éppen ezért
valtig esoddlkozom, hogy cirkusz sehol sem keriilt el§ a tartoményok-
ban. Az 6kori cirkusz més volt, mint a mai. Nem akrobatdk és bohé-
cok mutogattdk magukat a rémai cirkuszban, mert ez csakis a koesi-
versenyek helye volt. A rémaiak 6rjéngtek a koesiversenyeken és
a koesiversenyekért ; 6ridsi fogaddsokat kotottek egy-egy hajtéra ;
a n6k amuletteken viselték a hires koesisok arcképét. Versek, fel-
iratok, fogadalmi tdblik beszélnek a koesisok népszer(iségérsl. A véros
és a birodalom lakossdga négy pértra szakadozott, a koesihajték
ruhdjdnak szine szerint ; voltak fehérek, vorosek, kékek és zoldek.
A pértoskodds olyan ardnyokat é6ltétt, hogy késébb dtesapott a poli-
tikai életbe is : a politikai életben is aszerint emelkedtek és buktak
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a vezet6 emberek, amint a kékek vagy zéldek pértjihoz tartoztak,
mert kés6bb csak ez a két pért maradt. Igaz, nagy mfivészet volt a
hajtds, de a koesiversenyek népszerfisége mér oddig fajult, hogy a
népnek semmi més nem kellett, esak a verseny. Vajjon mért nem
honosodtak meg a koesiversenyek a tartomdnyokban is? Nyilvédn
azért, mert az efféle verseny minden mésndl kéltségesebb volt. Hol
vették volna a sok pompés lovat és a drdga hajtokat? Nem, ilyesmire
a tartomdnyok nem szdmithattak, hiszen magédban Itdlidban is csak
Réméban volt valamire val6 cirkusz ; esak a rémai milliomosok birtdk
ki a versenyek oridsi koltségeit. Kés6bb természetesen nem egyes
emberek fedezték az Oridsi koltségeket, hanem valésdgos részvény-
térsasdgok. A kékek és a zoldek vetélkedésében Réma legnagyobb
bankhdzai érdekelve voltak. Mér akkor sem a l6tenyésztés irdnti
lelkesedés vonzotta az embereket a cirkuszi versenyekre, hanem a
fogadds, az orok «totalizat6rs. Roméban is szdz meg szdz, ezer meg
ezer ember tonkrement a versenyeken. Dehdt miéta «kultiray van a
vildgon, ez kell a tomegnek.

Ugyancsak meglepd, hogy eddig még tartoményi szinhdzak sem
keriiltek eld. Azonban nem kell arra gondolnunk, hogy nem voltak
szinhdzak. Voltak bizony, s t6bb mint valészind, hogy minden nagyobb
vérosban. Itt Aquincumban val6szinfileg & mai mizeummal szem-
ben, messze valahol a dombok aljin, a dombok természetes félkorébe
épiilhetett. Bizonyos, hogy a daciai nagyvérosokban is volt szinhdz, s
kiilonos véletlen, hogy még eddig egyiket sem sikeriilt kidsni. A szinhdz
kéltségei kisebbek voltak, a komédia, bohézat és ballett, ami ebben
az id6ben szinpadra keriilt, olyan mfifaj, amelyet a tartoményi la-
kossdg sem tudott nélkillozni. Ezért az 6rok mfifajért is rajong az
orok ember. Aquincumban elSkerilt egy komikus-dlarc, amely az
6kori bohé6zat egyik 4lland6 alakjit, a hiilye, bargya bohécot, Pap-
pust, illetéleg esak az arcdt dbrdzolja. Az 6kori bohézatnak, a Mimus-
nak és Atellananak éppen olyan 4lland6 tfpusai voltak, mint a kés6bbi
commedia dell’artenak : a bohée, a nagyétli, az egyiigyl oreg, a
kikapés fiatalr, az tigyefogyott orvos, a konnyelmf kisliny. Pierrot
és Pierrette nem az 4j id6k taldlménya.

A kovek mér régen eldrultdk, hogy Aquincumban is volt szinhdz.
Itt Obudén taldltak egy feliratot, amely bizonyitja, hogy a szinészek
testiletbe tomoriiltek Aquincumban ; ez volt a collegium scaenico-
rum, mai mfkifejezéssel fgy mondhatnék : az aquinecumi szinész-
kamara. Nos tehdt, az aquincumi szinészkamara egyik tagja, Titus
Flavius Secundus, oltdrt dllittatott a szinészegyesiilet Geniusénak
és még hozzé azt is eldrulja a felirat, hogy ez a derék Sccundus a szin-
térsulat monitora, vagyis sugéja volt. A legérdekesebb szinészfelirat
déli Pannonidbol keriilt el6 és egy szinigazgat6 arcét fedi fel elGttiink.
Leburna, a derék szfnész, magister mimariorum volt, vagyis a mimus-
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Jétszok mestere. Sirfelirata elmondja, hogy kériilbelil szdz évet élt
s gy folytatja : «J6néhdnyszor meghaltam mér, de még igy soha.
Kivénom, hogy akik odafont vagytok, éljetek boldoguly. A sfrfelirat
mélté a nagy szinészhez, aki utolsé mondatdval is mulattatja és sz6-
rakoztatja, immér 1700 éve, a nagyérdemf kézonséget.

Pannonia foldje nemesak a szérakozdsokrél vall, amint létjuk,
hanem a mfivészetrél is. Ha szinhdzunk még nines is, szinm{ivészeink
mér vannak. Lassankint kibontakozik & multak kédéb6l més mfivé-
szek arca is. Ismerjilk Aelius Justus urat, a II. legio karmesterét.
A polgérvéros déli kapuja tdjén, az drameloszt6 épitésekor, el6keriilt
a tlizolték székhdza. Harsdny nevetés tdmadt az archeolégusok kéré-
ben, amikor megdllapitottdk, hogy a tlizolték székhdzét tfiz pusz-
titotta el : bizonydra mindent eloltottak &k, esak a sajét laktanydju-
kat nem tudtdk megmenteni. Orgondjuk is volt a tlizolt6knak, hogy
ébrentartsa ket az éjjeli virrasztdsokon s az a szcba, amelyben az
orgondt tartottdk, ugyanesak leégett, padléja beszakadt, az orgona
a pincébe zuhant. Ott taldlta meg a kivdl6 és tudés magyar archeo-
l6gus, Nagy Lajos.

Amint szemben iilék vele és kérdezgetem az orgona megtaldlésd-
nak kériilményeirdl, szivesen megvallja, hogy amint meglétta az
orgonasfpokat a térmelékben, 6ridsi izgalom vett erét rajta; elsé
pillantdsra létta, hogy vildgra sz616 lelet keriilt napfényre Aquincum
foldjébbl. Eddig még rémai orgona egy sem keriilt el6, csak orgona-
dbrézoldsokat ismertek. — Nos, mit tett izgalméban? — kérdezem.
Nagyot s6hajt és megvallja, hogy egész éjjel az Gkori orgondk irodal-
mét tanulményozta, hatdrtalan izgalommal. Ez az orgonalelet elvitte
Aquincum hirét az egész vildgra, s az a mf, amelyben a kivdl6 magyar
archeolégus az aquineumi orgondt ismerteti, egytttal az Gkori orgona
alapvetd kézikényve lett.

Hogy ez az orgona megmaradt, azt a tfizolték nyilvdnvalé nem-
tor6domségének koszénhetjikk : a tlizvész utdn nem takarftottdk
ki a beomlott pincét, tgy létszik, nagyon drdga lett volna a féldmunka.
Nyilvén nem tudték akkor, milyen kineset mentettek meg ezzel a
kicsinyeskedéssel. Természetesen az orgona fa- és bérrészei elpusz-
tultak, a sipok ésszetortek, néhdny 6ssze is ragadt, de a gondos kezelés
mindent megmentett, amit esak lehetett. Még nagyobb szerenese is
tetézte az orgona megtaldlésdt : megkeriilt az orgona felirata. A kis
bronztébla elmondja, hogy Caius Julius Viatorinus, Aquincum véros
rendérkapitdnya, majd tandesnoka, a tfizoltGtestiilet elncke, sajét
koltségén csindltatta ezt az orgondt az érdemes tlizolt6testiiletnek,
Modestus és Probus konzulsdga alatt (Kr. u. 228).

Ezen az egyetlen megmaradt példdnycn penr pésen tanulményoz-
hattdk a szakért8k az 6kori orgona berendezését. Az 6korban kétféle
orgondt ismertek : vizorgondt és légnyomésos orgenét. Ez az aquin-
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cumi légnyoméssal mikodstt. Négy sor sfp volt rajta, minden sorban
18, 6sszesen 52 és egy cseppet sem esoddlatos, hogy ezek a sipok kiseb-
bek és nagyobbak voltak : széval igazi orgonasipok. A sipok mellett
kétoldalt egy-egy medaillon diszitette az orgonét, a medaillonokban
kis Amorok. Nagyon fontos hangszer volt az orgona az 6korban :
minden amfitedtrumi jétékon szerepelt, de amint létjuk, szerepe volt
a tlizoltészolgélatban is és a feliratokrél tudjuk, hogy hangversenye-
ken is szivesen hasznéltdk s éppen Aelius Justus felirata tanisitja,
hogy a katonazenekarban is helyet foglalt. Irodalmi adatokbol eddig
is tudomdsunk volt réla, hogy a hangversenyeken ritkdn szerepelt
csak egy orgona : Nero esdszdrrél tudjuk, hogy 28 orgona is szélt
egy-egy hangversenyén ; s ez bizonydra nagyon szép lehetett, csak
az volt a baj, hogy az ilyen hangversenyeken rendesen a csdszdr
maga is énekelt.

Egészen més volt ez Aquincumban, ahol Aelius Justus, a II
tartaléklegio karmestere, a kivdl6 orgonamfivész jatszott ezen a
hangszeren. Aclius Justus nagyon j6 ismerdsiink, bér az § sirfelirata
nem maradt meg; megmaradt azonban az a k6, amelyet felesége,
Aelia Sabina sirjéra éllittatott. Az asszony sirkove elmondja, hogy
kivél6 hangversenyénekesn§ volt s az orgondn is remekiil jdtszott.
Ez a sfrvers a Filatori-gétndl keriilt elg, ahol temetd volt. T6bb mint
hatvan éve ismerik médr Aelia Sabina meghaté sirversét, amely meg-
8rizte férjének, Aelius Justusnak, a II. legio duplazsoldos orgonistéjé-
nak, a kivdlé méivésznek emlékét is. A miivészhdzaspér felfedezése )
szfnnel gazdagitotta azt a képet, amelyet a régi Aquincum életérdl
alkottunk. Tme, j6 ismersiink mdr Aelius Justus, az els6 budapesti
katonakarmester és orgonamfivész s felesége, Aelia Sabina, Aquin-
cum csalogénya, az els§ budapesti hangversenyénekesnd.

Bgyszer az 6korban tett sétdimon elképzeltem egy hangversenyt
Aquincumban a tfizolt6testiilet székhdzdban, éppen az orgona fel-
avatédsén, hiszen mdr azt is tudjuk, hogy az orgona egykori a kit{in6
mfivészhézaspérral. Léttam tehdt, amint kozelr6l s tdvolrél ossze-
gyfiltek a vendégek : a helytarto, a tdbornok, a polgérmester, a f6-
papok s bizony, 4tjott még a szomszédos Uleisia Castra polgdrmestere
és f6papja is. Lattam, amint a collegium székhézédnak kozelében
katonaség és rend6rség 411 sorfalat s mikor beléptem a terembe, ott
mér legalébb hdromszéz ember hullémzott és zsongott, a csodavdrés
izgalméban.

...Gyényort volt a terem, fénytengerben tsztek a lobogék, a
jelmondatos pajzsok a falakon, az 4llam cimere az emelvény f6lott s
a friss lombok és z61d virdgfizérek. A férfiak diszrubéi és a néi rubék
fatylai, selymei, bérsonyai folott kineseket éré keleti illatszerek
konnyfi felh8i lebegtek. Az els6 sor kozepén aranyozott karosszékben
iil Caius Julius Viatorinus &méltésdga, Aquincum hén szeretett
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tandesnoka és szemben vele az emelvényen a mai est biiszkesége, az
4j orgona. Bizonyos, hogy ilyen remek orgona nines t6bb az egész
tartomdnyban. Allviny4val egyiitt olyan magas lehet, mint egy szdlas
german testdr ; az 4llvdny bronzveretei Orpheust dbrdzoljdk, amint
énekével maga koré gyijti és megszeliditi a vadéllatokat ; a remekmd
Auctus aquincumi bronzént6 mithelyébdl keriilt ki. Az orgona, — ha
szabad emberi alkotdsra ezt mondani, — tokeletes : bronzsipjai négy
rétegben sorakoznak egymés mégott, szinte szikrdznak a ldmpdk
fényében s a billentyik bronzverete némdn és rejtelmesen varja a
mfivész kezét, hogy vardzsos hangokat esaljon ki a sfpokbél. Es a
sfpok mellett kétoldalt faklyds kis Amorok bronzveretfi kénnyl
alakja lebeg a fények és szinek kavargdsdban.

...Az emelvényen megjelenik a zenekar es mindjért uténa
dorgs taps fogadja Titus Aelius Justust, a hfres orgonamfivészt, a
II. legio szerz8déses orgonistéjdt. Odadll az orgona mégé és jétszani
kezd, a zenekar halkan kfséri. Isteni a hangja ennek az orgondnak !
Aelius Justus szinte &tszellemiilten jétszik, a kozonség éhitatosan
hallgatja, minden mfisorszdm végén percekig zag a taps, végiil a
polgdrmester feldll és pdlmadgat nyuajt 4t a miivésznek.

... A kit{ing orgonamfivész szémai utén szerettem volna kimenni
a friss leveg6re, mert idebent pokoli volt a héség, de szomszédom a
fiillembe stigta, hogy most jon az est legnagyobb meglepetése : Aelia
Sabina. Vilégéletemben kivénesi voltam rd, mit tudnak a nék, hét
gondoltam magamban, bent maradok. Megérte.

...A mfivésznd Ggy jelent meg az emelvényen kék ruhdban,
arany ovvel a derekdn, arany diadémmel a hajéban, mint valami
isteni tiinemény. Halk moraj futott végig a kozonség sorain ; hal-
lottam, amint a nevét suttogtdk : Aelia Sabina, s6t egy lelkes ifja
elragadtatott hangon dadogta : Aquincum esalogénya.

... A mfivészné Aclius Justus felesege ; bizonydra férje tanftotta
zenére és énekre s ugyancsak § kisérte, ha nyilvdnosan fellépett.
Most megszélal az orgona, Aelius Justus balra kihajol a hangszer
mogiil, hogy néha beintsen a miivészn6nek és most egyszerre felesen-
diil Aelia Sabina harmatos hangja. Sappho szerelmes dalét énekli,
majd Catullus hires Lesbia-dala kovetkezik. A kozonség tombol, a kis
Sabinat alig akarjék leengedni az emelvényrél, mér szinte elboritjak
a palmadgak és virdgok : Aquincum imédta és biszke volt rd.

...IEs egy napon aztén keservesen megsiratta, mert a gyonyort
és tehetséges Aelia Sabina hirtelen és vératlanul itt hagyta férjét és
rajongé kozénségét. Vajjon mi torténhetett? Err6l nem beszél az a
feliratos siremlék, amely a csodélatos asszony gydszos haldldt siratja.
Még férjénél is nagyobb miivész volt, — mondja a feliratos k8, —
kedves volt a hangja, szépen jétszott lanton és remekiil orgonélt még
nyilvénos hangversenyeken is. De egyszerre esak elhalt ez az isteni

266



hang, eltfint a sugérz6 mosoly : hirtelen elragadta a haldl, ajka el-
némult érékre. A boldogtalan férj konnyes szavai zokogjék, hogy
mindossze huszonét évet, hirom hénapot és tizenst napot élt. «Légy
boldog, aki ezt olvasod, frizzenek meg az istenck és suttogd el halkan
itt a sir felett : Aelia Sabina, Isten veled!»

...Igen, Isten veled, régi szépség, dalok és kénnyek asszonya.!
Emléked most is itt szdlldos koriilottem, a hegyek eséndjében és az
o6r6k Duna ztgdsdban, elmulhatatlanul.

s fme, mésik arc bukkan fel a szdzadok messzeségébdl : a koltd
arca. Régen felt{int mér, hogy frérél, kéltérél alig van tudomdsunk a
tartomédnyok teriiletérdl, a csdszdrsdg elsé szdzadaiban. Igen, késébb,
kiilongsen Germanidban, egyre-mésra jelentkeznek a barbérok mint
latin kolt6k. A dunamelléki tartoményok hallgatnak. Sem frét, sem
kolt6t nem ismertiink eddig, aki az itteni tédjak szépségét, az északi
emberek Grémét és banatdt prézdban vagy versben elmondta volna.
Olvastak itt is, igen, de a rémai irodslom mellett nem hajtott virdgot
semmiféle tartoményi irodalom. Ami legfeltinébb, a koltészet is hall-
gat, pedig lehetetlen, hogy ne lett volna versir6, hiszen helyesen
mondjék, hogy minden szerelmes : kolt6. Mér pedig, hogy szerelem volt,
az nem kétséges : eldruljdk a sfrok és a feliratok. Igaz, sirvers nagyon
sok keriilt el§, Pannonidbél talén sokkal tobb, mint més tartoményok-
b6l ; esakhogy ez a pannoniai sfrvers is tobbnyire visszhang, régi
mintdk utdn késziilt, vagy régi sz6lamkincset haszndlt fel igyes
véltozatokban. Mdr-mdr belenyugodtunk, hogy a pannoniai kélték
orokre eltlintek a multak ¢jszakéjéban, vagy talén nem is voltak. Es
most szétnyilt a szdzadok fiiggonye és kilépett mogiile a kolts. 1700
évig lappangott az ismeretlenségben, most felragyogott az arca —
éppen az egyik kékoporsén.

Mintegy 6t évvel ezel6tt (1988) az 6budai Daru-utcdban szép
szarkofdg keriilt el6; felirata verses, csak éppen a halott adatait
frtdk fel a koporséra prézdban. Valamikor feltérték vagy felrobban-
tottdk a koporsé fedelét s ekkor megsériilt a felirat is : hidnyzik a
katona neve, aki a koporséban nyugodott, és a sfrvers hetedik sordnak
is megsemmisiilt az els6 szava. Mert a sirban katona nyugodott vala-
mikor, még pedig fiatal katona. Az ismeretlen nevfi vitéz az uleisiai
szr {jdszok ezres csapatéban szolgdlt, mindossze négy esztendeig, s
mér hiiszéves kordban meghalt ; a sfremléket anyja, Aelia Marcia
éllfttatta és hiiga, Aelia Apollonia. Semmi egyéb személyes vonatkozds
nines a sfrfeliraton. Koézvetleniil a csalddi adatok utdn kévetkezik a
tizsoros verses felirat, amely egyéltalén nem beszél a halottrél, sét
gy tfinik fel, mintha a halott beszélne és megszivlelendd intelmeket
intézne az él6khoz. Hallgassuk meg a halott hangjét :

Ingatag, omlatag és keserédes, répke, térékeny,
Jaj, csalafinta az emberi élet, a vége homélyos,
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Hény-vet a sors és hajszdlon himbédlnak a Parkdk.

Rivezd ember az életedet, mig futja id6dbél,

Barmi a sorsod : a fold, vagy a varos, a tdbor, a tenger!
Venusnak kedveld a virdgait, és Ceres dldott

Termését élvezd s Pallas sok dis adoménydt.

Tiszta legyen lelked, sziveden josdg mosolyogjon,
Gyermezkiil, ifjan, férfikorodban s gyenge Oregként :
Boldogan igy nyugszol s nem bdnt mar f6ldi dicsbség.

Els6 villanatra meglep a vers epikureista hangulata és szélam-
kinese : lépten-nyomon eléfordul ez a romai siremlékeken. Ha mér
figyis meghalsz, mondjik a feliratok, élvezd az életet, amig lehet.
A mi feliratunk hozzdteszi: élvezd okosan; ne csak az ételt, italt és a
szerelmet élvezd, ne esak Venus virdgait tépjed, hanem becsiild meg
Minerva (a forditdsban: Pallas) bGséges adoményait is, tehdt mfiveld
a lelkedet is. Légy jo, szelid és igazsédgos életed minden pereében, mert
akkor nyugodt lélekkel térsz meg sfrodba és nem sajndlod itt hagyni
a fold gyonyorfiségeit.

A kitfind Nagy Lajos kétszer is kiadta ezt az érdekes és szép
feliratot, amelynek verselése a jobbak kozé tartozik, stflusa csak
imitt-amott zokken, hiszen dltaléban rég bevdlt versfordulatokat és
kifejezéseket hasznélt fel. Az elhaszndlt szélamokat a vers kolt6je eléggé
iigyesen rakta ossze Gjra. A vers felfedez6je és els6 kiaddja, Nagy
Lajos, éppen ezért azt hitte, hogy ezt a verset is és az ilyen verseket
mind afféle véllalkozék szerkesztették ; holmi frédedkok, akik leve-
leket és okmdnyokat is frtak, sz6val, 6kori fréstudék. Ilyen frastuddk-
kal taldlkoztunk mér az alburnusi szerzédéseken. Ilyen fréstudék
szerkeszthették a verses sirfeliratokat is, mondja, és pedig rendelés
szerint ; nem lehetetlen, hogy testiiletbe tomériltek és ebben az eset-
ben val6sdgos iroda mfikddhetett itt Aquincumban. Aelia Marcia
példéul ilyen epikureista verset rendelt meg s taldn ezzel azt akarta
hangstlyozni, hogy {me, az élet mily bizonytalan, még a fiatalembert
is elragadja, tehdt amig tartanak napjaink, élvezziik bolesen és neme-
sen, igyuk ki minden borét, szakitsuk le minden virdgdt.

Egy csondes estén ezzel a verssel jitszadoztam ; gondoltam az
ismeretlen halottra és 2z ismeretlen kéltdre, és mindenképpen szeret-
tem volna megfejteni a hetedik sor elromlott latin szavédnak titkét,
hogy jobban megértsem, hogyan szerkesztette meg a kolt6 az Ossze-
fiiggést Venus, Ceres és Minerva kozott. A letoredezett szénak csak
egy-két betfije dereng fel mér a kévon, hit megprébdltam mds széval
pbtolni, megprébdltam megvéltoztatni a sorkezdd sz6t (Et), amely
épségben megmaradt s mér-mdr arra gondoltam, hogy olyan szét
teszek az eltfint sz6 helyébe, amely mds betfivel kezd6dik. De ekkor
f5lébredt bennem a filologus és a kételez8 mbdszer szabdlyai szerint
megnéztem el6bb, nem akrostichon-e a vers, vagyis nem adnak-e
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értelmes sz6t vagy mondatot a sorok kezd6betfii, mert ha igen, akkor
tilos megvéltoztatni a sorkezdb betiiket.

Amulattal és izgatottan léttam, hogy a vers esakugyan akro-
stichon és mintha egyszerre kigyulladtak volna a kezdfbetfik, mér
olvastam is az akrostichont : Lupus fecit (Lupus esindlta) — és egy-
szerre megjelent el6ttem a kolt6, Lupus, aki a verset frta. Olyasféle
izgalmat éreztem, mintha halottat l4ttam volna feltdmadni. Olyan
izgalmat, amilyent Nagy Lajos érezhetett, mikor megpillantotta az
aquineumi orgondt. fme, taldlkoztam az aquinecumi koltével, az els6
kolt6vel, akit Pannonia f61djérél ismeriink. Ime, a fiiggény szétvélt és
megjelent mégotte Lupus, a koltd. Most mdr nem torédtem a rejtel-
mes szoval, most mér mindent megértettem. fme, élt itt valamikor
egy ember, aki ritmusokkal és metrumokkal jétszadozott, aki versbe
foglalt 6romet és féjdalmat, aki élet és haldl titkain elmélkedett zengé
sorokban.

Most mér szerettem volna, ha kozelebbrél is megismerem a kolt6t.
Hogyan induljak el, hol keressem? Hol kereshettem volna mdsutt,
mint a feliratokon? Nagyon sok felirat keriilt el§, amelyeken a Lupus
név szerepelt ; ismeriink ilyen feliratokat Ttdlidbol, ismeriink savariai
Lupust, ismeriink aquincumit is : 41lit6lag még Rémer Floris létott
egy falkarcot a hajogydrszigeti helytart6i palota faldn és ezen a fal-
karcon elolvasta a Lupus nevet, s6t azt is, hogy ez a Lupus a II. legio
centuri6ja volt, tehdt torzstiszt. Nem akartam erre a Lupusra gondolni,
egyrészt azért, mert a felirat mdr nines meg, s nem tudom, vajjon
nem legenda-e, mésrészt pedig azért, mert nem tartottam valészinfinek,
hogy a torzstiszt ir verset a kozlegénynek.

Szivesebben tgy képzeltem el a dolgot, ahogy a felirat fel-
fedez6je gondolta : ez az ismeretlen katona uleisiai ezredben szolgdlt,
fiatalon megbetegedett, bejott Aquincumba, taldn a gyégyfird6be és
itt halt meg. Az is bizonyos, hogy anyja a lednydval egyiitt itt lakott,
hiszen a kopors6 olyan sirkertb6l keriilt el§, amely a lak6hdz mellett
volt és fallal volt koriilvéve; két kopors6t taldltak a sfrkertben; sajnos,
az egyik nem adott feliratot. A csaldd tehdt a févdrosban lakott, a
szfrek telepén, a mai Jozsef-hegy lejt6jen, a fid pedig Szentendrén
szolgdlt. Csak természetes, hogy mikor megbetegedett, hazajott.
Sajnos, nem gyé6gyult meg, fiatalon meghalt s itt temették el a csalddi
sirkertben. Tehdt Szentendrén szolgélt a fia, a suir {jészok Gjonnan
feléllitott ezres csapatdban, amelyben esak szirek szolgélhattak.
Nyilvénval6, hogy a katona is szir eredetfi : ezt a szfr eredetet hang-
stilyozza higdnak a neve is: Apollonia. Csakhogy ez a csaldd mdr
egészen romanizélodott ; az is bizonyos, hogy mdr rémai polgérjoguk
volt, még pedig régéta, mert az Aclia név arra mutat, hogy 8sitk
Aclius Hadrianus csészdr kordban szabadult fel és kapott latin nevet,
8 ugyanakkor az Aelius-térzsbe soroztdk. Mivel pedig a fiatalember

258



Uleisia Castréban szolgdlt, természetesenk tarthatjuk, hogy a esaldd-
nak valamelyik ottani bardtja, vagy talin rokona készittette el a
sirfeliratot.

Vajjon ki lechetett ez a esalddtag? Egyetlen olyan sirfeliratunk
van Ulcisia Castra teriiletér6l, amelyen a Lupus név szerepel : egy kis-
fitnak, Aelius Lupusnak &llittatta az apja, Aelius... — és most
megéllhatunk, mert a. apa neve hidnyzik, csak betfitoredékek marad-
tak belle. Megvan a kisfia, aki kilencéves kordban meghalt és akit
Aelius Lupusnak hfvtak ; tehdt 6 is az Aelius-torzsbe tartozott, 8t
is Lupusnak hivtdk, nem lehetetlen, hogy rokona is volt a kolt6nek,
de egészen val6szinfitlen, hogy a verset 6 frhatta. Anndl inkébb
{rhatta az apa, az egyelére névtelen apa, akit azonban fidré] bétran
elnevezhetiink Lupusnak. Ez a Lupus tandesnoka volt Uleisia Castra
polgdrvérosdnak, hiszen a sfrfelirat decuriénak nevezi, tehdt a mfivel-
tebb emberek kozé tartozott s egyéltaldn nem lehetetlen, hogy olvasta
a latin epikureista kolt6ket, Lucretiust, Horatiust, olvashatott egyéb
epikureista mfiveket is és ezekb(l eszkdbdlhatta Gssze versét.

Ezek utén kedvem témadt megkeresni az ismeretlen katondt is.
A sfrfeliraton mindéssze négy beti maradt meg nevébdl, el6l egy Q,
a végén pedig hdrom betfi : ONI. A Q betfi csak ezt jelentheti : Quintus ;
eddig kénnyen eljutottunk ; a fiata’embernek ugyanabba a térzsbe
ke'ett tartoznia, ame'ybe anyja suit'etett, tebdt feltétlenill Aelius
volt a mésodik neve; végiil pedig harmadik nevének végzédése elérulja,
hogy mi lehetett ez & név : semmi mds, mint higénak a neve, csakhogy
férfinév alakjéban, tehét Apollonius. fme, nemesak a koltd, hanem &
halott is kilépett a szézadok éjszakdjabél : Quintus Aelius Apollonius.

Egyetlen sirfelirat az 6kori élet szfnes jeleneteinek egész sordt
vardzsolja elénk. Létjuk az ifji katondt az fjészezred gyakorlatain,
l4tjuk betegen a rémai fiird6ben, létjuk sorvadni a sziil6i hdzban.
Létjuk megszomorodott édesanyjét, aki a sirfeliraton legdrédgdbb
gyermekének nevezi 6t s ldtjuk bénatos kis hagdt, aki ugyancsak
nagyon gyészolhatta, hogy az 6 nevét is felvésték a koporséra. Létjuk
az ulcisiai tandesnok megdobbenését, amikor derék fiatal rokona meg-
halt, l4tjuk a zokogé anyét, amint megbeszéli vele a sirfeliratot s
l4tjuk a kéfaragokat, amint nagy igyekezettel vésik a vers szokatlanul
hosszi sorait a koporsé feliratmezejére s kozben bizony egy-egy
helyesirési hibét is elkovetnek. Latjuk a szomort temetést és aztdn
a napok hossz@ sordt, amikor az anya és a testvér ott iildogelnek a
sirkertben, megontozik a virdgokat s kénnyes szemmel olvasgatjék
a megindito feliratot.

Quintus Aelius Apollonius, a fiatal katona, eltfint 6rokre. Kopor-
s6ja ott 411 most a Nagyszombat-utca forgatagdban, a véres jétékok
egykori arénéja mellett. Ebben az épiiletben valamikor béven omlott
8 vér 68 irgalmatlanul aratott a haldl. Minduntalan felhangzott a
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kegyetlen Nemesis istennd zord és sotét kacagésa. Es {me, most a
véres falak t8szomszédsdgdban az élet himnusza harsan : megszélal a
koltd, Lupus, aki az élet diadaldt hirdeti. A kolt§, aki 1700 évig
szunnyadt s most, mikor kilépett ismeretlen szdzadok kodfiiggonye
mogiil, az élet 6romét és szépségét hirdeti a késd utédoknak.

DR. POMPEIUS CARPUS.

De hidba minden epikureista vers, az 6kori élet sem 4llott esupa
gyonyorliségb6l : éppen annyi volt benne & szomorisdg és a szenvedés,
mint a mai élethen. Ezért hamis volna a kép, amelyet képzeletemben
err6l az életrdl festegetek, ha nem mutatndm meg a szomord oldalét
is : a betegségeket és a szenvedéseket. Az Gkori ember nem akart
egyediil maradni az élet semmi viszonylatdban, legkevésbbé akkor,
mikor szenvedések és betegségek 14togattdk meg. Azért alkotta meg
mér a messzi ezredévek képzelete Aesculapius istent, hogy minden
betegségben hozzé lehessen folyamodni, az § segftségét kérni. Es ép-
pen igy folyamodtak a betegségekben és szenvedésekben lednya,
Hygia segitségéhez is.

Aesculapius és Hygia évezredek 6ta egyiitt vannak, el6bb az
6koriak képzeletében és hitében, azutdn a fogadalmi oltdrokon s
végiil manapsdg is, a gyogyszertdrak cégtdbléin. Epidaurosbél szér-
mazott tiszteletiik, mdr a régi gérog szdzadokban dtkeriilt Réméba
és aztdn meggyokeresedett az egész birodalomban. Pannonidb6l kiils-
nosen sok Aesculapius-emlék keriilt el6. Egy kezdetlegesen faragott
dombormfives tdbla tigy dbrézolja az istent, amint botjéra esavarodik
a kigy6 s mellette 411 Hygia, jobbkezében kigy6, amely az istennd
balkezében tartott tdlba nyujtja a fejét. Bz az dbrdzolds érok tipusdt
teremtette meg a kettds istenségnek.

Abban az id6ben, amikor Aelia Sabina hangversenyezett Aquin-
cumban, nemesak boldog és elragadtatott ember volt a vérosban,
hanem beteg is b6ven ; koziilik az egyik éppen akkor gyégyulhatott
meg : Artemidorus, a II. legio borténére, éppen akkor dllitott oltdrt
a kett(s istenségnek. Ugye, milyen érdekes, hogy Aquincumbél mér
két bortondr ismerdsiink van? Valamivel késébb a daciai Ad Mediam
(Mehddia) fird6helyen emelt oltért a gy6gyitds isteneinek Marcus
Aurelius Veteranus, a XIII ikerlegio parancsnoka. A tébornok tr
nyilvdn készvényes volt, hogy Mehddia gyégyvizeiben keresett gyé-
gyuldst ; hogy pedig a fiird6 haszndlt neki, azt is felreérthetetleniil
eldrulja az oltdr felirata, amelyen Aesculapiust és Hygidt nagy és
Joségos isteneknek nevezi. Aligha héldlkodott volna fgy, ha tovdbb
is kinozta volna a készvény.
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Ahol §z6l6 van, ott Liber Pater oltdrokat taldlunk, ahol kert
vagy erdd, ott Silvanust, ahol amfitedtrum, ott Nemesis-oltdrokat
s éppen igy, ahol gy6gyvizek vagy melegforrdsok vannak, mindeniitt
ott taldljuk Aesculapius és Hygia oltérait. Ilyen oltért taldltak az
esztergomi melegforrdsokndl is; a Vérhegy tévében és a mostani
fiird§ helyén mér a rémaiak is gyégyuldst kerestek. A két héforrds
kozti teriiletet ajdndékozta valamikor IV. Béla kirély a hercegprimds-
nek szolgalakdsok céljaira. De nemcsak a tdbornok jért a gyégy-
fiird6kbe, hanem a kézkatona és a veterdnus is. Olyasféle lehetett a
régi fiirdéélet, amilyent Szerbidban ldttam nébdny évvel ezel6tt
Vrnjadka Banja gyégyfird6n : urak és parasztok egyiitt sétédltak
a fiirdGparkban, egymds mellett laktak, akdr a legdrdgédbb szélloddk-
ban is, holott ez a fiird§ igazdn a divatfird6k kozé tartozott. Efféle
demokrdcia uralkodhatott Romédban is. Egy gyulafehérvéri veterdnus,
Caius Julius Frontonianus, hélaoltdrt emelt a két gy6gyit6 istennek,
mert visszaadtdk a szeme vildgdt. Alséilosvédn taldltak egy hélaoltért,
amelyet viszont Caius Julius Asianus huszdrezredes éllittatott, a fel-
irat szerint azért, mert visszanyerte egészségét. Brigetio valésdgos
kegyhely lehetett, legaldbb is erre mutat a sok fogadalmi ajéndék-
tdrgy : kezek, ldbak, szemek, egyéb testrészek, amelyeket éppen
agy folakasztottak az isten szentélyében, vagy letettek a szobréra,
mint manapsdg a templomokban az eziist és arany szfveket, lébakat,
kezeket és karokat. Aesculapius-szobor is keriilt el§ Brigetio foldjé-
bél, még dombormf is. Jellemz8, hogy a szobor mérvdnybél van és
eredetije bizonydra pergamoni mfivészi munka lehetett. De ugyancsak
Brigetiébél keriilt el§ Hygie szobra is. Brigetio f6papja, Quintus
Ulpius Felix oltdrt éllitott Apollénak és Hygidnak, a szényi gyogy-
forrds kozelében, amelyet az egészség forrdsénak (Fons Salutis) nevez.
Fogadalmi ajdndékokat, f6leg ilyen testrészeket, igen sokat taldltak
Pannonia teriletén is. Velaki a fogadalmi t4bldjéra két filet farag-
tatott ki és verses felirat kiséretében akasztotta fel az isten szen.
télyében :

E fileket Cutius Gallus fogadalma fejében
Gyogyultan, Hygia, im felajidnlja neked.

Bizonyos, hogy a gyégyvizek meggy6gyitottak némely beteg-
ségeket, de az is bizonyos, hogy a csoddkat mdr az 6korban is elsé-
sorban a hit mfivelte. fgy 4llitott Aquineumban a II. legio egyik torzs-
tisztje, Lucius Serenius Bassus hdlaoltdrt Jupiternek, mert igen silyos
betegségébdl felgy6gyult. Bassus, gy ldtszik, nem volt Aesculapius
és Hygia hive : § mindjdrt a legnagyobb és leghatalmasabb istenhez
folyamodott. A mehddiai viz gyo6gyité erejét dfeséri Junia Cyrilla
egy halafeliratban, amelyen megkoszéni a két gyogyité istennek,
hogy hosszii betegségébél, ugyszolvdn a sir szélérél, visszahivtdk az
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életbe. Némelyik ember csakugyan megmakacsolta magét és nem &
gy6gyit6 istenekhez, hanem a maga kiilon isteneihez fordult gyégyu-
ldsért. Ilyen volt Quintus Vibius Amillus, Sarmizegetusa csészdri
16papja, aki a gyogyité Herculesnek dllitott oltdrt Mehddidn, mert
kisfidt, Julianust, meggyogyitotta. Ugy létszik, a f6pap nagy tisztel6je
volt Herculesnek. Ugyanesak Hercules tisztelGje volt az a Calpurnius
Julianus, az V. macedon legio parancsnoka és Moesia csdszéri hely-
tartoja, aki hélaoltért 4llftott Herculesnek, Mehddia helyi istenségé-
nek (Genius Loci) és a meleg forrdsoknak. Az a Frontonianus, akir6l
az imént beszéltem, ugyanesak biztositotta magédt, mert a hdlaoltdrt
nem csupén Aesculapiusnak és Hygidnak szentelte, hanem e t6bbi
isteneknek, istenn6knek és e hely szellemeineks. Ezt a feliratot, amely
Frontonianus csodéds meggyo6gyuldsérél beszél, mér 1590-ben ismerték.

Azokat a gyégyfiird6ket, amelyekben ma beteg emberek ezrei
keresik a gy6gyuldst, javarészt mar a rémaiak is ismerték. Ismerték
a mai Bath (Aquae Sulis), Baden (Aquae Helveticae), Baden-Baden
(Aquae Aureliae), Wiesbaden (Aquae Mattiacae), Aix (Aquae Sextiae),
Toplica (Aquae Iasae) fiird6it, és természetesen ismerték az 6budai
romai fiird6t. Nemesak ismerték, hanem haszndltdk is valamennyit.
A horvétorszdgi Toplica fiirdd 6kori mésdt mér az 6reg Plinius emlegeti
é8 elmondja réla, hogy leégett, de Nagy Constantinus djra épittette.
Eppen az iménti séténkon ldttuk, hogy Apulum, Solva, Brigetio
gyo6gyvizeit ugyancsak ismerték és haszndltdk.

Az aquincumi polgdrvéros és katonavéros fiird6i nemesak #dii-
lést és szorakozdst nyujtottak, hanem valosdggal gyogyfirdék is
voltak, hiszen léttuk aquincumi séténkon, hogy ezeknek a fiird6knek
a vizét a Rémai-fiird§ forrdsaibél vezették. Aquincumban hét katonai
68 hat polgéri fiird6 volt, amibél nyilvanval6, hogy az akkori lakossdg-
nak b6ven volt alkalma tisztdlkoddsra és gy6gyuldsra is. A polgérvéros
hérom nagy fiirdéje minden kényelmet megadott Aquineum lakosainak.
Kiilonésen kényelmes lehetett Atilia Firma énagysdga magénfiirdéje,
amelynek kiilon férfi- és nbosztélya volt ; egyébként a fiirdSkbe
osak a férfiak jérhattak. A nagy fiird6ben még oltdrt is taldltak :
valaki a Szentséges Fortundnak emelte, bizonydra azért, mert mint
egészséget ajdndékoz6 istenndt is tisztelték Aquineumban. A Fléridn-
téri nagyszabdst katonai fiird6t mar 1778 6ta ismerik.

Meglehet8sen gyér emlékek ezek, mégis pontos fogalmat adnak
Aquincum 6kori fiirdfir6l. Hogy a Gellérthegy gyogyvizeit basz-
néltdk-e, nem tudjuk, erre eddig nincs semmi bizonyfték. Nem lehe-
tetlen azonban, hogy észrevették a forrdsvizek gyégyit6é erejét ;
Raevius ezredes, mikor hajéjén Dacidba indult, holmiféle bédékat
latott a parton, a hegy tévében s bottal jiré betegeket : alighanem
ott firodtek a gyoégyfté iszapban. Aquincum foldjében mimidkat is
taldltak ; két miamiasfr kerillt el6 és a sok szdzadév utén elvégzett
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orvosi vizsgélat megéllapitotta, hogy az egyik mtmia, egy oregasszony,
reumds volt. Nyilvdn azért kapott mimiatemetést, mert valamelyik
egyiptomi valldsnak volt a hive.

;A két dunai tartomdny teriiletén nagyon sok gyoégyfird8 volt ;
ahol nimfédknak szentelt oltdrt taldlunk, ott bdtran feltételezhetjiik
a gyogyforrdsokat. Ismerték mér a rémai tartomény lakosai Balf
gyogyité vizét, a Fert§ partjén ; az dsatdsok igazoltdk, hogy itt mér
rémai telep is volt ; mér a rémaiak medencébe foglaltdk a forrdsok
vizét és sfirfin felkeresték. Az erdélyi Kiskaldn romaikori neve Ad Aquas
volt, ami arra utal, hogy gyégyfiirdének haszndltdk ; még most is
megvan a szikldba végott vizmedence. Bizonyosan volt gyogyfiird6
Dunaalméson és Pdtyon is. Kiilonosen Ad Mediam vizét és forrdsdt
emlegetik hdldsan a feliratok. Kiskaldn gyoégyfiirdé-szerepe bizonyit-
hat6, mert a gyégyforrdsok koézelében rémai épiletmaradvinyok
keriiltek el6. Akkoriban szokds volt a gyégyforrdsokba pénzt és
értéktdrgyakat dobdlni, hédlébol és emlékil. Nagyon sok olyan
romai poharat taldltak a gy6gyforrdsok fenekén, amelyek mérfoldkd
alaktak voltak s nyilvdn azt akartdk mondani, hogy az illet6 nagyon
messzir6l zardndokolt ide meggyégyulni. Algyogy, vagy ahogy régeb-
ben nevezték : Fered§ Gyogy, valészintileg a daciai Germisara helyén
épilt ; itt a nimfdknak &llitott oltdrt egy igen el6kel§ Gr, Marcus
Statius Priscus Licinius Italicus, esdszdri helytart6. Nagy tr lehetett,
hogy ennyi neve volt ; mikor ezt a hosszi nevet elolvasom, énkénte-
leniil is mai el6kel6 urak 6t-hat nemesi eléneve jut eszembe. Az eszter-
gomi gyé6gyforrdsok kozelében taldltdk meg azt az el6kel§ és drdga
oltért, amelyet egy romanizdlédott barbér dr, Caius Julius Commodus
Orfitianus dllittatott a gy6gyité nimfdknak, vagy amint 6 frta : az
corvos-nimfdknaks. Ez a felirat Pusztamar6tra keriilt Esztergombél,
val6szinfileg akkor, amikor Estei Hippolit, a gyermekbiboros, villdt
épittetett ottani erdejében.

Ismételten taldlkoztunk katondk neveivel a hdlaoltdrokon ;
arra kell gondolnunk, hogy a sok hadjdratban, szélben, es6ben, vihar-
ban, télben, fagyban a katondk gyakrabban lettek renmésok, mint a
polgdremberek itthon. De az sem esoda, hogy ezeknek a hélaoltdraival
is gyakran taldlkozunk, hiszen rémai vagy keleti ember, akér katona
volt, akdr polgdr, kénnyen szerezhetett reumdt a zord pannoniai
és daciai éghajlat alatt. Aquineumban dllittatott oltdrt a nimfdknak
Mareus Foniatius Verus, Aquinéum fépapja, aki a gyoégyvizeket hasz-
nalta és valoban meg is gyogyult. Kér, hogy ez a k6 mdr elveszett :
Métyds kirdly idejében még megvolt, még pedig a budai Szenthdrom-
sdgtemplom el6tt. A f6tisztelendd ir megemliti & hdlaoltdron, hogy a
nimfdk nagyon is megérdemelték ezt az oltdrt, kegyes segitségiikért :
nyilvdn meggyégyult a derék Foniatius. Pétyon olyan fogadalmi oltdrt
taldltak, amelyet egy aquineumi polgdrmester, Mareus Valerius Carvs
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allittatott. A polgdrmester urnak, ugy latszik, nem haszndlt a Romai-
fiird6 vize ; fogta magdt, elment Pityra, ott valoszintileg meggy6gyult,
mert hdlaoltdrt emelt az «rok nimfdknaks, vagyis a soha el nem apadé
gyo6gyforrdsoknak. Algyégyon (Germisara) keriilt el6 egy hélafelirat,
amelyet bizonyos Bassus nevi(i ar dllittatott, @ hulldmok kirdlyné&je-
neks, amint § mondja, vagyis a nimfinak :

Marvéinybol faragott oltdrral hédolok fme :
Hévvizek Grndje, nimfa, kit 4ld ligetiink.

A magyar forditds nem egészen hiven adja vissza az eredetit,
mert Bassus dr a nimfdt nemesak a hullimok kivdlynéjének, hanem
a eliget ékességéneks is nevezte. Nyugodjunk bele, Bassus jobban
tudott verset irni, mint magyar forditoja.

Azonban esoddlatos volna, ha az 6korban esak maguktél gyégyul-
tak volna meg az emberek és legfeljebb az isteneket és a forrdsokat
haszudltdk volna fel gyogyité eszkoézékiil. Nem, mér az ékorban is
gyo6gyitottak orvosok. Igaz, hogy a néphumor szeretett tréfdlkozni
rajtuk, mint ahogy ma is igen népszertiek az orvos-adomdk ; hogyne,
az orvos nemesak megment@je az embernek, hanem a beteg val6sdgos
vészmadarat lét benne, kiilonésen az egyszeribb és mfiveletlenebb
nép. Hiszen azt tartja, hogy meg is hal mér az az ember, akihez orvost
kell hivatni. Trimalchio vendégei egyszeri emberek, vidéki iparosok,
tehdt nem esoddlatos, hogy sziviik egész dszinteségével kiestfoljdk
az orvosokat. Azt mondja valakir6l az egyik: «Az orvosok pusztitot-
tdk el, mert hiszen mi az orvos? Semmi egyéb, mint a lélek vigasz-
tal6ja.s Ugy érti, hogy nem tud az orvos semmit sem, esak beszélni,
biztatni, vigasztalni; esak éppen gydgyitani nem tud.

A néphumornak mér akkor sem volt igaza. A gorég és rémai
orvostudomdny komoly és szdmottevl tudoménydg volt mér a Krisz-
tus eltti szdzadokban. A Kr. e. V. szdzadban élt, irt és dolgozott a
nagy gorog orvos, Hippokrates, akinek melté utéda volt a rémai
Galenus (Kr. u. II szdzad). Nem kell elolvasnunk Hippokrates miveit,
nem kell belemélyedniink az Gkori orvostudomdny titkaiba, elegendd
elolvasnunk egy 6kori orvosi eskiimintdt, hogy ldssuk : milyen ko-
molyan fogtdk fel az Gkori orvosok hivatdsukat. Ime, a Kos szigetén
virdgz6 orvosi egyeterm eskiimintdja :

«Eskiiszom a gyogyité Apollora, Asklepiosra és Hygieidra és
Panakeidra és valamennyi istenre és istennére, akiket ezennel tantkul
hivok, hogy minden er6mmel és tehetségemmel megtartom kovetkezd
kotelességeimet : tandromat, akitél e tudomdnyt tanultam, agy fogom
tisztelni, mint sziileimet, hozzéjdrulok eltartdsdhoz, szilkség esetén
segélyezem is, utédait testvéreimnek tekintem, oktatom ket ebben
a tudoményban, ha erre szentelik magukat, még pedig dijtalanul ;
tovabbd az orvosi tudoményt dthagyoményozom fiaimra és mesterem
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Ezist tripus (asztalvaz).



Az 6budai caranysfir» leletei.

PRSI A

Jupiter Dolichenus. Fiuggd bronzméceses.



Agvagméceses a harom gracidval, Silenos, a Pacatus-gyar diszitémintdja.
gyag g : £

Vammentes dra bélyegzije.

Januarius igyal, élni fogsz! Kancs6 és pohar.



Dacia Geniusa. «Kirdlyt adott a kvadoknaks. Hadrianus

Diocletianus. Azeskitéri var kapuja Diocletianus érmén-



fiaira es azokra, akik az orvosi eskiit leteszik, mésra azonban nem.
Tehetségemhez és tuddsomhoz mérten fogom megszabni a betegek
életmoédjét az 6 javukra és mindent elbdritok, ami drthatna nekik.
Benkinek sem adok haldlos mérget, akkor sem, ha kérik és erre vonate
kozélag tandesot sem adok. Hasonloképpen nem segitek hozzé egyet-
len asszonyt sem magzata elhajtdsdhoz. Tisztédn és szentiil meg6rzom
életemet és tudoményomat. Sohasem fogok hélyagkovet operdlni,
hanem dtengedem ezt a szakorvosoknak. Minden hdzba a beteg javéra
lépek be s 6rizkedni fogok minden kdrokozdst6l, f6képpen szerelmi
élvezet céljdbol, férfiak és nlk, szabadok és rabszolgdk testén egy-
ardnt. Amit kezelés kozben ldtok, vagy hallok, — vagy akér kezelésen
kivill is a tdrsadalmi érintkezésben — azt nmem fogom kifeesegni,
hanem titokként megérzom. Ha ezt az eskiimet megtartom és nem
szegem meg : orvendhessek életem fogytdig tudomdnyomnak s az
életnek, de ha eskiiszegd leszek, szakadjon rdm minden dtok és sze-
rencsétlenségy.

Ez az eskii most kereken 2500 éves.

Majdnem hatvanezer f6nyi volt Aquincum polgéri lakossdga és
nemesak ezeknek egészségiigye, hanem a barbdrokkal folytatott
sziintelen esetepaték is sok dolgot adhattak az orvosoknak és éppen
ezért valészinfi, hogy sok orvos milkodott a vdrosban. A katondk
egészségiigyét killon katonaorvosok gondoztdk, s6t kiilén orvosuk
volt a gladidtoroknak is. A katonasdgnél kiilonféle rangi orvosok mii-
kodhettek, legaldbb is a sirfeliratok kiilon beszélnek kérhdzi orvosrél,
katonaorvosr6l és «endesy katonaorvosr6l. Hogy mi lehetett koztiik
a kiilonbség, ma mér nem vildgos ; esak annyi bizonyos, hogy ko-
molyan és rendszeresen gondoskodtak a katondk egészségiigyérdl.
Egyik aquincumi orvosrél irodalmi adatunk is van: a hires Codex
Justinianus beszél a II. legio orvosér6l, Aulus Numisiusrél. Semmi
egyebet nem tudunk réla, de bizonyosan tudjuk, hogy a legio ezred»
orvosa volt. Valészininek tarthatjuk az adatokbél azt is, hogy az
orvosok nem voltak tiszti rangban, mert csak egyszerfien «katonay
néven nevezi Gket a felirat, s6t az egyik orvost egy kozkatondval
egyiitt temették el kozos sirban. Viszont a feliratok arra mutatnak,
hogy valészinfileg torvényes hdzassdégot kothettek, taldn ez volt
az 6 kiilén kedvezményiik. Onnan tudjuk ezt, hogy az egyik legio
orvosénak a felesége dllittatott sfremléket. Tudomdsunk van egy
Titus Aurelius Numerius nevi orvosrél, aki a XXII. legio ezredorvosa
volt. Ez a legio Moguntiacumban (Mainz) dllomdsozott s az ezred-
orvost mégis itt temették el Aquincumban ; valészinfileg azért, mert
a legiénak egyik kiilénitménye itt szolgédlt, de az is lehet, hogy csak
dtutazéban volt itt az orvos, vagy valami kikiildetésben. Ez az az
orvos, akit egy ezredebeli kézkatondval egytitt temettek el. Valészine
hogy a kozkatona, Caius Julius Mercator ugyanakkor halt meg.
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mikor az ezredorvos, s6t nem lehetetlen, hogy valami szerencsétlen-
ség kovetkeztében. Ime, {gy pétolja a régész képzelbtehetsége a pontos
adatok hidnyédt ; igy eleveniti meg a homdlyba vesz§ Gkori életet.
Az I. legio orvosa, Aemilius Decimus, oltdrkévet 4llit feleségének ;
tehdt ismét bizonysdg arra, hogy az orvosok nésiilhettek. Valészind,
hogy ez az orvos is, akit a felirat «wendes» orvosnak nevez, az I. legio
valamelyik kilonitményében szolgdlt, mert az asszony sirkovét
Kornyén, Tata mellett taldltdk meg. Errdl frja Weszprémi Istvén
1778-ban, négykétetes latinnyelvli magyar orvostorténelmében, hogy
mikor a sirt megnyitottédk, az asszonynak a ruhdja még meglehetdsen
ép volt.

: Aquincumban, a Vietoria-téglagydr terilletén, a végi temetben
taldltak meg Cains Nundinivs Optervius katonaorvos sirjét ; felira-
t4b6l megtudtuk, hogy tizenhdrom évet szolgdlt. Ugyancsak Aquineum
f61djébél keriilt el6 a I1. legio orvosénak, Tiberius Martiusnak sirkove ;
ez a Tiberius Martius a legio kérhdzdnak orvosa volt és a II. sz. koze-
pén halt meg. Ismerjitk a legiénak olyan orvosét is, aki messze idegen-
ben halt meg, Carthagéban : ott taldltdk meg a sirjét. Ez a Marcius
(Callinicus valészinfileg itt szolgdlt, azonban visszament Afrikdba és
mint nyugdijas ott toltétte oreg napjait s ott is halt meg.

Polgéri orvosokrél is van tudomésunk, sajnos, csak kevésrél.
(Caius Julius Filetio aquineumi orvos Afrikdban sziiletett, mint sfr-
felirata elmondja es mér harminedtéves kordban meghalt. Bziilei tal-
élték és Ok 4llittattak neki sfremléket. Kopors6ja régente a budai
Szent Jénos-templomban volt. Milyen furcsa a halottak sorvsa: a
pogény orvos a keresztény templomban pihent ; azaz, hogy esak
jelképesen, mert hamvai mér régen szétszérédtak. A médsik aquincumi
polgéri orvos Sextus Pompeius Carpus ; sirja ugyancsak a Victoria
téglagyéri temetd teriiletén keriilt eld, és most ott 41l az aquincumi
muazeum elétt, abban a hangulatos fasorban, amelyet kétoldalt iires
koporsék szegélyeznek. Szarkofdgja azért is érdekes, mert a kéfaragé
mindenféle mesterjeleket faragott bele. Felirata elmondja, hogy szi-
riai szdrmazdsti ember volt, Antiochidban sziiletett. Val6szinti, hogy
tanulményait is ott végezte, mert Antiochidban az 6korban hires orvos-
egyetem volt.

A legrégibb Okori torvények tiltottdk, hogy szabadon sziiletett
nék orvostudoménnyal foglalkozzanak. Hyginus, az okor egyik leg-
hiresebb kivonatoléja, feljegyezte egy Agnodice nevii orvosné torté-
netét. Az orvoskisasszony természetesen csak gy szerezhette meg
képesftését, hogy hajit levdgatta, férfiruhdba oltozott és gy végezte
el az egyetemet, hogy senki sem ismerte fel. Egyszer n6beteghez
hivték, de az illet8 beteg semmiképpen sem akarta engedni, hogy meg-
vizsgélja, mert szégyellte magét. Ks ekkor Agnodice, hogy hivatésdt
teljesithesse, leleplezte magat elftte. Meg is gyogyitotta és mint
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Hyginus beszéli, ez olyan hatéssal volt az athéniekre, hogy megvaltoz-
tattdk a régi torvényt és megsziintették a tilalmat. Valoban szdmos
orvosnérél van tudomésunk az 6korbél ; egy hispaniai sirkovon olvas-
tuk Julia Saturnina nevét : a sirké azt mondja réla, hogy pératlanul
kitfing orvos volt. De j6 ismerésiink Asillia Polea, az afrikai leptis-
magnai kérhdz doktorkisasszonya is.

A gfrok vallanak ; a sfrok mondjék el azt is, mily tokéletes f6l-
szereléssel dolgoztak az G6kori orvosok. Aki ldtta Nédpolyban a mizeum
pompés orvosi mfiszergyiijjteményét, az mindjirt megéllapithatta,
hogy majdnem minden olyan mfiszert ismertek, amellyel a mai orvosok
is dolgoznak. Mfiszerek és mfiszerdobozok mindeniitt keriiltek el6,
ahol egyéb okori emlékek. Aquincum is béven ontotta az orvosi
mfiszereket, Pannonia és Dacia egész teriilete is. Itt Aquincumban
az Aranyhegyi-érok mentén két orvosi sirt is foltdrtak s mindegyik-
b6l apré mérlegek, esipeszek, kések, kanalak, t{ik keriiltek el6. Ugyan-
ilyeneket taldltak Szombathelyen is. De bémulatos az a véltozatossdg,
amelyet a pannoniai és daciai orvosi mfiszerleletek egyéltalén mutat-
nak. Bronzhol, vasbél, acélbél és egyéb fémekbdl késziiltek a mf-
szerek, rendszerint egy darabbél, s6t van olyan darab is, amely egy
nyélen két miiszert mutat ; vannak csontmdszerek ; sok a gyégyszer-
és kendeskandl. Maradt kopiily6z6, szarubdl és bronzbél ; afféle henger
ez, egyik vége nyitott, azon 4t felmelegitik benne a levegét, aztén a
hengert réteszik a sebre, amelyet késsel vdgnak a bérén és igy szivjdk
vele a vért. Vannak sebészi tfik, amelyekkel sebeket és végdsokat
varrtak be, maradtak hengeres mfiszertokok, leesavarhat6 fedéllel ;
Brigetiéban olyan tok is el6keriilt, amelyben még benne voltak a
mfiszerek. Maradt gyégyszerdoboz, tébb rekesszel, az egészet bronz
fedél zérta el, és maradtak finom bronzmérlegek, A Magyar Nemzeti
Miizeumban Griznek egy foghtizé mfszert : gyokérfogé ez, olyan mint
a mai legtokéletesebb fogorvosi eszkoz. Igen véltozatos fogészati
eszkézok keriiltek el§ Apulum £61djéb6l ; nemesak bronzdiszeik szé-
pek, hanem fogészerkezetiik is kivdl6. Kevesen hinnék, ha a leletek
nem bizonyitandk, hogy az 6kori orvosok éppen ugy végeztek fog-
tomést, mint foghtizdst, s6t fogakat és fogsorokat is helyeztek be a
hiényz6 fogak helyébe. Az érzéstelenités bizonyos médjait is alkal-
maztdk mar.

Sétdinkon egy fzben Brigetiéban jértunk, éppen akkor, amikor
Valentinianus esdszdr agyvérzést kapott és hirtelenében nem tudtak
orvost keriteni. Brigetioban tehét pillanatnyilag orvoshidny volt,
mert a esdszdr az orvosokat mind elkilldte a esapatokhoz, hogy le-
kiizdjék a dithéng8 jérvanyt, ami valoszinfileg pestis lehetett. Ebb6l
kovetkezik, hogy a legio székhelyén kiilonben béven lehetett orvos.
Ugyanesak szdmos orvossal dolgozhatott az aquineumi katonakoérhéz
is, hiszen terjedelme mutatja, hogy tobbszdz beteget elldthatott.
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Névszerint ugyan csak egy orvosér6l van tudomésunk, de természe-
tesen egy orvos nem léthatott el ennyi beteget. Obudén, a mai Miklés-
utea tdjdn, volt a katonakérhdz, amely folyosérendszerrel épilt : a
folyosokrél nyfltek az elteres betegszcbdk s a korbdz egyébként,
hogy mai kifejezést hasznéljunk, minden kényelmet megadott a bete-
geknek. Azonositédsa néhény felirat révén sikeriilt: Tiberius Martius, a
kérhéz orvosa, fogadalmi oltdrt 41litott Aesculapiusnak, de ugyanesak
oltért dllitott, eztttal Aesculapiusnak és Hygidnak, a kérhédz gondnoka,
Titus Venusius Aper is. Bz az Aper tulajdonképpen a legio altisztje
volt, de itt a kérhdzban mint egészségiigyi hivatalnok szerepelt ; az
6 gondja volt a betegek elhelyezése, ruhézdsa és élelmezése. Mellette
a capsariusok, vagyis dpolok segédkeztek az orvosoknak ; tudomédsunk
van két ilyen dpolérél is, az egyik Aelius Munatius, a mdsik Septimius
Bauleus ; sirkoviik kotozdszeres tdskdval dbrdzolja Gket. De nemesak
oltdrkéveket emeltek a kérhdz emberei, hanem ez egyik, bizonyos
Aurelius, a II. legio katondja, templomot is épittetett a korhéz Geniusd-
nak, még pedig, — mint felirata biiszkén hozzdteszi : — sajét kolt-
ségén. Az aquincumi Pacatus-gydr katjaiban fahordokat taldltak,
melyeket a kat kibélelésére haszndltak fel. Mdr elolvastuk a vdmpecsé-
tet, amelyet résiitéttek ezekre a hordékra s amely eldrulja, hogy
a benniik széllitott 4rat vAmmentesen kellett kiszolgdltatni a korhdz
céljaira.

Kiilénosen sok emlékiink maradt a pannoniai és daciai szem-
orvosokrol. Az 6kornak kimondhatatlanul nagy csapésa volt az egyip-
tomi szembetegség és ezen igazdn csak a tokéletesebb Gjkori orvos-
tudomény tudott segiteni. Nagyon sok volt tehdt a szemorvos s ezek
rendszerint maguk készitettek a kenSesoket is. Mindig készen voltak
néluk a kiilonféle kendesék, még pedig ridalakban s ezekbe, mikor
még puba volt az anyag, belenyomtdk bélyegz@jiket, amelyen rajta
volt az orvossdg neve, a betegség, amelyre haszndltdk és az orvos
neve. Az ilyen biteles orvossdgrudacskiakbél meglehetsen sok maradt
rénk és innen ismerjilk az Okori szemorvosok egész sordt. Dacidban
a mai Csdkigorbé teriiletén keriilt el§ Publius Corcolonius szem-
orvosnak egyik készitménye szemgyongeség ellen; a bélyegzl gy
mondja : @ sotétség ellens. Ugyanesak Dacidban mikodott Titus
Attius Divixtus szemorvos, akinek sokféle orvosséga és receptje
maradt rdnk, de rénk maradt némelyik bélyegzGje is ; az egyik valami
zoldes k6, mintegy 10 em hossz1, 5 cm széles és koriilbeliil 1 em vastag.
Az egyik kendes szemgyongeség esetén haszndland6, a mdsik heveny
gyulladds esetén, a harmadik régi seb kezelésére j6, a negyedik azt is
eldrulja, hogy tojésfehérjével kell eldorzedlni, mikor feloldjdk. Egy
szombathelyi felirat kozli az utékorral Aleimius szemorvos r nevét ;
ezttal nem bélyegz6 alakjéban, hanem négyszogletes iivegpalack
fenekén kétszer egymdsutén szerepel az orvos s mellette az orvossdg



neve : «Aleimii paccianums, azonban az orvossdgrél semmi kézeleb-
bit nem tudunk. Brigetiéban hires szemorvos volt Tiberiug Claudius
Themison. Ennek megmaradtak a bélyegz6i is; steatitbél vagy
szerpentink$b6l késziltek és negatfv frdssal van meg benniik az orvos,
a gyogysuer és az oldésver neve. Egyik kenbese heveny szemgyulladés-
nal haszndlandé, még pedig tojdssal eldorzsolve, vagyis oldva. Ez az
orvossdg a ma is haszndlt myrrha-collyrium. A tartoményokban
mindeniitt sok kenfesot taldltak igy rad-alakban; ezek koziil az
érdekesebbek St. Germain en Laye mtzeumdban vannak; eveket
1854-ben Reimsben taldltdk.

Kuruzslok is akadtak az orvosok mellett, a tartoményokban is,
mint Rémdban és mint mindeniitt az egész vildgon. Az emberiség
babondsabb fele szivesebben vette igénybe a titokzatos hékusz-
pékuszokat, rdolvasdsokat, vardzslatokat és boszorkényos kotyvalé-
kokat, mint a tudomdny segitségét. Innen a Duna mellékérsl ismerjiik
egy javasasszony nevét ; igazdn elmondhatjuk ré : @aomen est omens :
mert Sibylldnak hivtdk. A felirat elmondja réla, hogy & 4rulja & Croco-
magma nevii orvossdgot; az orvosok ma sem tudjék megmondani,
hogy mi lehetett ; neve utdn ftélve valészinfileg valami sdfrdnyf6zet.

me, mér az G6korban sem mindig szivesen vették igénybe az
orvosok segitségét ; kuruzslokhoz fordultak, javasasszonyokat keres-
tek fel és a hdziszerek tomegét haszndltdk ; minderrél irodalmi ada-
taink vannak. Ezzel a magatartdssal egyiitt jért az orvosok kiesifoldsa
és védak hangoztatdsa az orvosok ellen. Igaz, hogy az orvosok csak-
ugyan nem tudnak minden beteget meggy6gyitani, de hét 6k ezt
nem is dllitottdk sohasem. Az egyszeri nép azonban megkoveteli
téliikk, hogy mindenkit gy6gyitsanak meg és ha egy beteg meghal,
akkor az orvost okoljik érte. Egy brigeti6i feliraton bizonyos Caius
Dignius Secundianus panaszkodik, hogy mélységesen gydszolja jdmbor
6s josdgos feleségét, aki mintaképe volt a szemérmes és tokéletes
asszonynak. Elmondja, hogy az orvosok okoztdk haldldt, s anndl
nagyobb a fdjdalma, mert felesége akkor halt meg, amikor § éppen
nem lehetett mellette : tdvol volt Brigeti6tol. Kétségteleniil rendkiviil
szomort lehetett a huszonnyoleéves fiatalasszony haldla, de bizvést
kételkedhetiink benne, hogy az orvosok voltak az okai.

Akkor, amikor Raevius ezredes egyenruhdjéban jértam az okori
vildgot, Rémédban részt vettem a hires Galenus egyetemi orvostandr
néhdny el6addsdn és ott igen sok orvossal taldlkoztam. Természetesen
a birodalom minden részéb6l jottek orvosok erre a tovdbbképzd tan-
folyamra és volt alkalmuk megesoddlni a rémai orvosok tudoményét és
Jomoédjat egyardnt. Sok orvos kozmetikdval foglalkozott, mert ez
pompésan jévedelmezett. De divatos betegség volt a csdszdrkorban
a sokféle borkiiités is. Akkor ismerkedtem meg egy Quintus Stertinius
nevfi ekeéma-szakorvossal, aki néhédny év alatt négymilli6 sestertiust
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keresett (vagyis tobb mint egy milli6 pengét). Hilarus doktor wrral is
megismerkedtem : ez volt a legkival6bb kozmetikus abban az idében.
Ott l4ttam a birodalom leghiresebb szemorvosdt, Publius Decimius
Eros Merula urat, aki valosdggal profétdja volt akkoriban a szemé-
szetnek. A tanfolyamra eljott dr. Pompeius Carpus is Aquincumbél
és szemtan@ja voltam, amikor megismerkedett Asillia doktorkis-
asszonnyal s mdr akkor léttam, hogy a dolognak nem lesz j6 vége.
Nos, amint egyszer éppen Carpus doktor urat és Asillia doktor-
kisasszonyt bémultam és azt hittem, hogy a doktor dr a kisasszony
érverését vizsgédlja, mert kitartéan fogta a csukléjdt és élénken magya-
rdzott neki valamit, — abban a pillanatban izgatott asszony lépett
be a esarnokba, odasietett Decimius Merula §méltésdgéhoz és valamit
sigott a fiilébe ; a f6orvos ingeriilten elutasitotta és odamutatott
Helix doktor trra, a kitfin sebészre. Az asszony tehdt ennek mondta
el, hogy ferje, Quintus Cornelius Euelpistes hérom nappal ezel6tt
gyomorvérzést kapott és,a hdziorvos sehogy sem boldogul vele, bér
agyongyotri orvossdgaival és jeges borogatdsaival. A torténet foly-
tatdsdt fgy jegyeztem be ékori naplémba :

...Euelpistes jém6da papirgydros volt, gydrabol keriiltek ki a
legfinomabb levélpapirosok, s6t a Hieratica, Isiaca és Livia védjegyfi
finom frépapirosokat 6 maga taldlta fel ; a csdszdri hdz tagjainak
is § széllitotta a levélpapirost. Kiillonosen kedvelték a szerelmesek
az BEros nev{ szines levélpapirost, Euelpistes cégének kiilonlegességét.
Maga Euelpistes is sokdig ezen a papiroson levelezett mostani fele-
ségével, a gyonyori Terentia Flavoldval. Nagy szerelem volt ez,
mindenki tudta s anndl szomorabb, hogy & huszonhétéves férfi hir-
telen haldlos betegségbe esett. Az asszony egyik bardtnje tandcséra
kétségbeesésében elhatdrozta, hogy sebészhez fordul, hédtha a gyors
operéeié segithet férjén.

Val6ban, a sebészek oOsszedugtdk fejiiket, aztdn ketten dréga
pénzért véllaltdk az operdei6t s egy 6ra mulva mér ott is dolgoztak a
beteg dgya mellett. Nagyon jol tudték ugyan a vizsgdlat utdn, hogy
ezen a betegen mér az operéei6 sem segit, de fejenkint négyezer
sestertinst kereshettek az ¢iizletens (mert mér igazén esak iizlet volt
ez!), tehdt meégis elvégezték, dllitélag azért, hogy az asszonyt meg-
nyugtassék. De ezt egyel6re nem drulték el senkinek. A hédziorvos
erélyesen tiltakozott a sebészi beavatkozds ellen, de a szerencsétlen
beteg most mér menthetetleniil a sebészek zsékmdnya volt. Az asz-
talon ott esillogott a bronz mfiszerdoboz, el6keriiltek belfle a finom
kések, esiptetSk, tfik, ollok és fogbk, a mdsik orvos pedig az altato-
gombdkat itatta 4t érzéstelenité novényi oldatokkal, amelyeknek
hat6anyaga a scopolamin volt, aztdn az oldattél csepegé gombédkat
rékétozte a beteg szdjéra és orrdra, igy hogy Euelpistes hamarosan
elkdbult és elaludt.
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...Nem is ébredt fel tobbet.

...A fiatal 6zvegy éktelen felhdboroddsdban és gydszdban el-
hivatta Galenus orvostandrt, aki megnyugtatta az asszonyt, hogy
férje sajnos, menthetetlen volt és az operdeié nem haszndlt ugyan, de
mér csak az haszndlhatott volna, tehdt téle telhet6leg mentegette
kartdrsait. Csakhogy a szerencsétlen fiatal Gzvegyet mdr senki sem
tudta megnyugtatni; haldlos haraggal fordult most mér minden
orvos ellen és maga szerkesztette meg férje sirfeliratdt, amely a mdig
megmaradt mdrvinytdbldr6l kétségbeesetten sikoltja bele az évezre-
dekbe a gyilkossdg szorny vadjét : «Itt nyugszik BEuelpistes aki élt
huszonhét évet, 4 honapot, 11 napot. Elete virdgjdban ragadta el a
hirtelen haldl. Drdga élet ! Az orvosok ésszevagdaltdk és meggyilkoltdk.»
Egész Réma errdl az elkeseredett és igazsédgtalan sfrfeliratrél, errdl a
borzalmas vddr6l beszélt hossza hetekig, mfg végre Galenus kézbe-
lépésére Septimius Severus csdszdr eltdvolittatta a feliratos kovet a
Via Appia sfrboltjdrél ; helyébe egyszerfi felirat keriilt, a k6be vésett
vidat pedig Minerva Medica, a Gy6gyité Minerva templomdban
helyezték el engesztelésiil. Galenus tandr Gr pedig ezent@l minden
héten legaldbb egyszer igen élesen beszélt az orvosi feliiletesség ellen,
erélyesen ostorozta a kapzsisdgot és sikerillt is az erkoélesos orvosi
gondolkodést, a feleldsségérzetet, az orvosi etikdt elmélyitenie. Hetven-
éves volt, mikor egyik el6addsa utdn karosszékében elszunditott és
tobbé nem ébredt fel.

...Asillia doktorkisasszony betegségére mégis esak Pompeius
Carpus doktor ar taldlta meg az igazi orvossdgot, bdr nem tudom :
orvosség volt-e az. Mdr Rémdban sejtettem, hogy rossz vége lesz a
dolognak s val6ban, Pompeius doktor tir magéval hozta Asillia doktor-
kisasszonyt Aquincumba. Egyel6re, 4gy létom, nines nagyobb baj : a
hézastdrsak boldogok, azt hiszik, hogy az élet minden bajéra tudnak
orvosségot, de egyel6re még semmit sem éreznek a bajokbé6l. Egyetlen
szomortsdguk szeretett mestertik, Galenus tandr Gr haldla. Szobra
mér agyis régen ott 411t aquincumi hdzuk oszlopesarnokos kertjében
§ most, mi6ta haldlhirét vették, naponta friss virdggal koszorizzdk az
isteni Galenus szobrét.

Pompeius doktor dr nem keres ugyan milliékat, dmbdr kétség-
teleniil pompédsan megél, hiszen a legkit{in6bb orvosok kézé tartozik,
de Asillia nagysdga is orvosi gyakorlatot folytat : Aquincumban és
kérnyékén 6 a legkeresettebb nborvos ; Galenus tanftdsa dlddsa lett
nemesak Romdnak, hanem a dunai févérosnak is. A nagy orvos
azonban nemesak hivatdsukban, hanem sziviikben is tovdbb élt,
felejthetetleniil.



